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ושול ווערן"ם שי 


אין 8 דיקע פּראכטפאלע בּענדער 


זשול ווערן איז בעריהמט אַלס אינטערעפּאַנטער און וויסענ- 
שאַפּטליכער ערצעהלער, וייל אין זיינע ראָמאַנען און ערצעהלונגען 
מאַכט ער דעם לעזער בעקאַנט מיט פאקטען פון דער וויסענשאַפטלי- 
כער וועלט, און ערהאַבענע בילדער פון אַ שעהנע צוקונפט וען די 
מענשהייט װועט עררייכען אַ העכערע שטופע פון ציװויליזאציאָן און 
בילדונג, שטעלט ער איהם פאָר. 

זשול ווערן'ס רייזע בעשרייבונגען, וועלכע מאַכען בעקאַנט דעם 
לעזער מיט פערשיעדענע לענדער און פעלקער, װוי אויך מיט פער- 
שיעדענע ים-ברואים און ים-ערשיינונגען האָבען בעגייסטערט די גאַנצע 
לעזענדע וועלט. 

זשול ווערן איז געװאָרען גרויס און בעריהמט דאדורך װאָס ער 
ענטדעקט פאר'ן לעזער אין זיינע ערצעהלונגען די אוצרות פון דער 
נייעסטע וויסענשאפט גאַנץ לייכט אֶָהן שווערינקייט, בלויז פאַרביי- 
געהענדינ, ער דערצעהלט איהם אן אינטערעסאנטע און שפּאַנענדע 
ערצעהלונג פון וועלכע ער קען זיך ניט אָפּרייסען לעזענדיג, און אין 
דערזעלבער צייט מאַכט ער איהם אויך בעקאנט סמיט די נייעסטע 
װויסענשאַפטליכע ענטדעקונגען. 

זשול ווערן'ס װערק זיינען איבערזעצט געװאָרען אין אַלע איי- 
ראָפּעאישע שפּראכען און זיינען ביי אַלֶע ציוויליזירטע פעלקער מיט 
גרויס בייפא? אָנגענומען געװאָרען 


זשול װוערזס געוועהלטע ווערק 


וועלכע מיר האָבען יעצט אַרױסגעגעבען, זיינען די בעסטע וועלכע 
ער האָט געשריעבען, זיי ענטהאַלטען צוזאַמען ביינאַהע 


0 פּיידזשעס 


געררוקט אויף דעם נעסטען פּאַפּיער און שעהן געבונדען אין 
קלאָטה-באַנד. 


פּרייז בּלױז 5 דאלאר 


(פּאָרטא פריי). . 
;צאאפוזאסס סאנםפן 81ט? ששטהםעגן 
.עס }' שסאן ,)5 2101:4026 50-52 


נעקליבּענע שריפטען 


פון דעם גרעסטען דייטשען דיכטער 


אין פיער פּראכטפאלע בּענדער. 


ענטהאַלטען פאַלגענדע ווערקע: 


1 גנעטהע'ס ביאָגראַפיע. ?, די וועטטע. 

: ווערטהער'ס ליידען. 8. געטץ פון בערליבענגען מיט 

1 יש דער אייזערנער האַנד. 

5 עגמאנט. קלאוויגא. 

6 די משוגעת פון א פער- 0. דער בירגער גענעראַל. 
ליעבטען. 1, די אויפגערעגטע. 


געטהע'ס ווערק זיינען די פּערל פון דער וועלט-ליטעראטור. עס 
איז כמעט ניטאָ אַ שפּראַך אין וועלכער עס זאָל ניט זיין איבערזעצט 
געטהע'ס ווערק און עס איז אויך ניטאָ איין ציוויליזירטער מענש, 
װאָס זאָל ניט האָבען געלעזען געטהע'ס ווערק. 

געטהע'ס גרויסקייט ליעגט אין דעם, װאָס זיינע טיפּען און ביל 
דער זיינען פול מיט פילאָזאפישע געדאַנקען און ערהאבענע אירעען. 

נעטהע האָט געהאַט בכח אַריינצודריננען אין די טיעפעניש פון 
דער מענשליכער נשמה און מאַהלען אַזעלכע בילדער, וועלכע זאָלען 
מאַכען אַ גרויסען איינפלוס אויף דער מענשליכער געזעלשאַפט. 


די 4 בּענדער געקליבּענע שריפמען פון י. נעטהע 

וועלכע מיר האָבען יעצט אַרויסגעגעבען אין אידיש, זיינען די בעסטע, 

וועלכע זיינען אַרױיס פון זיין פעדער און וועלכע האבען צו יענער צייט, 
ווען זיי זיינען ערשיענען, אויפגעשטורעמט די גאַנצע וועלט. 


פּרײיז בּלױז 2 דאלאַר 
(פּאָרטא פריי). 


;צאגעזנצסט סאנםטז, זעסץ שרמתמודן 
.18ס 3 שסאג ;.84 121011096 90-99 


יעקב נאָרדי'ס װערקע 


אין 4 פּראכטפאָלע בּענדער 


די בעסטע פון זיינע ראָמאַנען, סקיצען, רייזע-בילדער, קריטי- 
קען, סאַטירעס, דראַמאַטישע און פילאָזאָפישע אָבהאַנדלוננען און 
פאַנטאַסטישע ערצעהלונגען, צוזאַמענגעקליעבען און קלאַסיפיצירט 
אונטער דער רעדאַקציאָן פון מאַָרריס ווינטשעווסקי. דאָס איז אַ 
זאַמלונג פון װערק װאָס װוערט בעטראכט אין דער גאנצער וועלט 
אַלס די העכסטע, שעהנסטע און ערהאַבענסטע אין דער אידישעה 
ליטעראַטור. 


פּרײיז בּלױז 2 דאָלאר 


(פּאָרטא פריי). 


;צאא9א008 5886 2081 ששקםםמטן 
.014 1 צופאן ו' 56 210:1026 50-52 


ש. פַרוט שריפטען 


אין 3 פראכטפאָלע בּענדער 


א זאמלונג פון אלע זיינע ליעדער, פּאעמען און 
שריפטען וועלכע האָבּען איהם בּעריהמט 
געמאכט איבּער דער גאנצער וועלט, 


פּרײז בּלױז 2 דאָלאר 


(פּאָרטא פריי). 


,; צאאפוזא0סס סאזם5ן081ט2 שטתממהם 
./זס ‏ סא .54 214:10826 50-52 


שריפ ט{ 


-- פון -- 
! ליכיף 


ראָס איז דער נאָמען פון ליבּינ'ס לעצטע ערצעהלוננען וועלכע 
וײנען געווען געדרוקט אין פערשיעדענע צייטונגען און זשורנאַלען און זײ. 
נגען יעצט ערשיענען אין בּוךפאָרם , 
רי ,ג עקליבּענע שריפטעף זײנען ערשיענען אונטער פאָל. 
גענדען סרר : 
1 גלת-בּילדער, 
ש לעבּע. 
1 סוזשעמען. 
סו בּילדער פון דעם ארימען לעבּען אין נויארק, 
ז דעה קריוים, 
עצ פערשיעדענעם. 
1 ערנסטער שפַאס. 
מר, ליבּין האָט אַ נאָמען געגעבּען זיינע לעצטע שריפטען ,נ עקלי 
בּענע שריפטעף װײל ער האָט זײ אױסגעקליבּען פון די טױזענרע 
וועלכע זײינען לעצטענס פון איהם ערשיענען. און נור די בּעסטע וועלבע 


זײנען אינטערעסאַנט און בּעלעהרענד האָט ער אונז איבּערגעכּען צו דרוי 
קען אין בּוך-פאָרם , 


רי ,ג עקליבּענע שריפטעף פון ז. ליבּין איז געררוקט אױף : 
שעהנעם פּאַפּיער און געבּונרען אין אַ פּראַכטפאָלען בּאַנר. 
פּרײז 1 דאלער, 
צו בּעקומען אין אלע בּוכהאנדלוננען ווי אויך בּיי רי פערלעגער 
אנסצ חסא .81 2141:1429 90-92 
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חלום, די ליניע פון אייזענבאהן און די שרעקליכע, איינזאמע, 
פייעריגע אויג --- ער האָט געגלעט דעם ציטערענדען קאָפּ, האָט גע- 
קוקט אויף שורקאס פּנים און האָט דערזעהען וי עלענד, איינזאם 
קליין און רחמנות'דיג זיי אַלֶע זיינען, וי נויטהיג פאר זיי אין נאָך 
שוץ און ליעבע. און ער האָט זיך דערפיהלט שטאַרק און קרעפטיג, 
און זיין קול איז געווען הויך און פול מיט קראפט, ווען ער האָט אַ זאָג 
נעטהאָן : 
-- יא מאַמע, איך על לעבען. 


250 אין פריהלינג 


הערען די נראָז און שמעקען דאָס דופטיגע, ברעניגע זשומען, אַזױ 
האָט זיך אַלעס : ריחות, קלאנגען און פארבען, צונויפגענאָסען אין 
איין וואונדערליכער הארמאָניע פון שאפען און לעבען. 

אין איין ווינקעל? האָט פּאול דערזעהען אַ בעריאזע-בוימעל, 
וועלכען דער פאטער האָט פאר זיינע אוינען איינגעפלאנצט. ער גע- 
דיינקט וי שווארץ עס איז געווען די צונראָבענע ערד און דאָרט איז 
געווען אַריינגעזעצט דאָס בוימעל, און איצט וואקסט א בעריאזע 
שלאנק, הויך און לייכט, אֶהן אנשטריינגונג, צושפּרײטען זיך אין 
דער לופט איהרע האַרץ-פאָרמינע בלעטער, בעפארבט סמיט צאַרט- 
יונגער גרינקייט. און פּאול'ס האַרץ איז צונומען געװאָרען אויס 
ביינקשאַפט נאָכ'ן פאטער און די שלאנקע בעריאָזקע איז איהם געוואָ- 
רען ליעב און לייבליך, וי אין איהר װאָלט נאָך ניט געשטאָרבען און 
װועט קיין מאָל ניט שטאַרבען דער גייסט פון יענעם, וועלכער האָט 
איהר געשיינקט דאָס גרינע, מונטערע לעבען. 

--- פּאווליק, וואו ביסט דו ? -- האָט מען איהם גערופען. 

פון הויז איז צוגעקומען די מוטער מיט שוואכע טריט און הינ- 
טער איהר, האלטענדיג זיך פאר איהר קלייד איז געגאננען די קליינע 
שורקאַ. 

--- וי מיעד איך בין --- האָט זי געזאָגט, זעצענדיג זיך אויף דער 
באַנק --- זיי אַ וויילע מיט מיר, פּאַװליק. 

--- גוט, מאַמעלע. 

פּלוצלונג האָט די מוטער זיך אויפנעהויבען און איז געפאלען 
אויף די קניע פאר פּאול'ען, מיטשלעפּענדיג מיט זיך אויך שורקא'ן, 
און וויינענדיג מיט די שטילע טרעהרען פון יסורים, פּרעסענדיג איהר 
פּנים צום זוהן'ס האנד, האָט זי געזאָגט : 

--- פּאַוװולינקע, ליעבינקער, דו ביסט דאָך איצט איינער ביי 
אונז ; דו ביסט דאָך אונזער איינצינער בעשיצער. 

און שורקא האָט אויך מיט ערענסט אַ זאָג געטהאָן : 

--- פּאַוולינקא, האַ, פּאַװלינקע ! 

פּאו? האָט געגלעט מיט זיין האַנד דעם גרויען ציטערענדען קאָפּ 
און פאר זיינע אויגען איז דורכגעלאָפען וי אַ ווייטער, פינסטערער 


לעאָניד אַנדרעיעוו 249 


ביידע זייטען זיינען געווען געדיכטע, פרישע גערטנער, און דאָס 
אַלֶעס איז געווען אַזױ שעהן און אנגענעהם נאָך דעם לאַנגזאַמען מא- 
נאטאנעם שלעפּען זיך הינטערן ארון, אַז פּאול האָט טיעף אֶב- 
געאטהעמט און האָט אַ בעט געטהאָן ביי זיין בעגלייטער אַ פּאפּיראָס. 
אין הויז זיינען אַלֶע פענסטער געווען צועפענט, אומעטום זיינען גע- 
שטאַנען וואזאנעס מיט בלומען, און עס איז שווער געווען פֿאָרצו" 
שטעלען זיך, אַז נאָר ניט לאַנג איז דאָ געווען אַ טויטער. ביים מי- 
טאג-עסען האָט מען פערבראכט לאנג און טומעלדיג. אָנקעל? יענאר 
האָט אַלעמען טראַקטירט, האָט מיט אַ בעזונדער פלינקייט אָנגע- 
גאָסען די גלעזלעך און האָט ניט אָנגענומען פון קיינעם קיין ענט- 
שולדיגונג,, מען האָט געמוזט אויסטרינקען די אָנגעפילטע גלעזלעך. 

--- מען דארף מזכיר נשמה זיין -- האָט ער געזאָגט איבערציי- 
גענד -- טרינקט אויס, זייט אַזױ גוט. פאטער דיאַקאָן, ואָס לאָזט 
איהר עפּעס אייער גלעזעל אַזױ שטעהן ? 

ווען די אַלֶע פרעמדע זיינען זיך צופאָהרען איז פּאול? אַװעק אין 
גארטען, און האָט לאַנג שפּאַצירט אויף זיינע שאטענהאפטע שטענ- 
לעך און האָט מיט איבערראשונג געקוקט אין אַלֶע זייטען. איהם האָט 
זיך געדוכט וי ער װאָלט דאָס ביז איצט געלעגען לאנג, זעהר לאנג 
גין א לאַנגען, ענגען קבר, האָט ניט געאטהעמט, האָט ניט געזעהען 
די זונן און האָט ניט געוואוסט פון דער דאָזיגער רייכער, גרויסארטי- 
גער שעהנהייט. 

די ערד האָט געשאַפּען --- אַזױ געדיכט האָבען געגרינט די פּוכיגע, 
גלאטע און שאַרפע בלעטער, אַז דער בליק האָט ניט געקענט דורכ- 
ררינגען. דאָס אַלֶעס איז געווען אַזױ יונג, אַזױ פריש און מונטער, 
פול מיט מעכטיגע קראפט און מיט לעבען. עס האָט אויסגעוויזען זיך, 
וי מען װאָלט מיט'ן אויג געקענט מערקען װוי זיי וואקסען און אטה- 
מען, װוי פון דער פייכטער, ווארעמער ערד ציהט זיך צו דער זונל 
די גראָז. און אלעס אין גאָרטען איז געווען פול מיט געדיכטער חוזשעי 
ריי, פול מיט בעשעפטינונג און מיט לעבענס-פרייד. אַזױ איז גע- 
ווען אויבען און אונטען -- ס'האָט זיך ניט געזעהען ווער הוזשעט 
עס און זינגט, און עס האָט זיך געדוכט, אַז דאָס זינגט די גראָז, די 
בלומען און דער הויכער, בלויער הימעל. מען האָט דוכט זיך געקענט 
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איהם אין צימער, פון דעסטוועגען האָבען אלע דיעזע נאכט געשלאָ- 
פען רוהיגער און פעסטער, ווארום זיי זיינען שוין געװאָהנט געװאָרען 
צו איהם. 

אויף דעם דריטען טאָג אין-דער-פריה האָט מען סערניי וואסילע- 
וויטשען מקבר געווען. וידער האָט פּאול אָבגענעבען בעפעהלע וי 
און װאָס מען זאָל טהאָן, האָט אָבגעטריבען די נייגעריגע, וועלכע 
האָבען געשטערט אַרױסצוטראָגען דעם ארון דורך דער טהיר ; ער 
האָט געהאָלפען ארויספיהרען פון קלויסטער די מוטער, וועלכע איז 
עטליכע מאָל געבליבען אין אונמאַכט אין דער צייט פון גאָטעס-דינסט, 
און ער האָט צוזאמען מיט אָנקעל יעגאר איינגעלאדען אלעמען נאֶך 
דער בעערדיגונג אַריינצוקומען צובייסען. ער האָט זיך פערנייגט, 
קוים געשמייכעלט איינלאדענדינ האָט איבערגעצעהלט די קליינ- 
געלד, װאָס עפּעס אן אלטינקע האָט איהם געגעבען אַלס אויסנאב, 
און די צייט איז געלאָפען אזוי שנעל און אַלעס האָט זיך געטהאָן 
איינס נאָך דאָס אנדערע אֶהן זיין ווילען, אַז ער האָט קיין צייט ניט 
געהאט נאָכצוטראכטען, נאָכדיינקען, עראינערען זיך. דערנאָך איז 
ער געגאנגען הינטערן ארון און האָט ניט אַראָבגענומען די אויגען פון 
דעם פאטערס אָבגעשאָרענע פּאטיליצע. פון דעם ניט גלייכען װעג 
האָט דעם טויטענס קאָפּ עטװאָס אַ שאָקעל געטהאָן זיך פון וויילע צו 
וויילע, און פון אויבען האָט געברענט די מאיאווע זונן און דער 
ברענענדער שטויב האָט געצונדען די שיך געהענדיג. פון הינטען 
האָט זיך געהערט די קלאפּערײי פון רעדער און עס האָבען זיך געהערט 
אָנקעל יעגאר'ס אויסגעשרייען יעדע וויילע : 

--- בערוהיג זיך דאָך, שװועסטער. 

פּאול האָט עס געהערט און האָט פּערשטאַנען, אַז זיין מוטער 
וויינט ווידער, אָבער איהם האָט עפּעס אָנגעכאַפּט אַ טעמפּע, משונה" 
ריגע נלייכנילטינקייט און ער האָט זיך ניט אַ קעהר געטהאָן אַ קוק 
צו טהאָן. און פון דער נאַנצער לויה איז איהם בלויז געבליבען אין 
זכרון דעם פאטער'ס אָבגעשאָרענע, שאָקעלדיגע פּאַטיליצע און די שיך 
װאָס זיינען ווייס געװאָרען פון שטויב. 

צוריק פון בית-עולם איז ער געפאָהרען צוזאַמען מיט נאָך עפּעס 
אַ מאַן אויף אן איזוואזטשיק, וועלכער איז געפאָהרען אַזױ שנעפ, 
אַז עס האָט זיך אויפגעהויבען אַ װאָלקען פון שטויב אַרום זיי. פון 
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זיי אָבגעריסען, מיט בלעטלעך און מיט גראָז, און געהאלטען האָט 
זי זיי אַזױ פעסט, אַז פון מאַנכע איז אַרױסגערונען זאַפט. 

--- שוועסטער -- האָט געזאָגט אָנקעל יעגאר --- בערוהיג זיךף 
דאָך. 

און פּאול האָט איהם אִבגעשטויסען מיט'ן אקסעל און האָט אַ 
זאָג געטהאָן ווייך : 

--- לייג אַװעק, מאַמע ! 

און די לעבעדיגע בלומען ה;:בען זיך געלייגט אויף דער ברוסט 
פון'ם טויטען. 

ווען די מוטער מיט פּאול'ען זיינען אַװעק, האָט דער פאָטאָגרא- 
פיסט אַרטיסטיש צורעכט נעמאכט די בלומען, און אָנקע? יעגאר האָט 
איהם געלויבט דערפאר. 

-- אייער בעשעפטיגונג, פאָטאָנראפיע, איז ניט קיין גרינגע 
זאך, דאָ פאַָדערט זיך קינסטלערישע פעהינקייט. 

-- יא, מיט לעבעדיגע איז נאָך װוי עס איז, אָבער מיט טויטע.., 
--- און דער אפּאראט האָט אַ קנאַק געטהאָן. 

דערנאָך האָבען זיך ווידער אָנגעהויבען די רעליגיעזע צערעמאָ- 
ניעס, סמיט געזאנג און פּסאַלמען. דאָ זיינען זיך צונויפגעפאָהרען 
דעם פּערשטאָרבענעמס בעקאַנטע, פריינר, מענשען, ועלכע האָ- 
בען מיט איהם געדינט צוזאמען ; פּאו? האָט זיי אַלעמען געפיהרט 
אין נאָרטען, וואו זיי זאָלען קענען רויכערן אוֹן אַלע האָבען איהם 
פאָרגעלייגט פּאפּיראָסען, וי זייערען אַ גלייכען. אַלֶעס אין הויז איז 
געווען דורכגענומען מיט דעם ריח פון וויירוך און נאָך עפּעס מיט אַ 
זעהר שווערען געפעהרליכען ריח. אונטער דעם טיש, אויף וועלכען 
עס איז געשטאַנען דער ארון מיט'ן טויטען, איז שוין געשטאַנען אַ 
פּעסעל מיט אייז, און צו אבענד האָט מען שוין דעם טויטענס נאָן 
און אויערען געמוזט פּערשטאָפּען מיט וואטע און ארויפלייגען וואטע 
אויפ'ן מויל. עס האָבען זיך מעהר ניט אַרױסגעזעהען װי דער שטערען, 
אַ גגאטער וי פון ביין אױיסגעטאָקט, און די שטאַרק צוגעשלאָסענע 
אויגען, וועלכע האָבען געמאַכט דעם איינדרוק, אַז דער מענש האָט 
בעשלאָסען קיין מאָהל מעהר זיי ניט צו עפענען. און אָבוואָה? דער 
טויטער האָט איצט אויסגעזעהען שרעקליכער איידער ער איז געווען 
און דער שמש האָט זיך בעקלאָגט אַז מען קען ניט איינזיצען נעבען 
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אין-דער-פריה האָט ווידער אָנגעהויבען זיך דאָס עסק'ן. דער 
פאָטאָגראפיסט איז געקומען אַראָבצונעהמען אַ בילד פון דעם טויטען 
סערגיי וואסיליעוויטש --- און עס איז שוין צייט געווען, ווארום דער 
בר-מינן האָט שוין אָנגעהויבען צו דאַרבען. מען האָט אַרױסגעטראָגען 
דעם ארון אויף דער טערראַסע, וואו עס איז נעווען ליכטיגער. דער 
פאָטאָגראפיסט, סיט אַ שפּיציג בערדיל, אַ צאַפּעלדיגער, אין אַ 
פּירדזשאק, האָט לאַנג זיך גע'עסק'ט צוצופּאסען דעם אַפּאַראַט ; דעם 
טויטענס קאָפּ איז געלעגען אונבעקוועם און אפּנים װוי דעם פאָטאָנראף 
האָט זיך געוועלט זאָגען : בעמיהט זיך אַ קעהר טהאָן דלז קאָפּ אין 
דער זייט און גיט אַ שמייכעל. אָבער ער האָט געזוכט צו ווייזען אַז 
ער פערשטעהט, דאָס ער האָט צו טהאָן מיט אַ טויטען און ער האָט 
מיט אַ בעזונדער העפליכקייט מיט צוויי פיננער בלויז פאָרזיכטיג אַ 
קעהר געטהאָן דעם טויטענס קאָפּ. דער קאָפּ האָט זיך אַ שאָקעל גע- 
טהאָן און איז געבליבען צוריק אויף דעמזעלבען פּלאַץ און דער פאָטאָ- 
גראפיסט האָט געמאַכט אַ פּנים, אַז ער איז צופריעדען. 

--- אַזױ װועט זיין גוט --- האָט ער געזאָגט. 

און אָנקע? יעגאר האָט אַ קוק געטהאָן פון דער זייט און האָט צו- 
געשטימט : יא, אַזױ איז נוט. 

אָבער דאָ איז אַריינגעקומען פּאול'ס מוטער ; קיין זאך ניט זע- 
הענדיג, אַ גרוי און אלט נגעװאָרענע מיט איין מאָל, איז זי װי אן 
אלטינקע, מיט ציטערענדע טריט, לאננזאם ארויף אויף די טרעפּ, 
איז שטיל צונענאנגען צום ארון און איז אַ פאל געטהאָן אויף איהם מיט 
אויסנגעשטרעקטע הענד. 

-- מאַמע ! מאַמע ! -- האָט זיך געבעטען פּאול, זוכענרי; 
אָבצוציהען זי. 

אָבער זי האָט זיך אָבגעשטופּט פון איהם מיט איהרע עלענבוי- 
נענס, האָט זיך אָנגעכאַפּט פאר דער שווערער דעקע און האָט זי גע- 
שלעפּט מיט זיך. 

--- לאָז מיך, לאָז מיך --- האָט זי געבעטען -- דאָס האָב איך 
איהם. :2 

און פּאול האָט דערזעהען ביי איהר אין האַנד אָרעמע צודריקטע 
בלומען, בלויאינקע קאָרנ-בלומען ; זיי זיינען געווען אַזױ וי זי האָט 
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די דאָזיגע שטערען אין הימע? און די ווייכע, ווארעמע דונקעלע לופט ? 
צו װאָס די דאָזיגע ליכטיגקייט אין די פענסטער, ווען געשטאָרבען 
איז דער מענש און ליגט אַ שטומער, אַ פערגליווערטער, װי אַ שטיק 
מאַסע פון אייז. 

אין דונקלען שטאהל האָט פּאול נעפונען אָנגעשפּארט אן וואנד 
דאָס דעקעל פון דעם ברייטען ארון. אונטער דעם דעקעל וועט ליגען 
דער פאטער. און פּאול האָט זיך אונטערגעשטעלט אונטער'ן דעקעפ 
און האָט פּערהאַלטען דעם אטהעם, זוכענדינ צו זיין אונבעוועגליך 
וי אַ טויטער. ער האָט געמיינט, אַז אַזױ װועט ער בעסער פארשטעהן 
װאָס דאָס איז אַזױנס טויט. אָבער פון'ם דעקעל האָט זיך געהערט אן 
אנגענעהמער גערוך פון פריש געהילץ און דעריין איז עפּעס געווען אַ 
סתירה צום טויט, װאָס איז געװוען רעטזעלהאַפטער נאָך פון טויט 
און װאָס האָט גערופען דורכדרינגליך. 

פּאול האָט פערמאַכט די אוינען און האָט געטראכט וי ער װועט 
אויך אַזױ ליגען און װעט זיין טויט. אָבער זיין האַרץ האָט שטאַרק 
געקלאפּט און האָט וועה געטהאָן פאר'ן פאטער. און דער אנגענעה- 
מער ריח פון'ם האָלץ האָט איהם אַרומגענומען מיט אַ דינע, לעבעדי- 
נע, אונצושײידבאַרע שפּינװעבס, און ער האָט זיך ניט געקענט 
פאָרשטעלען וי ער װועט אַמאָל זיין אַ טויטער. ווען ער איז אַרױס 
פון שטאהל האָט נאֶךְ שאַרפער געשמעקט דער בשמים-ריח פון'ם 
בליהענדען גארטען, און פון ערגעץ פון ווייט האָט זיך דורכגעטראָגען 
דאָס שטילע, אָבער טריומפירענדע, לעבענס-בעזויפענע און ליעבעס- 
בעטרונקענע ליעד פון'ם סאלאוויי. און מיט דער גנאַנצער רחמנות" 
דינער שאַרפקייט פון זיין יסורים'דיגען האַרצען און מיט דער גאַנצער 
רעטזעלהאַפּטער ליידענשאַפטליכער ביינקשאַפט, מיט דער גאַנצער 
ענטציקונג פון אַ מאיאווער נאכט איז דאָס לעבען געווען אַזױ שעהן, 
אַז עס האָט זיך באגעהרט צו שטאַרבען כדי צו לעבען אייביג. 

שאָקלענדיג זיך איז פּאול דערגאנגען ביז'ן פּארקאן, איז צוגע- 
פאלען צו איהם מיט'ן קאָפּ און האָט לאנג, לאננג געוװויינט, וידער- 
האַלענדיג די ווערטער, װאָס זיינען איהם געבליבען אין זכרון : ,גאָט 
נעפין רוהע צוזאַמען מיט די הייליגע פאר דיין קנעכט . . ." 

אָבער איצט האָבען שוין די דאָזיגע ווערטער ניט געהאַט די בע- 
דייטונג פון טויט, 
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אָנקעל יענאר'ס פּנים איז געווען פלאך און רויט, און פּאול האָט 
אַ טראכט געטהאָן, אַז עס װאָלט שוין בעסער געווען אָנקעל יעגאר 
זאָל שטאַרבען איידער דער טאַטע איז געשטאָרבען, און ער האָט 
געענטפערט בייזלעך : 

--- איך וויל ניט ! : | 

ווען עמיצער װאָלט אַ קוק נעטהאָן פון דרויסען אויפ'ן הויז, 
װאָלט ער געקענט מיינען, אַז איז הויז איז אַ גרויסער יום-טוב : אַלֶע 
פענסטער זיינען געווען בעלויכטען און דער ליכטינער שיין איז נעפא- 
לען אויף דער ערד. אָבער עפּעס אימה'דינעס און אוננגעוועהנליכעס 
איז געווען אין דיעזען הויז, וועמעס אַלע פענסטער האָבען געלויכטען 
אין מיטען פון דער פינסטערער נאַכט. און עס האָט זיך געפיהלט, 
אַז דאָרט, אין איינעם פון זיינע צימערען לינט אַ קאַלטער, שט- 
מער בר-מנן,. ער לינט שטום און אונבעווענליך און הערשט איבער'ן 
גאַנצען הויז,, און אַלץ װאָס ארום איהם טהוט זיך געהערט איהם און 
דינט פון זיינט וועגען. 

פּאול איז אַרומגענאַנגען איבער'ן הויף הין און צוריק און האָט 
אַליץ װידערהאָלט דיזעלבינע ווערטער, וועלכע זיינען ביי איהם נע- 
בליבען אין זכרון פון הזכרת נשמות ; נאָט, נעפין רוהע פאר דיין 
געשטאָרבענעם קנעכט . . ." ער האָט די דאָזינע ווערטער ווידער- 
האָלט צעהנדליגע און הונדערטע מאָל, אַמאָל צערטליך, אַמאָלּ מיט 
טיעפער פערצווייפלונג און יעדען װאָרט האָט ער אַרױסגערעדט קלאָהר 
און טיעף, האָט אָבער אַריינגעלײיגט אין די ווערטער נאָר אַ בעזונ- 
דערן נעדאנק. 

און די אַלע ווערטער האָבען געהאַט איין נעדאנק, איין זינען : 
8 -הח. 

און אַלֶעס װאָס פּאול האָט געטראַכט האָט געהאַט איין בעדייטונג: 
טפודי ט. 

פון גאָרטען האָט זיך געהערט אַ געדיכטער און שטאַרקער ריח 
פון גראָז, פון בוימער און פון צועפענט זשאַסמין, און דער דאָזיגער 
ריח האָט פאר איהם געהאַט אויך אַלץ דיזעלביגע בעדייטונג : ט ו י ט. 

און אונפערשטענדליך איז פאר איהם געווען, צו װאָס איז איצט 
נויטהיג דער דאָזינער זיסער, פרעהליכער ריח, ווען עם איז געשטאָר- 
-בען דער מענש, װאָס האָט הנאה נעהאט פון איהם ? צו װאָס זיינען 
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דער שטאַרבענדער האָט קוים בעווענט מיט'ן פיננגער און אֶב- 
װאָה? דער פּנים איז געווען אַלְץ אַזױ נע? און אונבעווענליך, האָט 
דאָך אויסגעזעהען, וי ער װואָלט הערען די שטימע און וי ער װאָלט 
ניט וועלען ענטפערען. און פּאול האָט זיך ווילד צויאָמערט : 

-- פּאפּא ! אָבער אך, פּאפֹּא {. .. . 


: 


פּאול איז שוין איצט נגעווען דער עלטסטער אין הויז און אויף 
איהם איז אויסגעפאַלען צו בעשטעלען אַ טרונע, פֿאָהרען אין קלויס- 
טער און דינגען פּסאַלם-זינגער. בייטאָג איז ער אויף אַ וויילע איינ- 
געשלאָפען אויף אַ קינדער-בעטעל און איהם האָט זיך גע'חלומ'ט, אַז 
ער קושט די נאַקעטע פרויענצימער --- דיזעלבע, װאָס היינגט אויף 
דער וואנד אין קאַבינעט. אן עקעלהאַפּטער חלום איז דאָס געווען, 
ער האָט איהם אָבער אין ניכען פערנעסען און איז אַלֵץ אַרומגענאַנגען 
און האָט אַלץ אָבגעגעבען בעפעהלע װוי און װאָס צו טהאָן ביז עס איז 
געװאָרען נאַכט. 

אין שטוב איז געװאָרען רוהינ. די מוטער, וועלכע איז דריי 
מאָל געבליבען אין אונמאכט ביי דער נאָטעס-דינסט פאר דער נשמה 
פון טויטען, איז ענדליך אייננעשלאָפען מיט דער קליינער קאטיא. 
אנדריי און שורא האָבען זיך נענוג אָנגעוויינט דעם גאַנצען טאָג און 
זיינען אויך אנשלאַפען געװאָרען ; בלויז די דינערשאַפט האָט זיך 
נאָך גע'עסק'ט אין קיך, און אין אַ ווייטען צימער האָבען געטרונקען 
טהעע די קרובים, וועלכע זיינען זיך דאָ צונויפנעקומען. ווען פּאול 
איז אַהער אַריין האָט דער אָנקע? יעגאר געהאַלטען אין ערקלעהרען, 
אַז אין אזעלכע נאַכט איז גוט צו טרינקען טהעע מיט ראָם אָדער מיט 
קאָניאַק. 

--- עס איז אַלֶע מאָל נויטהינג אין אַ הויז צו האָבען קאָניאַק, 
ווארום קאָניאק ווירקט זעהר גוט אויף דעם אַרגאניזם : צו מען פער- 
קיהלט זיך, צו מען פערנעצט די פיס אָדער עפּעס אן אונאנגענעהמ- 
ליכקייט, באַלד מוז מען אייננעהמען אַ גלעזעל קאָניאק און מיט דעם 
שווייס ווערט דאָס אַלעס ארויסנעשלאָנען. פּאַװליק, ווילסט דו ניט 
א נלעזעל מיט קאָניאַק ? טְרינָק אויס. 
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ניאַניאַ האָט אויסגעזעהען וי אַ מכשפה מיט איהרע האָאָר, װאָס האָ* 
בען זיך אַרױסגעשלאָנען פון אונטער'ן קאָפּיטיכעל. אָבער איהרע 
אויגען זיינען געווען רויט פון טרעהרען און איהר שטימע איז נעווען 
אַ וויינענדיגע, רחמנות'דיגע. פּאול האָט זי אָבנעשטויסען פון זיך, 
דערנאָך עפּעס נאָך עמיצען, וועלכער האָט איהם פּערהאַלטען און 
געשטערט אין וועג און איז אַװעק נלייך אין קאַבינעט. דאָרט אין 
אַלֶעס געווען װי שטענדיג ; פון וואנד האָט געשמייכעלט דאָס בילר 
פון אַ נאַקעטער פרויענצימער ; און אויף דער ערד, אין מיטען צי- 
מער, איז געלענען דער פאטער אין א ווייסער העמד, וועלכע אין 
געווען צוריסען ביים קראגען. דער נאַנצער שיין פון לאָמפּ און פון די 
ליכט איז געפאלען דוכט זיך בלויז אויף איהם, און דארום האָט ער 
אויסגעזעהען אַזױ גרויס און שרעקליך און פּאול האָט זיין פּנים ניט 
געקענט דערקענען. דער פּנים האָט געג?אנצט מיט אַ דורכזיכטינער 
שרעקליכער געלקייט און די אויגען זיינען נעווען פערנלאָצט. די ווייס- 
לעך פון אויג זיינען געווען מורא'דיג גרויס, אונגעוועהנליך, וי ביי 
אַ בלינדען. פון אונטער'ן לאַקען האָט זיך אַרױסגערוקט די האַנד און 
איין פינגער מיט דעם גרויסען גאָלדענעם רינג האָט זיך שוואך גע- 
ריהרט, האָט זיך פערבוינט און אָבגעבוינט, וי ער װאָלט זיך מא- 
טערען עפּעס צו זאָגען. פּאול האָט זיך געשטעלט אויף די קניע און 
האָט מיט ציטערענדע ליפּען געקושט דעם נאָך לעבענדען, בעוועגליכען 
פיננער און האָט זיך שטאַרק צואוויינט : 

--- פאר װאָס עפּעס אויף דער ערד ? פאר װאָס עפּעס אויף דער 
ערר ? 

עמיצער האָט פון צימער געענטפערט : 

--- וויינט ניט, ער ועט נֹאֶךְ בלייבען לעבען,. ער איז נעווען אין 
קלוב און מיט איהם האָט געטראָפּען אַ שלאק, אָבער ער וװעט בלייבען 
לעבען. 

פון דעם צווייטען צימער האָט זיך דערהערט אַ יאָמער, אַ היי" 
זערינער, שלוכצענדער, אונאיינגעהאַלטענער, וי דאָס וואסער 
װאָס רייסט זיך דורך דורך אַ הרעבליע. מיט אַ שניידענדען קלאַנג 
האָט זיך דער יאָמער דורכגעטראָנען איבער די צימערען, האָט זיי 
פו? נעמאַכט און איז אַריבער אין קלאָנ-יווערטער ; 

--- ליעבינקער מיינער, סעריאזשענקא .. . 
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נעפיהלט וי שווער עס איז זייער אונגעהויערע משא און וי אֶהן 
רחמנות זיי װאָלטען צוריבען דעם קערפּער, װאָס װאָלט אַרונטער- 
פאלען אונטער די רעדער. 

דער צוג איז אַריבער. און פּאול'ען האָט זיך אַלץ געדוכט, אַז 
דער טויט איז נאָך דאָ, איז נאָך ניט אַריבער, און מיט א פּחר, 
וועלכען ער האָט זיך אַליין ניט געקענט ערקלעהרען, האָט ער זיך 
האַסטיג אַרונטערגענליטשט פון די קלעצער און איז אַװעק. אויפ'ן 
בריק האָט ער דערזעהען דעם אייזענבאהן-וועכטער און האָט איהם נע- 
זאָגט , גוטען אבענד !" 

דער וועכטער װאָס האָט איהם בעלויכטען מיט זיין לאנטערנע, האָט 

נאָר נישט געענטפערט און איז אַריין צו זיך אין װאַכישטיבעל ; און 
פּאול'ען איז ווידער געװאָרען שווער און ער האָט דערפיהלט אַ האָפ- 
נונגסלאָזע רוהיגקייט. לאַנג איז ער געשטאַנען אָנגעשפּארט מיט'ן 
עלענבוינען אויף די דינע אייזערנע שטאַכעטען, האָט אַריינגעקוקט 
אין דעם גלייכען חשך --- אויך אַזאַ האָפּנונגסלאָז נלייכע, וי זיין 
איינענע ביינקשאַפט. ער האָט אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ און האָט 
אַ זאָנ געטהאָן אויפ'ן קול : , מאָרגען". 

ווען פּאול איז צונעקומען צום הויז האָט שוין די קורצע מאַיאָװו 
נאַכט זיך באלד געענדיגט און ביים פּאראדנעם צופאָהר זיינען נע- 
שטאַנען צוויי עקיפּאזשען און די פענסטער פון הויז זיינען געוען 
בעלויכטען. פון נגאניק איז צו איהם צוגעגאַנגען אַ דונקעלע פינור 
און דער דערשראָקענער פּאו?ל האָט באַלד דערקענט דעם דווארניק, 
וואסילי. 

--- װאָס האָט פּאַסירט ? --- האָט ער אַ פרענ געטהאָן, טרע- 
פענדיג גלייך, אַז עפּעס האָט פּאסירט און אַז דאָס װאָס האָט פּא- 
סירט איז עפּעס שרעקליכעס --- װאָס מאַכט די מאַמע ? 

--- סערניי וואסילעוויטש זיינען געווען אין קלוב . . . די מו" 
טער אייערע האָט מיר נעהייסען, איך זאָל אויף אייך דאָ אויפ- 
װאַרטען. 

--- האָט עפּעס פּאַסירט מיט'ן טאַטען ? 

אָבער ער האָט שוין געוואוסט װאָס. אומעטום, אין אַלע צי" 
מערען, אין קיך, עסס-צימער, אין שלאָף-צימער איז געווען שניי- 
דענד ליכטינ פאַר די אויגען און מענשען זיינען אַרומגעגאַנגען. די 
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דער וועלט איז געװאָרען עפּעס אונפערשטענדליך פיינדליך ; דיעוע 
שעהנהייט, וועלכע ציהט ערגעץ און וואוהין --- ווייס מען ניט. וי 
אַ פּערלאָהרענער איז ער געגאַנגען צו מענשען מיט דער שטומער 
פראגע, און אַלע מענשליכע געזיכטער האָבען איהם אויסגעזעהען 
פלאך און טעמפּ װי ביי חיות, און זייערע רייד --- פּוסטע, ניט- 
נויטהיגע, אונזיניגע, וי דאָס רעווען פון אַ חיה. זיי האָבען אין- 
דער-היים אַ קוה מיט גרויסע, נאַרישע אוינען, און איהם האָט זיך 
געדוכט, אַז זיין מוטער, וועלכע ער האָט געליעבט, זעהט אויס 
אַזױ וי די קוה. איבער די דאָזיגע שלעכטע געדאנקען האָט ער זיך 
אַליין אָנגעהויבען צו האַסען. 

ווייט הינטערן פערקעהר האָט זיך דערהערט א הוזשעריי, וועל- 
כע ער האָט דערפיהלט מעהר מיט זיין אויפציטערנדען קערפּער אַלס 
מיט'ן געהער --- האָט זיך דערהערט און איז פערלאָשען געװאָרען, וי 
די בלייענע לופט און די פינסטערנעס װאָלטען איהר דערשטיקען. עס 
האָבען אַ גלאַנץ געטהאָן די נאַסע רעלסען און פון דעם חשך איז 
אַרוקגעשואומען אַ פייעריגע אויג, איינזאַם און שרעקליך, אַקוראַט 
אנקעגען פּאול'ען, און עס איז ניט קענטיג געווען, בעװועגט זיך די 
אויג אָדער ניט. און עס האָט זיך געוועלט, אַז זי זאָל פערשווינדען 
אָדער פערלאָשען ווערען ; אָבער זי האָט געקוקט גלייך ניט א פּינטעל 
טהאָנדיג, שרעקליך און דורכדרינגליך און איז געװאָרען אַלְץ בונ- 
טער, אַלץ בייזער. פּאָול'ס האַרץ האָט זיך אַ הויב געטהאָן הויך צום 
כאמע האַלז און איז אַראָבגעפאלען, ווערענדיג צושמעטערט אויף 
טויזענדע קורצע, האַסטינע קלעפּלעך, פון וועלכע אין מויל איז 
טרוקען געװאָרען. אָנכאַפּענדיג זיך מיט די פינגער פאר די נאַסע 
קלעצער, האָט ער זיך אויף העלפט פון זיי אַראָבגערוקט און האָט 
אויסגעצויגען די פוס, אנריהרענדיג מיט די שפּיץ פינגער די ערר. 
און ער איז געווען אין אזא פּאָזע, וי אַ מענש װאָס װוי? האַסטיג און 
ענטשלאָסען אַ שפּרונג טהאָן, און ווען דער שיין פון לאנטערנע איז 
געפאלען אויף זיינע אויגען זיינען זיי געווען ווייט צועפענט און אין 
זיי איז געווען צו לעזען אימה. לאַנגזאַם, וי אַ מידער אָרער קראנ- 
קער, איז פערבייגעגאנגען פערביי פּאול'ען דער שוואך בעלויכטענער 
לאקאמאטיוו, און נאָך איהם האָבען זיך װי שאָטענס נעצויגען רי 
װאַגאָנעס, שווער קלאפּענדיג און וויגענדיג זיך. און עס האָט זיך 
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זעסען ; ער האָט זיי איצט געפונען, אַראָבלאָזענדיג די נאַסע, צו- 
שפּאלטענע פּלאכעס און ער האָט זיך אויף זיי נגעזעצט אַראָבלאָזענדיג 
רי פיס. און ווידער האָט ער זיך צונויפגעהייקערט און זיין גאַנצען 
קערפּער האָט אָנגעכאַפּט אַ מין אונמעכטיגקייט און אָבגעלאָזענקײט, 
אַז עס איז געווען פאר איהם אַליין אונגלויבליך : טיעף ערגעץ אין 
איהם האָט זיך נעצאַפּעלט עפּעס אונרוהיגעס, אונגליק-בריינגענדעס 
און האָט געפאָדערט אן ענטשלאָסענע, דרייסטע און שרעקליכע 
האַנדלונג. 

--- דאָ וועל איך זיך עס אַװעקלײיגען -- האָט אַ טראַכט געטהאָן 
פּאול, איינקוקענדיג זיך אין די אונגעזעהענע רעלסעס. 

אַ גאַנצע ואָך שוין װי ער געהט אָפט אַהער און קוקט זיך צו, 
און איהם איז דער פּלאץ אקוראט געפעלען געװאָרען אַלס דער פּא- 
סענדסטער, ווארום דאָ האָט אַלעס גערעדט ועגען טויט, אי די 
לופט, אי די שטילקייט פון אַ קבר, און דאָס האָט געצויגען צום 
טויט. זיצענדיג אַזױ שווער, אָבגעלאָזען, האָט זיך איהם געדוכט, 
אַז ער איז שוין אַ האַלב-טױטער און מען דארף נאָך גאָר ניט פיעל 
אום צו זיין אין גאַנצען געשטאָרבען. שוין דריי יאֶהר װוי ער טראַכט 
יעדער פריהלינג וועגען טויט, און אין דעם איצטינען פריהלינג האָט 
ער בעשלאָסען, אַז עס איז שוין צייט צו שטאַרבען. ער איז אין 
קיינעם ניט געווען פערליעבט, ער האָט קיינע יסורים פון קיין זאַך 
ניט געהאַט און איהם װאָלט זיך אַפילו זעהר געװאָלט לעבען, אָבער 
איהם האָט זיך געדוכט, אַז דאָס אַלעס װאָס ער זעהט אין דער וועלט 
איז איבריג, ניט נויטהיג, אונזינינ אבשטויסענד, אַז עס קעהרט 
צום ברעכען דערפון. 

און טרעפען פלעגט דאָס מיט איהם אימער אין פריהלינג. וינ- 
טער פלעגט ער דעם לעבען ניט באמערקען און האָט געלעבט איינ- 
פאך װי אַלע מענשען. אָבער וי נור דער שנעע פלעגט צוגעהן און 
די ערד איז געװאָרען אַזױ שעהן און דער הימעל פלעגט זיך צושיינען 
אין זיין נאַנצער נאַקעטער שעהנהייט, האָט פּאול געפיהלט װי אַ 
פויגעל, ביי וועלכען מען האָט אונטערגעהאַקט די פליגלען און וועל- 
כען מען האָט פערוואנדעלט אין אן אומגעלומפּערטען, לאַנגזאם קרי- 
כענדען מענשען. און די געפליגעלטע נשמה האָט זיך געצאַפּעלט און 
האָט זיך געקלאפּט וי אין אַ שטייגעל און די גאַנצע שעהנהייט פון 
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בעריאזעווע בלעטער און מיט עפּעס אַזעלכע בלומען, װאָס גיבען 
אַרױס זייערע ריחות בלויז אין נאַסען װועטער. די נידריגע געדיכטע 
װאָלקענס האָבען אַראָבגעדריקט די שמעקעדיגע לופט צו דער ערד און 
רי לופט איז געווען געדיכט און ווארעם, וי ליפּאווער האָניג און אין 
בֿרוסט איז דערפון געװאָרען אי ברייטלעך, אי שמערצליך. פיהלענ- 
דיג די דאָזיגע זאָנדערבארע, פערטראכטע, צארטע בינקשאַפט, 
וועלכע איז וי אַ ווייטעס ליעד אֶהן ווערטער, האָט פּאול די דאָזיגע 
ביינקשאַפט ניט געקענט פארשטעהען, וי ער האָט ניט געקענט פאר- 
שטעהן דעם לעבען און זיך אַליין. 

עס האָט געשיינט דוכט זיך, אַז ווארעמער קען שוין ניט זיין, 
אָבער ווען פּאו? איז צונעקומען צום ברעג טייך, וואו עס האָבען זיך 
שוין מעהר ניט געזעהען די סילועטען פון די הייזער און דאָס ליכט- 
שיין פון פענסטער, איז די פינסטערניס געװאָרען אַזױ טיעף און 
שווער און האָט זיך אַזױ נאַהענט אָנגערוקט פון אויבען און פון די 
זייטען, וי זי װאָלט וועלען דערשטיקען. די קויט איז געװאָרען 
טיעפער און די לוזשעס אָפּטער און עס האָט שוין ניט געשמעקט 
מיט גארטען-לופט, נור מיט'ן צושפּרייטען אָנגעזעהענעם װאַסער 
און מיט װאָלקענס. דאָס שליאָפּען פון די שטיוועל, װאָס האָט אֶב- 
געקלונגען מיט עפּעס אַ טעמפּען, איינזאַמען קלאַנג הינטער זיין 
דוקען און איז געהיימניספול פערשוואונדען ווען פּאול פלעגט זיך 
אָבשטעלען, האָט אויף איהם געװאָרפען אַ פּחד. אָנטאַפּענדיג דעם 
רעװאָלװער אין קעשינע האָט פּאול אַרויפגעלייגט אויף איהם די האַנד 
און איז אַזױ,, אומקוקענדיג זיך און צוהערענדיג זיך, דערגאַנגען 
ביז דער ליניע פון אייזענבאהן, און איז ארויף אויף דער ליניע. 

אויף דעם אייזענבאהן-בריק איז קיינער ניט געווען, און פּאול 
איז גאַנץ שטיל, אַז עס זאָלען זיך ניט הערען זיינע טריט און דער 
אייזענבאחן-וועכטער זאָל איהם ניט דערזעהען, דורכגעגאַנגען פארביי 
דאָס בעלויכטענע שטיבעלע פון שומר און איז פערשוואונדען אין 
דער פינסטערניס פון אַ גראָבען, װאָס איז געווען עהנליך וי אַ דעק 
פון אַ מורא'דינען קבר. און אַזאַ שטילקייט איז דאָ געווען וי אין 
אַ קבר, און די לופט אַזאַ אונבעווענליכע, שטיקענדע, וי ער װאָלט 
אין איהר קיין מאָל ניט געאטהעמט. הינטער דעם פארקעהר זיינען 
געווען צונויפגעלייגט אַלטע קלעצער, אויף וועלכע פּאול איז אָפּט נע- 
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-- צו אַ קאמעראד. 

גערעדט האָט ער מיט אַ באסאווע שטימע און געווען איז ער א 
שמאָלער, מאגערער מיט אן אויסנעבויגענעם רוקען, ניט זייענרדיג 
עהנליך ניט צום דיקען פאטער מיט'ן קורצען נאקען, ניט אויף דער 
נידריגער מוטער. ווען ער איז דורכגעגאנגען די קיך, האָט די מוטער 
אַ טראכט געטהאָן וועגען דעם װאָס ער האָט איהר ניט אַ קוש געגע- 
בען ארויסגעהענדיג ; עפּעס קושט ער קיינעם ניט אין דער לעצטער 
צייט, ניט דעם פאטער, ניט די מוטער און ניט די שוועסטער. צוויי 
מאָל האָט ער זיך צוריקגעקעהרט אַהיים אַ שיכור'ער, און אין שום- 
לאד ביי איהם צווישען זיינע פּאפּיערען האָט די מוטער איין מאָל 
געזעהען אַ גרויסען, שרעקליכען רעװאָלװער. זי האָט גערעכענט, אַז 
פּאו? מוז זיין פערליעבט אין אַ מיידע? און פיעלייכט אין אַ פערדאָר- 
בענער, און קען זיך נאָך ווער ווייס װאָס אָנטהאָן איבער איהר. זיין 
פאטער האָט זיך אויך געװאָלט דערשיסען ווען ער איז געווען א חתן, 
און האָט זיך ניט דערשאָסען בלויז דערפאר, ווייל ער האָט ניט גע- 
קענט קרינען קיין רעװואָלװער און וויי? זי האָט אויף איהם געווירקט 
ער זאָל דאָס ניט טהאָן. ,זיי אַלֶע ווילען זיך דערשיסען' -- האָט 
זי אַ טראכט געטהאָן מיט אן אונווילינען שמייכעל. זי האָט בעשלאַ- 
סען, מאָרגען אַרויסצו'גנב'ענען פון זיין טישעל די געפעהרליכע װאַפע 
און איבערגעבען דאָס דעם פאטער. זאָל ער זיך מיט איהם אויס" 
טענה'ן. 

די נאַכט איז געווען אַ פינסטערע ; אויבען איז דער הימעל 
געווען באדעקט מיט געדיכטע װאָלקענס, און אונטען איז די ערד גע- 
ווען שווארץ, אן אָנגעזוינטע מיט רעגען פאר די לעצטע עטליבע טעג, 
און ווען דער שיין פון פענסטער איז געפאלען אויף דעם דורכגעטראָ- 
טענעם שטעגעל, האָט דאָ די שווארצע ערד געגלאַנצט וי שוואַרצער 
אַטלאַס. קיין גאַס-לאַנטערנעס זיינען אין דעם דאָזיגען פּערװואָרפענעם 
ווינקעל ניט געווען, און פּאול האָט געשפּרייזט טרעפענדיג דעם וועג. 
איין מאָל האָט ער זיך אָבגעשלאָגען מיט דער קניע אן א קלאץ און 
האָט מיט פעראכטונג זיך אַ קרים געטהאָן ; דער אומזיסטער, ניט 
וויכטינער װייטאָג האָט איהם געשטערט אין זיינע געדאנקען. ארום 
זיינען געווען פרוכט-גערטנער און עס האָט אַזױ גוט געשמעקט, וי 
עֶס שמעקט אין װאַלט אין רעגעך-צייט : מיט פייכטקייט, מיט 


אין פריהלינג 


ווען עס איז דונקעל געװאָרען און מען האָט אין צימער אָנגעצונ- 
דען פייער, האָט ער ארויסגענומען פון אונטער'ן בעט די גראָבע 
װאַסער-שטיוע? און האָט זיי אָנגעהויבען אָנטהאָן. פון נאַסקײיט איז 
דער לעדער צונויפגעלאָפען זיך און איז צוקנייטשט געװאָרען, אַז ער 
האָט זיי קוים אַרויפגעשלעפּט אויף די פיס און פערקרימענדיג דעם 
פּנים מיט בייזקייט האָט פּאוװועל צונעקלאפּט מיט דער פוס. דער" 
נאָך האָט ער זיך אַ װאָרף געטהאָן אויף דער בעט, וי ער װאָלט 
אָבגעשוואכט געװאָרען פון אנשטריינגונג אָדער װוי ער װאָלט זיך דער- 
מאהנט עפּעס וויכטיגעס, װאָס מען קען אויף קיין מינוט ניט פער- 
געסען, האָט פּערװואָרפען איין האַנד איבער'ן קאָפּ, וועלכען ער האָט 
איינגעצויגען אין די אקסלען, וי אַ הויקערדיגער אָדער װוי אן אלטער, 
קראנקער, און ער האָט זיך פערטראכט. 

אין הויז איז מען אַרומגעגאנגען און נעשמועסט, געקלאפּט 
פרעהלעך מיט די טהעע-געשיער און די קליינע קאטיא, וועלכע די 
ניאניא האָט אפּנים איבערגעלאָזען אַלײן, איז צונעקראָכען צום 
פארטפּיאנא, האָט אויסגעקלאפּט אַלץ איין און דעמזעלבען קלינגענ- 
דען טאָן,. און ער איז געזעסען אונבעווענליך מיט אַ שטיוועל אויף 
איין פוס, האָט געקוקט אויף די דילען און האָט געטראכט ווענען יע- 
נער וויכטיגער אנגעלעגענהייט, ווענען וועלכער ער האָט קיין איין 
מינוט ניט געקענט פארגעסען. און עֶר האָט געאטהעמט אַזױ שטיל, 
אַז ווען עמיצער װאָלט געשטאַנען נעבען איהם װאָלט ער בשום אופן 
ניט געקענט טרעפען אַז דאָ געפינט זיך אַ לעבעריגער מענש. 

די מוטער האָט איהם געזעהען פערבייגעהענדיג אין עסס-צימער 
און זי האָט אַ פרעג געטהאָן אונרוהיג : 

--- וואוהין ווילסט דו דאָס געהן,, פּאַוליק ? 

פּאו? האָט געענטפערט ניט אומקוקענדיג זיך ; 
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נאַזיסטען פלעגען עפּעס שטענדיג אַריינקומען אַזעלכע ווערטער, וי 
, פּראָגרעס" --- , מענשהייט? -- , אידעאלען", א. ז . וו. האָט ער 
אויך מיט זיין גאַנצער נשמה אַװעקגעטראָנען זיך צוזאַמען מיט זיינע 
פריינר גימנאַזיסטען אַהין, וואו אַזעלכע ווערטער הערען זיך שטענ- 
דיג פון דער הויכקייט פון פּראָפּעסאָרישטוה? און לעבען און אטהע- 
מען אין דעם ווייטען רעטזעלהאַפּטען, געווינשטען אוניווערזיטעט. 

סעמיאן האָט בענלייט די בעזוכער און האָט זיך דערנאָך צוריק- 
געקעהרט אין דעם פינסטערען קאָרידאָר,. דאָס צאפּעלדיגע פלאם פון 
ליכט האָט בעלויכטען זיין רויטען, פול-וואנצעדינען פּנים און האָט 
אויסגעמאָהלט אויף דער וואנד א מורא'דינען, בעוועגליכען שאטען; 
און אין סעמיאן'ס קאָפּ האָכען זיך ערװועקט ביינקשאַפטליכע גע- 
דאַנקען : 

-- אַך, ווען די סטאראזשען פון גימנאַזיעס װאָלטען אויך גע" 
קענט ענדיגען די גימנאַזיע און אריינקומען אין אוניווערזיטעט. 
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איז פון איהם ענדליך אראָבגעוואשען געװאָרען. אין א שטונדע צוויי 
אַרום, ווען ער האָט שוין אָנגעהויבען צו פיהלען לאננווייליג, האָט 
זיך אין דער גלעזערנער טהיר בעוויזען אַ פריינדליך ווינקענדער פּנים. 
דאָס איז געווען דער , פילאָזאָה" מארטאוו. נאָךְ איהם האָט געפאָלגט 
פּרעאבראזשענסקי. און אַ גאַנצען טאָג האָט איין פריינדליכע פיזיאָ- 
נאָמיע פערביטען די אַנדערע און זיי האָבען אַלע געװוינקט אין די 
שויבען פון טהיר, געקװויטשעט אין שליסעלללאָך און צונעשריען 
איהם פריינדליכע ווערטער. אונטער דער טהיר איז געווען אונטער- 
גערוקט אַ צעטעלע, וועלכער האָט איהם קורץ אָננגעזאָנט : ,פאַל 
ניט אַראָב ביי זיך !" 

ביינאַכט, ווען שארינין האָט זיך געקליבען צו ליינען שלאָפען 
אויף דער אַריינגעבראכטער בעט, האָט פּלוצלונג אַ קלונג געטהאָן 
דער שלאָס. אווראמאוו, מארטאוו און נאָך אַ פֹּאָאָר חברים זיינען 
פאָרזיכטיג אַריין אין קלאס און האָבען שוין פון ווייטען אַ ווייז נע- 
טהאָן : ברויט, וואורשט, וי דעם דירעקטאָרס אָבנעמאָהלטע נאָז, 
און -- א, װאָס פאר אַ שרעק ! -- אַ האַלב-פלעשעלע שנאַפּס. 

עס איז שוין געווען שפּעט אין דער נאַכט, ווען די פריינד זיי- 
נען זיך צוגאַנגען. דעם גרעסטען פערגענינען פון דעם אימפּראָוויזיר* 
טען באנקעט האָט געהאַט דער סטאראזש, סעמיאן. ער האָט ניט 
פיינד געהאַט דעם טרונק, און דער גרעסטער טהיי? פון פלעשע? איז 
אָנגעקומען אויף זיין חלק. ער האָט אויך הנאה געהאַט אַ לאך צו 
טהאָן, ווען עמיצער האָט מיט אן אמת'ן הומאָריסטישען טאַלאַנט 
געשילדערט איוואן איוואנאוויטש'ען, וועלכער האָט וויפיעל מאָל גע- 
סטראשעט איהם אַרױסצוטרײבען פאר פאָלנען די גימנאַזיסטען. 
מארטאוו האָט שוין לאנג ביי איהם בעקומען אַ גרויסען נאָמען פאר 
זיין טאַלאַנט אויסצומאָהלען דעם אינספּעקטאָר. און דערצו האָט מען 
אומזיסט געמיינט, אז פעמיאן דער סטאראזש איז אן עזע?. ער האָט 
אַ יאָהר צעהן געדיענט אין גימנאַזיע, האָט צונעהאָלפען ווען מען 
האָט געמאַכט עקספּערימענטען פון פיזיק און ער האָט זיך אָנגע- 
הערט גענוג אונפערשטענדליכע ווערטער, וועלכע האָבען רייכער נע- 
מאַכט זיין פערשטאַנד און האָבען איהם געגעבען די מענליכקייט 
אַריינצומישען זיך ווען מען האָט גערעדט וועגען עפּעס שכל'דינע זא" 
כען. און אַזױ וי אין די אונפערשטענדליכע נעשפּרעכען פון די ניט" 
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-- איהר דערשטיקט דאָךְ מיך ! לאָזט אָב, שדים, ווארום איך 
װעל ווידער געהן צום דירעקטאָר. 

ווען עס איז אָנגעקומען ווידער אָברוה-צייט צווישען די שטונדען 
האָבען אַלע חברים געזוכט שארינין'ען, אָבער ער איז ערגעץ פער- 
שוואונדען. ווען מען איז דערנאָך צוריק אַריין אין קלאס, שטו- 
סענדיג איינער דעם צווייטען און שטופּענדיג זיך אַזױ וי מען װאָלט 
אױיסשלאָנען פּוטער איינער פון צווייטען, האָט זיך פאר אלעמענס 
איבערראשטע אויגען בעוויזען א וואונדערליך קונסט:ווערק : אױיף 
רער שװאַרצער קלאס-ברעט, וואו עס געפינט זיך די ליסטע מיט דער 
אונטערריכטס-אָרדנונג, זיינען געווען אויסגעמאָהלט אין צווייפעל- 
זאפטע פּאָזען דער אינספּעקטאָר, דער דירעקטאָר און אפילו דער 
סטאראזש סעמיאן, און פאר אַלֶע זיי איז געווען אויסגעשטעלט אַ 
פייג אונטער דער נאָז און אונטערגעשריעבען די אנפאנגס בוכשטאַ- 
בען פון זייערע נעמען. 

-- רייב אַראָב ! וויש אָב ! -- האָבען זיך געלאָזט הערען שטי- 
מען פון אַלֶע זייטען,. אָבער שארינין האָט קיינעם ניט געלאָזען צו- 
געהן, און אַ חוץ דעם איז שוין געווען צו שפּעט. דער , העריננ" 
האָט שוין דערזעהען די מאהלעריי, און ער האָט זיך נאָך קיין מאָל 
אַזױ ניט געקאָכט אפילו אין דער צייט ווען עס פלעגט אנגעהן אן אינ- 
ספּעקציאָן, + און ער האָט זיך געצאַפּעלט און געשליידערט , איקרע". 
דער דירעקטאָר איז אַריינגעקומען און נאָך איהם אויף די שפּיצעלעך 
פינגער איוואן איוואנאָוויטש. 

-- ווער ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן דער דירעקטאָר, אִבשע- 
צענדיג די מאהלערישע פעהינקייטען פון דעם קינסטלער און די ברייט- 
קייטען פון דעם געגענשטאַנד. 

-- איך ! -- האָט געענטפערט שאריגין. 

-- דו ? גוט ! דו װעסט דערפאר אויסגעשטויסען ווערען פון 
גימנאַזיע ! 

אָבער מען האָט אויף דעם דירעקטאָר ענדליך געווירקט און ער 
איז ווייכער געװאָרען. די שטראף איז פערביטען געװאָרען אויף פיער 
טעג אַרעסט. ווען דעם פאָלגענדען זונטאג האָט זיך די טהיר פון קלאס 
פּערשלאָסען און שאריגין איז דאָרט געבליבען אַליין, האָט ער דער" 
פִיהלט צום ערשטען מאָל, אַז ,די שמוץ פון דער פערגאנגענהייט" 
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רען אין די אויגען פון זיינע חברים און פון אלע ערנסטע מענשען. ער 
האָט געשטיפט, האָט געשפּיעלט זיך מיט זיין קליינינקער שוועס- 
טער'?, וועלכע האָט צום ערשטען מאָל אין איהר לעבען געפיהלט 
דעם פערגעניגען פון פאָהרען רייטענדיג אויף אַ מאנספּערזאָן ; און 
מען מעג דיינקען, אַז דערנאָך ווען זי האָט חתונה געהאַט, האָט 
איהר מאַן ניט איין מאָל געשאָלטען דעם לייכטזיניגען ברודער. אָבער 
אַזאַ שטיפעריי איז פאר איהם נֹאֶךְ ווייניג געווען. ער האָט זיך בע- 
שעפטיגט נאָך דערמיט, װאָס ער האָט דעם פעטען, גרויסען קאָטער 
אָנגעבונדען צום עק אַ שטיק פּאפּיער. דאָס האָט ער געוועלט אַמוזי- 
רען זיין קליין שוועסטער'?ל, האָט אָבער אַליין געלאַכט דערביי נאֶָךְ 
מעהר פון איהר. ו 

מאָנטאג, ווען עס האָבען זיך געענדינט די אונטערריכטס- 
שטונדען, איז שאריגין ארויף אויבען-אן און האָט געבעטען דעם גאנ- 
צען קלאס ניט אַועקצוגעהן און בלייבען זיצען אויף די פּלעצער : 

--- מיינע העררן --- האָט ער אָנגעהויבען מיט אַ ציטערנדע 
שטימע, קוקענדיג אויף אווראמאוו'ען -- חברים, דער טייפעל זאָל 
אייך נעהמען, און ניט , מיינע העררן !? הערט אויס ; אווראמאוו 
האָט מיך בעליידיגט דערמיט װאָס ער האָט מיך גערופען , לומפּ". 

אווראמאוו איז רויט געװאָרען און אראָבגעלאָזען דעם קאָפּ. 

--- און ער איז געווען אונגערעכט -- האָט פאָרטגעזעצט שאריגין 
-- יא, ער האָט קיין רעכט ניט געהאַט. ער האָט געדארפט זאָנען, 
אַז איהר זייט אַלֶע לומפּען,. און אַזױ װוי ער האָט דאָס ניט געזאָגט, 
װוע? איך דאָס זאָגען : סיר האָבען אַלע געהאַנדעלט וי לומפּען, 
מוסרים, געמיינע קערלען. 

שאריגין'ס בליק איז געפאלען אויף דעם ווייט צועפענטען מויל 
פון דעם בעגייסטערטען , פילאָזאָף" מארטאוו. 

--- און פיה זייט איהר ! איינער דארף זיין פאַר אַלע און אַלע 
פאר איינעם. אָט אַזױ דארפען לעבען חברים. און דאָס װאָס איך 
האָב אווראמאוו'ען געגעבען אַ פּאטש, בין איך אַזאַ . . . אַזאַ . . . 

דער שעהנ-רעדנער האָט זיך צופּלאנכענט, איז אַראָבגעשפּרונ- 
גען פון אויבען-אָן און געלאָפּען צו דער טהיר. אָבער דאָ האָבען עמי- 
צענס הענד, אַ גאַנצע מאַסע הענד איהם אָנגעכאַפּט און אָנגעהויבען 
דרעהען זיך מיט איהם, 
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א ינבר תע אי רטע הק א יב אע 
האָט זיך געוועלט, אַז עמיצער זאָל מיט איהם זיך דורכריירען, זאָל 
איהם ווייזען, אַז ער איז אונגערעכט, זאָל איהם אפילו אנברעכען 
די ביינער, אַלץ בעסער איידער אַזױ וי זיי שווייגען אַלע. 

אפילו די לעהרער האָבען אויך געקוקט אויף איהם קרום, האָט 
זיך געדוכט שאריגין'ען. באָטשקין, דער לעהרער פון געשיבטע, אַ 
שניידיגער, אונאבהענגיגער מאַן, וועלכער פלעגט אמזירען דעם 
קלאס מיט זיינע וויצען, האָט אַ זאָג געטהאָן : 

--- מיט מסירה'לעך זיך אָנגעהויבען בעשעפטיגען ? א, איהר 
צוקינפטיגע בירגער פון רוסלאנד ! 

באטשקין האָט זיך געווענדעט צום גאַנצען קלאָס, אָבער שא- 
רינין האָט געפיהלט, אַז דאָס מיינט מען איהם. און ווען באטשקין 
האָט איהם היינט ווידער געשטעלט אן , איינס" פאר ניט וויסען זיין 
געגענשטאַנד, האָט ער אָבער איצט שוין דערביי ניט געמאַכט די 
געוועהנליכע וויצעלדיגע בעמערקונג, אַז אָבװאָה? ער שטעלט איהם 
אן איינס, פון דעסטוועגען האַלט ער איהם פאר אן ענטוויקעלטען 
און וויסענרען מענשען. 

-- איז נֹאֶךְּ געבליבען גענוג פּלאץ פאר איינסען, אַז עס זאָל 
פארנעהמען אַ גאַנצען קלאפטער ? -- האָט א פרעג געטהאָן שאריגין. 
אָבער דער לעהרער האָט ניט געענטפערט. 

-- פיה ! -- האָט אַ טראַכט געטהאָן שאריגין און האָט דער- 
פיהלט וי צו וויינען פון פערדרוס. 

אין דערהיים איז ניט בעסער געווען. מיט שוראטשקען בעגע- 
גענען זיך איז ער ניט געגאנגען, און יענע האָט איהם צוגעשיקט אַ 
צעטעלע (מיט צוויי גראמאטיקאלישע גרייזען) נאָכפרעגענדיג זיך ווע- 
גען זיין געזונד און וועגען זיין שטימונג. , ליעבער" האָט זי איהם 
געשריעבען. אַ שעהנער , ליעבער" האָט אַ טראכט געטהאָן שאריגין, 
און אויסקלייבענדיג אַ בעקוועמען פּלאץ אויפ'ן דיוואן, האָט ער זיך 
אויסנגעוויינט און האָט זיך אַליין געוואונדערט, וי אַזױ האָט ער, 
אַזא קלונגער, ביז איצט ניט געוואוסט, אַז אויסוויינען זיך איז אַזש 
פערגניגען. דאָס איז געװוען שבת. אויף מאָרגען, זונטאג, איז 
שאריגין ערגעץ ניט געגאַנגען, גאָר ניט וי זיין געװאָהנהייט איז 
געווען יעדען זונטאג, און ער אין דעם גאַנצען טאָג געווען בעשעפ- 
טינט מיט אַזעלכע נאַרישע זאַכען, װאָס װאָלטען איהם דיסקרעדיטי- 
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הערען זיך אַליין ריידענדיג און זעהען וי אויפמערקזאם אַלַּע הברים 
הערען זיך צו צו זיינע אַרגומענטען, איז איצט געבליבען אין גאַנצען 
אַליין. דער פילאָזאָף מארטאוו האָט זיך עפּעס מיט פּחד אַלץ אֶב- 
גערוקט פון איהם, אַזױי װוי שאריגין װאָלט אין אמת'ן געהאט אַ 
נאַטור צו שלאָנען זיך און מען װאָלט פאר איהם דארפען טאַקע מורא 
האָבען. און פּרעאָבראזשענסקי, וועלכער פלענט אויף איהם אלע מאָל 
קוקען מיט ענטציקונג, האָט איצט אויף איהם אַ קוק געטהאָן עפּעס 
אַזױ וי מיט רחמנות. וי עקעלהאַפט דאָס אין ! 

--- לומפּען ! -- האָט אַ טראַכט געטהאָן שאריגין, און האָט 
דעריין פּערשטאַנען דעם גאַנְצען קלאַס און אַלע אַנדערע אפילו אוי- 
סערן קלאַס. איהם האָט בעזונדער וועה געטהאָן דער פערדרוס, װאָס 
זיי זיינען דאָך אַלע שולדיג אין דער מסירה און ליידען דערפון מוז 
ער אַלין. 

--- װאָס פאר אַ לומפּען דאָס זיינען ! -- האָט מיט ביטערקייט 
אַ זאָג געטהאָן זיך שאריגין, פיהלענדיג אַז אפילו פּרעאבראזשענסקי, 
וועלכער האָט מעהר פון אלע אַנדערע געשריען, אַז מען דארף מעלדען 
דעם דירעקטאָר, איז איצט אויך אויף איהם אָנגעשטויסען און האסט 
איהם. 

שאריגין האָט געקוקט אויף די חברים מיט אַרויסרופענדע בליקען, 
האָט געזאָגט שטעכווערטלעך, האָט געשטויסען די פערדעכטיגע בע" 
געגענענדיג זיך זיך מיט זיי אין קאָרידאָר,. דאָס איז אָבער געווען 
אומזיסט ; קיינער האָט מיט איהם ניט גענומען שטרייטען, ווארום 
רי מעהרסטע פון זיי האָבען נאָר אַלֵיין ניט געמערקט וי זייער האַל: 
טונג צו איהם האָט זיך געענדערט. איין מאָל האָט ער זאָגאר אָנגעהוי- 
בען ריידען אין דער הויך וועגען דעם, אַז עס איז עפּעס זאָנדערבאר 
װאָס דער דירעקטאָר האָט ניט אַרױסגעגעבען קיין ענטשיידונג ווע- 
נען דאָס געשעהענע, אָבער קיינער פון די חברים האָט איהם ניט 
געענטפערט דערויף און ווען ער האָט צוגעדריקט פּרעאבראזשענסקי'ן 
צו דער װאַנד מיט פראנען, האָט דער לעצטער איינגעשטימט מיט 
איהם, אָבער ער האָט דערביי געוויזען אַזאַ רחמנות-פּנים, אַז שאריגין 
האָט איהם געלאָזט געהן. 

--- עך זיינען דאָס פּאסקודניאקעס ! -- האָט ער אַ געשריי גע- 
טהאָן, האָט אָבער אויך דערויף קיין ענטפער ניט בעקומען. שאריגין 
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פון שכ? און אינסטינקטיווע עהרליכקייט, אַזאַ אינסטינקטיווע עהר- 
ליכקייט וי ביים פּאפֹּא און ביי שוראטשקא. געוויס, ‏ עס איז ניט 
אָנגענעהם, ווען מען האַנדעלט גענען אינסטינקט, אָבער טרעפט 
דען ניט, אַז דער אינסטינקט איז פאַלש, זאָנט אונז לינען ?" שא- 
ריגין האָט זיך אויף א מינוט בערוהיגט, ער האָט צוגעטראכט אַ 
שעהנעם ארגומענט, אָבער דאָ האָט ער זיך דערמאהנט וי דער די- 
רעקטאָר האָט איהם פערלויבט פאר זיין האנדלונג און ער האָט דער- 
פיהלט וי זיין פּנים און נאַקען האָט זיך אָנגעצונדען ; זיינע באַקען 
זיינען בענאָסען געװאָרען מיט דער רויטקייט פון שאַנדע. מיט אַן 
אונבעוואוסטער בעוועגונג האָט שארינין אַריבערגעצױינען די דעקע 
איבער'ן קאָפּ, װוי עמיצער װאָלכט איהם געקענט זעהען אין דיעזען 
פינסטערן, פּוסטען צימער. 

דריי טעג זיינען אַריבער. דער דירעקטאָר האָט ניט געפונען 
פאר נויטהיג צוצונעבען אַ בעזונדער בעדייטונג דער געמיינשאַפט- 
ליכער ערקלעהרונג פון גאַנצען קלאָס און די , פערדעכטינטע" האָבען 
זיך גאַנץ נעמיטהליך אַרומגעשפּאַצירט אין קאָרידאָר. װוי דער גאַנ- 
צער קלאָס װאָלט זיך שטומערהייט צונויפריידען האָט קיינער קיין 
װאָרט ניט דערמאהנט וועגען דער נעכטיגער געשיכטע און מיט אוו- 
ראמאוו'ען האָבען זיך אַלֶע בעזונדער פריינדליך פּערהאַלטען, אַ זיי- 
טיגער בעאָבאַכטער װאָלט קוים געקענט מערקען, אַז אין קלאָס אין 
עפּעס פאָרנעקומען. אָבער שארינין האָט עס געפיהלט. צויי פון 
די , פאַרדעכטינטע", וועלכע האָבען נערן גערעדט מיט אַלֶע יענע, 
וועלכע האָבען זיי אנגעקלאגט, האָבען אָבער ניט גערעדט מיט שא- 
ריגין'ען און וויפיעל ער האָט ניט געזוכט אָנצופאנגען אַ געשפּרעך 
כדי פריעדען צו שליסען, האָבען זיי דאָס נאָר װוי ניט בעמערקט 
אפילו און ניט געענטפערט איהם. די איברינע האָבען זיך אויגענ- 
שיינליך פּערהאַלטען צו איהם וי אימער, אָבער עס האָט פּאסירט 
א קליינינקייט, ואָס האָט שארינין'ען אַ שניט געטהאָן אין האַרצען. 
פריהער פלענען זיך אַרום דעם פּלאַץ, וואו שארינין איז געזעסען 
אַרומקלײיבען חברים און פיהרען ויכוחים ווענען פערשיעדענערליי 
פראגען, אָנגעהויבען פון פּיסאַרעווען און געענדיגט מיט דער טהעאָ- 
ריע פון װעלט-שעפּפונג. איצט אָבער איז קיינער ניט צוגענאנגען 
אַהער, און שאריגין, וועלכער האָט תמיד געליעבט צו ריידען און 
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-- נו, גענוג שוין, נענונ שוין ביין צו זיין! איער | = 
מארקיז פּאָזאַ ! 

שוראטשקא האָט אַ נעהם געטהאָן שארינין'ס ארעם, האָט 
איהם צונויפגעבויגען וי אַ בוינע? און אַרײינלײגענדיג איהר הענטעל 
האָט זי אָנגעהויבען נעהן. שאריגין האָט אפילו געריסען די האַנד, 
מען האָט זי אָבער פעסט געהאַלטען ; געמוזט אונטערגעבען זיך. 
אַזױ איז דאָך דאָס אימער מיט די דאָזיגע פרויענצימער. 

קומענדיג אַהיים איז שאריגין אַריין צום פאטער אין קאבינעט 
און פעררויכערענדיג אַ פּאפּיראָס, האָט ער איהם גענוי דערצעהלט 
די גאַנצע געשיכטע, װאָס האָט פּאסירט אין קלאס, ערקלעהרענדיג 
איהם די מאָטיווען,. וי פערוואונדערט איז ער נעװאָרען, ווען זיין 
פאטער האָט אויך בעמערקט, אַז דאָס שמעקט אַביסעל מיט מסירה. 
פּיאָטר האָט ווידער אַמאָל ערקלעהרט די מאָטיווען און האָט שטאַרק 
געליטען װאָס מען הערט זיך ניט אויפמערקזאם צו זיינע רייד, אַז 
מען זאָל איהם פערשטעהן, און ער האָט געזוכט צו בעגרינדען זיינע 
אַרגומענטען טהעאָרעטיש. ער האָט גע'טענה'ט, אַז וען איינער 
גיט אַרױס אַלעמען, איז דאָס אַ מיאוסע טהאַט ; אָבער ווען אַלע 
גיבען אַרױס איינעם בעדייטעט דאָס בלויז, אַז די מאיאָריטעט האָט 
אויסגעפיהרט און דער פּרינציפּ פון מאַיאָריטעט טריאומפירט. 

-- יא, דאָס איז אפשר אַזױ, אָבער פון דעסטװענען איז 
דעריין עפּעס . . . אָבער דו דארפסט זיך דערפון ניט אַזױ אוים- 
רעגען, דאָס זיינען אַלץ פּוסטע זאַכען און מאָרגען װעסט דו מיט 
איהם ווידער שלום ווערען מיט דעם דאָזיגען . . . וי רופט מען 
איהםי- -; 

ער זאָגט אויך ,פּוסטע זאַכען" ! וי קענען זיי דאָס ניט פער- 
שטעהן, אַז דאָס זיינען ניט קיין פּוסטע זאַכען, אַז ער האָט דערפון 
יסורים, אַז ער איז פערטיג אַ טוט זיך מאַכען, אַזױ טהוט דאָס 
איהם װעה ! אָבער ער וװועט זיך ניט אונטערגעבען, ער וװעט זיי 
נאָך ווייזען, װאָס פאר אַ טעות זיי מאַכען אַלע. דער גאַנצער קלאס 
האַלט דאָך מיט איהם. שאריגין לייגט זיך שלאָפען, טראכטענדינ 
אַלץ ווענען די געדאנקען, וועלכע ער װעט נאָך מאָרגען אַרױסזאָנען 
אום צו ווייזען אַז ער איז גערעכט. ער ועט זיי זאָגען : איז דען 
אימער אָנגענעהם צו האַנדלען עהרליך ? עס איז פאראן עהרליכקייט 
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רעכענען פאר געמיין און ניט דעם שילער פּאַטאַנען און דעם גאַנצען 
קלאס ? 

--- זיינען זיי טאַקע אַלע לומפּען ! -- האָט בעשלאָסען ניט 
לאַנג טראַכטענדיג אַלעקסאנדרא ניקאַלאיעוונא. 

שאריגין האָט זיך בייז צולאכט : 

-- נו, פאר װאָס זשע האָט ער דוקא מיך גערופען לומפּ ? 

-- מפתמא האָסט דו שטאַרקער פון אַלעמען געפאָדערט, אַז 
מען זאָל געהן מעלדען דעם דירעקטאָר. יעדענפאלס איז דאָס מסירה 
און זעהר מיאוסע. 

די לאָגיקע איז שוין אַװעק צום טייפע?, שאריגין האָט פער- 
לאָהרען דעם. באָדען פון אונטער זיינע פיס, און האָט אָנגעהויבען 
שוין איצט פערטהיידיגען זיך מיט אַלערלײי מיטלען זייענדיג אויפגע- 
בראכט אויף זיך, אויף שוראטשקען און אויף דער גאַנצער וועלט, 
אויף וועלכער עס זיינען בעשאַפען געװאָרען אַזעלכע שוראטשקעס. 
און ער האָט אַרגומענטירט און געזוכט אַלץ צו איבערצייגען איהר 
אַזױ לאַנג ביז װאַנען ער האָט אַלֵיין אויפגעהערט צו פערשטעהן 
והער עראין. וו אָסס. ער אי-אתן. ווא'ס ער טװיל אויס" 
פיהרען. 

-- דאָס איז דאָך שוין ניט קיין דיסקוסיאָן, נור עפּעס א מין 
טאַנצען פון ווילדע -- האָט ער אַ געשריי געטהאָן מיט פערצוויים- 
לונג. 

--- און װוי זעהט ער אויס, דער אווראמאוו ? 

--- אפשר פערלאַנגט איהר איך זאָל אייך מיט איהם בעקאַנט 
מאַכען ? 

--- דאָס איז שוין גאָר נאַריש, בייז ווערען איבער אַזעלכע פּוסטע 
זאַכען. 

-- פּוסטע זאַכען ? אָנרופען אַ מענשען לומפּ הייסט , פּוסטע 
זאַכען" ! 

שאריגין האָט בייז אַרױסגעצױגען זיין האַנד און האָט מיט 
האַס אַ קוק געטהאָן אויף דעם שעהנעם פּנים'על, וועלכער איז צו" 
רויטעלט געװאָרען פון פראָסט. װוי עס פּאַסט פאר אַ גימנאַזיסט מיט 
אַ גימנאַזיסטקע פלעגען זיי זיך טרעפען געהיימערהייט אויף דער 
גאס, אֶבוואָהל קיינער האָט זיי ניט געשטערט צו זעהען זיך אָפען. 
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קא אַלֵיין פערשטעהן, אַז ער פּערזענליך, אַלס אַ פערמעגליכער 
מענש, איז דאָ מיט קיין זאך ניט געװען פעראינטערעסירט, וי 
בלויז אָנצונעהמען זיך פאר אַנדערע און פאר דאָס װאָס איז רעכט. 

-- נאַרישקײטען ! דער דירעקטאָר האָט איינפאך לינען געזאָגט 
וי אַ יעזואיט, און איהר זייט געווען די נאַרען און האָט איהם גע- 
גלויבט. און די שטיפעריי איז נאָר ניט אַזאַ נאַרישע, װוי דו שטעלסט 
פאָר. דער פיינ געפעהלט מיר זעהר -- האָט שוראטשקא ענטשיידען 
אויף זיכער. 

זי האָט גאָר ניט פארדעכטינט, וי זי האָט אָבגעטראָטען פון 
דעם לאָנישען װעג, אויף וועלכען שאריגין איז געגאנגען. ער האָט 
קיין נעדולד ניט געהאַט ביז זי װעט ענדיגען, האָט זיך אָנגעכאַפּט 
פאר אַ ברעגעלע פון איהרע געדאנקען און האָט אָנגעהויבען ענטוויק- 
לען זיין שטאַנדפּונקט. ווען דער גאַנצער קלאַס איז דאָך געווען איינ- 
שטימיג און האָט בעשלאָסען צו לאָזען וויסען דעם דירעקטאָר . . . 

-- דאָס הייסט מסר'ען -- האָט פערטייטשט זיינע ווערטער שו" 
ראטשקא. 

-- לאָזען וויסען, מעלדען, אַז מען פערדעכטיגט די און די -- 
װוי פערשטעהט דאָס ניט שוראטשקא, אַז ניט ער האָט דאָך בעשלאָ- 
סען, זאָנדערן דער גאַנצער קלאס, און ער איז דאָך בלויז געווען דער 
אויספיהרער פון דעם ווילען פון גאַנצען קלאס ? 

עס האָט זיך אַרױסגעשטעלט, אַז שוראטשקא פערשטעהט דאָס 
ניט. זי איז דער מיינונג, אַז אַ בעפאָלמעכטיגטער דארף איבערנע- 
בען בלויז גוטע בעשליסע און ניט געמיינע. 

דאָס איז שוין געווען אַזאַ שפּרונג אן אַ זייט, אַז שאריגין האָט 
שוין פערלאָהרען דעם פאָדים פון די געדאַנקען, און עס איז נאָר 
אויסגעקומען שוין איצט צו דעבאַטירען וועגען די פּפליכטען פון אַ 
בעפאָלמעכטיגטען, װאָס דאָס הייסט פאַרקריכען אין א גאַנץ ניט 
נויטהיגע האַמפּערײי. די האַמפּערײי װאָלט געווען אֶהן אַ סוף, ווען 
שארינין װאָלט ניט אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד, בענוצענדיג 
זיך מיט דיזעלבע מיטלען וי זיין געגנערין, און אַ שפּרונג געטהאָן 
צוריק אויף דעם געדאנק, וועלכער איז פאר איהם נויטהיג געווען פאַר 
זיין ערקלעהרונג. איין מאָל איז ער געווען בלויז דער אויספיהרער 
פון דעם ווילען פון נאַנצען קלאַס, פאר װאָס זשע זאָל מען דאָס איהם 
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און די יסורים האָבען זיך אָנגעהויבען שוין אין דעמזעלבען 
אבענד. 

די ערשטע, פאַר וועמען שארינין האָט דערצעהלט וועגען דער 
פּאַסירונג, איז געווען אַלעקסאנדרא ניקאלאיעוונא, אַ גימנאַזיסטין 
פון אַכטען קלאס, וועלכע ער האָט געליעבט און וועלכע ער האָט גע- 
רעכענט פאַר אַ קלוגע און ,ענטוויקעלטע". איבריגענס האָט זי איהם 
אויסגעוויזען קלוג בלויז אַזױ לאַנג וי זי פלעגט מיט איהם איינשטי- 
מען און האָט זיך ניט געהאַמפּערט. וי זי האָט נור אָנגעהויבען אֶב- 
צושפּארען איהם, איז זי געװאָרען אַזױ אונלאַניש, אַזױ איינזיי- 
טיג און אַזױ משונה פער'עקשנ'ט, אַז שאריגין פלעגט זיך אָנהויבען 
וואונדערען : איז דאָס דיזעלבינע פרויענצימער, אויף וועלכער ער 
האָט געהאָפט, אַז מיט איהר הילף וועט ער זיין ביכולת צו , קעמפּפען 
גענען דער װאָכעדיגקייט פון לעבען". אנדערע האָבען זי געפונען 
פאר ליעבענסווירדיג דוקא, ווען זי האָט זיך געהאמפּערט, דעבאַ- 
טירט, אָבער שארינין האָט ניט געקענט פארשטעהן זייער געשמאַק. 
אַ חוץ דעם האָט זי געהאַט אַ מאָדנע פעהינקייט, װאָס איז געווען 
אונאנגענעהם, זי פלעגט בעמערקען דוקא דאָס, ואָס עס האָט זיך 
געוועלט, אַז עס זאָל בלייבען אונבעמערקט. 

--- אומזיסט שטאָלצירסט דו --- האָט געענטפערט אַלעקסאנדרא 
ניקאָלאיעוונא --- דו האָסט געהאַנדעלט געמיין. 

ער שטאָלצירט ! װאָס אין דאָס פאר אן אונזינן ! ער האָט 
פּשוט ערפילט זיין פּפליכט אַלס אן עהרליכער --- נעמליך טאַקע, אַלס 
אן עהרליכער מענש. מיינענדיג אַז אלעקסאנדרא ניקאָלאיעוונא האָט 
ניט פּערשטאַנען, האָט ער ווידער מיט איינצעלהייטען איבערגעגע- 
בען די פאַקטען, וועלכע האָבען נאָר אָהן שום צווייפעל געוויזען וי 
גערעכט ער איז אין דיעזער , אונאנגענעהמער" געשיכטע. דער גאַנ- 
צער קלאַס האָט זיך געבעטען ביי אווראמאוו'ען און ביי די איבריגע 
זיי זאָלען זיך מודה זיין, ווייזענדיג זיי, אַז אויב ניט וועלען פאר 
זייער נאַרישע שטיפעריי מוזען ליידען די אונשולדינע. דאָס װאָס 
מען װאָלט געשטעלט אַלעמען אַ שלעכטען צייכען פאר אויפפיהרונג 
איז גאָרנישט ; אָבער אין קלאס געפינען זיך צוויי, וועלכע שטודי- 
רען אויף דעם רעכענונג פון קאזנא און זיי װאָלט נעביך אויסקומען 
אַרויסצוגעהן אין נאַנצען פון גימנאַזיע. דערפון דארף דאָך שוראָטש- 
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נאָהענט און די שארפע, פרישע לופט, װאָס האָט געשמעקט מיט 
דעם צושמאָלצענעם שנעע און מיט דעם ריח פון ווייטען פעלר, האָט 
גערייניגט די לונגען פון דעם שטויב פון שוהל. װוי פינסטער און שטי" 
קענד האָט זיך איהם איצט פאָרגעשטעלט דער קלאס ! וי אַ שטיקענ- 
דער, שווערער חלום האָט איהם איצט אויסגעוויזען אויך דאָס װאָס 
איז ניט לאנג פאָרנעקומען אין קלאס און װאָס װאָלט בשום אופן ניט 
געקענט פאָרקומען דאָ, וואו עס שיינט אַזױ ליכטיג די זונן און וואו 
די וואראבייען צוויטשערען אַזױ מונטער-פרעהליך, וי וואהנזיניג נע- 
װאָרענע פון דער פריהלינגס-לופט. אָבער די געדאנקען זיינען ניט 
וועלענדיג געלאָפען אויף צוריק און אַ געפיה? פון פעראכטענדען 
רחמנות אויף אווראמאוו'ען האָט פערדונקעלט שאריגין'ס ליכטינע 
שטימונג. װי קען אַ מענש זיין אַזאַ פייגלינג וי דער דאָזיגער אַװורא- 
מאָוו ? און ניט ער איינער -- דער גאַנצער קלאַס האָט אָנגעהויבען 
בעגייסטערט ווערען פאר דער אידעע פון פּאסיווען װידערשטאַנד. 
אָבער אין אמת'ן קען דאָך בלויז אַ צוקראָכענע נאַטור, װאָס איז ניט 
פעהיג צו פּראָטעסטירען, אָנפאסען אַזאַ לעהרע צום ווירקליכען לֶע- 
בען. מיט אַלע כוחות דארף מען בעשיצען אן אייגענעם געדאנק, דאָס 
אייגענע רעכט און די איינענע טהאַט. ראננעל זיך דאפיר מיט צייה- 
נער און נעגעל. זיין געשלאָגען און שווייגען קען דאָך אַ לומפּ אויך. 

שאריגין פיהלט, אַז זיינע כוחות צוגיסען זיך איבער זיין גאַנצען 
קערפּער, וי ער װאָלט געווען אַ גבור, אַ נייער איליא מוראַמעץ. 
ער װאָלט זיך, דוכט זיך, אַריינגעװאָרפען אין קאַמפּף מיט דאָס ביי- 
זע, וועלכעס ער אהנט נאָך פאָרלויפיג גאַנץ דונקעל, און װאָלט זיך 
געשלאָגען מיט איהם, מיט פארדריקטע צייהן און געשלאָסענע 
פויסטען, געשלאָנען זיך װאָלט ער ביז דעם לעצטען אטהעם. אך, 
ווען ער װאָלט שוין אַמאָל ענדיגען דאָס נימנאַזיום !; און דערוויי? -- 
דערווייל האָט בלויז זיין פעסטער טראָט און אויסערגעוועהנליך אויס- 
געשטעלטע ברוסט געוויזען, אַז דאָס געהט אַ מענש, וועלכער האָט 
זיעגרייך בעשיצט זיין רעכט צו זיין גערעכענט פאר אן עהרענמאַן. 

די זונן, וועלכע האָט שוין אין איהר לעבען גענוג זיך אָנגעזע* 
הען, האָט געווארעמט מיט א ליעבעס-צערטליכקייט דעם יונגען קאָפּ, 
איבער וועלכען עס זיינען שוין געהאַנגען, נאַנץ אונבעוואוסט פאַר 
איהם אַלֵיין די ערשטע ערענסטע יסורים. 
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אייניגע פון די העררן, וועלכע האָבען פארגעסען װאָס מיט אַ 
וויילע צוריק איז פאָרגעקומען, האָבען זיך איצט אַ קעהר געטהאָן 
און האָבען מיט פערוואונדערונג אָנגעקוקט שאריגין'ען. װאָס פאר 
אַ זאָנדערבארע פיזיאָנאָמיע ביי איהם אין ! שאריגין געהט צו צו 
אווראמאוו'ען. 

--- ווילסט דו זיך ניט ענטשולדיגען, הייסט עס ? 

אך, יא !... אן אונאנגענעהמער שוידער לויפט אַריבער אי" 
בער אַלעמענס פּלייצעס און די פּנים'ער ווערען בלייך. אַלע װאָלטען 
זיך וועלען אָבקעהרען, אָבער קיינער געפינט ביי זיך די קראַפּט ניט 
דאָס צו טהאָן און זיי קוקען אַלֶע אויף דער שטומער גרופּע, טראכ- 
טענדיג בלויז וועגען דעם, אַז דאָס זאָל זיך שוין װאָס גיכער ענדיגען. 
דעם , פילאָסאָף" מארטאוו ווילט זיך אַ שטויס טהאָן אווראמאוו'ען, 
ער זאָל זיך ענטשולדיגען. אָנבויגענדיג זיך פאָראויס זוכט מארטאוו 
מיט די אויגען אַרויסצוציהען דעם נויטהיגען ענטפער. 

--- ניין --- ענטפערט פער'עקשנ'ט אווראמאוו -- דוֹ . . . 

שאריגין שפּירט אַלֵיין ניט וי זיין האַנד גיט זיך אַ הויב און לאָזט 
אַראָב אַ פּאַטש און פיהלט ניט די קראפט פון קלאפּ. בעשיצענדיג 
מיט זיין לינקע האַנד דעם פּנים, ווארפט ער א צאָרענדיגען בליק אין 
דער זייט און דערזעהט מארטאוו'ס פילאָזאָפישען פּנים, וועלכער 
איז געוועהנליך קורנאסע און קאָמיש און איצט איז דיעזער פּנים 
בלייך און דריקט אויס יסורים. , װאָס טהוט איהם וועה ??" האָט אַ 
טראַכט געטהאָן שאריגין. ער קומט אָבער גלייך צום בעוואוסטזיין 
דערהערענדיג די שטימע, אין וועלכער עס האָט געקלונגען א ווייכער 
פאָרוואורף און שמערצליכע יסורים. זיינע ווייסע פינגער פארדעקען 
דעם פּנים און שטערען איהם פארשטעהן װאָס אווראמאוו זאָגט. 

ינאט ).. נאָט זאָל דיך?. . 

שאריגין גיט פעראכטענד אַ קוועטש מיט'ן אקסעל און געהט אָב 
אַריינרוקענדיג די הענד אין די קעשינעס. 

בלענדענד האָט געשיינט די זונן ווען שאריגין איז געגאנגען אַהיים. 
אויףּ די שלעכט אבגערייניגטע טראטוארען פון דער פּראָווינציעלער 
שטאָרט זיינען געווען לוזשעס פון'ם צוגאנגענעם שנעע און אין זיי 
האָבען זיך אָבגעשפּינעלט די גאַס-לאַנטערנעס און אונטער זיי דער 
בלויער תהום פון'ם װאָלקענלאָזען הימעל. דער פריהלינג איז געווען 
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הענדיג פאָראויס, אַז דאָ דארף עפּעס פאָרקומען ניט קיין גוטעס. 
שאריגין, וועלכער איז געזעסען אין דער לעצטער רייהע, האָט צו" 
עפענט עפּעס אַ ראָמאַן און האָט זיך געמאַכט וי ער װאָלט לעזען, 
אָבער וויילענווייז האָט ער געקוקט פאָראויס. מיט אַ מין בליק פון ניי- 
געריגקייט האָט ער זיך צוגעקוקט צו אווראמאוו איינגעבויגענע רוקען 
מיט דעם אַראָבגעלאָזענעם קאָפּ איבער'ן בוך. 

אווראמאוו האָט געהאַט שװואַרצע, גלייכע האָאָר און די פינגער 
פון האַנד, אויף וועלכער זיין קאָפּ איז געווען אָנגעשפּארט זיינען גע- 
ווען שניידענד ווייס. ‏ טראכט ער איצט ווענען דעם, אז אין עטליכע 
מינוט אַרום װועט אויף זיין באק זיך אַראָבלאָזען אַ פּאַטש, פון וועל?- 
כען די באק װועט רויט ווערען און עס װעט וועה טהאָן ? װאָס פאַר 
אַ װייטאָג איז דאָס :; שמערצט, ברענט אָדער סתם אַ װייטאָג ? 
ביי שאריגין'ען הויבט אָן צו קלאפּען דאָס האַרץ ; איהם װאָלט זיך 
זעהר וועלען דאָס אַלֶעס אויסצומיידען, עס זאָל אלעס פארשווינדען, 
דער קלאס, אווראמאוו און די נויטווענדיגקייט צו געבען איהם אַ 
פּאַטש. אָבער ער מוז איהם אָנפּאטשען ; ער פיהלט, אז ער האָט 
רעכט. די חברים וועלען פאר איהם אויפהערען צו האָבען יעדען רע- 
ספּעקט, אויב ער װעט זיך לאָזען בעליידינען און עס זאָל בלייבען 
אונבעשטראפט. ער טראכט איבער נאָך אַמאָל אַלע רעדען, וועלכע 
זיינען היינט געהאַלטען געװאָרען אין קלאס, זיין אייגענע רעדע און 
די רעדעס פון די אַנדערע חברים, און פאר איהם ווערט אַלץ קלאהרער 
וי אומזיסט, וי אונפערדינט אווראמאוו האָט איהם בעליידיגט. און 
אין איהם הויבט זיך אויף און וואקסט דאָס געפיה? פון ערביטערונג 
צו דעם שװאַרצען קאָפּ מיט די ווייסע פינגער. ‏ איהם איז אַביסע?ּ 
שרעקליך בלויז דאָס, ‏ װאָס אווראמאוו איז זעהר אַ געזונדער און װועט 
מסתמא ענטפערען מיט אַ פּאטש צוריק, אָבער פּאַטשען מוז ער איהם 
און וועט. 

עס האָט זיך דערהערט אַ שניידענדער, לאנגער קלונג פון נלעקעפּ 
אין די קאָרידאָרען. דער גלח האָט געענדינגט זיין אונטערריכטס" 
שטונדע און געהט לאנגזאם צום טהיר ; נאָך איהם געהען לאנגזאם 
די שילער, געניצענדיג און אָבציהענדיג זייערע נליעדער, ווען פּלו+ 
לונג האָט זיי אָבגעשטעלט שאריגין'ס משונה-נערוועזע שטימע. 

--- מיינע העררן, איין מינוט ! 
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איז אַרױסגעקומען אין קאָרידאָר מיט אַ פּאפּיראָס אין מוי? ; ביי איהם 
איז איצט געזעסען אַ וויכטיגער בעזוכער און ער האָט זיך געאיילט. 
שאריגין האָט דעם דירעקטאָר ערקלעהרט אין נאָמען פון גאַנצען קלאַס, 
אַז אָנװייזען װוער די שולדיגע זיינען קענען זיי ניט, נור זיי פערדעכ- 
טינען דריי ; אווראמאווען, װאַליטשען און אָסנאָווסקין. דער קלאס 
רעכענט דארום, אַז דערמיט װאָס ער צייגט דאָס אָן פאלט שוין אַראָב 
די שולד פון אַנדערע. 

מיכאאי? איוואנאוויטש האָט האַסטיג און אויפמערקזאם אַ קוק 
{געטהאָן אויף שאריגין'ען און האָט געזאָגט, אַז ער װעט אַ טראַכט 
טהאָן וועגען דער ערקלעהרונג פון קלאַס. דעם דירעקטאָרס לויב-ווער- 
טער זיינען געווען שאריגין'ען אנגענעהם, אֶבװאָה? ער פלעגט אַלע 
מאָל שטאָלצירען דערמיט װאָס נאַטשאלסטווא רעכענט איהם פאר אַ 
שערליכען עלעמענט אין קלאַס. 

ווען שאריגין איז געקומען צוריק אין קלאַס איבערצוגעבען דעם 
דירעקטאָרס ענטפער איז איהם אנטקעגען אַרויסגעלאָפּען ראָזש- 
דעסטווענסקי. אין דער צייט פון די דעבאַטען האָט ער געשריען 
און געצאַפּעלט זיך מעהר פון אַלעמען און האָט אַלעמען דערעסען. 

--- אווראמאוו האָט דיך דאָ אָנגערופען לומפּ ! -- האָט ער 
איהם שנעל געמעלדעט מיט שמחה װאָס עס טומעלט זיך נאָך אַלץ 
אין קלאַס. 

אווראמאוו איז געשטאַנען צוגעשפּארט צום אויווען, בלייך װײ 
די קאכלעס אַליין און האָט מיט פּעראַכטונג געקוקט אן אַ זייט איבער 
אַלע קעפּ. 

--- אווראמאוו ! האָסט דו מיך גערופען לומפּ ? 

-- יא, אנגערופען. 

-- איך בעט דיך ענטשולדיגען זיך. 

אווראמאוו האָט געשוויגען. דער גאַנצער קלאס האָט מיט אנ- 
געשטריינגטער אויפמערקזאמקייט געקוקט װאָס דאָ װועט פאָרקומען. 

-- נו ? 

אין דער מינוט איז אַריינגעקומען דער גלח, ווארום עס אין 
געווען די צייט פון זיין אונטערריכט. אַלע זיינען זיך צוגאַנגען אויף 
זייערע פּלעצער אֶהן חשק. די מינוטען האָבען זיך זעהר לאַנגווייליג 
געצויגען, װוי די צייט װאָלט זיך ניט וועלען ריהרען פון אָרט, זע" 
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אן איבערצייגענדע רעדע. ער האָט ערקלעהרט פאר די שטיל געװאָ- 
רענע שילער וי אונזיניג עס איז אַזאַ שטיפעריי, וועלכע איז שוין 
אַריכער איבער די גרעניצען פון שטיפעריי. שאריגין איז געווען אַלע 
מאָל דער רעדנער פאר'ן גאַנצען קלאַסס און ער איז איצט אויך אויפ- 
געשטאַנען און האָט אין נאָמען פון'ם גאַנצען קלאַסס געענטפערט דעם 
דירעקטאָר : 

--- מיר זיינען אַלע מיט אייך פאָלשטענדיג איינפּערשטאַנען, 
מיכאאיל איוואנאָוויטש, און מיר האָבען שוין אַליין וועגען דעם גע- 
רעדט. אָבער קיינער פון אונז האָט דאָס ניט געטהאָן און מיר זיינען 
אַלע אַליין פערוואונדערט. 

דער דירעקטאָר האָט אַ קוועטש געטהאָן מיט דער פּלייצע אונ- 
גלויביג און האָט דערויף געזאָגט, אַז אויב די שולדינע וועלען זיך 
מודה זיין וועלען זיי קיין שטראָף ניט בעקומען, אויב ניט אָבער, 
וועט ער, דער דירעקטאָר, שטעלען דעם גאַנצען קלאַסס א שלעכטען 
צייכען פאר אויפפיהרונג פאר'ן נאַנצען פערטעל יאֶהר ; און אַ חוץ 
דעם װעט ער ניט בעפרייען קיינעם פון בעצאָהלען פאר'ן אונטערריכ- 
טען, װי ער פלענט דאָס טהאָן פריהער, װאָס דאָס איז די ערנסטע 
שטראָף. די שילער קענען איהם שוין און זיי דארפען וויסען, ווען ער 
זאָגט װועט ער האַלטען װאָרט. 

-- אָבער אויב קיינער וויל זיך דאָך ניט מודה זיין ! --- האָט 
בעמערקט מיכאאי? איוואנאוויטש -- מוז דער קלאסס אין אזא פאל 
אַליין אויסגעפינען די שולדיגע. דאָס װעט ניט הייסען, אז די חברים 
זאָגען אויס איינער אויפ'ן אַנדערען, ווארום אין אַזאַ פאַל פאַלט 
דאָך די שולד פון דעם פערברעכער אויף די אונשולדינע און יענער 
פערלעצט דערמיט אַלֵיין שוין די פּפליכטען פון חבר'שאַפט. 

דער דירעקטאָר איז אַװעק און דער קלאַסס האָט זיך איצט גענו- 
מען פאר דער פראגע רוישיג, טומעלדיג, ווארום דער דירעקטאָר 
האָט דאָך דאָ געעפענט אַ נייע זייט פון דער פראגע. איבער אַ וועלכען 
ניט איז עזעל, וועלכער האָט אַרױסגעװאָרפען אַזאַ דומען וויץ און 
וויל איצט ניט אַרױסזאָגען צוויי ווערטער, אַז ער איז דאָס, וועלען 
איצט איינינע אָרעמע שילער נעביך מוזען אַרויספליהען פון גימנאַזיע. 
ווען עס איז געקומען די צייט פון אברוה האָט שאריגין מיט צוויי אנ- 
דערע שילער נעלאָזט אַרויסרופען דעם דירעקטאָר, דער דירעקטאָר 
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װאָס די אָרדנונג-ליסטע איז פערשוואונד ון האָט אַרויסגערופען 
אין די ער אַ שטאַרקען געלעכטער. 0 האָט אַריינגעשטעלט אין 
רעהמע? אן אנדער ליסטע, אָבער אויף מאָרגען איז יש רעהמעל 
ווירער געווען פּוסט. דאָס האָט שוין אויסנעזעהען נאָר נאַריש און 
דארום, ווען ,הערינג" האָט פון כעס אויסגעשטעלט זיינע שטומע 
הענד אויף דער װאַנד, האָבען איהם אַלע ערקלעהרט, אַז עס קען 
אַנדערש ניט זיין סיידען אַז די שילער פון ערשטען קלאַסס האָבען 
אַרויסגע'גנב'עט די ליסטע פון רעהמעל. אין דריי טעג אַרום איז אין 
רעהמעל נעווען אַריינגעשטעלט אַ ליסטע, אויף וועלכער אָבער עס 
האָט זיך נאַנץ קלאָהר געזעהען אן אויסגעמאָהלטער פייג. אויף דער 
פאָרערונג, אַז דער שולדינער זאָל זיך מודה זיין האָט דער גאַנצער 
קלאַסס, וועלכער איז אַליין געווען פערוואונדערט פון דעם פאל, גע- 
ענטפערט מיט אן אונבעוואוסטען שווייגען. מען האָט אָנגעהויבען אן 
אונטערזוכונג, אָבער מען האָט נאָרנישט געקענט אויסגעפינען, ווארום 
הגם אין קלאסס זיינען געווען ווייניג מאָהלער, נור אַ פייג אויסמאָה- 
לען וער קען דאָס ניט ? 

דער לעצטער צו זעהען די צייכנונג אין רעהמעל איז געווען דער 
סטאָראָזש סעמיאָן, 2 האָט איהם געדארפט אַרוסנעהמען ; 
און איהם האָט זיך געדו אַז אין דעם אויסגעמאָהלטען פייג איז 
פאַראַן עטװאָס יע פאַר איהם, פאר סעמיאָנען. זייענ- 
דיג פון דער נאַטור דיק, גוט און דום, האָט סעמיאָן געגעבען דעם 
קלאַסס אן עצה, בעסער מודה צו זיין זיך ווער דאָס האָט געטהאָן, 
אָבער מען האָט איהם געשיקט צו אַל'די רוחות. עס איזן אנגעקומען 
דער פערטער טאָג און אויף דער װאַנד האָט זיך בעויזען נאָך אַ 
מיאוס'ערער פייג, וועלכער האָט פארפלעקט דעם קלאסס. 

אומזיסט האָט דער אינספּעקטאָר געזאָנגט מוסר, זיין רעדע האָט 
קיין ערפאָלג ניט געהאַט ביי די שילער פון קלאַסס. דער אינספּעקטאָר 
איז געווען א טשעך, אַ היציגער, אן אויפגערעגטער ; ער פלעגט אָנ- 
הויבען זיין רעדע רוהיג, אָבער באַלד נאָךְ די ערשטע צוויי פראזען 
פלעגט ער ווערען רויט אין פּנים און פלענט אויפ'ן קוויטש אָנהויבען 
צו בייזערען זיך מיט זידעל-ווערטער : 

--- אינגליאַקעס ! שנעקעס { / 

דער דירעקטאָר אַליין האָט געהאַלטען אפילו אַ טרוקענע אָבער 
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דער שילער פון אַכטען קלאַסס, שאַריגין, האָט דערלאַנגט אַ 
פּאַטש זיין חבר אווראמאוו און אַזױ װי ער האָט גערעכענט, אַז ער 
האָט געהאַט דאָס רעכט אָנצופּאַטשען איהם, האָט ער זיך דערפיהלט 
דערפון מונטער און שטאָלץ, - אווראמאוו איז געווען אין פערצוויים- 
לונג איבער דעם פּאַטש, װאָס ער האָט בעקומען און האָט זיך גע- 
טרויסט בלויז דערמיט, װאָס ער האָט דאָס געליטען פאר'ן אמת, וי 
עס פּאַסירט מיט אַלעמען אין לעבען. 

די מעשה איז אַזױ געווען. אויף דער וואנד פון קלאס איז גע" 
האַנגען די שוואַרצע ברעט מיט דער אָרדנונג-ליסטע פון די געגענ- 
שטענדע צום אונטערריכטען. קיינער האָט דאָס ניט בעמערקט ביז 
עס האָט ניט געטראָפען אַז דער אויפזעהער פון קלאַסס, וועלכען די 
שילער האָבען אַ נאָמען געגעבען , הערינג", איז צוגעגאַנגען אַמאָל 
צו דער װאַנד און האָט אויפמערקזאם געמאַכט די שילער דערויף, װאָס 
די אָרדנונגסס-ליסטע איז פערשוואונדען און דאָס רעהמע? איז געבלי- 
בען ליידיג. אפּנים װוי דאָס איז געווען א אינגלישע שטיפעריי, אויף 
וועלכער דער סאלידער טהייל פון קלאסס, וועלכער האָט שוין געהאָט 
געוויקסיגקייט אויפ'ן פּנים און איבערצייגונגען אין הארצען, האָט 
געענטפערט מיט אַ גוטמוטהינען שמייכע? -- דערזעלבער שמייכעל, 
װאָס פלענט ערשיינען אויף זייערע פּנים'ער, ווען אקונקאוו פלענט 
דיר-נישט מיר-נישט שטעלען זיך אויף די הענד אויפהויבענדיג די 
פיס אין דער הויך און דורכגעהן אַזו אויף די הענד דעם גאַנצען קלאַס- 
צימער. אֶבוואָה? אַלֶע האָבען זיך שוין גערעכענט פאַר ערװוואַקסענע, 
פון דעסטוועגען איז קיינער פון זיי ניט געווען זיכער, אַז אין אַ וויילע 
אַרום װעט זיך איהם אַליין ניט פארגלוסטען דורכצושפּאצירען זיך 
אויף די הענר. 

דער , הערינג" האָט זיך געקאָכט, געקאָכט פאַר דער שטיפעריי, 
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--- איך קען ניט לעזען און ניט שרייבען. 

דער אקאלאדאשנער האָט זיך צולאַכט : 

-- כאַדכאַדכאַ ! 

עס איז צוגעקומען דער אונראזירטער פּאספּאָרטען-שרייבער, האָט 
אַ שלוקערץ געטהאָן מישקא'ן אין פּנים מיט'ן ריח פון קנאָבע? און 
בראַנפען און האָט זיך אויך צולאַכט : 

-- כאַדכאַזכאַ ! 

און דערנאָך האָט מען געמאַכט אַ פּראָטאָקאָל און מישקא האָט 
זיך אונטער'ן פּראָטאָקאָל אונטערשריעבען, מאַכענדיג אַ צלם. 
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--- װואָס וויינסט דו ? -- האָט א פרעג געטהאָן אַ פערבייגעהער. 

מישקא האָט געוויינט. באַלד האָט זיך אָנגעקליבען אַ רעדעל 
מיט מענשען ; עס איז צונעקומען א בייזער נארדאוואי מיט 
זיין שאשקע און פּיסטאלעט, האָט גענומען מישקא'ן און די ביכער 
און האָט אַלעס צוזאַמען אַוועקגעפיהרט אויף אן איזוואזטשיק אין 
אוטשאסטאק. 

--- װאָס איז דאָרט אַזױנס ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן דער אקא- 
לאדאשנער, אברייסענדיג זיך פון זיינע פּאַפּיערען. 

-- אַ צו שווערע משא, איבער'ן כח, וואשע בלאַנאַראָדיע --- 
האָט געענטפערט דער בייזער נארדאוואי און האָט אַ שטופ געטהאָן 
מישקא'ן פאָראויס. 

דער אקאלאדאשנער האָט אויסנעשטרעקט אין דער הויך איין 
האַנד, אַזױ אַז דאָס קנעכעל האָט אַ קנאַק געטהאָן ; דערנאָך די צוויי- 
טע. דערנאָך האָט ער איינצינווייז אויסנעצוינען די פיס אין די ברייטע 
לאַקירטע שטיווע?, און קוקענדיג זייטיג פון אויבען אַראָב אויף דעם 
איננעל, האָט ער אַרױפסנעשלײדערט אַ רייהע מיט פראנען : 

--- װוער ? פון װאַנען ? ועלכער בערוף ? װעגען װעלכער 
אנגעלעגענהייט ? 

און מישקא האָט געגעבען אַ נאַנצע רייהע פון ענטפערס : 

--- מישקא ! פון בויער-שטאַנד ! צועלף יאָהר אַלט !; דער 
בעל-הבית האָט געשיקט ! 

דער אקאלאדאטשנער איז צונענאַנגען צום פּעקעל, אַלץ נאֶךְ 
געניצענדיג אין גאַנג, און אויסשטעלענדיג זיין ברוסט האָט ער נע- 
דיכט אן אטהעם געטהאָן און האָט לייכט אַ הויב געטהאָן די ביכער : 

-- אָהאָ ! -- האָט ער געזאָגט מיט אַ מין הנאה. 

דאָס פּאַק-פּאַפּיער האָט זיך אַ ריס געטהאָן, דער אקאלאדאטש- 
נער האָט דאָס אָבגעריסען פּאפּיער אָבגעבוינט און האָט איבערגעלע- 
זען די אויפשריפט : , צו דער פערטהיידיגונג פון די ערנידערינטע און 
בערויבטע". 

-- אַדנו ! -- האָט ער אַ רוף געטהאָן מישקא'ן מיט'ן פינגער -- 
לעז איבער ! 

מישקא האָט אַ פּינטעל געטהאָן מיט די אוינען און האָט געענט- 
פערט : 
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באט טלעב א עקעט :י. , ןיב אי טי הע 
ציטערט אויף און רייסט זיך דרויסען-צו דער מענשליכער געדאנק, 
װאָס איז אין זיי איינגעשמירט, און אַז קיין מאָל איז ניט געוען 
אין דער דאָזיגער מלוכה פון ביכער קיין אמת'ע שטילקייט און קיין 
אמת'ע רוהע. 

דער גרויבערדיגער הערר מיט אַ נאָבעלען אויסדרוק פון פּנים 
האָט העפליך גערעדט מיט עמיצען דורכ'ן טעלעפאָן, האָט אַ מורמעל 
געטהאָן בייזערדיג ,, אידיאָטען !? און האָט אַ געשריי געטהאָן : 

--- מישקא ! 

און ווען דאָס אינגעל איז אַריין האָט ער שוין געמאַכט ניט קיין 
נאָבעלען נור אַ ווילד כעסנ'ישען פּנים און האָט אַ סטראשע געטהאָן 
מיט'ן פינגער : 

--- וויפיע? מאָל דארף מען דיך רופען, לומפּ איינער ! 

דאָס אינגעל האָט צושראָקען געפּינטעלט מיט די אויגען און דער 
גרויבארדיגער מאַן האָט זיך בערוהיגט. מיט הענד און פיס האָט ער 
. אַרױסגערוקט אַ שווערען פּעקע? ביכער, האָט עס געװאָלט אויפהויבען 
מיט איין האַנד, האָט דאָס אָבער מיט אַמאָל ניט געקענט און האָט אַ 
װאָרף געטהאָן אויף דער ערד. 

--- טראָג דאָס אב צו יעגאר איוואנאוויטש. 

דאָס אינגעל? האָט אַ נעהם געטהאָן זיך מיט ביידע הענד, האָט 
אָבער ניט געקענט אויפהייבען. 

-- שנעלער ! -- האָט אַ געשריי געטהאָן דער הערר. 

דאָס אינגעל האָט אויפגעהויבען און אַװעקגעטראָגען. 
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אויפ'ן טראָטואַר האָט מישקא געשטויסען פערבייגעהענדע און 
מען האָט איהם געטריבען אויפ'ן מיטען נאַס, וואו דער שנעע איז 
געווען ברוין און זומפּיג װוי זאַמד. די שווערע משא האָט איהם גע- 
דריקט דעם רוקען און ער האָט זיך געשאָקעלט. די איזוואזטשיקעס 
האָבען אויף איהם געשריען, און ווען ער האָט זיך דערמאָהנט וי- 
פיע? ער האָט נאָך צו געהן, האָט ער זיך צושראָקען און האָט גע- 
מיינט אַז אָט באַלד שטאַרבט ער. האָט אַראָבגעלאָזען די משא פון 
פּלייצע און האָט זיך צואוויינט קוקענדיג אויפ'ן פּעקעל, 
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מיט דער האַנד דעם פּנים. די פינגער פון האַנד זיינען נעווען שװאַרץ 
פון'ם בליי-שטויב, אויף דעם יונגען פּנים זיינען געלענען פינסטערע 
בלייענע שאָטענס און, ווען דער אַרבײַטער האָט זיך אָבנעהוסט און 
אַ שפּיי געטהאָן, איז זיין שפּייעכץ געווען בעפארבט מיט דעמזעלבען 
פינסטערן און טויטליכען פאַרב. 

דער אַנדער זעצער, אויך אַ יוננער --- קיין אַלטע זיינען דאָ 
ניט געווען -- האָט אַרױסגעכאַפּט מיט דער שנעלקייט פון אן אבע- 
זיאנע די נויטהינע אותיות און האָט שטילינקערהייט אונטערנעזונ- 
גען : 

,עך, דו מזל מיינער שװאַרצער, 
וי אַ משא ביסטו מיר אן אייזערנע . . '" 

די ווייטערע ווערטער פון ליעד האָט ער ניט נעוואוסט און אַ 
מאָטיוו האָט ער געהאט אויך זיינעם אן איינענעם, אַ בעזונדערען, איינ- 
טאָניגען און טרויעריגען אֶהן שום קונצען, וי דאָס שורשען פון'ם 
ווינד אין די הערבסט-בלעטער. 

די איבריגע האָבען געשוויגען, געהוסט און ארױסנעשפּײט 
שװאַרצע לייכעץ. איבער יעדען פון זיי האָט געברענט אן עלעקטריש 
לעמפּעל, און דאָרט ווייטער, הינטער דער גראַטעך-װאַנד, האָבען 
זיךְ אויסגעצייכענט די שװואַרצע סילועטען פון די אברוהענדע מאַ- 
שינען. זיי האָבען װוי ווארטענדיג אויסגעשטרעקט זייערע געקניפּטע 
שװואַרצע הענד און האָבען מיט זייער טרויערינע מאַססיווע שווערקייט 
געדריקט די געפלאסטערטע דילען. פיעל מאַשינען זיינען זייערע גע- 
ווען און די שטילע פינסטערקייט האָט זיך װוי צושראָקענערהייט גע- 
דריקט צו זיי, אַ פינסטערניס, װאָס איז פול מיט בעהאַלטענער 
ענערגיע, פארשטיקטע רייר און קראפט. 
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ביכער זיינען געשטאַנען אויסגעשטעלט אין בונטע שורות אויף 
די פּאליצעס און אַהינטער זיי האָט מען די ווענד ניט געזעהען ; הויך 
אָנגעליינטע פּעק מיט ביכער זיינען געלענען אויף די דילען ; און אַ 
הינטערן מאַנאַזין, אין צוויי פינסטערע צימערען, זיינען נעלעגען אַלְץ 
ביכער און ביכער, און עס האָט זיך אויסנעוויזען, אַז אונגערערט 
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--- וויין ניט, טהייערע -- האָט ער געבעטען -- מען דארף ניט 
וויינען, ניטאָ פאר װאָס צו וויינען. 

--- דיין האַרץ . . . און איך על בלייבען אויף דער גאַנצער 
וועלט. אן עלענרע, מיין גאָט ! 

דער שרייבער האָט געגלעט מיט זיין האַנד דעם קאָפּ, װאָס 
איז געווען אָנגעבויגט איבער זיינע קניע און האָט געזאָגט : 

-- זעה. 

די טרעהרען האָבען איהר געשטערט צו זעהען און די געדיכטע 
שורות פון'ם מאנוסקריפּט האָבען זיך באווענט וי וועללען, האָבען 
זיך געבראכען און צושוואומען אין איהרע אויגען. 

-- זעה ! -- האָט ער װידערהאָלט -- אָט דאָס איז מיין האַרץ. 
און דאָס דאָזיגע האַרץ װעט אייביג בלייבען מיט דיר. 

דאָס איז געווען אַזױ ריהרענד, ווען אַ שטאַרבענדער מענש האָט 
געריינקט צו לעבען אין זיין ווערק, אַז דאָס ווייב האָט זיך נאָך מעהר 
צואוויינט און איהרע טרעהרען זיינען געווען נאָך געדיכטער, נאֶָך 
גרעסער. זי האָט געדארפט אַ לעבעדיג האַרץ, און ניט אַ טויטעס 
װערק, אַ בוך, וועלכען אַלע לעוען : פרעמרע, גלייכגילטיגע און 
ניט-ליעבענרע. 
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מען האָט דאָס ווערק אָנגעהויבען זעצען. און גערופען האָט עס 
זִיךְ ,צו פערטיידיגונג פון די ערנידערינטע און בערויבטע". 

די זעצער האָבען צוריסען דעם מאַנוסקריפּט אויף שטיקלעך און 
יעדערער פון זיי האָט געזעצט בלויז זיין שטיקעל, וועלכער הויבט 
זיך אַמאָל אן פון אַ האַלבען װאָרט און האָט קיין זינען ניט. אַזױ איז 
אין דעם װאָרט , ליעבע" --- , ליע" נעבליבען ביי איינעם און , בע" 
איז אָנגעקומען אן אנדערען, אָבער דאָס האָט קיין בעדייטונג ניט 
געהאַט, ווארום די זעצער האָבען קיין מאָל ניט געלעזען דאָס, װאָס 
זיי קומט אויס צו זעצען. 

-- אַז פּוסט זאָל איהם דאָרט זיין, דעם דאָזיגען ליטעראַטאַט ! 
דאָס איז דיר אַביסעל א פערפלוכטע האַנדשריפט ! האָט געזאָגט 
איינער, קרימענדיג זיך פון כעס און אונגעדולד און ער האָט פארדעקט 
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לאַנג געזוכט מיט די אויגען וואוהין אַװעקצולײיגען דאָס געלד פאר'ן 
וויזיט, און ענדליך האָט ער געפונען : אויפ'ן שרייב-טיש, צווישען 
טינטער און פעדער-האַלטער, איז געווען אַ בעקוועמער, בעשיידענער 
אָרט. און אַהין האָט ער אַװעקגעלײיגט אַ גרינע דריי-רובעלריגע, אן 
אלטע, אָבגעבלאקירטע, אבגעריבענע ביי די ברעגען. 

,איצט מאַכט מען פון זיי שוין ניט קיין נייע, דוכט זיך" -- האָט 
דער דאָקטאָר אַ טראַכט געטהאָן וועגען דאָס גרינע פּאַפּיערעל און האָט 
עפּעס טרויעריג אַ שאָקע? געטהאָן מיטען קאָפּ. 

אין פינף מינוט אַרום האָט דער דאָקטאָר שוין אויסגעהערט אַן 
אנדערען, און דער שרייבער איז געגאַנגען אין גאַס האָט געזשמורעט 
די אויגען פון דער פריהלינגס-זונן און האָט געטראכט : פאַר װאָס 
געהען אַלע רויט-האָאָריגע מענשען אין פריהלינג אויף דער שאטענ- 
זייט, און זומער, ווען עס איז הייס, אויף דער זונניגער זייט ? 
דער דאָקטאָר איז אויך אַ רויטער. ווען ער װאָלט זאָגען פינף אָדער 
צעהן יאָהר, קען אפשר זיין, אָבער אַז ער גיט אַ זאָנ צװאַנציג, 
הייסט עס אַז איך װעל באַלד שטאַרבען. דאָס איז אַביסעלע אימה" 
דינ. זאָגאר זעהר אימה'דיג, אָבער . . . 

ער האָט אַריינגעקוקט צו זיך אין האַרצען און האָט נליקליכער- 
הייט אַ שמייכעל געטהאָן. 

וי הערליך עס לייכט די זונן ! אַזױי װוי זי װאָלט יונג געווען 
און איהר ווילט זיך לאכען און אַראָבקומען אויף דער ערד. 
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דאָס בוֹך מאַנוסקריפּטען איז געווען דיק ; אַ מאַסע בלעטער 
זיינען דאָרט געווען ; אויף יעדען בלאט זיינען געווען געדיכטע, 
קליינע שורות, און יעדע שורה'לע איז געווען אַ חלק פון דעם שריי- 
בערס נשמה. סיט זיין ביינערדינער האַנד האָט ער איבערנעליינט 
די בלעטער, וי ער װאָלט געהאַלטען אַ היילינטהום, און דער וויי" 
סער אָבשיין פון'ם פּאַפּיער איז געפאלען אויף זיין פּנים, וי דאָס 
ליכט פון דער שכינה, און נעבען איהם אויף דער קניע איז געשטאַנען 
די פרוי, האָט קלאנגלאָז געקושט זיין צווייטע ביינערדינע, דינע 
האַנד און האָט געוויינט, 
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דער דאָקטאָר האָט צוגעלייגט דאָס טרייבע? צו דער נאַקעטער 
ברוסט פון דעם קראנקען און האָט זיך צוגעהערט : אן אונגעוועהנ- 
ליך צואוואקסען, גרויס האַרץ און עס צאַפּעלט ויך דומפּ, אבשלא- 
גענדיג זיך אן די ריפּען, כליפּענדיג, וי ס'װואָלט וויינען און סקרי- 
פּען. און דאָס איז געווען אַזאַ פול און שרעקליך בילד פון נאָהענטען 
טויט, אַז דער דאָקטאָר האָט אַ טראַכט געטהאָן : היאייא !7" און 
האָט אין דער הויך געזאָגט. 

--- איהר דארפט אויסמיידען אויפרענונג. ‏ איהר באשעפטיגט 
זיך מסתמא מיט אַ זעהר אויסמאַטערנדע אַרבײיט ? 

-- איך בין אַ שרייבער --- האָט געענטפערט דער קראנקער און 
האָט טא שמייכע? געטהאָן -- זאָגט מיר געפעליגסט, אין'ס גע- 
פעהרליך ? 

דער דאָקטאָר האָט אַ הויב געטהאָן די אקסלען און האָט צו- 
פיהרט מיט די הענר : 

--- געפעהרליך, וי יעדע אנדערע קראנקהייט --- אַ יאֶהר פינם- 
צעהן--צװואַנציג װועט איהר נאָךְ לעבען. איז דאָס גענוג פאר אייך ? 
-- האָט ער אַ שפּאס געטהאָן און האָט, אויס רעספּעקט פאר ליטע- 
ראטור, געהאָלפען דעם קראנקען אַרויפצִיהען דאָס העמדע?. וען 
דאָס העמדעל איז שוין געווען אָנגעטהאָן, איז דעם שרייבערס פּנים 
געװאָרען עטוואס בלוילעך, און עס איז געווען שווער צו פארשטעהן : 
איז ער נאָך יונג אָדער איז שוין נאָר אן אלטער מאַן. זיינע ליפּען 
האָבען נאָך אַלץ געשמייכעלט מילד און אונפערטרויליך. 

-- איך דאנק אייך פאר אַ גוט װאָרט -- האָט ער געזאָגט. 
אָבקעהרענדיג די אויגען פון דאָקאָטר וי אַ פערשולדיגטער, האָט ער 
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נור סתם, אַזױ עפּעס, אַ מין מאַסקאַראַר אין מיטען העלען טאָנ, 
אונטער דעם שיין פון דער ווארהייטליכער אַפּריל-זונן, צווישען איינ- 
פאכע אַרבייטענדע מענשען און שטאַרק באשעפטינטע היהנער, וועלכע 
קלייבען קערנער אונטער דעם פארשלאָפענעם װאַגאָן. 

אָבער צייטענווייז . . . צייטענוייז כאַפּט מיך אָן אַן אימה, 
עס זאָל זיך עפּעס עמיצען ניט טרעפען חס חלילה .. שוין צו 
לאַנגווייליג איז איהם . 
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לעמע, װאָס איז אודאי געברויכט געװאָרען נאָך פון ארכימעדען --- 
און זיין רוקען האָט זיך אויסגעגלייכט מיט מעהר זעלבסט-זיכערהייט 
און מיט מעהר פעסטקייט. אָבער באַלד האָט ער זיך ווידער פאר- 
קרימט פון בעוואוסטזיין, אַז פאַר איהם פּאַסט ניט אַזא אַרבײט. 
אין זיין נאַנצער געוויקסיגער פיגור איז געווען עפּעס אַזעלכעס, וי 
ביי קינדער, ווען זיי האָבען מורא, אַז מען וועט זיי כאַפּען. 

איך האָב אונפאָרזיכטיג אַ רייב געטהאָן אַ שוועבע?ל צו פער- 
רויכערען אַ פּאפּיראָס --- און דער זשאנדאר האָט זיך אַ צושראָקענער 
אומגעקוקט. אַ סעקונדע האָט ער געקוקט אויף מיר אַ פּערלאָהרענער, 
אַ צוטומעלטער, און פּלוצלונג האָט זיך זיין יונגער פּנים בעלויכטען 
מיט אַ מין בקשה, פערטרויליבקייט און מיט אַ מילרען שמייכעל. 
אָבער אין אַ מאָמענט אַרום איז ער ווידער געװאָרען גדלות'דיג און 
שטרענג, און זיין האַנד האָט זיך אַ ציה געטהאָן צו די שיטערליכע 
װאָגצעס --- אָבער אין איהר, אין דער דאָזיגער האנד זיינע, איז 
נאָך געלעגען דער אונגליקליכער ציגעל. און איך האָב געזעהען, וי 
געמאַטערט, פארשעהמט ער איז פאר דעם ציגעל, װאָס ער האַלט, 
און פאר דעם פעררעטהערישען שמייכע?. רויט ווערען איז אַפּנים 
ניט געווען אין זיין נאַטור --- אַז ניט װאָלט ער פאר שאַנדע רויט נע- 
װאָרען, וי דער ציגעל, וועלכען ער האָט נאָך אונבעהילפיג געהאַל- 
טען אין זיין האַנד. 

די װאַנד איז שוין אויסגעמויערט געװאָרען ביז העלפט -- און 
עס זעהט זיך שוין ניט, װי עס אַרבײטען אויף זייערע ריסטאַװאַניעס 
די פלינקע מוליאַרעס. און נאָךְ אַלץ שלעפּט זיך אַרומעט איבער דער 
פּלאטפאָרמע דער זשאַנדאר און געניצט, און ווען איהם קומט אויס 
פארבייצוגעהען פאַרביי מיר, פיה? איך, אַז ס'איז איהם אַ שאַנדע 
-- און ער האסט מיך דערפאר. און איך קוק אויף זיינע געזונדע 
הענד, װאָס שאָקלען זיך אַרום אָבגעלאָזענערהייד אין די אַרבעפ, 
אויף זיינע דיסהאַרמאָניש קנאַקענד-קלינגענדע שפּאָרען און אַראָבגע- 
האַנגענע שאַשקע -- און מיר דוכט זיך אַלץ, אַז דאָס זיינען אַלֵץ 
ניט קיין ווירקליכע, אַז אין דער שייד איז גאָרניט קיין שאַשקע, מיט 
וועלכער מען קען צוהאַקען, אַז אין דעם פוטליאר אין ניטאָ קיין 
רעװאָלװער, מיט וועלכען מען זאָל קענען דערשיסען אַ מענשען אויף 
טױט. אַז אפילו דער מונדיר זיינער איז אויך ניט קיין ווירקליכער, 
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איבער די אייזערנע שטאַקעטען, וועלכע האָבען אָבגעטהיילט די גע- 
פלאסטערטע פּלאַטפאָרמע פון די אַרבײיטער, און האָט געוויזען מיט'ן 
פינגער אויף אַ ציגעל, בעפעהלענדיג : 

--- דיר זאָג איך דאָס, אָדער ניט ! עי, דו, באָרד ! אט יענעם 
לייג אַװעק. זעהסטו -- דעם האַלבען. 

דער מוליאַר מיט'ן באָרד, װאָס איז געווען פּלעצערווייז ווייס 
פון קאַלך, האָט זיך שװויינזאַם אָנגעקוקט -- דעם זשאַנדאַרס פּנים 
איז געווען שטרענג און בעפעהלענד --- שווייגענדיג האָט דער מוליאַר 
נאָכגעפאָלגט מיט די אוינען נאָך זיין ווייזענדען פינגער, האָט גענו- 
מען דעם ציגעל, האָט צונעמאָסטען און האָט שווייגענדיג אַוועקגע- 
לייגט איהם צוריק. דער זשאַנדאַר האָט אויף מיר שטרענג אַ קוק 
געטהאָן און איז אַװעקגענאַנגען. אָבער איהם האָט גערייצט די אינ- 
טערעסאַנטע אַרבײיט. דורכגעהענדיג צוויי מאָל הין און צוריק די 
פּלאטפאָרמע, האָט ער זיך ווידער אָבגעשטעלט אנטקעגען די אַר- 
בייטער, אַביסעל מיט אַ מין גלייכגילטינער און פעראַכטענדער פּאָזע. 
אָבער אויף זיין פּנים האָט מען שוין קיין לאַנגווייליקייט ניט געקענט 
געפינען. 

איך בין אַװעק אין װאַלד, און ווען איך האָב זיך אומגעקעהרט 
צוריק פארביי דער סטאַנציע, איז שוין געווען אַזיינער איינס מיטאנ- 
צייט -- די אַרבײטער האָבען גערוהט, און עס איז געווען פּוסט און ' 
שטי? אַזװ װוי תמיד. נור ביי דער אנגעהויבענער װאַנד האָט זיך 
עפּעס אימיצער אַרומנעשטאַרט, און דאָס איז געווען דער זשאַנדאר, 
ער האָט גענומען ציגע? און האָט דערלייגט די פינפטע ניט דערענדינ- 
טע רייהע. איך האָב געקענט זעהען בלויז זיין ברייטען אָנגעצויגענעם 
רוקען, אָבער אין דעם רוקען האָט זיך געפיהלט אן אנשטריינגונג פון 
געדאנקען און אן אונענטשלאָסענהייט. אפּנים וי די אַרבײט אין 
געווען צו קאָמפּליצירט, מעהר איידער ער האָט זיך פאָרגעשטעלט ; 
זיין ניט געוויינטע אויג האָט איהם אָבגענאַרט, מיינענדיג, אַז מען 
קען דאָס טהאָן אַזױ לייכט. ער האָט זיך אָבנגעװאָרפען אויף צוריק, 
האָט געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ און האָט זיך אָנגעבוינט נאָך א נייעם 
ציגעל, קלאַפּענדיג מיט דער אראבגעהאַנגענער שאַשקע. איין מאָל 
האָט ער אויפגעהויבען דעם פינגער אין דער הויך -- די קלאסישע 
תנועה פון אַ מענשען, וועלכער האָט געפונען די לייזונג פון אַ פּראָב- 
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ימי תעל" -- ישר ייג על עי טייר ר ר :8 
אויגען האָבען זיך געבראָכען און זיינען געשפּרונגען די בוימער, 

איין מאָל האָט געטראָפען, אַז מען האָט פון פּאָסט-צוג אַראָב- 
גענומען אַ פּאַסאַזשיר אֶהן אַ בילעט, און פאר דעם זשאַנדאר איז 
דאָס געווען אַ גאַנצער יום-טוב. ער האָט זיך גאָר העכער אַ ציה גע* 
טהאָן, די שפּארען האָבען אַ קנאַק געטהאָן דייטליך און מיט רציחה, 
דער פּנים איז געװאָרען ערנסט און בייז -- אָבער דאָס גליק האָט 
לאַנג ניט געדויערט. דער פּאַסאַזשיר האָט בעצאָהלט פאַר אַ בילעט 
און איז בייזערענדיג זיך שנע? אַריין צוריק אין װאַגאָן, און פון הינ- 
טען איז געבליבען א צוטומעלטער דער זשאַנדאר, און רחמנות'דיג 
האָבען אונטערגעקלונגען די מעטאַלענע דריידלאך פון זיינע שבּאָ- 
רען, און אָבגעשואַכט האָט זיך געוויגט זיין אָבגעלאָזענער גוף. 

אָפט, וען דער זשאנדאר פלעגט אָנהויבען געניצען, פלעגט 
אויף מיר אָנפאלען א שרעק, עס זאָל וועמען עפּעס ניט טרעפען 
חס חלילה. 

שוין עטליבכע טעג, וי נעבען סטאַנציע זיינע בעשעפטיגט אַר- 
בייטער ; זיי רייניגען אָב דעם פּלאץ. און ווען איך האָב זיך אין 
א פּאֶאָר טעג אַרום צוריקגעקעהרט פון שטאָדט, האָב איך שוין גע" 
פונען, וי מוליאַרעס לייגען אויס די דריטע רייע ציגעל? : דאָס האָט 
מען אויפנעשטעלט אַ נייעם נעמויערטען בנין פאר דער סטאַנציע. 
מוליאַרעס זיינען געווען אַ היבשע צאָהל, זיי האָבען געאַרבייט שנעל 
און פעהיג, און עס איז געווען אַ פארגניגען צו זעהען, װוי פון דער 
ערד איז אויסגעוואקסען וואונדערליך אַ גלייכע און גלאטע װאַנט. 
בעגיסענדיג מיט צעמענט איין רייהע, האָבען זיי אויסגעלייגט די 
פאָלגענדע, צופּאַסענדיג די צינעל לויט דער מאָס, אויסלייגענדיג 
זיי אַמאָל מיט דער ברייטער, אַמאָל מיט דער שמאָלער זייט, אֶב- 
האַקענדיג די ווינקלען, צומעסטענדיג און צוגלייכענדיג. זיי האָבען 
באַדעקט יעדע שטיקע? אַרבײט, און זייער געדאנקען-גאנג האָט זיך 
געזעהען קלאָהר, קלאָהר איז אויך געווען זייער אויפגאבע, און דער- 
פאַר איז זייער אַרבײיט געווען אינטערעסאַנט און אנגענעהם צוצוקו- 
קען. איך האָב מיט פערגניגען געקוקט אויף זיי, ווען נעבען מיר 
האָט זיך דערהערט אַ קאמאנדירענדער קול : 

--- הער, דו ! וי הייסטו דאָרט ! ניט יענעם צינעל לייגסטו ! 

דאָס האָט גערעדט דער זשאַנדאַר. ער האָט זיך איבערגעבויגט 
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כען, און די דינער פון סטאַנציע, וועלכע קענען צו איהם ניט צו" 
קומען. זיין נשמה האָט בלויז געקענט האָבען נאַהרונג פון דעם, װאָס 
אימיצער שטערט די אָרדנונג --- און אויף דער דאָזינער קליינער 
סטאַציאָן האָט קיינער די אָרדנונג ניט געשטערט און יערען מאָל, ווען 
דער פּאַסאַזשיר-צוג פלעגט אָבגעהען אֶהן וועלכער עס איז פּאַסירונג, 
פלעגט דעם זשאַנדארס פּנים אויסדריקען צוטראָגענהייט און פערדרוס 
וי פון אַ מענשען, וועלכער איז אָבגענאַרט געװאָרען. איינינע מי- 
נוט איז ער אונענטשלאָסען געשטאַנען אויף איין אָרט און דערנאָך 
האָט ער מיט אָבגעלאָזענע טריט אָנגעהויבען אַריבערגעהען אויף דעם 
צווייטען עק פון פּלאטפאָרמע --- סתם אַזױ, אֶהן א צוועק. אויפ'ץ 
וועג האָט ער זיך אויף א -מאָמענט אָבגעשטעלט נעבען אַ ווייבעל, 
וועלכע האָט געװאַרט אויפ'ן צונ ; אָבער דאָס ווייבעל איז זיך נע- 
ווען אַ ווייבעל, װוי אַלע ווייבער --- און אן אָנגעבלאָזענער איז דער 
זשאַנדאר אַוועקגעגאנגען ווייטער. דערנאָך האָט ער זיך אַוועקגעזעצט 
אָבגעלאָזען און שווער, װוי אַ צופּאַרעטער, און עס האָט זיך געפיהלט, 
וי ווייך און אָבגעלאָזען עס זיינען זיינע הענד אונטער'ן געוואנר 
פון מונדיר, וי געמאטערט פון ניט אַרבייטען עס מוז זיין זיין נע- 
זונדער נוף, ואָס איז בעשאַפען געװאָרען פאר אַרבײיט. ווען מיר 
פיהלען לאַנגווייליגקייט, פיהלען מיר עס מיט'ן קאָפּ בלויז --- אָבער 
ער האָט זיך געלאננווייליגט אין נאַנצען װי גרויס ער איז, דורך 
און דורך, פון אונטען ביז אויבען : געלאַנגװײילט האָט זיך זיין 
זשאַנדארמסקע היטעל, וועלכע איז געווען אַראָבגערוקט אויף אַ זייט, 
כואַטסקע-בריה'שדיג, געלאננווייליגט האָבען זיך זיינע שפּארען מיט 
די קלינגענדע דריידלאַך, װאָס האָבען געקנאַקט דיסהאַרמאָניש, 
צואװואָרפען, װוי טויבע. דערנאָך האָט ער אָנגעהויבען נעניצען. און 
װוי האָט ער געגעניצט ! זיין מויל האָט זיך צוקרימט, צוציהענדינ 
זיך פון איין אויער ביז דעם צווייטען, ברייט ווערענדינ, װאַקסענ- 
דיג פארשלינגענדיג דעם נאַנצען פּנים ; עס האָט זיך אויסגעוויזען, 
נאָך איין מאָמענט -- און אין דער װאַקסענדער צועפענונג װועט מען 
קענען בעקוקען זיינע סאמע אינגעווייט, װאָס זיינען אָנגעשטאָפּט 
מיט קאַשע און פעטען באָרשטש. וי האָט ער געגעניצט ! 

איך בין אַועקגענאנגען האַסטיג, אָבער לאנג נאָך האָט דער 
נעמיינער נעניץ צוביינט מיינע באַקען, און אִין די פארטרעהרטע 
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דע זונן פלענען בעהערשען די נידריגע, קליינע פּלאטפאָרמע און די 
פּוסטע אייזערנע וועגען און פלענען זיי בעגיסען מיט ליכטיגקייט 
און שטילקייט. אויף דעם זאַפּאַסנעם װועג, אונטער דעם ליידיגען, 
איינגעשלאָפענעם וואגאָן, האָבען געבלאָנזשעט היהנער, גראָבענדיג 
זיך נעבען די אייזערנע רעדער, און קוקענדיג אויף זייער רוהינער, 
גענויער אַרבײט האָט זיך ניט געגלויבט, אַז עס איז דאָ ערגעץ עפּעס 
אן אמעריקא, אַזיען און פייעריגע אַפּריקא. אין איין ואָך האָב איך 
שוין בעוויזען צו קענען אַלֶע איינװאָהנער פון'ם ווינקעל און האָב נע- 
גריסט וי אַלטע בעקאנטע די וועכטער אין בלויע בלוזעס און די 
שווייגענדע ווייכענדשטעלער מיט זייערע דונקעלע פּנים'ער און זייערע 
מעשענע סיגנאַ?-טרומפּײיטלעך, װאָס האָבען געגלענצט געגען דער 
זונן. 

און יעדען טאָג האָב איך אויף דער סטאַנציע געזעהן אַ זשאַנדאר. 
ראָס איז געווען א געזונדער, קרעפטינער יוננ, וי זיי אַלע זיינען, 
מיט אַ ברייטע פּלייצע, מיט אן ענג אָנגעצוױיגענעם בלויען מונדיר, 
מיט אונגעהויער נגרויסע הענד און אַ יונגען פּנים, אויף וועלכען עס 
האָט זיך געמערקט אונטער דער הערשערליכער, בייזער גדלות, אויך 
די בלוי-אויגיגע נאַאיוויטעט פון דאָרף. אָנפאנגס האָט ער פערדעכ- 
טיג און בייז מיך דורכגעזוכט מיט די אוינען, האָט אָנגעצוינען אויף 
זיך אַ ניט-צוגענגליך שטריינגע מינע, און ווען ער איז פערבייגעגאַנ- 
נען פערביי מיר האָבען זיינע שפּארען געקלונגען בעזונדער שאַרף און 
שעהן-שפּריענכענד ; אָבער באַלד האָט ער זיך צו מיר צונעוועהנט, 
וי צוגעוועהנט ער איז נעווען צו די קלעצער, װאָס שפּארען אונטער 
דעם דאך פון דער פּלאטפאָרמע, צו די פּוסטע וועגען און פּערװואָר- 
פענעם וואנאָן, אונטער וועלכען עס שאַרען זיך די היהנער. אין אַזעל- 
בע שטילע ווינקעלעך ווערט מען שנע? צונעוועהנט. און ווען ער האָט 
מיך אויפנעהערט צו באמערקען, האָב איך דערזעהען, אַז דעם דאָ- 
זינען מענשען איז לאַנגווייליג --- לאַנגוויילינ וי נאָך קיין אַנדערען 
ניט אויף דער וועלט. לאננווייליג פון דער סטאַנציע, וועלכע האָט 
איהם דערעסען, פאַננווייליג ווייל ניטאָ קיין געדאנקען, פאַננוויי- 
ליג פון גאָרנישט טהאָן װאָס עס פרעסט אויף זיין קראפט, פאַננ- 
ווייליג איבער זיין בעזונדער לאנע, ערגעץ אין'ם שטח צווישען דער 
נאַטשאַלסטוא פון סטאַנציע, פאר וועלכער ער איז ניט זייער נליי- 
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עס איז געווען פריהער פריהליננ, ווען איך בין נעקומען צו- 
פאָהרען אויף מיין דאטשע, און אויף די שטענעלעך זיינען נאָך נע- 
לעגען די פאראַיאָהריגע, שװאַרץ-געװאָרענע בלעטער. איך בין נע- 
ווען איינער אַליין און אַליין האָב איך געוואנדערט צווישען די פּוסטע 
זומער-װואָהנונגען, אין די פענסטער פון וועלכע עס האָט זיך אָבנע- 
שפּינעלט די אפּריל-זונן, פלעג אַרויפנעהן אויף די ברייטע, ליכטינע 
טערראסען און פלעג זוכען צו טרעפען, ווער עס װעט דאָ װאָהנען 
אונטער די גרינע געצעלטען פון די בעריאזעס און דעמבעס, און ווען 
איך פלעג פערמאַכען די אוינגען, פלעגט זיך מיר פאָרשטעלען, אז 
איך הער שנעלע, פרעהליכע טריט, יונענד-ליעדער און הילכיגען 
פרויען-געלעכטער. : 

און אָפט פלעג איך געהן אויף דער באַהן-סטאַציאָן בענעגענען 
די פּאַסאַזשיר-צוגען. איך האָב קיינעם ניט ערווארט און קיינער האָט 
צו מיר ניט געדארפט קומען צופאָהרען. אָבער איך ליעב די דאָזינע 
אייזערנע ריעזען, ווען זיי טראָגען זיך פערביי, וויגענדיג זיך מיט 
זייערע אקסלען און בעוועגענדיג זיך פון זייט צו זייט אויף די רעלסען 
פון דער שווערער משא און טראָנען אַװעק ערגעץ די מיר אונבעקאַנטע 
אָבער נאָהענטע מענשען. זיי ווייזען מיר אויס וי לעבעדיגע און 
אונגעוועהנליכע. אין זייער שנעלקייט פיה? איך די אוננעהייערליכ" 
קייט פון דער ערד און די מורא'דינע קראפט פון'ם מענשען, און 
ווען זיי שרייען אַזױ בעפעהלענד און פריי, דיינק איך בעת מעשה : 
אַזױ שרייען זיי אויך אין אַמעריקא, אין אַזיען און אין דער פייערי- 
גער אפריקא. 

די סטאַנציע איז נעווען אַ קליינע, מיט צוויי זאפּאסנע, קורצע 
ווענען, און ווען עס פלעגט אריבערנעהן דער פּאַסאַזשיר-צוג פלעגט 
דערנאָך ווערען שטיל און מענשלאָז. דער ואַלד און די שטראהלענ- 
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זיך אַזױ וי דורבגעשלאָגען אַ וועג צווישען געזעהענע און אונגעזעהענע 
שונאים און האָט געטראָנגען פאָראויס, בעפאָר זיך די געהיימניספולע 
און מעכטיגע ווערטער : 

--- נו, װוי זשע דען, פען קען דאָך ניט, ווירקליך ! מען קען 
ראָך ניט ! 

און אַלץ שטילער, אַלץ דומפער איז געװאָרען דער בעהאַלטע- 
נער געלעכטער פון די געזעהענע און אוננגעזעהענע פיינד, און שי- 
טערער זיינען געװאָרען זייערע גדיכטע רייהען. ‏ אפשר האָט דאָס 
דערפאַר פּאַסירט, ווייל די װאָלקענס האָבען זיך צושאָטען אין פּו- 
כיגען שנעע, און האָבען וי אַ ווייסער, זיך וויגענדער בריק, פער- 
אייניגט דעם הימעל מיט דער ערד. 

און לאַננזאמער איז אַװעק דער בערוהינטער מאַן, און אין זיינע 
בייזע הענד האָט אויפגעלעבט דאָס האַלב-פערפרוירען, שווארץ הינ- 
טעל. ערנעץ ווייט, אין דער מאסע טיפעניש פון'ם קלייניקען קער- 
פּער האָט דער פראָסט פעריאָגט די צערטליכע וארעמקייט פון לעבען 
-- און דאָס לעבען האָט זיך איצט אַרױסגעויזען פון דאָרט, בונט, 
זאָנדערבאַר שעהן אין איהר אוננרייכבארער געהיימניס --- אַזױ שעהן, 
וי דאָס געבוירען ווערען פון ליכט און פייער אין מיטען פון טיעפען 
חשך און אונגעוויטער. 
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פאָר צו בעגעהען אַ מאָרד, און טראָגט אַ פּאַסקודנעם הינטעל. קוקט ! 
זעהט ! קוקט איהם נור אָן ! 

און דער מאַן האָט זיך פערשעהמט און איהם האָט אָנגעכאַפּט 
אַ פּחד. און דער כעס און דער פּחד האָבען איהם אַרומגענומען װי 
אַ רויך-װאָלקען, און עפּעס זאָנדערבאַרעס, נייעס, װאָס ער האָט 
נאָך קיין מאָל ניט געפיהלט אין זיין פּערװואָרפענעם און געמאַטערטען 
לעבען פון אַ גנב --- עפּעס אַ וואונדערליכע מאַכטלאָזיגקײט, עפּעס 
אַזא אינערליכע אָבגעשואַכטקײט, ווען קרעפטיג זיינען די מוסקולען 
און צאָרענדיג אויפגעהויבען איז די מעכטינע האַנד, נור דאָס האַרץ 
איז ווייך און אונמעכטיג. ער האָט געהאַסט דאָס הינטעל -- און 
האָט איהם פאָרזיכטיג געטראָגען מיט זיינע צאָרענדיגע הענד, אַזױ 
אָבגעהיט, אַזױ פאָרזיכטיג, וי דאָס װאָלט געוען אַ מין זעהר 
טהייערע זאַך, ואָס דער קאפּריזנער שיקזאַל האָט איהם געשיינקט 
אַ מתנה. און ער האָט זיך בייז פאַרענטפערט : 

-- װאָס-זשע זאָל איך מיט איהם טהאָן, אַז ער געהט ניט. ווי- 
זשע דען זאָל איך אין אמת'ן מיט איהם מאַכען ! 

און דער שפּראכלאָזער געלעכטער איז אַלץ געוואקסען און האָט 
מיט חילות בייזע פּנים'ער אַרומגערינגעלט דעם מענשען, ועמען 
עס איז היינט פאָרגעשטאַנען אַ רציחה און וועלכער האָט זיך געטראָ- 
גען מיט אַ פּאסקודנעם הינטעל. איצט האָבען שוין ניט בלוין די 
הייזער און די גערטנער געלאכט פון איהם, עס האָבען שוין אָבנע- 
לאַכט פון איהם אַלֶע מענשען, וועלכע ער האָט נור אין לעבען גע- 
קענט, עס האָבען געלאַכט אַלֶע גנבות און רציחות, וועלכע ער איז 
בעגאַנגען, אַלֶע טורמעס און הרינות, וואָס זיין אַלטער, האַרטער 
קערפּער איז אױיסגעשטאַנען. 

-- קוקט ! קוקט ! ער דארף נעהן גנב'ענען, און ער טראָגט 
גאָר אַ הינטע? ! ער דארף היינט באנעהן אַ גנבה און ועט זיך אין 
מיטען דערינען גאָר פארשפּעטיגען איבער אַ פּאַסקודנעם, קליינעם 
הינטע? -- כאַיכאַיכאַ ! כאַדכאַיכאַ ! אַלטער נאַר ! זעהט, זעהט, 
קוקט איהם נור אָן ! 

און אַלץ שנעלער, האַסטיגער איז ער געגאַנגען. אָנגערוקט 
מיט זיין גאַנצען גוף פאָראויס, מיט אן אנגעבויגענעם קאָפּ, וי אן 
אָקס, װאָס איז פאַרטינ צו שטויסען מיט די הערנער, האָט ער 
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איין האָאָר נעהנטער אָדער ווייטער, איז געזעסען דאָס הינטעל און 
האָט אונטערטענינסט געציטערט. דער מענש האָט זיך צו איהם 
נעהנטער צוגעבויגט און האָט דערזעהען די קליינע קיילעכיגע אויגע- 
לעך פּערלאָפענע מיט יע ען און'ם נאַסען, 7 שנויצעל. 
דאָס איז אַלֶעס געווען אַזױ געפאלען ביי זיך, אַזױ האָפענונגסלאָז. 

--- וועסט דו אי צו ניט ? ווארום יי מאַך דיר דאָ א טויט 
אויפ'ן אָרט ! -- האָט זיך דער מענש צושריען און האָט זיך 1 
מאָסטען מיט'ן פויסט. אָנזאַמלענדיג אין די אוינען די גאַנצע נב 
פון זיין צאָרען, משונה-ווילד אויסרונדענדינ זיי, האָט ער טע 
געקוקט צודריננליך אויפ'ן הינטעל און האָט געברומט, כדי אנצו- 
שרעקען איהם. און דאָס הינטעל האָט נעקוקט אין דער זייט מיט 
זיינע פערוויינטע אוינלעך און האָט געציטערט. ' 

-- נו, װאָס זאָל איך מיט דיר טהאָן ? װאָס ? -- האָט מיט 
קריינקונג אַ פרעג געטהאָן דער מאַן. 

און זיצענדיג מיט די קניע אונטערגעבויגען, האָט ער איהם 
געזידעלט און בעקלאגט זיךְ אַז ער ווייס ניט, וי צו מאַכען : האָט 
גערעדט וועגען זיין קאמעראד, וועגען דער אַרבייט װאָס זיי שטעהט 
פאָר צו טהאָן היינט ביינאַכט, און האָט געסטראשעט דעם הינטעל 
מיט א גיכען און שרעקליכען טויט. 

און דאָס הינטעל האָט געקוקט אן אַ זייט און האָט שווייגענדיג 
געציטערט 

-- אך דומקאָפּ ! --- האָט מיט פערצווייפלונג דער מאַן אַ גע- 
שריי געטהאָן ; און ער האָט אַ כאַפּ געטהאָן דאָס קליין קערפּער'ל, 
װי עפּעס עקעלהאַפטעס, העסליכעס, האָט איהם דערלאַנגט צויי 
שטאַרקע פּעטשלעך און האָט איהם גענומען טראָנען צום הויז. 

און מיט אַ ווילד-קייכענדען געלעכטער האָבען זיך צוקייכט די 
הייזער,, פּלאַנקענס און נערטנער, בעגעגנענדיג איהם. דומפּ און 
פינסטער האָבען געלאַכט די גערטנער און בוימער, כיטרע און בייז- 
לֶעך האָבען געלעכעלט די בעלויכטענע פענסטער און מיט זייער גאַנ- 
צער קעלט פון די דורכגעפרוירענע בערווענעס, מיט זייער געהיימע 

ון מורא'דיגע אינגעווייט, האָבען בייזערדיג געלאַכט די שווייגענדע 

און פינסטערע הייזער. 

-- קוקט ! קוקט ! אט געהט דער מענש, ועמען עס שטעהט 
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און דאָס הינטע? האָט געקוקט אן דער זייט, האָט אונטערטהעניגליך 
געציטערט פון קעלט און פון פּחד און האָט זיך ניט נגעריהרט פון אֶר 
דער מענש האָט זיך נעמאַכט, עזוי װוי ער געהט צוריק צום הויז, און 
האָט ווייך און מילד געשמוצערט מיט די ליפּען, אַז דאָס הינטעל זאָל 
לויפען נאָך איהם, אָבער ס'איז נעזעסען און געציטערט, און ווען 
דער מענש איז אָבנעגאננען ווייט, האָט עס וידער אָנגעהויבען 
עקשנות'דיג און יאָמערדיג צו קוויטשען. אומקעהרענדינ זיך צוריק, 
האָט דער מענש איהם גענעבען אַ זעץ מיט דער פוס : דאָס הינטעל 
האָט זיך איבערגעדרעהט, האָט צושראָקען אַ קוויטשע געטהאָן, און 
האָט זיך ווידער געזעצט, אנשפּארענדיג זיך אויף די פיסלאך, און 
האָט זיך ווידער אָנגעהוובען ציטערען. עפּעס אונפערשטענדליכעס, 
אויפרענענדעס האָט זיך דאָ פאָרגעשטעלט פאר דעם מענשען. ער 
האָט פערגעסען וועגען זיין קאמעראד, וועלכער האָט אויף איהם 
געווארט, און וועגען אלעס דאָס ווייטע, װאָס עס וועט זיין היינט 
ביינאַכט, און אַלע זיינע גערייצטע געדאנקען זיינען איצט געווען 
פערנומען מיט'ן נאַרישען הינטעל. ער האָט ניט געקענט צופריעדענ- 
שטעלען זיך מיט'ן געדאנק, וי אַזױ פערשטעהט דאָס הינטעל ניט 
די געפאהר, וי אַזױ פערשטעהט דאָס הינטע? ניט קיין ווערטער, 
פערשטעהט ניט, וי נויטהיג עס איז שנעלער צו לויפען אַהיים. 

מיט ווילדען כעס האָט דער מענש איהם אויפנגעהויבען פאַר'ן פעלכעלּ 
און האָט איהם אַזױ אָבגעטראָגען אויף אַ צעהן טריט נעהנטער צום 
הויז. דאָרטען האָט ער איהם פאָרזיכטיג אַװעקגעליינט אויפ'ן שנעע 
און נעגעבען דעם בעפעה? : 

-- געה ! אַהײם געה ! 
און האָט ניט אומקוקענדיג זיך אַװעקגעשפּרײזט צו דער שטאָדט, 

אין אַ הונדערט טריט אַרום האָט ער זיך אָבגעשטעלט פערטראַכטער- 
הייט און האָט אַ קוק געטהאָן אויף צוריק. קיין זאַך האָט זיך ניט 
געזעהען, ניט געהערט --- ברייט און גראַם איז געווען אויף דער 
פערפרוירענער גלאַטקײט פון טייך. און פאָרזיכטיג, אונטער'גנב'ע- 
נענדיג זיך האָט זיך דער מענש צוריקגעקעהרט צו דעם פּלאץ, וואו ער 
האָט איבערנגעלאָזען דאָס הינטע? --- און ער האָט זיך פערצווייפעלט 
אויסגעבייזערט מיט לאַנגע און טרויערינע זידעל-ווערטער : אויף דעם 
זעלבינען פּלאַץ, וואו ער האָט איהם איבערנעלאָזען, ניט אויף קיין 
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גאַנץ געוועהנליך און אָבגעלאָזענען הינטעל איז עס געװען, און 
דער מענש האָט זיך אַזױ שענדליך דערשראָקען פאר איהם, אַז ער 
האָט אַלַיין שיעור-שיעור ניט אָנגעהויבען צו ציטערען. און איהם 
שטעהט נאָךְ פאָר אַ גרויסע גנבה, און עס קען זיין אַ מאָרד. 

-- אַװעק ! -- האָט אַ געשריי געטהאָן בייז דער מענש --- אַהיים 
געה, פּאסקודניק ! 

דאָס הינטעל האָט אַזױ וי ניט געהערט ; עס האָט געקוקט 
אין דער זייט און האָט זיך געטרייסעלט אַזױ, וי פריהער, אַז עס 
איז געװאָרען קאַלט אויף איהם צו קוקען. און דער מענש האָט זיך 
ערנסט צובייזערט. 

-- אַװעק ! זאָגט מען דאָס דיר, צו ניט ! -- האָט ער זיך 
צושריען --- אַהיים געה, פּאַסקודסטװע דו, מיאוס'ע בריאה, אַז ניט, 
װועל איך דיר דעם קאָפּ צושפּאַלטען. אַיװע-עק ! 

דאָס הינטעל האָט געקוקט אין דער זייט און אַזױ וי עס װאָלט 
ניט הערען די דראָהענדע ווערטער, פאר וועלכע יעדער װאָלט זיך 
דערשראָקען, אָדער אפשר האָט עס ניט צונענעבען קיין בערייטונג 
צו די דאָזיגע װוערטער. און זיין ניט-אויפמערקזאמקייט און גלייכ- 
גילטיגקייט צו אַזעלכע סטראַשנע-בייזע ווערטער האָט דעם מענשען 
נאָך מעהר אַריינגעבראכט אין כעס. 

--- נו, פּיינער דאָ, הונד איינער ! -- האָט ער געזאָנט און 
איז ענטשלאָסען אַװעק ווייטער. און דאַן האָט דאָס הינטעל אָנגע- 
הויבען צו קוויטשען --- יאָמערדיג, וי אן אָנקומענדער, און זיכער, 
אַז מען װועט איהם דערהערען, וי אַ קינד. 

-- אַהאַ, דו קוויטשעסט ! -- האָט מיט אַ מין בייזער פרייר 
געזאָגט דער מענש און איז ווידער שנעל געגאַנגען צוריק ; און ווען 
ער איז צוגעגאנגען, איז דאָס הינטעל געזעסען שווייגענדיג און האָט 
געציטערט. 

-- וועסטו געהען אָדער ניט ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן דער 
מענש און האָט ניט בעקומען קיין ענטפער. 

און דאן האָט זיך אָנגעהויבען אַ זאָנדערבארער, אַ משונה'די- 
גער קאַמפּף פון אַ גרויסען, געזונרען מענשען מיט אַ קליינינקע, פריה- 
רענדע בריאה'לע. דער מענש האָט איהם געיאָגט אַהיים, האָט זיך 
נעבייזערט, האָט געשריען, האָט געטופּעט מיט זיינע גרויסע פיס, 
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רעם מענשען. און דער מענש האָט זיך אומנעקעהרט אויף דעם 
שטילען רוף. 

אויף דעם איינגעטראָטענעם שנעע פון ווייטען שטעג איז געזע- 
סען אַ שװאַרץ הינטע?, אונבעהילפליך אבווארפענדינ זיינע הינ- 
טערשטע פיסלאך און אָנגעשפּאַרט אויף די פאָדערשטע, און האָט אין 
גאַנצען געציטערט. עס האָבען נגעציטערט די פיסלאך, אויף וועלכע 
ער האָט זיך אָנגעשפּאַרט, עס האָט נעציטערט דאָס קליין שװאַרץ 
שנוקעל און דאָס פערדרעהטע ברעגעל פון עק האָט געקלאפּט איבער'ן 
שנעע אַזױ רחמנות-טרויריג. פארבלאָנדזשענדיג אין דער ווייטער 
וויסטקייט, איז ער שויןלאַנג פארפרוירען געװאָרען ; פיעלע האָט 
ער מיט זיכערהייט גערופען צו הילף, אָבער זיי האָבען זיך אומנע- 
קוקט און זיינען פארבייגענאַנגען. און אָט איצט האָט זיך איבער 
איהם אָבגעשטעלט אַ מענש. 

-- און דאָס איז דאָךְ דוכט זיך אונזער הינטעל ! -- האָט אַ 
טראַכט געטהאָן דער מענש, צוקוקענדיג זיך. ער געדיינקט עפּעס אַ 
קליינס, אַ שווארץ, אַ צאפּעלדיגעס, װאָס האָט שטאַרק געקלאפּט 
מיט די לאַפּקעס, האָט זיך געפּלאנטערס אונטער די פיס און האָט 
דאן אויך געקוויטשעט. און מענשען האָבען זיך דאן באשעפטיגט 
מיט איהם, האָבען געמאַכט מיט איהם אַלערלײי פאָקוסען, און עמי- 
צער האָט אַמאָל אַ זאָג געטהאָן : 

-- זעה נור, זעה, װאָס פאַר אַ קאָמישער דער צוציק איז. 

ער געדיינקט ניט, צו האָט ער דאן אַ קוק געטהאָן אָרער ניט ; 
עס קען זיין, אַז קיינער האָט איהם גאָר די דאָזיגע ווערטער ניט 
נעזאָגט ; עס קען זיין, אַז ביי זיי אין הויז איז נאָר קיין הינטעל 
ניט געווען, און די דאָזינע עראינערונג איז נאָר געקומען עפּעס פון 
ווייט, פון יענער אונבעשטימטער טיעפקייט פון אַמאָל, וואו עס איז 
געווען אַזױ פיע? זונן, אַזױ פיעל שעהנע און זאָנדערבאַרע קלאַנגען, 
און וואו אלעס איז צופּלאָנטערט. 

--- עי, צוציק ! -- האָט ער אַ דוף געטהאָן --- וי אַזױ קומסטו 
אַהער, דו הינטעל איינער ? 

דאָס הינטע? האָט ניט אַ קעהר געטהאָן זיין קעפּעל, און האָט 
ניט אָנגעהויבען צו קוויטשען : עס האָט נעקוקט ערגיץ אן אַ זייט 
און האָט אין נאַנצען נגעציטערט, נעדולדיג און אֶהן האָפנונג. אַ 


לעאָניד אַנדרעיעוו 197 
טשעל טי .ינאט אפ טע א דיא יע ,םי 1 עו 2 
דער נאַנצער הימעל איז עפּעס האַסטיג געלאָפען ערגיץ, און די ניט* 
קלאָהרע, ווייס-געװאָרענע לבנה איז עפּעס שנעל געזונקען אין דעם 
פּוסטען חלום פון דעם גרונדלאָזען רוים. און קיין אטהעם, קיין רויש, 
קיין אונרוהיגער שאטען אויפ'ן שנעע --- אַזױ גראם און אַזױ גוט איז 
געװאָרען אַרום. ‏ דער מענש האָט אויסגעגלייכט זיין פּלייצע, . האָט 
ברייט און צאָרנדיג א קוק געטהאָן אַהינטער זִיךְ אויף דער פּערלאָזע- 
נער גאָס און האָט זיך אָבגעשטעלט. 


--- לאָמִיר פעררויכערען ! -- האָט ער געזאָגט הויך און הייזע- 
ריג, און אַ שוועבעלע האָט לייכט בעלויכטען זיין ברייטען, שװאַרצען 
בארד, און דאָ גלייך איז זי אַרויסגעפאלען פון זיין האַנד, װאָס האָט 
אַ ציטער געטהאָן, ווארום אויף זיינע ווערטער איז געקומען אן ענט- 
פער -- אַ זאָנדערבאַרער און אונערווארטעטער ענטפער אין מיטען 
פון דער טויטער גראַמקייט און דער נאַכט. אונמעגליך געווען צו פאר- 
שטעהן : איז דאָס אַ קול אָדער אַ קרעכץ, איז דאָס ווייט אָדער נאָ- 
הענט, סטראשעט ער אָדער רופט צו הילף. עפּעס האָט דורכגעקלונ- 
גען און איז פאַרשטאָרבען. 


לאַנג האָט געװואַרט דער אָנגעשראָקענער מענש, אָבער דער קלאנג 
האָט זיך ניט װידערהאָלט. און ווארטענדיג נֹאֶךְ אַ וויילע, האָט 
ער אַ פרעג געטהאָן : 

--- ווער איז עס דאָ ? 

און אַזױ אונערווארטעט און אזוי איבערראַשענד איינפאך איז 
געווען דער ענטפער, אַז דער מענש האָט זיך צולאַכט און האָט זיך 
אויסגעזידעלט אין דער וועלט אַריין: דאָס האָט אַ קליין הינטעל גע- 
קוויטשעט --- גאָר אַ געוויינליכער און אפּנים נֹאֶךְּ גאָר אַ קליינטשיק 
הינטעל. דאָס האָט מען געקענט דערקענען פון זיין שטימע -- אַ 
שוואכינקע, יאמערדינע און פול מיט יענער זאָנדערבאַרער זיכער- 
הייט, אַז מען מוז איהם דערהערען, מען מוז אויףּ איהם רחמנות 
האָבען ; אַזאַ זיכערהייט קלינגט אימער אין'ם געוויין פון זעהר קליי- 
נע עופה'לאך, װאָס פערשטעהען נאָך גאָרניט. אַ קליין הינטע? אין 
מיטען דער שנעעאיגער גראמקייט פון דער נאַכט. אן איינפאך 
הינטעל, ווען אלעס ארום איז אַזױ אונגעוועהנליך און אַזױ שוידעריג, 
און די גאַנצע ועלט פון טױזענדע אָפענע אױגען פאָלגט נאֶךְ 


196 ס'האָט געדאַרפט פאָרקומען אַ ננבה 


טען, חורבה'דיגען הויז. איז אַרױסגעגאַנגען און האָט לייכטער אוים- 
געאטהעמט. 

אָבער אויך די גאַס --- די ניט-ריידענרינע און שווייגענדע גאַס 
פון די ברעגען שטאָדט, וואו דער שטרענגער און ריינער שנעע פון די 
פעלדער ראנגעלט זיך מיט דער רוישיגער שטאָדט און רייסט זיך אין 
איהם אַריין הערשערליך, מיט שטומע און ווייסע שטראָמען -- אי 
די דאָזינע גאַס שרעקט דעם מענשען, וען ער איז אַלין. עס א 
שוין נאַכט, עס איז אָבער ניט פינסטער, אַז די פינסטערניס יי 
בעהאַלטען דעם מענשען. זי קלייבט זיך ערניץ וייט פון פאָרענט 
און פון הינטען און אין די פינסטערע הייזער מיט די פערמאַכטע לאדען 
און בעהאַלט אַלֶע אנדערע מענשען -- אָבער פאר איהם טרעט זי אֶב, 
און ער געהט די גאַנצע צייט אין אַ ריכטיגען קרייז, אן אָבגעזונדער- 
טער און פון אלעמען געזעהענער, אַזױ וי ער װאָלט געווען אויפנע- 
הויבען אין דער הויך אויף אַ ברייטער און ווייסער דאָלאָניע. און 
אין יעדען הויז, פארביי וועלכען עס בעוועגט זיך זיין אע יל 
טע פיגור, זיינען פאראן טהירען, און זיי אַלע, וי פאַרזיכטי 
און אָנגעשטרענגט, וי אַהינטער יעדערער פון זיי 6 יא 
אָנגעגרייט אַ מענש, פארטיג אַרױסצושפּריננען. און הינטער די 
פּלאנקעס, הינטער די לאַנגע פּלאנקעס, איז צושפּרײט דער אוננע- 
זעהענער שטח : דאָרטען זיינען גערטנער און פעלדער, און דאָרט 
קען קיינער ניט זיין אין אזא קאלטער ווינטערדינער נאכט -- אָבער 
אויב עמיצער װאָלט זיך פארשטעקען פון יענער זייט װאָלט געקוקט 
אויף איהם אין פינסטערען שפּאַלט מיט פרעמדע כיטרע אוינען, דאן 
װאָלט ער דאָך ניט נגעקענט טרעפען, אַז דאָרט איז עמיצער. און 
איבערדעם האָט ער זיך אַריבערגעקליבען אויפ'ן מיטען נאס און איז 
גענאנגען אן אָבגעזונדערטער און פון אַלֶעמען געזעהענער, און פון 
אומעטום האָבען איהם בענלייט מיט אוינען גערטנער, פּלאנקענס 
און הייזער, 

אַזױ איז דער מענש אַרױסגענאַנגען אויף דעם פּערפּראָרענעם 
טייךּ. די הייזער, פולע מיט מענשען, זיינען פארבליבען הינטער 
דעם גרעניץ פון דעם ליכטיגען קרייז, און בלויז דאָס פעלד און בלויז 
דער הימעל האָבען מיט קאַלטע, ליכטינע אויגען געקוקט איינער 
אויפ'ן צווייטען. אָבער אונבעוועגליך איז געווען דאָס פעלד, און 
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לען קוקט עפּעס עמיצער מיט עקשנות, און ווען מען טראָגט צו דעם 
לאָמפּ, שפּרינגט ער אֶהן רעש אָב צוריק און ווערט אַ הויכער שוואר- 
צער שאטען, וועלכער שאָקעלט זיך און לאכט -- שאָקעלט זיך און 
לאַכט, אַזאַ אימה'דינער אויף די קיילעכיגע בערווענעס פון װאַנד. 

אויף זיינע נידריגע באלקענס געהט עפּעס עמיצער מיט שווערע 
טריט ; מען הערט אפילו די טריט ניט, אָבער די ברעטער פון סופיט 
בוינען זיך און אין די שפּאלטען שיט זיך אַ דינער שטויב. דער שטויב 
קען זיך ניט שיטען אויב אויף דעם פינסטערען בוידעם איז קיינער 
ניטאָ און קיינער געהט ניט אַרום און זוכט דאָרטען ניט עפּעס. אָבער 
ער שיט זיך, און די שפּינװעבס, שוארץ פון רויך ציטערט און שאָ- 
קעלט זיך. די שווייגענדע און נארענדע פינסטערניס זוינט זיך צו צו 
די קליינע פענסטערלאך און ווער ווייס ? -- אפשר קוקען פון דאָרטען 
אַרױס די אונגעזעהענע פון רואה ואינו גראה'ס און ווייזען אן איינער 
דעם צווייטען אויף איהם : 

-- קוקט ! קוקט ! קוקט איהם נור אָן ! 

ווען אַ מענש איז אַליין, שרעקען איהם אַפילו מענשען, וועלכע 
ער קען שוין פון לאַנג. אֶט זיינען זיי געקומען, און דער מענש האָט 
זיך מיט זיי דערפרעהט ; ער האָט לוסטיג געלאכט און האָט רוהיג 
געקוקט אויף די ווינקלען, אין וועלכע עמיצער האָט זיך בעהאַלטען, 
אויף דעם באַלקען, איבער וועלכען עמיצער איז אַרומגעגאַנגען --- 
איצט איז שוין קיינער ניטאָ, און די ברעטער בויגען זיך ניט און קיין 
שטויב שיט זיך מעהר ניט. אָבער מענשען ריידען צו פיעל און צו 
הויך. זיי שרייען, וי ער װאָלט געווען א טויבער, און אין זייער 
געשריי פערלירען זיך די ווערטער און זייער זינען ; זיי שרייען אַזױ 
אונגעהויער און אַזױ פיעל?, אַז זייער שרייען ווערט פערוואנדעלט אין 
שטילקייט און פון זייערע ווערטער ווערט א שווייגען. און צו פיעל 
קוקען זיי. זייערע פּנים'ער זיינען בעקאנט, אָבער זייערע אוינען 
זיינען פרעמדע, משונה'דיגע און לעבען בעזונדער פון פּנים און פון 
זיין שמייכעל. עפּעס אַזױ וי אין די אױינען-שפּאַלטען פון די דאָזינגע 
אַלטע גוט-בעקאַנטע פּנים'ער װאָלט אַרויסקוקען עמיצער אַ נייער, אַ 
פרעמדער, אַ שרעקליך-כיטרער, װאָס פאַרשטעהט אַלץ. 

און דער מענש, ביי וועמען עס האָט בעדארפט פאָרקומען 8 
נרויסע ננבה, און אפשר אַ פאָרד, איז אַרױסגעגאַנגען פון'ם אל* 


ס'האָט געדארפט פארקומען א גנבה 


עס האָט געדארפט אָבגעטהאָן ווערען אַ גרויסע גנבה, און עס 
קען זיין אַז טאַקע אַ מאָרד אויך. היינט ביינאַכט האָט עס געדארפט 
געשעהען --- און עס איִז געווען נויטהיג שנעל צו נעהן צום קאַמעראר, 
און ניט ווארטען צונויפגעלייגטערהייט די הענד אין דער היים און 
ניט בלייבען איינער אַלין. וען אַ מענש איז איינער אַלין און איז 
ניט פערנומען מיט אַרבײיט, שרעקט איהם יעדע זאַך און לאַכט פון 
איהם אָב מיט אַ טייפעלשער הנאה, סיט אַ פינסטערן, דומפּען גע- 
לעכטער. 

עס שרעקט איהם די מויז. נעהיימניספול ראַצט זי עפּעס אונ- 
טער די דילען און װויל זיך ניט איינשטילען, אָבװואָה? מען קלאפּט 
איבער איהר קאָפּ מיט אַ שטעקען אַזױ שטאַרק, אַז עס ווערט זיך 
אַלֵיין אימה'דינ. אויף איין מינוט שטאַרבט זי אָב, נור וי דער 
בערוהיגטער מענש לייגט זיך אַװעק, ערשיינט זי פּלוצלונג אונטער 
דער בעט און זעגט די ברעטער אַזױ הויך-הויך, אַז מען קען דערהערען 
אויף דער גאַס, און אַריינקומען און אַ פרעג טהאָן. 

עס שרעקט איהם דער הונד, וועלכער קלינגט שאַרף מיט זיין 
קייט אויפ'ן הויף און באַגעגענט עפּעס אַזױנע מענשען ; און דערנאָך 
שוויינען זיי, דער הונד און די עפּעס אַזױנע מענשען, שווייגען לאַנג 
און טהוען עפּעס ; זייערע טריט הערט מען ניט, אָבער זיי קומען 
נעהנטער צו דער טהיר, און עמיצענס האַנד נעהמט זיך פאר דער 
קלאַמקע. נעהמט זיך פאר איהר און האַלט, ניט עפענענדיג. 

איהם שרעקט דאָס נאַנצע אַלְט צופוילט, חרוב'דיג הויז, אַזױ 
וי צוזאַמען מיט זיין לאַנגיאָהריגען לעבען צווישען די זיפצענרע, 
וויינענדע מענשען, װאָס קריצען מיט די צייהן פון צאָרן --- האָט 
עס בעקומען די פעהינקייט צו ריידען און צו סטראַשען בייז מיט 
עפּעס אונבעשטימטעס. פון דער פינסטערניס פון זיינע קרומע ווינק- 
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ערשיענען, און דערנאָך זיינען זיי ביידע געקומען, אָבער אין בע- 
זונדערע שטונדען און האָבען זיך ניט בעגעגענט. און דערנאָך האָבען 
זיי שוין ביידע אויפגעהערט צו קומען און די וואסילעווסקי'ס האָבען 
זיי שוין מעהר ניט געזעהען, אָבער זיי איז דאָס גאָר אויפ'ן זינען 
ניט אַרױף, ווארום זיי האָבען גענוג בעזוך אין יום-טובים, אַזױ פיע?ל 
מענשען, קענען זיי דען אַלעמען געדיינקען ! 

די אונגעהויערע גרויסע שטאָדט איז נאָך גרעסער געװאָרען, און 
דאָרט, וואו עס האָט זיך ברייט צושפּרייט דאָס פעלד, פארציהען זיך 
אַלְץ ליינגער נייע נאַסען, און ביי זייערע זייטען דריקען שווער די 
ערד מאַסיווע, צושפּאַרטע, געמויערטע הייזער. און צו די זיבען בית- 
עלמין'ס, װאָס זיינען געווען אין שטאָדט, איז צוגעקומען אַ נייער, 
אַן אַכטער. אויף ד ע ם איז נאָך נאָר ניטאָ קיין גרינס, און דער" 
וויי? איז מען אויף איהם מקבר בלויז אָרעמע-לייט. 

און ווען עס קומט אָן די לאַנגע הערבסט:נאַכט ווערט אוים'ן 
בית-עולם שטי?, און בלויז אַלס ווייטע אָבקלאנגען טראָגט זיך דאָ 
פערביי דאָס גערודער פון די נאַסען-פוהרען, וועלכע הערען ניט אויף, 
ניט בייטאָג, ניט ביינטכט. 
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קען שרעקליך ווייניגע פון זיי : פאר זיין נאַנצען לעבען האָט ער זיך 
באקענט אין גאַנצען מיט 980 מענשען, איינשליסענדינ שוין דעריין 
אי יענעם אי דעם אַנדערן. דאָס איז אַלעס װאָס איהם איז נעווען 
נאָהענט און בעקאַנט אין דער וװועלט. עס קען זיין, אַז עס זיינען 
נעווען נאָך מענשען, וועלכע ער האָט נעקענט, ער האָט זיי אָבער 
פארנעסען, און דאָס איז נעווען אַלץ איינס, וי זיי װאָלטען נאָר אין 
גאַנצען ניט נעווען. 

יענער, דער אַנדערער, האָט זיך זעהר דערפרעהט, וען ער 
האָט פּסח דערזעהען פּעטראָו'ען. ער האָט געטראָגען אַ נייעם פּראַק 
און נייע שטיוועל מיט אַ סקריפּ, און א דריק טהאָנ'דיג פּעטראָוו'ס 
האַנד, האָט ער געזאָגט +. ' 

--- ווייסט איהר, איך בין דאָך שיער נאָר ניט געשטאָרבען. צו- 
געפאלען לונגענ-דענטצינדוננ און איך פיה? נאָך איצט, אַז דאָ --- ער 
האָט אָנגעקלאפּט זיך אין זייט --- איז עפּעס ניט מיט אַלעמען. 

--- װאָס רעדט איהר 4 -- האָט אויפריכטיג סיטגנעפיהלט 
פּעטראָוו. 

זיי האָבען זיך צורעדט וועגען פערשיעדענע חלאת'ן און יעדערער 
האָט דערצעהלט וענען זיינע, און ביים אבשיעד האָבען זיי לאננ 
געדריקט איינער דעם צווייטענס האנד, נור אַ פרענ טהאָן איינער 
דעם אנדערענס נאָמען האָבען זיי פארגעסען. און פאָלנענדען פּסח 
האָט זיך שוין פּעטראָוו ניט געוויזען ביי די וואסילעווסקי'ס, און יע- 
נער, דער אַנדערער, האָט זיך זעהר בעאונרוהינט און האָט זיך נאָכ- 
נגעפרענט ביי מאַדאַם וואסילעווסקאיא, ווער איז עס אַזױנער יענער 
הערר, װאָס פלענט זיי בעזוכען, אַ צונעהייקערטער. 

--- געוויס קען איך איהם --- האָט זי געזאָגט --- זיין פאַמיליע 
איז פּעטראָוו. 

--- און װי רופט מען איהם ? 

מאַדאַם וואסילעווסקאיא האָט געוועלט זאָגען, וי מען רופט 
איהם, האָט זי זיך אָבער געכאַפּט אַז זי ווייס ניט און האָט זיך אַלֵיין 
נעוואונדערט וי אַזױ ווייס זי דאָס ניט,. זי האָט אויך ניט נעוואוסט, 
װאָס פאר אן אמט פּעטראָוו בעקליידעט : עפּעס ערנעץ אין פּאָסט- 
דעפּאַרטמענט אָדער אין אַ באַנקיגעשעפט. 

דערנאָך האָט זיך נעמאַכט, אַז יענער, דער צווייטער, איז ניט 
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סילעווסקאיא --- איבריגענס, צו איו דאָס אָפּט מאָל ניט סעמיא- 
כאור ?"2 

און זי האָט אויף די פיננער אויסגערעכענט אייניגע פאמיליעס : 
סמירנאוו,. אנטאנאוו, ניקיפּאראוו. דערנאָך האָט זי אָנגעהויבען 
רעכענען בלויז סמנים, שוין אֶהן נעמען ;: דער פּליכעוואטער, ועל- 
; כער דינט ערנעץ, דוכט זיך, אין פּאָסט-דעפּארטטענט ; אַ העלער; 
שוין גאָר אַ גרויער. אָבער די אַלֶע אויסגערעכענטע זיינען ניט גע- 
ווען דער, וועגען וועלכען פּעטראָוו האָט זיך נאָכגעפרענט, אָבער עס 
האָט געקענט געמאָלט זיין, אַז דאָס איז איינער פון זיי. און אזוי 
האָט מען איהם ניט געקענט געפינען. 

אין דעם דאָזינען יאָהר איז אין פּעטראָוו'ס לעבען נאָר נישט גע- 
שעהען, בלויז זיינע אוינען האָבען עפּעס אָנגעהויבען שװאַך צו זיין, 
און עס איז איהם אויסגעקומען צו טראָגען ברילען. ביינאַכט, וען 
עס איז געווען אַ נוטער װועטער, פלענט ער געהן שפּאַציערען און 
פלענט אויסקלייבען פאר'ן שפּאַציער שטילע און פּוסטע נעסלעך. 
אָבער אויך דאָרטען פלענען זיך באגעגענען מענשען, וועלכע ער האָט 
פריהער ניט געזעהען און וועלכע ער װועט דערנאָך קיין מאָל ניט זעהען, 
און פון ביידע זייטען האָבען זיך נעהויבען די הייזער וי אַ טױיבע 
וואנד און אינעווייניג אין זיי, איז אַלץ געווען פול מיט אונבעקאַנטע 
פרעמרע מענשען, וועלכע זיינען נעשלאָפען, האָבען נערעדט, גע- 
קריגט זיך ; עסיצער איז געשטאַנען הינטער די דאָזיגע ווענד, און 
אין רייהע מיט איהם איז אַ נייער מענש געבאָרען געװאָרען אויף 
דער וועלט, אום אויך צו פערלירען זיך אויף אַ צייט אין איהר בע- 
וועגליכער אונענדליכקייט, און דערנאָך אויף אימער אַװעקצן- 
שטאַרבען. 

אַלס אַ טרויסט פאַר זיך האָט פּעטראָוו אָנגעהויבען אויסצורעכע- 
נען אַלע זיינע בעקאַנטע, און זייערע נאָהענטע, איהם גוט-בעקאנט 
פּנים'ער זיינען איהם פאָרנעקומען וי אַ וואנד, װאָס טהיילט איהם 
אָב פון דער אונענדליכקייט. ער האָט געזוכט צו עראינערן זיך אַלע- 
מען, בעקאַנטע שוייצארען, קרעמער, איזוואזטשיקעס, אפילו 
צופעלינע פערביינעהענדע, װאָס זיינען פערבליבען אין זיין זכרון, 
און איהם האָט זיך לכתחילה געדוכט, אַז ער קען זעהר אַ סך מענשען, 
ווען ער האָט אָבער אָנגעהויבען רעכענען, איז אויסגעקומען אַז ער 
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נען געפאָהרען ווער ווייס פון װאַנען און וואוהין, זיינען פערשוואונ" 
דען אין דער אונבעוואוסטער טיעפקייט פון דער אונגעהויערער 
שטאָדט, און זיי פלענען אומגעביטען ווערען פון נייע, פון אַנרערע 
מענשען, און עס איז קיין סוף ניט געווען צו דעם אונאויפהערליכען 
גערודער און בעוועגונג, וועלכע זיינען געווען שרעקליך איבער זייער 
אונאויפהערליכקייט. 

און יעדער פערבייפאָהרענדער מענש איז געווען אַ בעזונרער 
וועלט, מיט בעזונדערע געזעצע און ציעלען אין לעבען, מיט אַ בעזונ- 
דער פרויענצימער, וועלכע ער האָט ליעב, מיט זיינע בעזונדערע 
פריידען אין ליידען --- און יעדער איז געווען װי אַ געשפּענסט, װעל- 
כער איז ערשיענען אויף אן אויגענבליק און איז פערשוואונדען, ניט 
קיין דערקענטער, ניט קיין געלייזטער, און װאָס מעהר מענשען עס 
זיינען געווען, וועלכע האָבען איינער דעם צוייטען ניט געקענט, 
אַלץ שרעקליכער איז געװאָרען דאָס עלענדקייט פון יעדערן. און אין 
די דאָזיגע שװואַרצע, רודערענדיגע נעכט, האָט זיך פּעטראָוו'ען אָפט 
געוועלט אָנהויבען שרייען פון אימה, פארשלאנען זיך ערגעץ אין אַ 
טיעפען קעלער און זיין דאָרט אין גאַנצען אַליין. דעמאָלט קען מען 
טראַכטען בלויז ווענען די, וועלכע מען קען, און ניט פיהלען זיף 
אַזױ אֶהן אַ שיעור איינזאַם, עלענד, צווישען מאַסען מיט פרעמדע 
מענשען. 

אויף פּסח איז יענער, דער אנדערער, ביי די וואסילעווסקי'ס ‏ 
ניט געווען. פּעטראָוו האָט עס באַמערקט ערשט ווען זיין וויזיט אי 
שוין געווען צו ענדע, ווען ער האָט שוין אָנגעהובען צו נעהמען אב- 
שיעד און ער האָט בעגעגענט דעם בעקאַנטען שמייכעל. זיין האַרץ 
איז געװאָרען אונרוהיג, איהם האָט זיך פּלוצלונג פארוועלט זעהען 
יענעם, דעם אנדערען, און זאָגען איהם עפּעס וועגען זיין עלענדקייט 
און וועגען זיינע אונרוהיגע נעכט. ער האָט אָבער ווייניג װאָס גע- 
קענט געדיינקען וועגען דעם מענשען, ועלכען ער האָט נעזוכט : 
בלויז דאָס אַז ער איז פון מיטעלע יאָהרען, דוכט זיך אַ בלאָנדער 
און תמיד אָנגעטהאָן אין אַ פראַק. און פון די דאָזיגע סמנים האָ- 
בען די װאַסילעווסקי'ס ניט געקענט עראינערן זיך וועמען ער מיינט, 

יום-טובים צייט קומען אַזױ פיעל מענשען צו אונז אויף בעזוך, 
אז מיר ווייסען אפילן ניט אַלעמענס פאמיליעס --- האָט געזאָנט ווא- 
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װאָס ער דארף עפענען און פערמאַכען די טהיר. צו ניי-יאָהר האָט 
מען פּעטראָוו'ען געהעכערט די שכירות : הונדערט רובעל אויפ'ן יאָהר, 
ווען ער האָט זיך איבערגעקליבען אין אַ צווייטען צימער, וועלכער 
איז געווען מיט פינף רובעל טהייערער און מיט די פענסטער צום 
הויף. פּעטראָוו האָט געדיינקט, אַז דאָ װעט ער ניט הערען דעם 
רעש פון די גאַסען-וועגען און קען אַ וויילע וויינינסטענס פארגעסען, 
װאָס פאַר אַ מאַססע אונבעקאַנטע און פרעמדע מענשען עס רינגלען 
איהם ארום און לעבען ארום איהם מיט זייער אייגענעם, בעזונדערען 
לעבען. 

און ווינטער איז אין צימער געווען שטיל, נור װועס עס אין אָנ- 
געקומען פריהלינג און מען האָט פון די גאַסען אַראָבגעראַמט דעם 
שנעע, האָט זיך ווידער אָנגעהויבען די רודעריי פון וועגען איבער 
די גאַסען און די דאָפּעלטע ווענד האָבען דערפון ניט געראטעוועט. 
בייטאָג, װוי לאַנג פּעטראָוו איז געווען מיט עפּעס באַשעפטיגט, האָט 
אַליין זיך באוועגט און געלאַרעמט, האָט ער ניט בעמערקט דעם גע- 
רודער, ‏ הנגם ער איז געװען דערזעלבער און האָט אויף קין 
מינוט ניט אויפגעהערט ; ווען עס איז אָבער געקומען די נאַכט, אין 
הויז איז אַלֶעס געװאָרען רוהיג און שטי?, און דאָס גערודער פון גאַס 
האָט זיך אַרייננגעריסען הערשערליך אין פינסטערן צימער, האָט עס 
גערויבט זיין רוהע און זיין איינזאמקייט. עס האָט זיך נעהערט די 
בראזשנעריי און דאָס צואװואָרפענע קלאפּען פון בעזונדערע עקיפּאַ- 
זשען ; ערגעץ ווייט איז געװאָרען אַ שיטערער, ניט קיין שטאַרקער 
גערודער און איז זיך צואװאַקסען אַלץ בונטער, אַלץ שטאַרקער און 
איז לאַננזאַם, שטופענווייז איינגעשטילט געװאָרען, און אויף זיין 
פּלאַץ פלעגט זיך שוין אָנהויבען אן אנדערער, אַ נייער, און אזוי 
אֶהן אויפהער. אַמאָל פלענען דייטליך קלאַפּען בלויז די פּאדקאוועס 
פון פערד און קיין רעדער האָט מען ניט געהערט -- דאָס איז דורב- 
געפאָהרען אַ קאַליאַס אויף רעזינענע רעדער, און אָפּט פלענט די 
קלאַפּערײי פון בעזונדערע עקיפּאַזשען צונויפניסען זיך אין א מעכטי"- 
גען און שרעקליכען גערודער, פון וועלכען עס פלעגען פארציטערט 
ווערען מיט א שװאַכען טרויסלען זיך די געמויערטע ווענד און האָבען 
געקלוננען די פלעשלעך אין אלמער. און דאָס זיינען אַלץ געוען 
מענשען. זיי זיינען געזעסען אין קאליאסקעס און עקיפּאַזשען, זיי" 


188 די שטאָרט 


יענער, דער אַנדערער, האָט מיטליידיג א שאָקעל געטהאָן מיט'ן 
קאָפּ און האָט געענטפערט : 

--- ווירקליך ? װאָס זאָגט איהר דערצו ! 

און פּעטראָוו האָט זיך װוידער ניט דערוואוסט, וי מען רופט 
איהם, אָבער האָט אָנגעהויבען רעכענען איהם פאַר זיינעם אַ גוטען 
בעקאנטען און איהם איז געווען אָנגענעהם צו דערמאהנען זיך ווע- 
גען איהם. גי ע נ ע ר" -- האָט ער איהם גערופען, אָבער ווען ער 
האָט זיך געװאָלט דערמאָהנען, װאָס פאַר אַ פּנים ער האָט, האָט 
זיך איהם בלויז פאָרגעשטעלט אַ פראַק, אַ ווייסע קאַמזוי? און א שמיי- 
כע?, און אַזױ װי דעם פּנים האָט ער זיך ניט געקענט עראינערען, 
איז אויסנעקומען, אַזױ וי שמייכלען שמייכעלט דאָסק דער פראק 
און דער קאַמזױ?,. זומער פלענט פּעטראָוו זעהר אָפּט פאָהרען אויף 
איין דאַטשע, האָט געטראָגען אַ רויטען האַלזטוך, האָט געפאַרבט 
די װאָנציקעס און האָט געזאָגט פּעדאָטען, אַז אין הערבסט װועט ער 
זיך אריבערקלייבען אויף איין אַנדער קװאַרטיר, און דערנאָך האָט 
ער אויפגעהערט צו פאָהרען אויף דער דאַטשע און האָט זיך צו"- 
שיכור'ט אַ גאַנצען חדש נאָכאַנאַנד. שיכור'ן פלענט ער מיאוס, פלענט 
וויינען און מאַכען סקאַנדאַלען : איין מאָל האָט ער אויסנגעשלאָגען ביי 
זיך אין צימער די פענסטער, און אַ צווייטען מאָל האָט ער איבער- 
געשראָקען עפּעס אַ דאַמע : איז אַרײינגענאַנגען אין אבענד צו איהר 
אין צימער, האָט זיך געשטעלט אויף די קניע און האָט איהר פאָר- 
געלייגט, זי זאָל ווערען זיין ווייב. די אונבעקאַנטע דאמע איז געווען 
אַ פּראָסטיטוטקע, און זי האָט פון אָנפאנג אויפמערקזאם זיך צונע- 
הערט צו איהם און האָט זאָגאר געלאכט ; וען ער האָט אָבער אָנ- 
געהויבען צו ריידען וועגען זיין עלענדקייט און האָט זיך צואוויינט, 
האָט זי איהם אָנגענומען פאַר אַ משוגענעם און האָט זיך צוקוויטשעט 
אויס מורא. פּעטראָװ'ען האָט מען אַרויסנעפיהרט ; ער האָט זיך 
אָבער איינגעשפּאַרט מיט הענט און מיט פיס, האָט געריסען פעדאָ- 
טען פאַר די האָאָר און האָט געשריען : 

--- מיר זיינען אַלֶע מענשען ! אַלֶע זיינען ברירער ! 

מען האָט שוין געווען בעשלאָסען אַרוסצוזעצען איהם פון 
קװואַרטיר, אָבער ער האָט אויפגעהערט טרינקען, און דער שװייצאַר 
פלענט זיך װוידער בייזערן אַלע נאַכט, ווען ער געהט שפּאציערען, 
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הייזער האָבען געוואוינט מענשען אוֹן איבער אַלע גאַסען האָבען זיך 
באווענט מענשען. זיי זיינען געווען אין די מאַסען, און זיינען אַלע 
געווען אונבעקאַנטע און פרעמדע, און זיי האָבען אַלע געלעבט מיט 
זייער בעזונדער לעבען, װאָס איז בעהאַלטען פאר'ן אויג, זיינען 
אֶהן אויפהער נגעבוירען געװאָרען און געשטאָרבען, און עס איז קיין 
אָנהויב און קיין סוף ניט געווען צו דעם דאָזיגען שטראם. ווען פּעטראָװ 
איז געגאַנגען אויף זיין אמט אָדער שפּאַציערען, האָט ער נעזעהען 
שוין בעקאַנטע הייזער, װאָס האָבען שוין דערעסען, און אַלעס האָט 
זיך איהם פאָרגעשטעלט אַלס איינפאך און בעקאַנט ; ער האָט אָבער 
געדארפט בלויז אויף איין אויגענבליק אָבשטעלען זיין אויפמערקזאַמ- 
קייט אויף אַ וועלכען עס איז פּנים -- און אַלעס האָט זיך שאַרף און 
בייזערנדיג נעביטען. מיט אַ נעפיה? פון אימה און אונמוטהיגקייט 
האָט זיך פּעטראָוו איינגעקוקט אין אַלע פּנים'ער און האָט פארשטאַנען, 
אַז ער זעהט זיי דאָס ערשטע מאָל, אַז נעכטען האָט ער געזעהען אנ- 
דערע מענשען, און מאָרגען װועט ער זעהען דריטע, און אַזױ תמיד, 
יעדען טאָג, יעדע מינוט זעהט ער אַלֵץ נייע און אונבקאַנטע פּנים'ער. 
אָט האָט זיך אַריינגעקעהרט אין דער צווייטער גאַס הינטערן ווינקעל 
אַ דיקער הערר, אויף וועלכען פּעטראָוו האָט געקוקט און --- קיין 
מאָל מעהר װועט פּעטראָוו איהם שוין ניט זעהען. קיין מאָל ניט. 
און אויב ער זאָל וועלען איהם געפינען, קען ער זוכען און זוכען דעם 
נאַנצען לעבען און װעט איהם ניט געפינען. 


און פּעטראָוו האָט מורא געהאָט פאַר דער אונגעהויער גרויסער, 
נלייכנילטיגער שטאָרט. 


אין דעם דאָזיגען יאָהר איז ביי פּעטראָוו'ען ווידער געווען אינ- 
פלוענציא, זעהר אַ שטאַרקע, קאָמפּליצירטע, און ער פלעגט אָפט 
האָבען קאַטער. אַ חוץ דעם האָט דער דאָקטאָר געפונען, אַז ער 
האָט מאָגען-קאַטאַר, און ווען עס איז אויף דאָס ניי געקומען פּסח, 
און פּעטראָוו איז געפאָהרען צו די העררען װאַסיליעווסקי, האָט פּעט- 
ראָוו געטראַכט אויפ'ן װעג ועגען דעם, װאָס איהם װעט דאָרט 
אויסקומען צו עסען. און דערזעהענדיג דאָרט יענעם, דעם אנדערען, 
האָט ער זיך דערפרעהט און האָט איהם געמעלדעט : 


--- און איך האָב דאָך אַ מאָגעןדקאַטאַר. 
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אָבער זיי קענען דעם וועג ניט געפינען, און זיי פּלאנטערען זיך, און 
קנוילען זיך וי שלאַנגען, און האקען איבער איינער דעם אַנדע- 
רען און אין האָפנונגסלאָזע פערצווייפלונג לאָזען זיי זיך אַװעק אויף 
צוריק. 

גאַנצע שטונדען האָט מען געקענט געהען איבער די דאָזינע 
גאַסען, וועלכע זיינען צוקרומט, דערשטיקט, פארשטאָרבען אין 
שרעקליכען קראמפּף, און דאָך ניט קענען אַרױסגעהען פון דער 
שורה דיקע געמויערטע הייזער. הויכע און נידעריגע, אַמאָל רויט 
זייענדיג פון דער קאַלטער און שיטערער בלוט פון פרישע ציגעל, אַמאָל 
בעפאַרבט מיט אַ דונקלע און העלע פאַרב, אָבער תמיד מיט אַ אונ- 
בעוועגליכער פעסטקייט שטעהען זיי אויף די זייטען, בעגעגענען 
גלייכגילטיג און בעגלייטען, דריקענדיג זיך, וי אַ געדיכטע מאַססע 
פון פאָרענט און פון הינטען, פערלירען זייער פיזאָנאָמיע און ווערען 
עהנליך איינע צו די אַנדערע -- און דעם געהענדען מענשען ווערט 
אימה'דיג ; וי ער װאָלט פארשטאָרבען אונבעווענליך אויף איין 
פּלאץ, און די הייזער געהען פאַרביי איהם, וי אן אונענדליכע און 
מורא'דיגע מחנה. 

איין מאָל איז פּעטראָוו געגאַנגען רוהיג איבער דער נאַס --- און 
האָט פּלוצלונג דערפיהלט, װאָס פאר אַ דיקקייט פון געמויערטע היי- 
זער עס טהיילט איהם אב פון'ם ברייטען, פרייען פעלד, װאָס די 
פרייע ערד אטהעמט לייכט אונטער דער זונן און וואו דעם מענשענס 
אויג זעהט אַרום אַ ווייטען האָריזאָנט. און איהם האָט זיך געדוכט, 
אַז ער ווערט דערשטיקט און ווערט בלינד, און איהם האָט זיך פאר- 
וועלט לויפען כדי אַרױסצורײיסען זיך פון דער שטיינערנער אומארמוננ 
--- איהם איז געװאָרען אָבער שרעקליך אַ טראַכט צו טהאָן, אַז וי 
שנעל ער זאָל ניט לויפען, וועלען איהם פון ביירע זייטען באגלייַטען 
אַלץ הייזער, הייזער, און אַז ער װועט בעווייזען דערשטיקט צו ווערען 
אָהן אטהעם, אויב ער װועט ניט אַרױסלויפען פון שטאָרט. פּעטראָװו 
האָט זיך בעהאַלטען אין ערשטען רעסטאָראַן, וועלכען ער האָט נע- 
טראָפען אויפ'ן װועג, נור אויך דאָרטען האָט זיך איהם נאָך לאַנג 
נעדוכט, אַז ער װוערט אַ דערשטיקטער, און ער האָט געטרונקען 
קאַלטע װאַסער און האָט געריבען די אויגען מיט'ן טאַשענטוך. 

אָבער שרעקליכער פון אַלעס איז געווען דאָס, װאָס אין אַלע 
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זיצענדיג שוין אוים'ן איזװאָזטשיק, האָט זיך פּעטראָוו דער" 
מאָהנט, אַז ער האָט ווידער ניט באוויזען ניט דעם נאָמען אַ פרעג 
צו טהאָן, ניט צוקוקען זיך צו איהם נעהעריג. ער האָט זיך אומ" 
געקנקט : הין און צוריק האָבען זיך באַװעגט עקיפּאַזשען, די טראָ- 
טואַרען זיינען געווען. שװואַריץ פון געהענדע מענשען און אין דער דאַ- 
זיגער געריכטער מאַסע האָט מען שוין יענעם, דעם אַנדערען, ניט 
געקענט געפינען, וי מען קען ניט נעפינען אַ זאמד-קערנדעל צוי" 
שען אַנדערע זאַמד-קערנדלאך, און ווידער האָט איהם פּעטראָוו פאר" 
געסען און האָט זיך אויף איהם אַ נאַנץ יאָהר ניט דערמאָהנט. 

געוואוינט האָט ער פיעלע יאָהרען אין איינע און דיעזעלבע מעב- 
לירטע צימערען און דאָרטען האָט מען איהם זעהר ניט געליעבט, 
ווארום ער איז געווען אָנגעבלאָזען און נערוועז, מען האָט איהם אויך 
דאָרט גערופען ,דער הויקער". אָפט פלעגט ער זיצען ביי זיך אין 
צימער, און מען קען ניט וויסען, װאָס ער האָט געטהאָן, ווארום 
אַ ביכעל אָדער אַ בריעף האָט דער דינער פון די מעבלירטע צימערן, 
פּעדאָט, ניט גערעכענט פאַר קיין עסק. אבענדס פלענט פּעטראָװ 
אַמאָל אַרויסגעהן שפּאַצירע;, און דער שװייצאַר איוואן האָט ניט 
פּאַרשטאַנען, װאָס דאָס זיינען פאַר מאָדנע שפּאַציר-גאַנגען, ווארום 
פּעטראָוו פלעגט זיך אומקעהרען לע מאָל אַ ניכטערער און אַלֶע מאָל 
אַליין --- אֶהן אַפרויענצימער. 

און פּעטראָוו פלעגט געהען שפּאַציערען אבענדס דערפאר, וויי? 
ער האָט זעהר מורא געהאַט פאַר דער שטאָדט, אין וועלכער ער האָט 
געוואוינט, און בייטאָג, ווען די גאַסען זיינען געווען פו? מיט מענ- 
שען, האָט ער נאָך מעהר מורא געהאַט. די שטאָדט איז געווען אן אונ- 
געהויער גרויסע און בעפעלקערטע און אין דער דאָזיגער מענשען- 
פולקייט און אונגעהויערליכקייט איז געווען עפּעס עקשנות'דיגעס, 
עפּעס גלייכנילטיג-אכזר'ישעס און עפּעס אַזעלכעס, װאָס מען קען 
ניט בייקומען. מיט דער קאָלאָססאַלער משא פון איהרע געמויערטע 
אויפגעבלאָזענע הייזער האָט זי געדריקט די ערד, אויף וועלכער זי 
איז געשטאַנען, און די נאסען צווישען די הייזער זיינען געווען ענגע, 
קרומע און טיעפע, וי שפּאַלטען אין אַ פעלז. און עס האָט אויס- 
געזעהען, אַז זיי זיינען אַלע פּערכאַפּט פון אַ פּחד, און וי זיי װאָל- 
טען פון סאַמע מיטען זוכען אַרוסצולויפען אויפ'ן אָפּענעם פעלד, 
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פאַר פּסח. און ערשט אַרויפגעהענדיג די טרעפּ צו די װאַסיליעװו- 
סקי'ס, אין זיין פראק, מיט דעם צונויפנעלייגטען צילינדער אונטער 
דער פּאַכװע, האָט ער זיך ערשט דערמאהנט, אַז ער װעט דאָרט 
דערזעהען יענעם, דעם אַנדערען, און ער האָט זיך זעהר געוואונ- 
דערט, װאָס ער קען זיך בשום אופן ניט פאָרשטעלען זיין פּנים און 
פיגור, 

פּעטראָוו אַליין איז געווען פון נידריגען וואוקס, דער רוקען 
אביסעל געבויגען, אַזױ אַז פיעלע האָבען איהם גערעכענט פאר אַ 
הויקער, און אויגען האָט ער געהאַט גרויסע, שװאַרצע, מיט נעלב- 
ליכע ווייסלאך. אין אַלֶעם איבעריגען האָט ער זיך ניט אויסגעציי- 
כענט פון די אַנדערע, וועלכע פלענען צוויי מאָל אין יאָהר אָבשטאטען 
אַ וויזיט די העררען װאַסיליעווסקי'ס, און ווען זיי פלעגען פארגעסען 
זיין פאַמיליע, האָבען זיי איהם פּשוט גערופען , דאָס הויקער'ל". 

יענער, דער אַנדערער, איז שוין געװוען דאָרט און האָט זיך 
געקליבען אַועקצוגעהען, נור דערזעהענדיג פּעטראָוו'ען האָט ער העם- 
ליך אַ שמייכעל געטהאָן און איז געבליבען. ער איז אויך געווען אין 
אַ פראַק און אויך מיט אַ צונויפגעלייגטען צילינדער, און מעהר האָט 
פּעטראָוו ניט בעוויזען צו זעהען אויף איהם, ווארום ער איז געווען 
פערנומען מיט ריידען, עסען און טהעע טרינקען. אַרױסגענאַנגען 
זיינען זיי אָבער צוזאַמען, האָבען געהאָלפען איינער דעם אַנדערען 
אָנטהאָן דעם מאַנטעל, ווי פריינד ; האָבען העפליך געלאָזען איינער 
דעם אַנדערען דעם וועג און האָבען ביידע גענעבען דעם שװייצאַר צו 
האַלבע רובעל. דרויסען האָבען זיי זיך אַ וויילע אָבנעשטעלט, און 
יענער, דער אַנדערער, האָט געזאָגט : 

-- אַ חוב ! מען קען אַנדערש ניט. 

--- מען קען אַנדערש ניט -- האָט געענטפערט פּעטראָוו. -- 
אַ חוב ! 

און אַזױ וי ריידען איז מעהר ניט געווען וועגען װאָס, האָבען זי 
העפליך צוגעשמייכעלט איינער דעם צווייטען, און פּעטראָוו האָט אַ 
פרעג געטהאָן : 

--- אין וועלכער זייט געהט איהר ? 

-- איך --- לינקס, און איהר ? 

- איך -- רעכטס. 
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דאָס איז געווען אן אונגעהויער גרויסע שטאָרדט, אין וועלכער 
זיי האָבען געוואוינט : דער בעאַמטער פון קאממערץ-באנק פּעטראָװו 
און יענער, דער אַנדערער, אֶהן אַ נאָמען און אֶהן אַ פאַמיליע. 

בעגעגענען פלעגען זיי זיך איין מאָל אין יאֶהר --- אויף פּסח, 
ווען זיי האָבען ביידע געמאַכט אַ בעזוך אין איינעם און דעם זעלבען 
הויז ביי דער פאַמיליע וואסיליעווסקי. פּעטראָוו פלעגט אַרומגעהן 
צונאַסט אויך אין װיינאַכטען, אָבער מסתמא האָט יענער, דער אנ- 
דערער, מיט וועלכען ער פלעגט זיך בעגעגענען, געמאַכט זיינע וויזי- 
טען ניט אין דיזעלבינע שטונדען, און זיי האָבען איינער דעם אַנ- 
דערען ניט געזעהען. די ערשטע צוויי-דריי מאָל האָט פּעטראָוו איהם 
ניט בעמערקט צווישען די אַנדערע געסט, אָבער דעם פערטען מאָל 
איז שוין זיין פּנים איהם אויסגעקומען בעקאַנט, און זיי האָבען זיך 
געגריסט מיט אַ שמייכעל -- און דעם פינפטען מאָל האָט שון 
פּעטראָוו איהם פאָרגעליינט אויסטרינקען צוזאמען : 

--- פאַר אייער געזונדהייט ! -- האָט ער געזאָגט העפליך, און 
האָט אויסגעשטעלט זיין גלעזעל. 

--- פאַר אייער נעזונדהייט ! -- האָט געענטפערט יענער, שמייכ- 
לענדיג,, און האָט אויסגעשטעלט אויך זיין גלעזעל. 

אָבער וועגען זיין נאָמען האָט פּעטראָוו גאָרניט אַ טראַכט גע- 
טהאָן צו ערקונדיגען זיך, און ווען ער איז אַרױס אין דרויסען, האָט 
ער זיך אין גאַנצען פערגעסען וועגען זיין עקזיסטענץ און האָט זיך 
דעם נאַנצען יאָהר ניט דערמאָהנט אויף איהם. טאָג פאַר טאָג איז 
ער געגאַנגען אין באַנק, וואו ער דיענט שוין צעהן יאֶהר ; ווינטער- 
צייט פלעגט ער אַמאָל געהען אין טהעאַטער, און זומער פלעגט ער 
פאָהרען צו בעקאַנטע אויף דער דאַטשע, און צוויי מאָל איז ער געווען 
קראנק אויף אינפלוענצאָ --- דאָס צווייטע מאָל איז געווען אַקוראט 
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סאָלדאטען, אַלע גרויע אין דער פארבלאָזער און שטילער ליכטיגקייט 
פון אֶנהוֹיב טאָג. 

-- איינע אַליין בין איך --- האָט פּלוצלונג א זאָג געטהאָן טאניא 
און האָט זיך אָבגעזיפט -- געשטאָרבען סעריאזשא, געשטאָרבען 
ווערנער און װאַסיא. אַלֵיין בין איך. סאָלדאַטעלעך, איינע אַלֵיין. 
אליין.. 2 

איבער'ן ים איז אויפגענאַננען די זונן. 

אין אַ קאַסטען האָט מען צונויפגעלייגט די טויטע, דערנאָך 
אַוועקנעפיהרט. מיט אויסגעצויגענע העלזער, מיט ואַהנזינינ אויס- 
געסטארטשטע אויגען, מיט נעשװאָלענע בלויע ציננער, װאָס האָ- 
בען צווישען די ליפּען אויסנגעזעהען, וי אן אונבעוואוסטע שרעקלי- 
כע בלום, בעפייכט מיט בלוטינע פּענע -- אַזױ זיינען געשוואומען 
די טרופּען אויפ'ן וװעג צוריק, אויף דעמזעלבען וועג אויף וועלכען 
זיי זיינען אַלֵיין נעקומען אַהער לעבעדיגע. 

און דער פריהלינגס-שנעע איז נאָך אַלְץ געווען אַזױ ווייך און 
שמעקהאַפט און נאָך אַלץ אַזױ קרעפטיג און פריש איז געווען די 
פריהלינגס-לופט. און אין שנעע האָט זיך געזעהען שווארץ פערנעי'ס 
פּערלאָהרענער, אױיסגעטראָטענער קאַלאָש. 

אַזױ האָבען מענשען בעגריסט די אויפגעהענדע זונן. 
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זיך איבער איהם אָנגעבוינען, אויפגעהויבען איהם און געטראָגען, 
און ער האָט זיך שוואך געצאַפּעלט אין די הענד װאָס האָבען איהם גע- 
טראָגען. פאַרװאָס האָט ער ניט געשריען ? ער האָט מסתמא פאַר- 
געסען אַז ער האָט אַ קול, 

און ווידער זיינען געבליבען אונבעוועגליך שטעהן די געל-שיי- 
נענדע לאַנטערנעס. 

--און איך, מוסעטשקע, װועל הייסט עס מוזען איינע אַלֵיין --- 
האָט טרויעריג געזאָגט טאניא קאוואלטשוק -- צוזאמען געלעבט, און 
איצטי:.. . 

-- טאנעטשקע, ליעבינקע . . . 

אָבער צינאַנאָק האָט זיך דאָ היציג איינגעשטעלט. האַלטענדיג 
מוסיא פאר דער האַנד, וי מורא האָבענדיג, אַז מען קען זי נֹאך 
אָבנעהמען, האָט ער אָנגעהויבען האַסטיג און געשעפטליך : 

-- אַךְּ; פרייליין ! דו מענסט אַלֵיין אויך, דו ביסט אַ ריינע 
נשמה ; וואוהין דו זאָלסט ניט וועלען מעגסט דו איינע אַליין,. פער- 
שטאַנען ? און איך ניט. ווארום אַ נזלן . . . פארשטעהסט ? איך 
טהאָר ניט איינער אַליין. וואוהין קריכסט דו, מערדער איינער ? 
וועלען זיי זאָגען. איך בין דאָך אפילו אַ פערד-גנב אויך געווען, וי 
מיר האָבען אַ גאָט ! און מיט איהר אָבער צוזאַמען, איז . . . אין 
װוי מיט אַ ריין עופה'לע, פאַרשטעהסט . . . ניט פּערשטאַנען ? 

--- פּערשטאַנען. זאָל שוין זיין, געהט צװאַמען. גיב, פ|" 
סעטשקע, איך על דיך נאָך איין קוש טהאָן. 

--- צוקושם זיך, צוקושט זיך -- האָט געזאָגט צו די פרויען 
ציגאַנאָק -- דאָס איז װי פאר אייך פּאַסט, געזעגענען זיך װי עס 
דארף צו זיין. 

און מוסיא מיט צינאַנאָק האָבען אָנגעהויבען געהן. דאָס פרויענ- 
צימער איז געגאננען פאָרזיכטיג, איהר פוס האָט זיך וויילעווייז אַ 
גליטש געטהאָן און לויט געוועהנהייט האָט זי אונטערגעהאַלטען מיט 
דער האַנד איהר קלייד ; און קרעפטיג, געארעמט, אבהיטענדיג 
זי און אנטאפּענדיג מיט'ן פוס יעדען טריט, האָט זי דער מאַנספּער- 
זאָן געפיהרט צום טויט. 

די ליכט-לאַנטערנעס האָבען זיך אָבנעשטעלט. שטיל און פּוסט 
איז געװאָרען אַרום טאניא קאוואלטשוק. עס האָבען געשוויגען די 


180 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאַנגענע 


אַ קוש געטהאָן אין די ליפּען,. ער האָט זי אָנגענומען מיט די פינגער 
פאר די שולטערן, האָט זי אָבגערוקט פון זיך, האָט אַ טרויסע? גע- 
טהאָן --- און האָט זי אָנגעהויבען קושען הויך, מיט אַ קלאַנג, איהרע 
ליפּען, איהר נאָז, איהרע אוינען. 

-- קומט ! 

פּלוצלונג האָט זיך דער נאָהענטער סאָלדאט עפּעס אַ ויג נע- 
טהאָן און ביי איהם איז אַרױסגעפאַלען דער ביקס פון האַנדר,. ער האָט 
זיך אָבער ניט איינגעבוינען אויפצוהויבען איהם, נור איז געשטאנען 
אַן אויגענבליק אונבעווענליך, האָט זיך דערנאָך א קעהר געטהאָן 
און האָט וי אַ בלינדער אָנגעהויבען נעהן צום ואַלד איבער דעם 
ניט געריהרטען שנעע. 

--- וואוהין ? --- האָט צושראָקענערהייט איהם אַ מורמעל גע- 
טהאָן דער צווייטער --- שטעה ! 

אָבער יענער האָט פון דעסטווענען זיך ניט אַ קעהר געטהאָן און 
איז שווער און שטום געקראָכען איבער'ן טיעפען שנעע ; ער האָט 
זיך אַפּנים אן עפּעס אבגעשלאגען, האָט אַ הויב געטהאָן די הענר 
און איז אַנידערגעפאַלען מיט'ן פּנים אַראָב. אַזױ איז ער נעבליבען 
ליגען. 

--- דעם ביקס הויב אויף, דו זויערער צוקריכעניש ! אַז ניט וועפּ 
איך אויפהויבען ! --- האָט זיך אַ בייזער געטהאָן ציגאַנאָק --- ווייסט 
ניט וי צו דינען ! 

װוידער האָבען זיך אָנגעהויכען צו עסק'ן און בעוועגען זיך לאַנ- 
טערנעסם. עס איז געקומען די רייהע פאַר ווערנער'ען מיט יאנ- 
סאָן'ען. 

-- אדיע, פּריץן ! -- האָט הויך אַ זאָג געטהאָן ציגאַנאָק --- 
אויף יענער וועלט וועלען מיר פיהרען בעקאַנטשאַפט ; ועסט מיך 
דערזעהען, קעהר זיך ניט אב פון מיר. און װאַסער'? זאָלסטו דאָרט 
בריינגען אָנצוּטרינקען מיך --- הייס װועט מיר דאָרט זיין. 

אַדיע ! 

-- איך וויל ניט -- האָט געזאָגט אָבגעלאָזען יאַנסאָן. אָבער 
זוערנער האָט איהם אָנגענומען ביי דער האַנד און עטליכע טריט איז 
דער עסטענער געגאַננען אַליין, דערנאָך האָט זיך נגעזעהען װוי ער 
האָט זיך אָבגעשטעלט און איז אַנידעַרגעפּאַלען אין שנשע. מען האָט 
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זיי האָבען זיך אָבגעקעהרט און װוידער איז געװאָרען שטיל. צי- 
גאַנאָק האָט זיך געמאַטערט, כאַפּענדיג מיט די פינגער די לופט. 

-- איז װאָס-יזשע איז דאָס אַזױנס ! מיינע העררן, הא ? זאָל 
איך איינער אַליין, װאָס ? אין קאָמפּאַניע איז דאָך עפּעס אַלְץ 
פרעהליכער. מיינע העררן, איז װי זשע ? 

ער האָט אַ כאַפּ געטהאָן ווערנער'ען פאַר דער האַנד מיט זיינע 
פינגער, וועלכע האָבען זיך פערמאַכט און געעפענט, געעפענט און 
פערמאַכט, וי זיי װאָלטען שפּיעלען : 

-- פּריצ'?, ליעבינקער, קום כאָטש דו מיט מיר, האַ ? טהו 
א טובה, זאָג ניט אב ! 

ווערנער האָט מיט יסורים געענטפערט : 

-- איך קען ניט, ליעבער. איך בין מיט איהם. 

-- אַךְ דו, גאָט מיין גאָט ! הייסט דאָס איינער אַליין,. װי זשע 
איז עס מענליך, מיין גאָט ! 

מוסיא האָט אַ טראָט געטהאָן פאָראויס און האָט שטיל גע" 
זאָגט : 

--- קומט מיט מיר. 

ציגאַנאָק האָט זיך אָבגעצוינען און האָט ווילר אויסגעקאטשעט 
אויף איהר זיינע ווייסלעך : 

--- מיט דיר ? 

---- יא. 

--- האָסטו געזעהען. אַזאַ קליינעטשקע ! און דוֹ האָסט קיין 
מורא ניט ? אַז ניט, װעל איך שוין בעסער אַליין. װאָס מאַכט 
עס אויס ! 

-- ניין, איך האָב קיין מורא ניט. 

צינאַנאָק האָט אויסגעשטעלט זיינע צייהן : 

-- האָסטו געזעהען ! איך בין דאָך אָבער אַ מערדער. שטויסט 
עס דיך ניט אב ? אַז ניט, דאַרף מען בעסער ניט. איך װע? אויף 
דיר דערפאר ניט ברונז זיין. 

מוסיאַ האָט געשוויגען און אין דער שװאַכער ליבטינקייט פון 
גרויען אויף טאָג האָט איהר פּנים אויסגעזעהען בלייך און רעטהזעל- 
האַפט. דערנאֶךְ איז זי פּלוצלונג האַסטיג צונעגאַנגען צו ציגאנאָק און 
אַרומכאַפּענדיג זיין האַלז מיט ביידע אַרעמס האָט זי איהם שטאַרק 
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איז פערשוואונדען. אַפּנים ס'האָט אָנגעהויבען צו טאָנען ; דער 
שנעע איז ווייס נעװאָרען, די מענשליכע פיגורען זיינען דונקע" 
לער געװאָרען, און דער װאַלר איז געװאָרען שיטערער, טרויערינער 
און איינפאכער. 

--- מיינע העררן, געהן דארף מען פּאָאָרוװייז,. שטעלט זיך אויס 
אין פּאָאָרען, װוי איהר אַלֵיין ווילט, נור איך בעט אייך צואיי" 
לען זיך. 

ווערנער האָט אָנגעוויזען אויף יאַנסאָן'ען, וועלכער איז שוין נע- 
שטאַנען אויף די פיס, אונטערגעהאַלטען פון צוויי זשאַנדאַרען : 

-- איך װעל מיט איהם און דו, סעריאזשא, נעהם װאסילי'ן. 
נעהט פאָראויס, ו 

-- נוט. 

--- און מיר, ביידע צוזאַמען, מוסעטשקא ? -- האָט אַ פרענ 
נעטהאָן קאוואלטשוק --- נו, לאָמִיר זיך צוקושען. 

זיי האָבען זיך שנע? אַלע צוקושט. ציגאַנאָק האָט נעקושט 
קרעפטינג, אַזױ אַז זיינע צייהנער האָבען זיך נעפיהלט ; יאַנסאָן 
האָט נעקושט ווייך, אָבנעלאָזען מיט אַ האַלב-צועפענט מויל -- 
איבערינענס, האָט ער דוכט זיך גאָרניט פּערשטאַנען װאָס ער טהוט. 
ווען סערנעי נאלאווין און קאשירין זיינען שוין אָבגעגאננען עטליכע 
טריט, האָט זיך קאשירין פּלוצלונג אָבנעשטעלט און האָט נעזאָגט 
הויך און דייטליך, אָבער מיט אַ גאַניץ פרעמדען, אונבעקאַנטען קול : 

-- אַדיע, קאַמעראדען ! 

--- אדיע, קאַמעראַד ! --- האָבען זיי איהם צונעשריען אן 
ענטפער. 

און אַװעק ווייטער. עס איז געװאָרען שטיל די לאנטערנעס 
הינטער די בוימער זיינען נעבליעבען שטעהן אונבעווענליך. מען האָט 
ערווארט אן אויסשרייען, אַ קול, אַ וועלכען עס איז רויש --- אָבער 
דאָרט איז געווען אַזױ װי דאָ, ‏ שטיל, און אונבעווענליך האָט זיך 
געזעהען דער געלער שיין פון די לאנטערנעס. 

--- אך, מיין נאָט ! --- האָט ווילד אַ כריפּע נעטהאָן עמיצער : 
מען קוקט זיך אום : דאָס מאטערט זיך אין טויטע-אַנגסט צינאַנאָק 
--- מען היינגט ! 
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-- מיין ליעבע, ברייט וי דער ים -- האָט װידערהאָלט פער- 
טראכטערהייט סערגעי אונטער דעם איינפלוס פון די ווערטער און פון 
קלאַנג., 

--- מיין ליעבע, ברייט װי דער ים . . . -- האָט װידערהאָלט 
אויך ווערנער און האָט זיך פּלוצלונג מונטערערהייט פערוואונדערט : 
מוסינקע, וי יונג דו ביסט נאֶךְ ! 

פּלוצלונג האָט זיך גאַנץ נאָהענט נעבען ווערנער'ס אויער דער" 
הערט דאָס הייסע געשטיקטע שעפּצען פון ציגאַנאָק : 

--- פּריץ, הא פּריץ. דאָס װאַלד, הא ? מיין גאָט, איז װאָס 
זשע איז דאָס ! און דאָרט, וואו עס זיינען די לאנטערנעס, זיינען 
דאָס די הייננגלאך, װאָס ? װאָס-יזשע איז דאָס אַזױנס, האַ ? 

ווערנער האָט אַ קוק געטהאָן : צינאַנאָק האָט זיך געמאַטערט 
מיט דער אַנגסט פאר'ן טויט. 

--- מען דאַרף זיך צוזעגענען . . . -- האָט געזאָגט טאניא קא" 
וואלטשוק. 

--- װאַרט, מען װעט נאָך פריהער לייענען דעם טויט-אורטהיי? 
-- האָט געענטפערט ווערנער --- און וואו איז יאַנסאָן ? 

יאַנסאָן איז געלעגען אויפ'ן שנעע און מען האָט זיך אַרום איהם 
מיט עפּעס גע'עסק. פּלוצלונג האָבען זיך געלאָזט פיהלען שמעק" 
טראָפּענס : 

-- נו, דאָקטאָר, װאָס איז דאָרט ? װועט דאָס נאָך לאַנג 
דויערן ? -- האָט עמיצער אַ פרעג געטהאָן אונגעדולריג. 

-- קיין זאַך ניט, אַן איינפאכע אונמאַכט. גיט איהם אַ רייב 
די אויערן מיט שנעע. ער קומט שוין צו זיך, מען קען לעזען. 

דאָס ליכט פון דער לאנטערנע האָט בעלויכטען אַ פּאַפּיער און 
ווייסע הענד אֶהן האַנדשוה. אי דאָס פּאַפּיער, אי די הענד האָבען 
געציטערט אַביסע? ; געציטערט האָט אויך די שטימע : 

--- מיינע העררן, אפשר גאָרניט לעזען דעם אורטהיי?, איהר 
ווייסט דאָך איהם ? וי רעכענט איהר ? 

-- ניט לייענען -- האָט פאר אַלעמען געענטפערט ווערנער און 
די לאַנטערנע איז האַסטיג פערלאָשען געװאָרען. 

פון'ם גלח'ס וידוי האָבען זיך אַלע אָבנעזאָגט. און דער דונקעלע 
ברייטער סילועט האָט זיך שטום און שטיל אָבגערוקט טיעפער און 
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װאַלד, אי די נאַכט, אי דער וועג, אי דאָס אפילו, אַז אָט דאָ 
נלייך, באַלד װעט מען זיי אויפהיינגען. שטיקלעכווייז האָט נעפּינ- 
טעלט אן איינגעהאַלטענער, שעפּצעדיגער נעשפּרעך : 

--- באַלד פיער. 

--- איך האָב דאָך געזאָגט, אַז מיר פאָהרען אַרױס צו פריה. 

--- פינף טאָגט שוין. 

-- נו, האָט מען טאַקע אַרום פינף געדארפט . . . 

מען האָט זיך אָבגעשטעלט אין דער פינסטער אויפ'ן אָפענעם 
שטיקעל פעלד. עטװאָס אָבנעווייטערט, הינטער די שיטערע, וינ- 
טער-נאַקעטע בוימער, האָבען זיך שטום בעוועגט צוויי לאַנטעונעס : 
דאָרט זיינען געשטאַנען די תליות. 

--- איך האָב אַ קאַלאָש פּערלאָהרען -- האָט געזאָגט סערנעי 
גאלאווין. 

-- נו ? -- האָט ניט פּערשטאַנען ווערנער. 

-- אַ קאַלאָש פּערלאָהרען. קאַלט. 

--- און וואו איז װאַסילי ? 

--- איך ווייס ניט. אָט שטעהט ער. 

פינסטער און אונבעוועגליך איז געשטאַנען װאַסיפי. 

--- און וואו איז מוסיא ? 

--- איך בין דאָ. דאָס ביסט דו, ווערנער ? 

זיי האָבען זיך אָנגעהויבען אומקוקען, אויסמיידענדינ צו קוקען 
אין יענער זייט וואו עס האָבען שטום און שרעקליך קלאָהר אָננעהוי- 
בען בעוועגען זיך די לאַנטערנעס. צו לינקס האָט דער נאַקעטער װאַלד 
אַזױ וי אָנגעהויבען שיטערער צו וערען, עס האָט זיך דורכנע- 
זעהען עפּעס גרויס, ווייס און פלאַך. און פון דאָרט האָט דאָס נע- 
צויגען דער פייכטער ווינד. 

-- דער ים --- האָט געזאָגט סערגעי נאלאווין, אַריינשמעקענרינ 
און כאַפּענדיג מיט'ן מוי? די לופט --- דאָרט איז דער ים. 

מוסיא האָט זיך אָבגערופען אויפ'ן קול : 

--- מיין ליעבע, ברייט, וי דער ים ! 

-- װאָס זאָגסט דו, מוסיאַ ? 

--- מיין ליעבע, ברייט, וי דער ים, קענען די לעבענס-ברעגען 
אין זיך ניט איינהאַלטען. 
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אַלֵיין איז עפּעס געבליבען וי אַ פרעמדער, א זייטיגער, און בלוין 
זיין שאָטען האָט זיך בעוועגט קערפּערלאָז, האָט גערעדט אִהן אַ 
קלאַנג, האָט געשטעלט טריט אֶהן רויש, האָט געליטען אֶהן ליידען. 
אין חלום איז מען אַרױס פון װאַנאָן, געגאננען פּאָאָרװײיז, געשמעקט 
די בעזונדער פרישע, וואלדיגע פריהליננס-לופט. אין חלום האָט 
זיך דומפּ און קראַפּטלאָן איינגעשפּארט יאנסאָן, און שויינענדיג 
האָט מען איהם אַרױסגעשלעפּט פון װאַגאָן. 

מען איז אַראָבגעגאנגען אַראָב די טרעפּלעך. 

--- צופוס דען ? -- האָט עפּעס עמיצער אַ פרעג געטהאָן כמעט 
פרעהליך. 

--- פ'איז ניט ווייט -- האָט געענטפערט עמיצער אן אנדערער, 
אויך פרעהליך. 

דערנאָך איז מען שווייגענדיג, װוי א דונקעלע מאַסע געגאַנגען 
דורכ'ן װאַלד אויף אַ שלעכט אױסגעטראָטענעם, נאסען, ווייכען 
פריהלינגס-וועג. פון אלד האָט צוגעטראָגען זיך די פרישע קרעפם- 
טינע לופט ; די פוס האָט זידיגעגליטשט, אַמאָל אַריינקריכענדיג 
אין שנעע און די הענד האָבען זיך ניט ווילענדיג אָנגעכאַפּט פאַר'ן 
חבר ; און הויך אטהמענדיג, שווער, האָבען זיך פון די זייטען אי- 
בער'ן פרישען שנעע בעוועגט די קאַנװאינע. עמיצענס שטימע האָט 
בייז אַ זאָג געטהאָן : 

--- האָבען ניט געקענט אַ וועג דורכריינינען. קוליע זיך דאָ אין 
שנעע. 

עמיצער האָט זיך פארענטפערט, וי אַ פערשולדינטער. 

מען האִי דורכגערייניגט, וואשע בלאגאראדיע. עס שמעלצט 
אָבער דער שנעע,,. מען קען גאָרנישט מאַכען. 

דאָס בעוואוסטזיין האָט זיך צוריקגעקעהרט, אָבער נאָך ניט אין 
נאַנצען נור ביסלעכווייז, משונה'דיג שטיקלעכווייז. פּלוצלונג פלענט 
אַמאָל עפּעס דער געדאנק אונטערזאָנען : 

--- ווירקליך, האָבען ניט געקענט אַ וועג דורכרייניגען. 

און דערנאָך ווידער איז אַלֶעס פערלאָשען געװאָרען און עס איז 
מעהר ניט געבליעבען וי דער חוש-הריח, אן אונערטרענליך בונטער 
ריח פון דער לופט, פון װאַלד, פון שמעלצענדען שנעע ; און מאָ- 
מענטענ-ווייז פלעגט אונגעוועהנליך קלאהר וערען אַלעס : אי דער 
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בען. זיך אַלֶע צוקרימט. און אַזױ וי פון שלאָף האָט יאַנסאָן אָנ" 
געהויבען כניקען, אֶהן טרעהרען, מיט אַ טרוקענער, כמעט װי גע- 
מאַכטער שטימע. 

-- איך װי? ניט רויכערען. אַה"כאַ, אַה-כאַ, אַהיכאַ. מיך 
דאַרף מען ניט היינגען. אַה-כאַ, אַהיכאַ, אַההכאַ. 

מען האָט אָנגעהויבען אַרום איהם צו באשעפטיגען זיך. טאניא 
קאוואלטשוק, וועלכע האָט זיך בעגאָסען מיט טרעהרען, האָט איהם 
גענלעט איבער'ן אַרבעל און האָט צורעכט געמאַכט די אַראָבגעהאַנגע- 
נע אויער-דעקלעך פון זיין פוטערן היטעל. 

--- לייבליכער דו מיינער ! ליעבינקער, נו, ניט וויין, טהייע- 
רינקער, וויין ניט ! אונגליקליכער מיינער ! 

מוסיאַ האָט געקוקט אָן אַ זייט. צינאַנאָק האָט געכאַפּט איהר 
בליק און ער האָט אויסגעשטעלט די צייהנער : 

-- אַ משונה'דיגער מענש דער פּריץ ! טרינקט טהעע און דער 
בויך איז ביי איהם קאַלט האט ער א וויצעל נעטהאָן זיך. אָבער ביי 
איהם אַליין איז דער פּנים דערוויי? געװאָרען שװואַרצלעך-בלוי, װוי 
אייזען, און די גרויסע געלע צייהנער האָבען געקלאַפּט אַ צאָהן אָן אַ 
צאָהן. 

פּלוצלונג האָבען די קליינינקע װאַנאָנעס אַ ציטער געטהאָן און 
האָבען נאַנץ דייטליך אָנגעהויבען צו בעוועגען זיך לאַננזאמער, אַלע, 
אַ חוץ יאַנסאָן און קאשירין, האָבען זיך אויפגעהויבען און האָבען 
זיך מיט דעמזעלבען האַסט צוריק געזעצט. 

-- די סטאציאָן ! -- האָט אַ זאָג געטהאָן סערגעי. 

וי מען װאָלט פּלוצלונג אַרױסגעפּומפּט פון וואגאָן די גאַנצע 
לופט ; אַזױ שװער איז געװאָרען צו אטהמען. דאָס צואװאַקסען 
האַרץ האָט צושפּאַרט די ברוסט, האָט זיך אַװעקגעשטעלט אין מי- 
טען האַלז, האָט זיך ואַהנזיניג געצאַפּעלט. און די אוינען האָבען 
געקוקט אַרונטער אויף דער ציטערענדער פּאדלאָגע, און די אויערען 
האָבען געהערט וי אַלץ לאננזאַמער בעוועגען זיך די רעדער --- נגלי" 
טשען זיך --- דרעהען זיך ווידער --- און פּלוצלונג אָבגעשטעלט זיך.. 

דער צוג איז געבליבען שטעהן. 

און דאָ האָט זיך אָנגעהויבען דער חלום. עפּעס ניט אַזױ רי 

אימה װי עפּעס געשפּענסטיג, בעוואוסטלאָז, און דער בעל-חלום 
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--- וי זאָנדערבאַר ! -- האָט געזאָגט סערגעי. 

--- װאָס זאָנדערבאַר ? --- האָט זיך אַ קעהר געטהאָן ווערנער 
--- װאָס זאָנדערבאַר ? 

-- אָט דאָס ;: דער פּאַפּיראָס. 

ער האָט געהאַלטען אַ פּאפּיראס, אַ געוועהנליכען פּאפּיראס, 
צווישען געוועהנליכע לעבעדיגע פינגער און האָט עס בעקוקט אַ בליי- 
כער, מיט פערוואונדערונג, זאָגאר װוי מיט שרעק עפּעס. און אַלַע 
האָבען אויסגעשטעלט זייערע אוינען אויף דאָס דין טרייבעלע, פון 
וועלכעס א בלויער, קרויזעלדינער רויך איז נעלאָפען און אין אִב- 
געטראָגען געװאָרען אן א זייט פון'ם אָטהעם. און דער פּאפּיראָס איז 
דונקעלער געװאָרען, ס'האָט זיך אָנגעקליבען אַש, און אין פערלאָ- 
שען געװאָרען. 

-- ס'האָט זיך פערלאָשען --- האָט געזאָגט טאניא. 

-- יא, פּערלאָשען. 

-- נו, איז צום טייפע? ! -- האָט געזאָגט ווערנער, האָט זיך 
אָנגעװאָלקענט און האָט אונרוהיג געקוקט אויף יאַנסאָן'ען, ביי וועל- 
כען די האַנד מיט'ן פּאפּיראָס איז געהאַנגען, וי אַ טויטע. 

פּלוצלונג האָט זיך צינאַנאָק שנע? אַ קעהר געטהאָן, האָט נאָ- 
הענט פּנים צו פּנים, צונעבויגען זיך צו ווערנער'ען און אויסקאַטשענ- 
דיג זיינע ווייסלעך װוי אַ פערד, האָט ער אַ שעפּצע געטהאָן. 

-- פּריץ, ווי מיינט איהר, ווען מען זאָל די קאנוואינע . . . 
אזששם. .= א .2 2 הא ?. אפשר טרובירען ? 

--- מען דארף ניט -- האָט אויך שעפּצענדיג געענטפערט ווער- 
נער --- טרינק אויס ביז'ן סאַמע סוף. 

--- צו װאָס זשע ? אין אַ הריגה איז דאָך אַלץ עפּעס פרעהלי- 
כער, האַ ? איך איהם, ער מיר, און מערקסט נאָר אַליין ניט, וי 
מען האָט געענדיגט. נאָר אַזױ װי ניט געשטאָרבען. 

-- ניין, מען דאַרף ניט --- האָט געזאָגט ווערנער און האָט זיך 
אַ קעהר געטהאָן צו יאנסאָ'ען : -- ליעבער, פאר װאָסיזשע רוי- 
כערסט דו ניט ? 

פּלוצלונג האָט זיך יאנסאָן'ס צוקראָכענער פּנים רחמנות'דיג 
צוקנייטשט : וי איינער װאָלט עבּעס מיט איין מאָל אַ ציה נעטהאָן 
אַ שנירעל, װאָס בריינגט אין בעוועגונג די קנייטשען, און זיי האָ- 
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--איצט איז עס שוין באַלד --- האָט ער געזאָגט, עפענענריג 
די אויגען און האָט אַ קוק געטהאָן אויף דעם פינסטערן פענסטער'?ל, 
װאָס איז געווען פארשטעלט מיט אַ גראַטע. 

קיינער האָט זיך ניט אַ ריהרט געטהאָן, און בלויז ציגאַנאָק האָט 
האַסטיג, איינס נאָךְ איינס, אַראָבגעשפּייט די זיסע שפּייעכץ. און 
זיינע אויגען האָבען אָנגעהויבען לויפען איבער'ן וואגאן, בעטאַפּענ- 
דיג מיט די בליקען די פענסטער, די טהירען די סאָלדאטען. 

-- קאַלט -- האָט געזאָגט װאַסילי קאשירין מיט שטייפע ליפּען, 
וי זיי װאָלטען געווען ווירקליך פּערפראָהרענע ; און אויסגעקומען 
איז ביי איהם דאָס װאָרט אַזױ : קאַ-וודט. 

טאַניא קאוואלטשוק איז אונרוהיג געװאָרען. 

-- נאַ דיר דאָס טיכע?, בינד אַרום די האַלז. דאָס איז זעהר 
אַ װאַרעם טיכעל. 

-- די האַלז ? -- האָט אונערווארטעט אַ פרעג געטהאָן סערגעי 
און האָט זיך דערשראָקען פאַר זיין פראנע. נור אַזױ וי אַלֶע האָבען 
אַ טראַכט געטהאָן דאָסזעלבע, האָט דאָס קיינער ניט געהערט -- 
װוי קיינער װאָלט קיין זאך ניט געזאָגט אָדער װוי אַלע צוזאַמען ואֵל- 
טען אויף אַמאָל אַ זאָג טהאָן דעמזעלבינען װאָרט. 

--- נישט-קשה, װאַסיא, פערבינד, פערבינד, ועט װאַרעמער 
זיין --- האָט געראטהען ווערנער. 

ער האָט זיך דערנאָך אַ קעהר געטהאָן צו יאנסאָן'ען און האָט 
צערטליך א פרעג געטהאָן : 

--- ליעבינקער, איז דיר ניט קאלט, האַ ? 

--- ווערנער, עס קען זיין, אַז ער וויל רויכערען. קאמעראַר, 
איהר ווילט פיעללייכט רויכערען ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן מוסיאַ 
--- ביי אונז איז פאַראַן. 

--- איך וויל. 

--- גיב איהם אַ פּאַפּיראָס, פעריאָזשאַ --- האָט זיך דערפרעהט 
ווערנער,. נור סערגעי האָט שוין דערלאַנגט אַ פּאַפּיראָס. און אַלע 
האָבען מיט ליעבע נעקוקט, וי יאַנסאָן'ס פינגער האָבען גענומען 
דעם פּאַפּיראָס, װוי עס האָט געברענט דאָס שוועבעלע און וי פון יאנ- 
סאָן'ס מויל איז אַרױס אַ בלויער רויך. 

-- נו, אַ דאַנק -- האָט געזאָגט יאַנסאָן --- גוט, 


לעאָניר אַנדרעיעוװו 111 


-- האָט ער אָנגעכאַפּט ווערנער'ען פאַר די קניע מיט שטאַרקע, וי 
אייזערנע פינגער. --- קוק, קוק ! 

רויט ווערענדיג, מיט אַביסעל אַ פערשעהמטען שמייכעל, האָט 
מוסיא אויך גלייך נעקוקט אין זיינע שאַרפע, עטװאָס וואהנזיניגע, 
שווערע, משונה פרעגענדע אויגען. 

אַלע האָבען געשוויגען. 

דראָבנע און געשעפטליך האָבען געקלאפּט די רעדער, די קליינע 
װואַנאָנדלאך זיינען נעשפּרונגען איבער די שמאָלינקע רעלסען און 
זיינען פלייסיג געלאָפען,. אָט האָט ביים פערקיהרעווען אָדער ביים צו- 
פאָהרען זיך שיטער און פלייסינ אַ פייף געטהאָן דער פּאַראָװיקעל --- 
דער מאַשיניסט האָט מורא געהאָט צו דערקוועטשען עמיצען. און 
עס איז געווען משונה אַ טראַכט צו טהאָן, אַז ביים אויפהיינגען מענ- 
שען טראָגט מען אַריין אזוי שנע? געוועהנליכע מענשליכער אַקוראַט- 
קייט, פלייסיגקייט, נעשעפטליכקייט, אַז די װאַהנזיניגסטע טהאַט 
אויף דער וועלט ווערט בעגאַנגען אויף אַזאַ פּראָסטען פערשטענדליכס- 
טען אופן. עס'זיינען געלאָפען װאַנאָנעס, אין זיי זיינען געזעסען 
מענשען, וי מען זיצט אימער, און זיינען געפאָהרען, וי זיי פאָה- 
רען געוועהנליך ; און דערנאָך װעט מען זיך אָבשטעלען, װי אימער 
-- , דער צוג שטעהט פינף מינוטען". 

און דאן וװעט אָנקומען טויט -- אייבינקייט --- די גרויסע גע- 
היימניס. 


2. 
מען האָט זיי געבראכט צו פיהרען. 


מיהזאַם זיינען געלאָפען די װאנאָנעלעך. 

איינינע יאָהר נאָכאַנאַנד האָט סערגעי נאָלאָװין געװאָהנט מיט 
זיינע עלטערן אויף די דאַטשע, וועלכע איז געווען אויף דערזעלבער 
ליניע, איז אָפט נגעפאָהרען אי בייטאָג אי ביינאכט, און האָט דעם 
וועג גוט געקענט. און ווען מען זאָל צומאַכען די אויגען, ואָלט מען 
געקענט דיינקען, אַז אויך איצט קעהרט ער זיך דאָס אום אַהיים מיט 
דעם לעצטען צוג. 
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וואהרשיינליכען מיטגעפיה?. ער האָט אויסגעשטשירעט די צייהן 
און האָט עטליכע סאָה? אַ פּאַטש געטהאָן ווערנער'ען אויף דער 
קניע. 

--- אַזױ איז עס, פּריץ ! וי אין ליער שטעהט : ניט ריש 
דו, מוטער, גרין וועלדעלע. 

-- צו װאָס רופסטו מיך פּריץ, ווען מיר אַלֶע ‏ . 

--- ריכטיג, --- האָט מיט פערגניגען איינגעשטימט ציגאַנאָק. 
--- װאָס פאר אַ פּריץ ביסטו, אַז וועכט ביי מיין זייט היינגען ! 
אָט ווער דער פּרישאיז, --- האָט ער אָנגעשטעלט דעם פינגער אויפ'ן 
שווייגענדען זשאַנדאַר. --- ע, און אָט דיעזער אייערער איז ניט ער- 
גער, וי אונזערע, --- האָט ער אָנגעוויזען מיט די אויגען אויף װאַסי- 
לי'ען. --- פּריץ, אַ פּריץ, האָסט מורא, האַ ? 

-- עס מאַכט ניט, -- האָט געענטפערט דער שווער בעוועגלי- 
כער צונג. 

--- נו, װאָס פאַר א , ס'מאַכט ניט". דו שעהם זיך ניט, דאַָ 
איז ניטאָ װאָס צו שעהמען זיך. דאָס מאַכט נור אַ הונר מיט'ן עק 
און שטשירעט די צייהן, ווען מען פיהרט זי היינגען, און דו ביסט 
דאָך אַ מענש. און װער איז דער, מיט די שמאַטעדינע אויערען ? 
איז ער ניט פון אייערע ? 

ער איז שנעל אריבערגעשפּרונגען מ'ט די אויגען און האָט אונ- 
אויפהערליך זשומענדיג אַרױסגעשפּינען די אָנלויפענדע, זיסע 
שפּייעכץ. יאַנסאָן, וועלכער האָט זיך, וי אן אונבעווענליכער 
קנויל, צונויפגעקאָרטשעט אין ווינקעל, האָט עטװאָס אַ ריהר גע- 
טהאָן מיט די פליגלען פון זיין אָבגעקראָכענער פוטער-היטעל, אָבער 
ער האָט גאָר ניט געענטפערט. געענטפערט פאַר איהם האָט ווערנער. 

--- דעם בעל-הבית געקוילעט. 

-- גאָטעניו ! --- האָט זיך פערוואונדערט ציגאַנאָק --- וי ער" 
לויבט מען עס אַזעלכע צו קוילענען מענשען. 

שוין לאַנג האָט זיך צינאַנאָק פון דער זייט צונעקוקט צו מוסיאַ'ן ; 
און איצט, שנע? אומקעהרענדיג זיך, האָט ער שטרענג און גלייך 
אָנגעשטעלט די אוינען אויף איהר. 

--- פרייליין, א פרייליין ! װאָס זשע אי: עס מיט אייך ! אי 
די בעקלאַך ראָזאָװע, אי לאַכט ! קוק, זי לאָכט אױף דער אמתץ 
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שעק יי ןיבל טוט יט לולע יא יעשי אטעמ 
געשריי געטהאָן צום פּערמאַטערטען, בייז קוקענדען זשאַנדאַר. -- 
דו דערלאַנג מיר, אַז פריי זאָל זיין, אַז ניט, פּאָהר איך ניט, היינג 
דאָ אויף, אויף אַ לאַמטערנע. אויך סיר אַ קאַרעטע געגעבען, 
ממזרים --- איז דאָס דען א קאַרעטע ! אַ טייוועלשער קאַסטען, ניט 
קיין קאַרעטע ! 

נור פּלוצלונג האָט ער אָנגעבויגען דעם קאָפּ, האָט אויסגעצויגען 
דעם האַלז און איז אַזױ אַװעק פאָראויס, צו די אַנדערע. פון דעם 
צוקודעלטען ריימעל האָאָר און באָרד האָבען זיינע שװאַרצע אויגען 
געקוקט ווילד און שאַרף, מיט עטװאָס אַ וװאַהנזינינען אויסדרוק. 

-- אַ ! העררען ! -- האָט ער אויסגעצויגען. -- אָט װאָס. 
װאָס מאַכסטו, פּריץ. 

ער האָט אַ שטופ געטהאָן ווערנער'ן די האַנד און זיך געזעצט 
קענען איהם. און נאַהענט אנבוינענדיג זיך, ‏ האָט ער אַ מאַך גע- 
טהאָן מיט אַן אויג און שנעל אַ פיהר געטהאָן מיט דער האַנד איבער'ן 
האַלז. 

-- אויך ? אַ ? 

--- אויך ! -- האָט אַ שמייכעל געטהאָן ווערנער. 

--- טאַקע ווירקליך אַלעמען ? 

-- אַלעמען. 

-- אְהאָ ! -- האָט אויסגעשטשירעט די צייהן צינאַנאָק און האָט 
שנע? אַ טאַפּ געטהאָן אַלעמען מיט די אויגען, האָט זיך אויף איין 
אויגענבליק לענגער אָבגעשטעלט אויף מוסיאַ'ן און יאַנסאָ'ען. און 
ווידער אַ ווינק נעטהאָן צו ווערנער'ן : 

--- דעם מיניסטער ? 

--- דעם מיניסטער. און דו ? 

--- איך, פּריץ, פאר אן אַנדער זאַך. וי קומען מיר צו אַ מי- 
ניסטער ? איך, פּריץ, בין א מערדער, אט וער איך בין,. אַ 
דושעהוב. עס מאַכט ניט, פּריץ, װאָס ס'איז ענג, ניט מיט דיין 
איינענעם ווילען ביזטו אין דער חברה אַריינגעפאַלען. אויף יענער 
וועלט װעט פאַר יעדען פּלאַץ זיין. 

ער האָט ווילר, פון אונטער די צוקודעלטע האָאָר, אַרומגענו- 
מען אַלֶע מיט איין פלינקען, אונפערטרויליכען בליק. אָבער אַלע 
האָבען געקוקט אויף איהם שווייגענדיג און ערנסט און זאָגאר מִיט 
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צו איהם ווערנער,. װאַסילי האָט געשוויגען און שווער געציטערט. 
דער פערשעהמטער און זאָגאַר געקרענקטער זשאַנדאַר האָט ער- 
קלעהרט : 

-- איך האָבֿ זיי געװאָלט אונטערהאלטען, און זיי . . . 

-- קום, ואַסיא, איך על דיך אונטערהאַלטען, --- האָט גע" 
זאָגט ווערנער און האָט איהם געװאָלט נעהמען פאַר אַ האַנד. אָבער 
װאַסילי האָט ווידער אָבגעריסען די האַנד און האָט נאָך העכער אַ גע- 
שריי געטהאָן : 

- אי ! 

--- װאַסיא, דאָס בין איך, ווערנער. 

-- איך ווייס. טשעפּע מיך ניט. איך על אַליין. 

און, אַלץ ציטערענדיג, איז ער אַלין אַריינגעגאַנגען אין װאַ- 
גאָן און האָט זיך אַוועקגעזעצט אין ווינקעל. ווערנער האָט זיך אָנ" 
געבויגען צו מוסיאַ'ן און האָט זי שטיל געפרעגט, צייגענריג מיט די 
אויגען אויף װאַסילי'ען : 

-- נו, וי ? 

--- שלעכט, -- האָט אויך שטי? געענטפערט מוסיא. -- ער איז 
שוין געשטאָרבען, ווערנער, זאָג מיר, איז דען פאַראַן טויט ? 

-- איך ווייס ניט, מוסיאַ, אָבער איך ריינק, עס איז ניטאָ, 
-- האָט געענטפערט ווערנער ערנסט און פערטראכט. 

--- איך האָב אויך אַזױ געטראַכט. און ער ? איך האָב זיך 
פערמאַטערט מיט איהם, איך בין וי מיט אַ טויטען געפאָהרען. 

-- איך ווייס ניט, מוסיאַ. פיעללייכט, איז פאַר איינינע יא 
פאַראַן טויט. דערוויילע, און דערנאָך װעט גאָרנישט ניט זיין. אֶט 
איז פאַר מיר אויך געווען טויט, און איצט איז זי ניטאָ. 

מוסיאַ'ס עטװאָס בלייך-געװאָרענע באַקען האָבען אויפגעפלאַמט. 

--- געווען ווערנער, געוען ? 

-- געווען. איצט איז ניטאָ. װוי פאַר דיר, 

אין דער טהיר פון װאַגאָן האָט זיך דערהערט אַ גערויש. הויך 
קלאפּערנדיג מיט די אָבטשאַסען, הויך אטהעמענדיג און שפּייענדיג, 
איז אַריינגעקומען מישקאַ ציגאַנאָק. האָט אַ בלישצע געטהאָן מיט 
די אויגען און האָט זיך עקשנות'דיג אָבגעשטעלט : 

--- דאָ איז קיין פּלעצער ניטאָ, זשאַנדאַר ? -- האָט ער אַ 
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געי נאַלאָװין ; און יענער, אנצייגענדיג ערגיץ אן א זייט מיט דער 
האַנד, האָט אָנגעהויבען רעדען, און קלאָהר האָט מען געקענט הערען 
נור איין װאָרט , לאַמטערנע", און דאָס איבריגע איזן פערטרונקען 
געװאָרען אין אַ לאַנגען און מיערען געניץ. 

--- װאָס רעדסטו ?4 -- האָט געפרעגט ווערנער, אויך ענט- 
פערענריג מיט אַ געניץ. 

-- די לאַמטערנע. דער לאָמפּ אין לאַמטערנע רויכערט. -- האָט 
געזאָגט סערגעי. ווערנער האָט זיך אומגעקוקט : וירקליך, אין 
?אַמטערנע האָט דער לאָמפּ גערויכערט און עס זיינען שוין שוושרץ 
געװאָרען פון אויבען די גלעזער. 

--- יא, ער רויכערט. 

און פּלוצלונג אַ טראַכט נעטהאָן : און װאָס איינענטליך געהט 
עס מיך אָן, װאָס דער לאָמפּ רויכערט, וען . . . דאָס זעלבע האָט, 
װואַהרשיינליך, אַ טראַכט געטהאָן סערגעי : האָט שנעל אַ קוק גע- 
טהאָן אויף ווערנער און האָט זיך אומנגעדרעהט. אָבער געניצען הא- 
בען זיי ביידע אויפגעהערט 

צו די װאַגאָנעס זיינען אַלֶע געגאַנגען אַליין, און נור יאַנסאּן'ען 
האָט מען געמוזט פיהרען אונטער די הענד : צוערשט האָט ער אָנ- 
געשפּאַרט די פיס און האָט וי צוגעקלעפּט די אָבטשאַסצען צו די 
ברעטער פון פּלאטפאָרמע, דערנאָך האָט ער אָנגעבוינען דרי קניעס 
און איז געהאַנגען אויף די הענד פון זשאַנדאר, זיינע פיס האָבען 
זיך געשלעפּט, וי ביי אַ שטאַרק שיכור'ען, און די נעזלעך האָבען 
געדראפּעט דאָס האָלץ. און אין טהיר האָט מען איהם דורכגעשטופּט 
לאַנג, נור שווייגענדיג. 

געגאַנגען איז אַלֵיין אויך װאַסילי קאַשירין, ניט קלְאָהר נאָב" 
מאַכענדיג די בעוועגונגען פון די חברים -- אַלעס האָט ער געטהאָן, 
וי זיי. נור אַרויפגעהענדיג אויף דער פּלאַטפאָרמע אין װאַנאָן, האָט 
ער זיך פּערטשעפּעט, און דער זשאַנדאר האָט איהם אָנגענומען 
פאַר'ן עלענבויגען, אום אונטערצוהאַלטען, -- ואַסילי האָט אוים- 
געשוידערט און האָט אַ געשריי געטהאָן שארף, אברייסענדיג די 
האַנד : 

-- אֵי ! 


-- װאַסיאַ, װאָס איז מיט דיר ? --- האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן 
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אין האַנד סמיט אומעט און פּהד, האָבען זיי זיך דונקעל? געפרעהט 
מיט דעם אונגעוועהנליכען, װאָס װעט באלד פאָרקומען. די ווירק" 
ליכקייט האָט זיך אָנגערוקט מיט ואַהנזין, און דער טויט װאָס האָט 
זיך פערבונדען מיט'ן לעבען, האָט געבוירען נעשפּענסטער. עס איז 
זעהר מעגליך, אַז אויף די הייזער זיינען פאָהנען נעהאַנגען. 

און אָט זיינען מיר נעקומען ! -- האָט געזאָגט ווערנער ניינעריג 
און פרעהליך, ווען די קארעטע האָט זיך אָבגעשטעלט, און ער אי 
לייכט אַרױסגעשפּרונגען. אָבער מיט יאַנסאָן'ען האָט זיך די זאַך 
פערצוינען : שויינענדיג און עפּעס זעהר פויל האָט ער זיך איינ- 
געשפּאַרט און ניט געװאָלט אַרױסגעהען. כאַפּט זיך אן פאר'ן הענטעל 
--- דער זשאַנדאַר צונעהמט די קראַפטלאָזע פיננגער און רייסט אָב די 
האַנד ; כאַפּט זיך אן פאר אַ ווינקעל, פאַר דער טהיר, פאר אַ 
הויכער ראָר --- און באַלד, ביי אַ שװואַכער אָנשטריינגונג פון זשאַנ- 
דאַר, לאָזט ער אָב. דער שוייגענדער יאַנסאָן האָט אפילו זיך ניט 
אָנגעכאַפּט, נור האָט זיך ניכער שלעפעריג צונעקלעפּט צו יעדען גע- 
גענשטאַנד --- און האָט זיך לייכט און אֶהן אָנשטרייננונג אָבנעטשע- 
פּעט. איז ענדליך אויפנעשטאנען. 

קיין פאָהנען איז ניט געווען. וי ביינאַכט, איז די סטאַנציע 
געווען פינסטער, פּוסט און לעבענסלאָז ; די פּאַסאַזשיר-צונען זיי- 
נען שוין ניט נענאַנגען, און פאר יענעם צוג, װאָס האָט אויפ'ן װע: 
גערוישלאָז ערווארטעט דיעזע פּאַסאַזשירען, האָט מען ניט בעדארפט 
ניט קיין העלע פייערען, ניט קיין רעש. און פּלוצלונג איז ווערנער'ען 
לאַנגווייליג געװאָרען. ניט שרעקליך, ניט אומעטיג, נור לאַננוויילינ 
מיט אַ אונגעהויערער, ציהענדער, סאַטערנדער לאַננוויילינקייט, 
פון וועלכער עס ווילט זיך אַװעק ערנעץ, אַועקלייגען זיך, צומאַכען 
פעסט די אוינען. ווערנער האָט זיך אַ ציה געטהאָן און האָט אַלאַנ- 
נען געניץ געטהאָן. אויך יאַנסאָן האָט זיך אַ ציה נעטהאָן און האָט 
שנעל, עטליכע מאָל נאָכאַנאַנד אַ נעניץ נעטהאָן. 

-- כאָטש-בע שנעלער אביסע? ! -- האָט ווערנער אַ זאָג נעטהאָן. 
יאַנסאָן האָט געשוויגען און זיך נעטוליעט. 

ווען די פעראורטהיילטע זיינען נענאַננען איבער דער מענשלאָזער 
פּלאַטפאָרמע, װאָס איז געווען ארומגערינגעלט פון סאָלדאטען, צו די 
טריב בעלויכטענע װאַנאָנעס, איז ווערנער אויסגעקומען נעבען סער" 
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און דערנעהנטערען זיך צו דער ס-סקע באַהן-סטאַנציע. וויילעוייז 
ביי די שארפע קעהרען האָט זיך ווערנער'ס לעבעדיגע, פערבויגענע 
קניע נעשלאָגען פריינדליך אָן אן עהנליכע לעבעדינע פערבויגענע 
קניע פון זשאנדאר, און עס איז געווען שווער צו נלויבען אין דער 
הינריכטונג. 

--- וואוהין פאָהרען מיר ? -- האָט פּלוצלונג געפרעגט יאַנסאָן. 
ביי איהם האָט זיך עטװאָס פערדרעהט דער קאָפּ פון'ם לאַנגען דרעהען 
זיך אין'ם פינסטערען קאסטען און עס איז איהם אַביסעל נישט גוט 
געווען. 

ווערנער האָט געענטפערט און האָט שטאַרקער געדריקט די האַנד 
פון'ם עסט. עס האָט זיך איהם גענלוסט זאָגען עפּעס בעזאַנדער 
פריינדליכעס, צערטליכעס דיעזען קליינינקען שלעפעריגען מענשעלע, 
און ליעב געהאָט האָט ער איהם שוין אַזױ, וי ער האָט נאָךְ קיינעם 
אין לעבען ניט ליעב געהאַט. 

--- ליעבינקער ! דיר איז, דוכט זיך, אונבעקוועם צו זיצען. 
רוק זיך צו אַהער, צו מיר. 

יאַנסאָן האָט געשווינען אַ וויילע און דאן געענטפערט : 

-- נו, אַ דאַנק. מיר איז גוט. און דיך װעט מען אויך היינ- 
גען ? 

--- מיך אויך ! -- האָט אונערווארטעט פרעהליך, במעט מיט 
אַ געלעכטער, געענטפערט וערנער און האָט בעזאָנדערס פריי און 
לייכט אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד. אַזױ עס װאָלט זיך גע- 
האַנדעלט וועגען עפּעס א משונה'דיגען און זינלאָזען שפּאַס, יועל- 
כען עס וועלען אָבשפּיעלען מיט זיי ליעבינקע, נור שרעקליך לעכער- 
ליבע מענשען. 

-- אַ ווייב האָסטו ? --- האָט געפרעגט יאַנסאָן. 

--- ניטאָ,. װאָס פאַר אַ ווייב ! איך בין איינער אַלֵיין. 

--- איך בין אויך איינער אַליין. איינער אַליין, -- האָט זיך 
פערריכט יאַנסאָן, אַ טראַכט טהאָנדיג. 

אויך ביי ווערנער'ען האָט זיך אָנגעהויבען דרעהען דער קאָפּ. 
און עס האָט געשיינט מינוטענווייז, אַז זיי פאָהרען עפּעס אויף אַ 
יום-טוב ; זאָנדערבאַר איז, װאָס כמעט אַלֶע, װאָס זיינען געפאָה- 
רען צו דער הינריכטונג, האָבען געפיהלט דאָסזעלבע, און, האַנד 
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זיי זיינען געפאָהרען, אום אין צוויי שטונדען אַרום אַװעקצן- 
שטעלען זיך פאר'ן געזיכט פון דער ניט-געלייזטער גרויסער געהיימ- 
ניס, אַװעקגעהען פון לעבען צום טויט --- און זיי האָבען זיך בעקענט. 
אויף צוויי פלאכען זיינען גלייכצייטיג געגאנגען דאָס לעבען און דער 
טויט, און ביז'ן סוף, ביז די לעכערליכסטע און משונה'דיגסטע 
איינצעלהייטען, איז דאָס לעבען פערבליעבען לעבען. 

--- און װאָס האָט איהר געטהאָן, יאַנסאָן ? 

-- איך האָב דעם בעליהבית מיט אַ מעסער געשניטען. האָב 
נעלר גע'גנב'עט, 

דאָס קול האָט געקלונגען, וי יאַנסאָן װאָלט איינגעשלאָפען. אין 
דער פינסטער האָט יאַנסאָן געפונען זיין פוילע האַנד און זי געדריקט. 
יאַנסאָן האָט פוי? צוגענומען די האַנד. 

-- האָפסט מורא ? -- האָט געפרעגט ווערנער. 

-- איך ווי? ניט. 

זיי זיינען אַנשויגען געװאָרען. ווערנער האָט ווידער געפונען 
די האַנד פון'ם עסט און האָט זי שטאַרק געדריקט צווישען זיינע 
טרוקענע און הייסע דאָלאָניעס. געלענען איז זי אונבעווענליך, װי 
אַ ברעטעל, אָבער יאַנסאָן האָט מעהר ניט געפּרופט זי צונעהמען. 

אין קאַרעטע איז געווען ענג און שטיקענד, עס האָט געשמעקט 
מיט סאָלדאטסקע געװאַנד, דומפּינקייט, נאַװאָז און לערער פון נאַ- 
סע שטיוועל. דער יונגינקער זשאַנדאר, װאָס איז נעזעסען קענען 
ווערנער'ען, האָט הייס געאטהעמט אויף איהם מיט אַ פערמישטען 
גערוך פון ציבעלע און בילינען טאַבאק. אָבער אין די שפּאלטען האָט 
זיך דורכגעשלאָנען אַ שאַרפער און פרישע לופט, און דערפון האָט 
זיך אין'ם קליינעם, פערשטיקטען, בעווענליכען קאַסטען דער פריה- 
לינג געפיהלט נאָך שטאַרקער, אַלס דרויסען. די קארעטע האָט זיך 
פערקיהרעוועט דאָס רעכטס, דאָס לינקס, האָט זיך אַזױ װוי אומ- 
געקעהרט ; עס האָט נעשיינט ויילעווייז, אַז שוין גאַנצע שטונדען 
דרעהען זיי זיך צוליעב עפּעס אויף איין פּלאץ. אין אָנפּאנג האָט זיך 
דורך די אַראָבגעלאָזטע געדיכטע פאָרהענגלאך אַריינגעריסען אַ בלוי* 
ליכע עלעקטרישע שיין ; דערנאָך, נאָךְּ איין פערקיהרעווען זיך, איז 
פּלוצלונג פינסטער געװאָרען און נור דערפון האָט מען זיך געקענט 
אָנשטויסען, אַז זיי זיינען פערפאָהרען אין די פּוסטע זייטינע נאַסען 
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-- או--אַךְ ! -- האָט ברייט אַ זיפּץ געטהאָן סערגעי גאָלאָווין 
און האָט פּערהאַלטען דעם אָטהעם, אַזױ װי עס װאָלט איהם באַנג 
געטהאָן אַרױסצולאָזען פון די לונגען אַזאַ פרישע און פּראכטפאָלע 
! לופט. 

שוין לאַנג אַזא וועטער ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן ווערנער. -- 
עס איז דאָך נאָר פריהלינג. 

-- ערשט דעם צווייטען טאָג, -- איז געווען דער פאָרנעהמער 
און העפליכער ענטפּער. --- אַזױ איז מעהר פרעסט געווען. 

איינע נאָך דער צווייטער זיינען ווייך צוגעפאָהרען דונקעלע קא- 
רעטעס, האָבען צוגענומען צו צוויי, זיינען אַװעק אין דער פינסטער- 
ניס, אַהין, וואו עס האָט זיך געשאַקעלט אונטער די טױיערען אַ 
לאַמטערנע. וי גרויע געשטאַלטען האָבען אַרומגערינגעלט יעדען 
עקיפּאַזש קאָנװואיני סאָלדאטען, און די פּאָדקאָװעס פון די פערד 
האָבען דייטליך געקלאפּט, אָדער געכליופּעט איבער'ן נאַסען שנעע. 

ווען ווערנער האָט זיך אָנגעבויגען אום אַריינצוקריכען אין קאַ- 
רעטע, האָט דער זשאַנדאַר אונבעשטימט אַ זאָג געטהאָן : 

-- דאָ פאָהרט מיט אייך נאָך איינער. 

ווערנער האָט זיך פערוואונדערט : 

--- וואוהין ? וואוהין-זשע פּאָהרט ער ? אך, יא ! נאָך איי- 
נער ? וער זשע איז עס ? 

דער סאָלדאט האָט געשוויגען. ווירקליך, אין ווינקע? פון דער 
קאַרעטע, אין דער פינסטערניס, האָט זיך געטוליעט עטװאָס קליינס, 
אונבעוועגליכעס, אָבער לעבעדיגעס --- ביי אַ קרומען שטראה? פון 
דער לאמטערנע האָט אַ שיין געטהאָן אן אָפּענער אויג. זעצענדיג 
זיך, האָט ווערנער אַ שטופּ געטהאָן מיט דער פוס זיין קניע. 

--- ענטשולדיגט, קאַמעראַד. 

--- יענער האָט ניט געענטפערט. און נור, ווען די קאַרעטע 
האָט זיך געריהרט, האָט ער פּלוצלונג אַ פרעג געטהאָן, שטאמלענדיג 
אין אַ געבראָכענעם רוסיש. 

--- ווער זייט איהר ? 

--איך בין ווערנער, פעראורטהיילט צום היינגען פאַר'ן אנפאל 
אויף נ. נ. און איהר ? 

-- איך בין יאַנפאָן. מיך דארף מען ניט היינגען, 
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-- דו ביסט גערעכט, פעריאָזשאַ. דו ביסט פאָלקאָם נערעכט. 

-- ניין, פערשטעה נור, -- האָט זיך דערפרעהט נאָלאָװין. --- 
נעווים,. מיר +. . 

אָבער דאָ האָט מען פאַָרנעשלאָנען צו פאָהרען. און מען אין 
געווען אַזױ פּאָרנעהם, אַז מען האָט זיי ערלויבט צו זעצען זיך פּאָרענ- 
ווייז, וי מען וויל. און אין אלגעמיין איז מען געווען זעהר, זאָגאר 
אויסערנגעוועהנליך פאָרנעהם : אַזױ וי זיי װאָלטען אָדער געװאָלט 
אויסדריקען זייער מענשליכע בענעהמונג, אָדער צייגען, אַז זיי זיינען 
דאָ נאָר ניטאָ, אַז אַלעס טהוט זיך פון זיך אַליין. אָבער זיי זיינען 
געווען בלייך. 

-- דו, מוסיאַ, מיט איהם, --- האָט ווערנער אָנגעציינט אויף 
װאַסילי'ן, וועלכער איז געשטאַנען אונבעוועגליך. 

-- איך פאַרשטעה, -- האָט מוסיא אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן 
קאָפּ. --- און דו ? 

-- איך ? טאַניאַ מיט סערנעי'ען, דו מיט ואסיא'ן . . . 
איך אַלין,. דאָס מאַכט ניט, דו ווייסט דאָך, איך קען. 

ווען מען איז אַרױסגענאַנגען אין הויף, האָט די פייכטע פינסטער- 
קייט ווייך, אָבער ווארעם און שטאַרק אַ זעץ געטהאָן אין פּנים, אין 
די אויגען, האָט פּערכאַפּט דעם אָטהעם, האָט פּלוצלונג ריינינענד 
און צאַרט דורכגענומען דאָס גאַנצע אויפגעשוידערטעס לייב. עס איז 
געווען שווער צו גלויבען, אַז דיעזע וואונדערבאַרע זאך איז פּשוט 
אַ ווינד, אַ ווארעמער, פייכטער פריהלינגס-ווינד. און די אמת'ע 
וואונדערליכע פריהלינגסינאַכט האָט געשמעקט סמיט צועהענדען 
שנעע, --- מיט גרענצלאָזער ברייטקייט, האָט געקלוננען מיט טראָ- 
פּענס. כלאָפּאָטשענדיג און אָפט, אניאָגענדיג איינער דעם צווייטען, 
זיינען געפאלען שנעלע טראָפּענדלאך און האָבען פריינדליך אויסגע- 
שלאָגען אַ קלינגענדעס ליעד. אָבער פּלוצלונג װועט איינס דעם טאָן 
פערלירען, און אַלעס פערדרעהט זיך אין אַ ווילדען טאַנץ, אין אן 
איילענדער צומישעניש. און דערנאָך טהוט ווידער פעסט אַ קלאַפּ 
אַ גרויסער, שטרענגער טראָפּען און ווידער דייטליך און קלאָהר קלינגט 
אַ לויפענדעס פריהלינגס-ליעד. און איבער דער שטאָדט, איבער די 
דעכער פון דער פעסטונג, איז געשטאַנען אַ בלייכער פלאם פון די 
עלעקטרישע פייערען. 
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-- האַ, װאָס ? 

און װי אן אקטיאָר, אויסדריקענדינג אויך מיט אונשטיינגוננ 
דאָס, ואָס ער האָט געפיהלט, האָט ווערנער שטאַרק געדריקט מו- 
סיא'ס האַנד : 

-- יא, איך האָב איצט זעהר ליעב. דערצעהל? עס ניט אנדערע, 
מען דאַרף ניט, איך שעהם זיך, אָבער איך האָב זעהר לִיעב. 

זייערע בליקען האָבען זיך בענענענט, און האָבען העל אויפנע- 
פלאמט, און אַלֶעס ארום איז פינסטער געװאָרען : אַזױ ווערען פינ- 
סטער אין'ם אויגענבליקליכען שיין פון אַ בליץ אַלע אַנדערע פייערען 
און עס ווארפט אַ שאָטען אויף דער ערד אפילו אַ געלער, שווערער 
פלאַם. 

-- יא, -- האָט געזאָגט מוסיאַ. --- יא, ווערנער. 

-- יא, -- האָט ער געענטפערט. --- יא, מוסיא, יא ! 

עטװאָס איז פּערשטאַנען געװאָרען און בעשטעטיגט געװאָרען 
פון זיי אונבעשטרייטבאַר און מיט לייכטענדע בליקען האָט זיך ווער- 
נער ווידער אַ צאַפּעל געטהאָן און האָט שנעל אַ טראָט געטהאָן צו 
סערגעי'ען. 

-- פעריאָזשאַ ! 

אָבער געענטפערט האָט טאַניאַ קאָװאַלטשוק. אַ בעגייסטערטע, 
כמעט וויינענדיג פון מוטערליכער שטאָלצקייט, האָט זי אונאוים- 
הערליך געצויגען סערגעי'ען פאַר'ן אַרבעל. 

-- ווערנער, דו הער נור ! איך ויין דאָ וועגען איהם, איך 
יאָמער, און ער --- איז מיט גימנאַסטיק פערנומען ! 

--- נאָך מיוללער'ן ? -- האָט אַ שמייכעל געטהאָן ווערנער. 

סערגעי האָט זיך פערשעהמט אָנגעבלאָזען : 

--- אומזיסט לאכסטו, ווערנער. איך האָב זיך פאָלקאָם איבער- 
צינט ש):. 

אַלע האָבען זיך צולאַכט. שעפּפענדיג שטאַרקקייט און קראַפט 
אין זייער געמיינשאַפטליכען פערקעהר, זיינען זיי ביסלעכווייז גע- 
װאָרען אַזעלכע, װווי פריהער, אָבער זיי האָבען עס ניט בעמערקט, 
האָבען געדיינקט, אַז זיי זיינען אַלְץ דיעזעלבע. פּלוצלונג האָט ווער- 
נער אָבגעריסען דעם געלעכטער און האָט מיט אויסערגעוועהנליכער 
ערנסטקייט געזאָגט צו סערגעי'ען : 
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לִיךְ. ווערנער האָט זיך אויפגעמונטערט און האָט שטי? געזאָגט מו" 
סיא'ן מיט אַ צערטליכער אונרוהינקייט : 

-- װאָסיזשע איז עס, מוסיעטשקא ? זאָל דאָס מענליך זיין, 
אַז ער איז עפּעס, האַ ? וי ? פמען הא צו איהם צונעהען. 

װאַסילי האָט עפּעס אַזױ וי פון נאַנץ ווייט אַ קוק געטהאָן אויף 
ווערנער'ען, װי ניט דערקענענדינג איהם, און הש אַראָבגעלאָזען די 
אוינען. 

--- װואַסיא, װאָס איז דאָס מיט דיינע האָאָר, הא ? װאָס אין 
מיט דיר ? ניש-קשה, ברודער, ניש-קשה, עס ועט זיך באַלר ענ- 
דינען. מען דארף זיך האַלטען, מען דארף, מען דארף. 

װאַסילי האָט געשוויגען. און ווען עס האָט זיך אָנגעהויבען אויס- 
ווייזען, אַז ער װועט שוין נאָר קיין זאַך ניט זאָגען, איז ערשט גע- 
קומען זיין פארשפּעטינטער, שרעקליך-ווייטער ענטפער : אַזױ װאָלט 
אויף פיעל רופען געקענט ענטפערן דער קבר ; 

-- ס'איז גאָרנישט. איך האלט זיך. 

און האָט װידערהאָלט : 

-- איך האַלט זיך. 

ווערנער האָט זיך דערפרעהט. 

-- אָט אַזױ, נו, נו, ביסטו א לייט. אַזױ, אַזױ. 

אָבער ער האָט בענעגענט אַ דונקעלען, שווער געװאָרענעם, װי 
פון דער טיעפסטער ווייטקייט אָנגעשטעלטען, בליק, און האָט אַ 
טראכט געטהאָן מיט אן אויגענבליקליכען אומעט : פון װאַנען קוקט 
ער ? פון װאַנען רעדט ער ? און מיט דער טיעפסטער צאַרטקײט, 
וי מען רעדט נור צו אַ קבר, האָט ער געזאָגט : 

- װאַסיאַ, דו הערסט ? איך האָב דיך זעהר ליעב. 

-- און איך האָב דיך אויך זעהר ליעב, -- האָט געענטפערט, 
שווער בעווענענדיג זיך, דער צונג. 

פּלוצלונג האָט מוסיאַ אָנגענומען ווערנער'ען פאַר דער האַנד, 
און, אויסדריקענדיג פערוואונדערונג, האָט זי געזאָנט מיט אן אנ- 
שטרייננונג, װוי אן אקטריסע אויף דער ביהנע : 

--- ווערנער, װאָס איז דיר ? דו האָסט געזאָנט : איך ליעב ? 
דו האָסט קיין מאָל קיינעם ניט געזאָנט : איך ליעב. און פאר װאָס 
ביסטו אין גאַנצען אַזאַ . . ליכטינער און ווייכער ? הא, װאָס ? 
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ליאריע, וואו מען אַרבייט שוין מעהר ניט, אָדער אויף 8 פּוסטען 
עמפּפאַנגס-צימער. און מען האָט זיי ערלויבט צו רעדען צווישען זיך. 

אָבער בלויז טאַניאַ קאַװאַלטשוק האָט זיך גלייך בענוצט מיט 
דער ערלויבניס. די איברינע האָבען שוויינענדינ און פעסט אַ דריק 
געטהאָן די הענד, קאַלטע וי אייז און הייסע וי פייער --- און שוויי- 
גענדיג, זוכענדיג ניט צו קוקען איינער אויפ'ן אַנדערען, האָבען זיי 
זיך צונויפגעשטויסען אין אן אונכעקוועמער צוזעעטער גרופּע. איצט 
ווען זיי זיינען געווען צוזאמען, האָבען זיי זיך אַזױ וי געשעהמט 
פֿאַר דאָס, װאָס יעדערער פון זיי האָט געפיהלט, זייענדיג אַלין ; 
און זיי האָבען מורא געהאַט צו קוקען, אום ניט צו דערזעהען און 
ניט ווייזען דאָס בעזאָנדערע, עפּעס ניט-שעהנע, װאָס יעדערער פון 
זיי האָט נעפיהלט אָדער האָט אין זיך פערדעכטינט. אָבער אָט האָבען 
זיי איין מאָל, אַ צווייטען מאָל אַ קוק געטהאָן, אַ שמייכעל געטהאָן 
און האָבען זיך נלייך דערפיהלט אונגעצוואונגען און איינפאך, וי 
אַמאָל : קיין ענדערונג איז ניט פאָרגעקומען, און אויב עס אין 
װאָס פּאָרגעקומען, איז דאָס איצט געװאָרען אונבעמערקבאַר, וען 
זיי זיינען צוזאַמען. אַלע האָבען גערעדט און בעווענט זיך זאָנדער- 
באַר ; ענטװעדער מיט אמאָל, אָנגעשטויסען, אָדער צו לאַנגזאם, 
אָדער צו האַסטיג ; וויילעווייז זיינען זיי געבליבען וי אֶהן אָטהעם 
פון פיעלע ווערטער נאָכאַנאַנד, און זיי האָבען זיי פיעל מאָל ווידער- 
האָלט, און וויילעווייז האָבען זיי עפּעס ניט דערערט, ניט געענדיגט 
די אָנגעהױיבענע פראזע -- גאָר ניט בעמערקענדיג דאָס. זיי האָבען 
אַלע געקנייטשט דעם פּנים און נייגעריג געקוקט אויף געוועהנליכע 
זאכען, ניט דערקענענדיג זיי, װוי מענשען, וועלכע האָבען געטראָגען 
ברילען און האָבען זיי פּלוצלונג אראָבגענומען ; און זיי אַלע האָ- 
בען זיך אָפּט אומגעקוקט אַהינטער, אַזױ וי אימיצער װאָלט זיי אַ רוף 
טהאָן פון הינטערן רוקען און װאָלט זיי װאָס ווייזען. אָבער אויך דאָס 
האָבען זיי ניט באַמערקט. ביי מוסיאַ און טאַניאַ קאָװאַלטשוק האָבען 
די באַקען און אויערן געפלאַמט ; סערגעי איז פון אָנפאַנג געווען 
בלייכלאך, ער איז אָבער באַלד געקומען צו זיך און איז געװאָרען אזט, 
וי אימער. 

און בלויז אויף װאַסילי קאַשירין האָבען זיי געלייגט אויפמערק- 
זאַמקײט. אפילו צווישען זיי איז ער געווען אונגעוועהנליך און שרעק" 
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דעם צודרינגליכען, פאָרשענדען אויג, װאָס שטעקט אין פֿאָךְ פון 
היר,. און זאָנדערבאַר : כמעט פּלוצלונג האָט ער פארגעסען דאָס, 

װאָס ער האָט נור װאָס דערזעהען אַזױ בולט און קלאהר ; נאָך זאָנ- 
דערבארער --- ער האָט אפילו ניט פארזוכט צו דערמאהנען זיך. ער 
האָט זיך אַוועקגעזעצט איינפאך וי אם בעקוועמסטען, אֶהן דער 
געוועהנליכער טרוקענקייט אין דער האַלטוננ פון זיין קערפּער און נאָר 
ניט ווערנעריש האָט ער בעקוקט די ווענט און די גראטעס מיט אַ 
שװאַכען און צערטליכען שמייכעל?. נאָך עפּעס נייעס איז געשעהען, 
װאָס האָט קיין מאָ? ניט פּאַסירט מיט ווערנער'ען : ער האָט זיך 
פּלוצלונג צואוויינט. 

--- מיינע ליעבע חברים ! -- האָט ער געשעפּצעט און ביטעהי 
געוויינט --- ליעבע חברים מיינע ! 

מיט װאָס פאַר אַ געהיימע וועגען איז ער געקומען. פון דעם 
געפיה? פון שטאָלצער און גרענצענלאָזער פרייהייט צו דער דאָזינער 
צערטליכער, ליידענשאַפטליכער ביינקשאַפט ? דאָס האָט ער ניט נע" 
וואוסט און האָט וועגען דעם ניט געטראַכט. צו דאָס איז געווען רחמנות 
פאַר זיינע ליעבע חברים אָדער עפּעס אנדערעס, עפּעס נאָך העכערעס 
און ליידענשאפטליכערעס, איז געווען בעהאַלטען אין זיינע טרעה" 
רען --- דאָס האָט אויך ניט געוואוסט זיין אויפגעלעבטעס און אויפ- 
געבליהטעס האַרץ. ער האָט געוויינט און האָט געמורמעלט : 

--- ליעבע חברים מיינע ! פיינע ליעבע חברים ! 

און אין דעם ביטער-וויינענדען און דורך טרעהרען שמייכלענדען 
מענשען װאָלט קיינער ניט דערקענט דעם קאַלטען, גדלות'דיגען, מיע- 
דען און עזות'דינען ווערנער --- ניט די ריכטער, ניט די חברים, ניט 
ער אַלֵיין. 


1 
מען פיהרט זיי. 
איידער מען האָט געדארפט די פעראורטהיילטע צוזעצען אין רי 


קארעטעס, האָט מען זיי אַלֶע פינף פּערזאַמעלט אין אַ גרויסען קאַל- 
טען צימער מיט אַ סופיט, וי אַ געוועלב, עהנליך אויף אַ קאנצע- 
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װאָס ער זעהט, און עס זיינען גאָר אַזעלכע ווערטער ניט געווען אין 
דער אָרימער, מאגערער מענשליכער שפּראך. יענער קלייניקער, 
שמוציגער און בייזליכער געפיה?, װאָס האָט ערװועקט אין איהם 
האָס צו מענשען און האָט צייטענווייז זאָגאר אַרוסגערופען אין איהם 
פעראכטונג צו דעם אנבליק פון אַ מענשליך געשטאַלט, איז איצט 
לחלוטין פערשוואונדען ; אַזױ פערשווינדט פאַר אַ מענשען, װאָס 
האָט זיך אויפגעהויבען אויף אַ לופט-באַלאָן די מיסט און שמוץ פון 
די ענגע גאסען פון דער פּערלאָזענער שטאָדט, און אפילו דאָס מיאוס'ע 
הויבט אן צו ווערען שעהן. 

מיט אן אונבעוואוסטער בעוועגונג האָט ווערנער אַ טראָט גע- 
טהאָן צום טיש און האָט זיך אָנגעלעהנט אויף איהם מיט דער רעכטער 
האַנד,. שטאָלץ און הערשערליך פון דער נאַטור, האָט ער נאָך קיין 
מאָל ניט אָנגענומען אַזא שטאָלצע, פרייע און העלדישע פּאָזע, האָט 
נאָך קיין מאָל אַזױ ניט אַ קעהר געטהאָן זיין נאַקען, האָט נאָך קיין 
מאָל אַזױ ניט געקוקט --- ווארום ער איז נאָך קיין מאָל ניט געווען 
אַזױ פריי און מאַיעסטעטיש, וי דאָ אין טורמע, אויף דעם שטח 
פון עטליכע שטונדען בלויז פון הינריכטונג און טויט. 

און ניי זיינען ערשיענען פאר איהם די מענשען, אויף דאָס ניי 
זיינען זיי פאר זיין ליכטיג-געװאָרענעם בליק געװאָרען ליעבליך און 
חנ'עוודיג. שוועבענדיג העכער פון צייט, האָט ער דערזעהען קלאהר, 
וי יונג די מענשהייט איז, וועלכע האָט נאָך נעכטען אָקאָרשט נע- 
װאָיעט, אַזױ וי אַ חיה אין װאַלד ; און דאָס, װאָס איהם האָט זיך 
אויסנעוויזען פריהער אַזױ שרעקליך אין די מענשען, אַזױ אונפער- 
צייהליך און אבשטויסענד, איז פאר איהם פּלוצלונג געװאָרען מילד 
און ליעבליך --- װוי ליעבליך עס איז דאָס קינד דערמיט, װאָס עס 
קען ניט זעהען מיט דעם גאַנג פון אַ ערװאַקסענעם, װאָס פּלאַפּעלט 
אֶהן אַ זינען װאָס בליצט מיט די פונקען פון זשעניאַליטעט אין זיי- 
נע שפּאַסהאַפטע שטיפערייען, פעהלערען און אפילו ווען ער צו- 
קאַליעטשעט זיך שרעקליך. 

--- ליעבינקע מיינע ! -- האָט פּלוצלונג אונערווארטעט א שמיי- 
כעל געטהאָן ווערנער און האָט מיט אַמאָל פּערלאָהרען זיין גדלות- 
דיגע פּאָזע, איז ווידער געװאָרען אן ארעסטאַנט, וועלכען עס איז 
ענג און אונבעקוועם אין געפאנגענשאַפט און אַביסע? לאַנגווייליג פון 
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װאָלט נור װאָס אַרױס פון טורמע, אין וועלכער איך בין אָבגעזעסען 
דאָס גאַנצע לעבען. װאָס איז ראָס ? 

עס האָבען אָנגעהויבען ציטערען די הענד --- אַ נישט נגעזעהענע 
ערשיינונג פאר ווערנער'ען. אַלץ וואוטינער האָט זיך נעצאַפּעלט דער 
עדאַנק. וי פייעריגע צוננען װאָלטען אויפגעפלאמט אין קאָפּ --- 
דרויסען האָט זיך נגעװאָלט אַרױסרײיסען דער פייער און ברייט בע- 
לייכטען די נאָךְּ פינסטערע ווייטקייט פון דער נאַכט. און אָט האָט 
ער זיך אַרוױסגעריסען און עס האָט אָנגעהויבען שטראַהלען די ברייט 
בעלויכטענע ווייטקייט. 

עס איז פערשוואונדען די טריבע מיעדקייט, וועלכע האָט נע- 
מאטערט ווערנער'ען די לעצטע צוויי יאָהר, און עס איז צוריקגע- 
א פון האַ רֶע די טויטע, קאַלטע, שווערע שלאנג מיט צונע- 

אַכטע אויגען הא יך צונויפגעדריקטען מוי? --- פאר'ן געזיכט 
: טויט האָט יי שפּילענדיג אומנעקעהרט די שעהנע יוגענר. מיט 

יענעם וואונדערליכען, ליכטיג-געװאָרענעם גייסט, וי עס טרעפט 
אין זעלטענע מינוטען,, ווען פאר דעם מענשען ווערט אַלֶעס ליכטינ 
און עס הויבט איהם אויף אויף דער העכסטער שטופע פון אלעס 
קלאהר זעהען, האָט ווערנער ונ דערזעהען פּנים אל פּנים אי 
דעם טויט, אי דעם לעבען, ן איז איבערראַשט געװאָרען פון דער 
פערטינקייט פון אַזא, נאֶך מאָל ניט-געזעהענעם, בילד. װוי ער 
װאָלט געהען אויף אַ שמאָלינקען העכסטען שפּיץ-באַרג, װוי אויף אַ 
שאַרף פון אַ מעסער און פון איין זייט זעהט ער דאָס לעבען, און פון 
דער אַנדער זייט זעהט ער דעם טויט, וי צויי בליצינע, טיעפע, 
שעהנע ים'ען, װאָס ניסען זיך צונויף ביים האָריזאָנט אין איין אונ- 
ענדליכען, ברייטען שטראָם. 

--- װאָס איז דאָס ! אזא געטליכעס בילר ! -- האָט ער לאננ- 
זאַס געזאָגט, אויפשטעלענדיג זיך אונוויליג און אויסנלייכענדינ זיך, 
וי אין דער אנוועזענהייט פון אַ העכערען וועזען. און פערניכטענדינ 
די װוענט, דעם רוים און די צייט, האָט די דאָזינע שטרעמינקייט 
פון דעם אַלֶעס-זעהענדען בליק אַ בליק נעטהאָן אַהין ערגיץ ווייט אין 
דער טיעפקייט פון לעבען, וועלכען ער פּערלאָזט. 

און דאָס לעבען איז ערשיענען פאר איהם גאַנץ ניי. ער האָט 
שוין איצט ניט געזוכט, וי אַמאָל, צו פערזיגלען אין ווערטער דאָס, 
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--- ניין,. צו װאָס ! -- האָט ער קאַלט געענטפערט און האָט רו" 
היג פערמאַכט דאָס אונזעה באַרע שאַך-ברעטעל. און מיט דער זעלבער 
אנגעשטרענגטער אויפמערקזאמקייט, סיט ועלכער ער האָט גע- 
שפּיעלט, װי ענטפערענדיג אויף א שטרענגען עקזאמען, האָט ער גע- 
פּרופט זיך אָבנעבען חשבון אין דער אימה פון זיין לאגע, פון וועלכער 
עס איז ניטאָ קיין אויסװעג : ער האָט בעקוקט די צעללע, ניט 
דורכלאָזענדיג קיין זאַך ניט, האָט צונויפגערעכענט די שטונדען, װאָס 
זיינען פערבליבען ביז דער הינריכטונג, האָט זיך פאָרגעשטעלט אונ- 
געפעהר אַ נאַנץ גענויעס בילד פון דער הינריכטונג זעלבסט און האָט 
אַ קוועטש געטהאָן מיט די פּלייצעס. 

-- נו ? -- האָט ער האַלב פרעגענדיג געענטפערט עמיצען. -- 
דאָס איז אַלעס. וואו זשע איז דער שרעק ? 

קיין שרעק איז ווירקליך ניט געווען. און ניט נור איז קיין שרעק 
ניט נעווען, נור עס איז געוואקסען עפּעס נאנץ א רס -- אַ גע- 
פיהל פון דונקעלער, אָבער גרויסער און מוטהיגער פרייר. און דער 
פעהלער, וועלכען ער האָט נאָך אַלץ ניט געפונען, יש שוין ניט 
אַרויסגערופען ניט קיין פערדרוס, ניט קיין אויפרענונג, נור ער האָט 
אויך דערצעהלט וועגען עטװאָס גוטעס און אונערװוארטעטעס, אַזױ 
װי ער װאָלט גערעכענט זעהר א טהייערען פריינד פאַר טויט, און 
דיעזער פריינד װאָלט נאָר ערשיענען אַ לעבעדינער, אונבעשעדינטער 
און לאַכענדער. 

ווערנער האָט ווידער אַ קוועטש נעטהאָן מיט די פּלייצעס און 
האָט אַ פּרוף געטהאָן זיין פּולס ; דאָס האַרץ האָט געקלאַפּט עטװאָס 
שנעלער, אָבער שטאַרק און גלייכמעסיג,, סיט אַ בעזונדערער קלינ- 
גענדער קראַפט. נאָך אַ מאָל אויפמערקזאם, וי אַן אונערפאהרענער, 
װאָס איז נור װאָס אַריינגעפאלען אין טורמע, האָט ער בעטראכט 
די ווענט, שלעסער, דעם שטוהל, װאָס איז צוגעשרויפט צו די דילען, 
און האָט אַ טראַכט געטהאָן : 

--- פאַר װאָס פיה? איך אַזױ לייכט, שמחה'דיג און פריי ? 
ווירקליך פריי. אָט טהו איך אַ טראַכט ועגען דער מאָרגענדיגער 
הינריכטונג --- און וי זי װאָלט ניט זיין. אָט טהו איך אַ קוק אויף 
די ווענט --- אַזױ וי עס װאָלט אויך קיין ווענט ניט געווען. און אַזױ 
פריי פיה? איך, אַזױי װוי איך װאָלט ניט אין טורמע געווען, נור 


154 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאַנגענע 
ר רטע פֿאעטאצאצמסטאפעלאק:מאנג-ובק פ ן י ‏ -י. .י.י 
האָט ער ניט געטראכט ניט פון טוידט און ניט פון לעבען : ער האָט 
מיט כונה, מיט דער טיעפסטער און רוהיגער אויפמערקזאמקייט גע- 
שפּיעלט אַ שווערע שאַכמאַט-פּארטיע. ער איז געווען אַן אויסנעציי- 
כענטער שאַךימאַט שפּיעלער, און פון ערשטען טאָג ארעסט האָט 
ער אָנגעהויבען דיעזע פּאַרטיע און זי פאָרטגעזעצט אֶהן אן אויפהער. 
און דער אורטהיי?, וועלכער האָט איהם פער'משפּט צו טויט-שטראף 
דורך היינגען, האָט קיין איין פינור ניט אָנגעריהרט אויף דעם אונ- 
זעהבאַרען ברעטעל. 

אפילו דאָס, װאָס עס װעט איהם ואַהרשיינליך ניט אויסקו" 
מען צו ענדיגען די פּאַרטיע, האָט איהם ניט אבגעשטעלט ; און דעם 
פריה-מאָרגען פון לעצטען טאָג, וועלכער איזן איהם פערבליבען אויף 
דער וועלט, האָט ער אָנגעהויבען דערפון, װאָס ער האָט פארריכט 
איין נעכטיגען גאַנג, וועלכער איז ניט אין גאַנצען געלונגען. צו" 
דריקענדיג די אראָבגעלאָזטע הענד צווישען די קניעס, איז ער לאננ 
געזעסען אונבעוועגליך ; דערנאָך איז ער אויפגעשטאַנען און האָט 
אָנגעהויבען אַרומגעהן, נאָכדיינקענדיג. זיין נאַנג איז געווען אַ 
בעזאָנדערער : ער האָט עטװאָס אָנגעבויגען פאָראויס די אויבערשטע 
טהייל פון קערפּער און האָט פעסט און דייטליך געקלאַפּט די ערר מיט 
די אָבצאַסען --- אפילו אויף טרוקענער ערד האָבען זיינע טריט 
איבערגעלאָזען אַ טיעפען און בעמערקבאַרען סליאַר. שטיל, נור מיט'ן 
אָטהעם, האָט ער אונטערגעפייפט אַ פּראָסטע איטאַליענישע אַריע 
--- דאָס האָט געהאָלפען צו טראכטען. 

אָבער דיעזען מאָל איז די אַרבײיט ניט געגאַנגען. מיט אן אונ" 
אנגענעהמען געפיהל, איז ער בענאַנגען עפּעס אַ גרויסען, זאָנאר 
גראָבען טעות, האָט ער זיך עטליכע מאָל אומגעקעהרט צוריק און 
דורכגעמאַכט די פּאַרטיע כמעט פון אָנהויב. קיין טעות האָט ער ניט 
נעפונען, אָבער דאָס נעפיה? וי פון אַ בעגאַנגענעם טעות איז ניט 
אַװעק, איז זאָנאר געװאָרען אַלץ שטאַרקער און פערדריסליכער. און 
פּלוצלונג איז ערשיענען אן אונבעוואוסטער און בעליידיגענדער נע- 
דאנק : איז ניט דעריין דער פעהלער, װאָס מיט דער שאַך-ימאַטען 
שפּיע? װוי? ער אָבציהען זיין אויפמערקזאַמקײט פון דער הינריכטוננ 
און זיך בעשיצען פון'ם מורא פּאַר טויט, וועלכער איז דוכְט זיך אונָ- 
פערמיידליך פאַר אַ פעראורטהיילטען ? 
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גענומען ביי איהם דעם וואונש צו לעבען -- איז געווען דער מאָרד 
פון אַ פּראָװאָקאַטאָר, ‏ װעלכען ער איז בעגאנגען לויט דער פאָר- 
שריפט פון אָרגאַניזאַציע. ער האָט איהם רוהיג ערמאָרדעט, אָבער 
ווען ער האָט דערזעהען דיעזען טויטען, ליננערישען, איצט שון 
רוהיגען און דאָך עלענדען מענשליכען פּנים -- האָט ער פּלוצלונג 
אויפגעהערט צו אַכטען זיך און זיין אידעאַל. מען קען ניט זאָגען, 
אז ער האָט דערפיהלט געוויסענסביסע, נור ער האָט פּשוט פּלוצלונג 
אויפנעהערט צו שעצען זיך, איז געװאָרען פאר זיך אַלֵיין ניט אינ- 
טערעסאַנט, אונוויכטיג, לאַננווייליג פרעמד. אָבער פון דער אֶר- 
גאַניזאַציע איז ער ניט אַװעק, אַלס אַ מענש מיט אַן איינציגען, ניט 
טהיילבארען ווילען, און אויסערליך איז ער געבליבען דערזעלבער 
--- נור אין די אויגען האָט זיך אַװעקגעלײיגט עפּעס קאַלטעס און אימה'"- 
דיגעס. און ער האָט קיינעם קיין זאַך ניט געזאָגט. 

ער האָט בעזעסען נאָך איין זעלטענעם אייגענשאַפט : אַזױ 
| װי עס זיינען פאַראַן מענשען, װאָס האָבען קיין מאָל ניט געוואוכט, 
װאָס קאָפּישמערצען זיינען, אַזױ האָט ער ניט געוואוסט, װאָס שרעק 
איז. און ווען אנדערע האָבען מורא געהאַט, האָט ער זיי ניט בע- 
שולדיגט,, אָבער ער האָט מיט זיי אויך ניט שטאַרק מיטגעפיהלט, 
קוקענדיג דערויף, װווי אויף אַ גאַנץ פערשפּרייטער קראַנקהייט, פון 
וועלכער ער האָט אָבער קיין מאָל ניט געליטען. ער האָט געהאַט 
מיטלייד מיט זיינע חברים, בעזאָנדערס סמיט װאַסיאַ קאַשירין ; 
אָבער עס איז געווען א קאַלטער, אָפיציעלער רחמנות, וועלכער 
איז, ואַהרשיינליך, ניט פרעמד געווען אויך פאר אייניגע פון די 
ריכטער. 

ווערנער האָט פּערשטאַנען, אַז הינריכטונג איז ניט פּשוט טוידט, 
נור עס איז עטװאָס אנדערס -- אָבער יעדענפאַלס האָט ער בעשלאָסען 
צו בעגעגענען זי רוהיג, וי עפּעס זייטינעס : צו לעבען ביז'ן סוף 
אַזױ, וי עס װאָלט קיין זאך ניט געשעהען און װועט ניט געשעהען. 
נור דערמיט האָט ער געקענט אויסדריקען זיין העכסטע פעראַכטונג צו 
רער הינריכטונג און פערהיטען זיין לעצטע, ניט בעזיגבאַרע גייסטיגע 
פרייהייט. 

און אפילו די חברים, וועלכע האָבען גוט געקענט זיין קאַלטע 
שרעקלאָזיגקייט און גאוה, װאָלטען ניט געגלויבט, אַז אין געריכט 
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בעאַמטען אַ צינאַרעט. און יענער האָט אָנגענעהם צועפענט אַ זי?- 
בערנעם פּאָרטסינאַר מיט אַ דעקאַדענטישער צייכנונג. 


10 
די ווענט פאַלען. 


דער אונבעקאַנטער, מיט'ן צונעמעניש וערנער, איז נעווען 
אַ מענש, װאָס איז מיעד געװאָרען פון לעבען און פון קאַמפּף. ‏ עס 
איז געווען אַ צייט, ווען .ער האָט זעהר שטאַרק ליעב געהאַט דאָס 
לעבען, האָט געהאַט פערגנינען פון טהעאַטער, פון ליטעראטור, פון 
פערקעהרען מיט מענשען ; זייענדינ בעגאבט מיט אַן אויסנעצייכענ- 
טען זכרון און שטאַרקען ווילען, האָט ער פאָלקאָם גערעדט עטליכע 
אייראָפּעאישע שפּראכען, האָט זיך לייכט געקענט אַרױסַגעבען פאַר 
אַ דייטש, פראנצויז אָדער ענגלענדער. דייטש האָט ער נערעדט נע- 
וועהנליך מיט אַ בייערשען אַקצענט, אָבער ער האָט אויך געקענט 
רעדען, וי אַן עכטער געבוירענער בערלינער, ווען ער האָט געװאָלט. 
ער האָט ליעב געהאַט זיך נוט אָנצוטהאָן, האָט נעהאַט שעהנע מאַני- 
רען און איז געווען דער איינציגער פון אַלֶע חברים, װאָס האָט נע- 
וואגט צו קומען אויף בעלער פון דער הויכער געזעלשאַפט, אִהן אַ 
ריזיקע דערקענט צו ווערען. 
אָבער פון לאַנג שוין איז אין זיין נשמה געוואַקסען, אונזעה- 
באַר פאַר די חברים, אַ דונקעלע פעראַכטונג צו מענשען ; עס איז 
דאָרט אויך געווען פערצווייפלונג און א שווערע, כמעט טויטליכע, 
מיעדקייט. פון דער נאַטור איז ער גיכער געווען אַ מאַטעמאַטיקער, 
אַלס אַ פּאָעט, ביז איצט האָט ער ניט געוואוסט ניט פון בעגייסטע- 
רונג, ניט פון עקסטאַז, און מינוטענווייז האָט ער זיך נעפיהלט, װי 
אַ װאַהנזיניגער, װאָס זוכט די קװאַדראַטור פון קרייז אין קאַליוזשעס 
ון מענשליכער בלוט. יענער פיינד, סיט וועלכען ער האָט יערען 
טאָג געקעמפּפט, האָט ביי איהם ניט געקענט אַרויסרופען קיין אַכ- 
טונג צו זיך ; דאָס איז געווען אַ געדיכטער נעץ פון נאַרישקייט, 
פערראטה און ליגען, פון שמוצינע בעליידינוננען, נידערטרעכטיגע 
שווינדלען. דאָס לעצטע, װאָס האָט, דוכט זיך, אויף אימער אֶב- 
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איז געװאָרען קאַלט, וי דער קערפּער פון אַ נור װאָס געשטאָרבע- 
נעם מענשען, ביי וועלכען דאָס האַרץ איז נאָך ווארעם, און די 
הענד און פיס זיינען שוין פערקיהלט געװאָרען. נאָך איין מאָל האָט 
בלוטיג אויפגעפלאמט דער אָבלעשענדער געדאנק און האָט אָנגעזאָגט, 
אַז ער ואַסילי קאַשירין, קען דאָ אראָב פון זינעז, קען אויסשטע 
הען מאַטערניסע, װאָס האָבען קיין נאָמען ניט, קען דערלעבען 
אַזעלכע װעהטאָגען און פּיין, וועלכע קיין לעבעריג בעשעפעניס 
האָט נאָךְ גיט דערלעבט ; אַז ער קען זיך שלאָנען מיט'ן קאָפּ אן וואנד, 
קען זיך אויסשטעכען מיט אַ פיננער די אויגען, קען רעדען און 
שרייען, װאָס ער וויל, פערזיכערען מיט טרעהרען, אַז מעהר קען ער 
שוין ניט אַריבערטראָגען --- און גאָרנישט. עס וװעט זיין גאָרנישט. 

און דאָס גאָרנישט איז אָנגעקומען. די פיס, װאָס האָבען זייער 
אייגענעם פּערשטאַנד און זייער אייגען לעבען, האָבען פאָרטגעזעצט 
צו געהען און טראָגען דעם ציטעריגען, נאַסען קערפּער. די הענר, 
װאָס האָבען זייער אייגענעם פּערשטאַנד, האָבען אומזיסט זיך אָנ- 
געשטרענגט צוזאַמעננעהמען דעם חאַלאַט, װאָס איז זיך ניט צ- 
גויפגעגאַנגען אויף דער ברוסט, אום אָנצודווארעמען דעם ציטערנרען, 
נאַסען גוף. דער גוף האָט געציטערט און געפרוירען. די אויגען האָ- 
בען געקוקט. און דאָס איז געווען כמעט וי רוה. 

אָבער עס איז געוען נֹאךְ איין אויגענבליק פון משונה'דיגער 
אימה. דאָס איז געווען, ווען עס זיינען אַרינגעגאנגען מענשען. 
ער האָט אפילו ניט אַ טראַכט געטהאָן, אַז דאָס מיינט -- צייט 
צו פאָהרען צו דער הינריכטונג, נור ער האָט פּשוט דערזעהען מענ- 
שען. און האָט זיך דערשראָקען, כמעט אַזױ וי אַ קינד. 

-- איך װע? ניט ! איך װעל ניט ! -- האָט ער ניט-הערבאַר 
געשעפּצעט מיט די אָבגעשטאָרבענע ליפּען און האָט זיך שטי? אָבנע- 
רוקט אין די טיעף פון צעללע, וי אין זיין קינדהייט ווען דער פא- 
טער פלענט אויפהויבען אַ האַנד. 

-- מען דאַרף פאָהרען. 

מען רערט, מען געהט אַרום איהם, מען דערלאַנגט עפּעס. האט 
פערמאַכט די אויגען, האָט זיך אַ שאָקעל געטהאָן --- און האָט זיך 
שווער אָנגעהויבען קלייבען. ווייזט אויס, דער פערשטאנד האָט זיך 
אָנגעהויבען צוריקקעהרען : האָט פּלוצלונג אַ בעט געטהאָן ביים 
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ון מיט אומעט, אויסרעדענדיג מיט ליעבע, האָט ער ווידער" 
האָלט ; 

--- פון אַלֶע ליידענדע די פרייד, קום צו מיר, האַלט אונטער 

קאַ קאַשירין. 

1 לאַנג צוריק, ווען ער איז נעווען אויפ'ן ערשטען קורס אין 
אוניווערזיטעט און האָט נאָךְ אונטערגעהוליעט, נאָך פאר דער בע- 
קאַנטשאַפט מיט ווערנער'ען און דאָס אַריײינטרעטען אין דער געזעל- 
שאַפט, האָט ער זיך גערופען בעריהמעריש און מיטליידיג ,װאַסקאַ 
קאַשירין" --- איצט האָט זיך איהם עפּעס אויך פערגלוסט אַזױ זיך 
אָנרופען. אָבער טוט און אֶהן אן אָברוף האָבען דורכגעקלונגען רי 
ווערטער. 

--- פון אַלע ליידענדע די פרייך ! 

עפּעס האָט זיך אַ צאַפּעל געטהאָן,. פון דער ווייטענס איז אַזױ 
וי דורכגעשוואומען עמיצענס שטילער און טרויריגער געשטאַלט און 
איז שטי? פערלאַשען נעװאָרען, ניט בעליכטענדינ די ערב- 
טויטליכע פינסטערניס, ‏ עס האָט געקלוננען דער אָנגעצוינענער זיי- 
גער אויפ'ן טהורם. עס האָט אַ קלאַפּ געטהאָן מיט עפּעס, צו מיט 
דער שאַשקע, צו מיט'ן ביקס, דער סאָלדאט אין קאָררידאָר און האָט 
לאַנג געציקעלט אַ געניץ געטהאָן. 

--- פון אַלע ליידענדע די פרייד ! און דו שוויינסט ? און דוֹ 
ווילסט נאָר ניט זאָגען װאַסקאַ קאַשירין'ען ? 

האָט געשמייכעלט סמיט געפיהל און געווארט. אָבער עס איו 
געווען פּוסט אי אין דער נשמה, אי ארום. און עס האָט זיך ניט צו- 
ריקגעקעהרט דער שטילער און טרויערינער געשטאַלט. עס האָבען 
זיך דערמאהנט אוננויטהינע און פּייניגליך ברענענדע װאַקסענע 
ליכט, דער נלח אין חלאַמידע, אַ אַיקאָנע, אױסגעמאָהלען אויף 
דער וואנט, און װוי דער פאטער, איינבוינענדיג זיך און אויסנליי- 
כענדיג זיך, דאַװענט און בוקט זיך, און אַלֵיין קוקט ער פון אויבען 
אַראָב, צו עס דאַװענט װאַסקא, צו האָט זיך ניט נענומעי שטיפען. 
און עס איז געװאָרען נאָך שרעקליכער, וי פאַר דער תפילה. 

פערשוואונדען איז אַלֶעס. 

װאַהנזינן האָט זיך שווער אויפגערוקט. דאָס בעוואוסטזיין האָט 
זיך געלאָשען, וי עס לעשט זיך אַ צואװאָרפענער שייטערהויפען, 
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מיט װאָס אין דער געשטאַלט פון רעליניאָן עס איז געווען אַרומגערינ- 
געלט זיין יוגענדליכעס לעבען אין דער פּאָטערליכער סוחר'ישער הויז, 
איז פערבליבען נור אן עקעלהאַפטער, ביטערער און רייצענדער אב- 
שטעל, און קיין נלויבען איז ניט געווען. נור איין מאָל, פיעללייכט 
נאָך אין דער פריהער קינדהייט, האָט ער דערהערט פינף ווערטער, 
און זיי האָבען איהם אָננעפילט מיט אַ צאפּעלדיגער אויפרעגונג און 
זיינען געבליבען אויפ'ן נאַנצען לעבען בעהויכט מיט שטילער פּאֶעזי. 
דיעזע ווערטער זיינען געווען : 

--- פון אַלע ליידענדע די פרייד. 

עס האָט פּאסירט, אַז אין שווערע מינוטען פלענט ער אַ שעפּצע 
טהאָן, אֶהן אַ תפילה, אֶהן אַ בעשטימטען זינען : ,פון אַלע ליי- 
דענדע די פרייד" --- און עס פלענט איהם לייכטער ווערען און עס 
האָט זיך איהם געגלוסט געהען צו עמיצען, װאָס ליעב איז, און בע- 
קלאנען זיך שטיל : 

-- אונזער לעבען . . . ס'איז דען אַ לעבען ! עך, מיין ליע- 
בע, ס'איז דען אַ לעבען ? 

און דערנאָך װעט פּלוצלונג קאָמיש ווערען, און עס גלוסט זיך 
קרייזלען די האָאָר, אויסווארפען אַ שפּיצעל, אונטערשטעלען די 
ברוסט אונטער עמיצענס קלעפּ : נאַ, שלאנ! 

קיינעם, אפילן זיינע נאָהענטסטע חברים האָט ער ניט דער- 
צעהלט ווענען זיין , פון אַלֶע ליידענדע די פרייד" און האָט זאָגאר 
אַלֵיין פון איהר דוכט זיך ניט געוואוסט --- אַזױ טיעף פּערבאָרגען 
אין זיין נשמה איז זי געווען. און דערמאָהנט האָט ער ניט אָפט, פאָר- 
זיכטיג. 

און איצט, ווען עס האָט איהם איבער'ן קאָפּ פערדעקט די אימה 
פון דער אונערלייזבארער בעשיינפּערליך פּאָרגעשטאַנענער געהיימניס, 
וי דאָס װאַסער אין אַ פערפלייצונג דאָס טשערעדעל אויפ'ן ברעג --- 
האָט זיך איהם פערגלוסט דאוונען. האָט געװאָלט שטעלען זיך אויף 
י קניעס, אָבער האָט זיך פערשעהמט פאר'ן פאָלדאט, און, צו- 
נויפליינענדיג די הענד אויף דער ברוסט, האָט ער שטיל אַ מורמעל 


געטהאָן : 
--- פון אַלֶע ליידענדע די פרייד ! 
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קייט איז ער געווען נאָהענטער דעם פּערשטאַנד, וי דיעזע ועלט, 
וועלכע האָט זיך אַזױ משונה און פאַנטאַסטיש פערענדערט. נאָך מעהּר 
דיעזע ואַהנזיניגע וועלט פון געשפּענסטער און פּופּפּען האָט אַזױ װי 
נאָר פערניכטעט דעם טויט, און ער האָט פערלוירען זיין נרויסע און 
רעטזעלהאַפטע בעדייטונג, איז אויך געװאָרען װי מעכאַניש און נור 
דערפאר שרעקליך. מען נעהמט, מען כאַפּט, פען פיהרט, מען 
הייננגט, ציהט פאַר די פיס. מען שניירט אב די שטריק, מען ליינט, 
מען פיהרט, מען בעגראבט. 

עס איז פערשוואונדען פון דער וועלט א מענש. 

אין נגעריכט האָט די נאָהענטקייט פון די חברים נעבראכט קאַשי- 
רין'ען צו זיך, און ער האָט ווידער, אויף אן אויגענבליק, דערזעהען 
מענשען : מען זיצט און מען משפּט איהם און מען רעדט עפּעס אויף 
אַ מענשליכער שפּראַך, מען הערט און אַזױ וי מען פערשטעהט. 
אָבער שוין ביים זעהען זיך מיט דער מוטער, האָט ער מיט אימה 
קלאהר דערשפּירט, וי אַ מענש, װאָס הויבט אן אראָבצונעהן פון 
זינען און פיהלט עס, אז דיעזע אַלְטע פרוי אין שװאַרצען שאל -- 
איז פּשוט אַ קונציג געמאַכטע מעכאַנישע פּופּפּע, וי יענע, װאָס קע- 
נען זאָגען : , פּאַדפּאַ", , מאַדמאַ", זי איז נור בעסער נעמאַכט. ער 
האָט זיך אָנגעשטרענגט צו רעדען מיט איהר, און אַליין, אויפשוי- 
דערענדיג, האָט ער געטראַכט : 

-- נאָט ! עס איז דאָך דיעזעלבע פּופּפּע. אַ פּופּפּע פון אַ מן- 
טער. און אָט איז אַ פּופּפּע פון אַ סאָלדאט, און דאָרט אין דער" 
היים איז אַ פּופּפּע פון אַ פאטער, און אָט דאָס איז אַ פּופּפּע פון ואַ- 
סילי קאַשירין. 

עס האָט זיך געדוכט, אַז נאָך אַביסעל, און ער װעט דערהערען 
דאָס טרישצען פון מעכאניזם, דאָס סקריפּען פון ניטיגעשמירטע רע- 
דער. ווען די מוטער האָט זיך צואוויינט, האָט אויף איין אוינענ- 
בליק ווידער אַ שיין געטהאָן עפּעס מענשליכעס, נור ביי איהרע ערש- 
טע ווערטער איז ער שוין פערשוואונדען, און עס האָט איהם אֶָננע- 
כאַפּט אַ ניינגערינקייט און שרעק פון קוקען, וי פון דער פּופּפּעס 
אוינען רינט װאַסער. 

דערנאָך, אין דער צעללע, ווען די אימה איז געװאָרען אונער- 
טרעגליך, האָט וואסילי קאַשירין געפּרופט דאַװנען. פון אלעם דעם, 
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ספּרוזשינעס : מען נעהמט, מען כאַפּט, מען פיהרט, מען היינגט, 
מען ציהט פאַר די פיס, מען שניידט אָב די שטריק, מען לייגט, מען 
פיהרט, מען בעגראָבט. ‏ / 

און פון זיין ערשטען טאָג אין טורמע האָבען זיך רי מענשען און 
דאָס לעבען פערוואנדעלט פאר איהם אין אַ אונבעגרייפליך:אימה"- 
דיגע וועלט פון געשפּענסטער און מעכאַנישע פּופּפּען. כמעט א ואַהנ- 
זיניגער פון שרעק, האָט ער זיך געפּרופט פאָרשטעלען, אַז מענשען 
האָבען אַ שפּראך און רעדען, און האָט ניט געקענט -- זיי האָבען 
געשיינט צו זיין שטום ; האָט געפּרופט דערמאהנען זיך זייערע גע- 
שפּרעכען, דעם זינן פון ווערטער, וועלכע זיי געברויכען ביי בעצי- 
הונגען -- און האָט ניט געקענט. די מיילער עפענען זיך, עפּעס 
קלינגט, דאן צוגעהען זיי זיך, איבערשטעלענדיג די פיס, און עס 
בלייבט גאָרנישט. 

אַזױ װאָלט זיך געפיהלט א מענש, וען ביינאַכט, בשעת ער 
איז אַליין אין הויז, װאָלטען פּלוצלונג אַלֶע זאכען לעבעדיג געװאָרען, 
װאָלטען אָנגעהויבען ריהרען זיך, װאָלטען געקראָגען איבער איהם, 
רעם מענשען, אן אונבעגרענצטע מאַכט. פּלוצלונג װאָלטען איהם 
גענומען משפּט'ען : דִי שאפע, דער שטוהל, דער שרייב-טיש און 
דער דיװאַן. ער װאָלט געשריען און געװואָרפען זיך, געבעטען זיך, 
גערופען צו הילף, און זיי װאָלטען עפּעס גערעדט צווישען זיך אויף 
זייער שפּראך, דאן װאָלטען זיי איהם אַוועקגעפיהרט היינגען : די 
שאַפּע, דער שטוה?, דער שרייב-טיש און דער דיװאַן. און דערויף 
װאָלטען געקוקט די איבריגע זאַכען. 

און אַלעס האָט אָנגעהויבען אויסזעהען, וי שפּיעלכעלאך, װאַ- 
סילי קאַשירין'ען, װאָס איז געווען פעראורטהיילט צו טױט דורך 
היינגען ; זיין צעללע, די טהיר מיט'ן פענסטער'ל, דאָס קלינגען 
פון דעם אָנגעצויגענעם זיינער, די אקוראט אױסגעקלעפּטע פעסטונג, 
און בעזאָנדערס יענע מעכאַנישע פּופּפּע מיט'ן ביקס, וועלכע קלאַפּט 
מיט די פיס איבער'ן קאָררידאָר, און יענע אנדערע, וועלכע קוקען 
אַריין, שרעקענדינ, צו איהם אין פענסטער'? און דערלאננען איהם 
שוויינענדיג עסען. און דאָס, ואָס ער האָט געשפּירט, אין ניט 
געווען קיין פּחד פאר'ן טויט ; גיכער זאָגאר האָט ער געװאָלט דעם 
טױט : און זיין גאַנצער אייביגער רעטזעלקייט און אונבעגרייפליכ- 
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װי אן אלטיטשקער, שרעקעלע. אַרומגעגאַרטעלט מיט דער טיי- 
װועל-מאַשין, איז ער אַלֵיין וי פערוואנדעלט געװאָרען אין אַ טייוועל- 
מאַשין, האָט אַריינגענומען אין זיך דעם אכזריות'דינען שכל פון 
דינאַמיט, האָט צונענומען זיין פייעריגע טויט-טראגענדע קּראַפֿט. 
און געהענדיג איבער דער נאס, איךדער-מיט פון זיך איילענדע, 
װאָכעדיגע, בעזאָרגטע מיט זייערע נגעשעפטען מענשען, ועלכע 
האָבען זיך אויף שנע? אויסגעדרעהט פון פערד און עלעקטרישע ואַ- 
גאָנעס, האָט ער אויף זיך אַליין געקוקט, וי אַ נר פון אן אנדער, 
אונבעוואוסטער וועלט, וואו מען ווייס ניט פון קיין טויט, פון קיין 
פּחד, 

און פּלוצלונג, מיט איין מאָל, אַ שאַרפע, משונה'דיגע, שטוי- 
גענדע ענדערונג. ‏ ער געהט שוין ניט, ואוהין ער װויל, נור מען 
פיהרט איהם --- וואוהין מען װויל. ער קלייבט שוין ניט אויס קיין 
פּלאץ, נור מען זעצט איהם איין אין אַ שטיינערנע שטיינ און 
מען פּערשפּאַרט מיט אַ שליסעל, וי אַ זאך. ער קען זיך שוין ניט 
אויסקלייבען פראַנק : דאָס לעבען אָדער דעם טויט, וי אַלע מענשען, 
נור מען װועט איהם אונבעדינגט און אונפערמיידליך טויטען. ערשט 
מיט א מינוט צוריק איז ער געווען די פערקערפּערונג פון ווילען, לעבען 
און קראַפט, איצט ווערט ער אן אונגליקליך געשטאַלט פון דער איינ- 
ציגער אין דער וועלט קראפטלאָזיגקייט, ווערט פערוואנדעלט אין 
אַ חיה, וועלכע ווארט מען זאָל זי קוילען, אין אַ טויבע און שטומע 
זאך, וועלכע מען קען איבערשטעלען, ברענען, ברעכען. װאָס ער 
זאָל ניט זאָגען, װועט מען זיך צו זיינע ווערטער ניט צוהערען, און 
אויב ער וועט אָנהויבען שרייען װועט מען איהם דאָס מויל פּערשטאָ- 
פּען מיט אַ שמאַטע, און צו װעט ער אַליין בעוועגען די פים, מען 
װועט סיי װוי אַוועקפיהרען און אויפהייננען ; און אויב ער װעט 
ווייזען אַ װירערשטאַנד, ועט זיך מארדעווען, ועט זיך אַװעקלײינען 
אויף דער ערד --- וועט מען איהם בעקעמפּפען, אויפהויבען, צוזאַמענ- 
בינדען און אַ פערבונדענעם צוטראָגען צו דער תליה. און דאָס װאָס 
דיעזע מאַשינאָװע אַרבײט וועלען אויספיהרען איבער איהם מענשען 
אַזעלכע, וי ער, גיט זיי צו אַ נייע און אימה'דיג אויסזעהען : אַזױ 
וי פון געשפּענסטער, פון עפּעס װאָס שפּיעלט אַ קאַטאָװעס, װאָס 
איז געקומען נור אַזױ זיך, אָדער וי פון מעכאַנישע פּופּפּען אויף 
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9 
אימה'דיגע איינזאַמקײט. 


אונטער דעם זעלבען קלאַנג פון זייגער, אָבגעטהיילט פון סערנעי 
און מוסיא מיט עטליכע פּוסטע צעללען, האָט אין אימה און אומעט 
פערענדיגט זיין לעבען דער אונגליקליכער ואַסילי קאַשירין, אין 
אַזאַ פּייניגענדער איינזאַמקײט, אַזױ וי אין דער גאַנצער וועלט 
װאָלט עקזיסטירט נור ער איינער. 

אַ פערשוויצטער, מיט אַ צוגעקלעפּטער צום לייב נאַסער העמד, מיט 
צוקודעלטע פריהער געקרייזעלטע האָאָר, ‏ האָט ער קאָנוואולסיוו 
און האָפנונגסלאָז זיך געװאָרפען איבער דער צעללע, וי אַ מענש, 
װאָס ליידעט פון אן אונערטרעגליכען צאָהן-װעהטאָנ. האָט זיך צו- 
געזעצט, ווידער אַרומגעלאָפּען, האָט זיך צונעטוליעט מיט'ן שטערן 
צו דער וואנד, האָט זיך אָבנעשטעלט און האָט עפּעס געזוכבט מיט 
די אויגען --- אַזױ װוי ער װאָלט זוכען אַ רפואה. ער האָט אַזױ זיך 
פערענדערט, אַזױ װוי ער װאָלט פעמאָנען צוויי פערשיעדענע פּנים'ער, 
און דער פריהערינער, יונגער איז אַװעק ערגיץ-וואו, און אויף זיין 
אָרט איז ערשיענען אַ נייער, שרעקליכער פּנים, װאָס איז אַרױס פון 
דער פינסטערניס. 

דער פּחד פאַר'ן טויט איז געקומען צו איהם פּלוצלונג און האָט 
איהם בעהערשט אין גאַנצען און מעכטינג. נֹאֶךְ אין-דער-פריה, 
געהענדיג אויף אַ זיכערען טויט, איז ער געוען פאַמיליאַר מיט 
איהם, און אויף דער נאַכט, ווען מען האָט איהם אַריינגעזעצט אין 
אן איינצעלנע צעללע,, האָט איהם שוין פּערכאַפּט און פערדרעהט אַ 
כװאַליע פון ואַהנזינינען פּחד. ביז ער אַליין, מיט זיין איינענעם 
ווילען, איז גענאַנגען אויף נעפאהר און טויט, ביז דער טויט, וי 
שרעקליך ער זאָל ניט אויסזעהען, איז געווען אין זיינע אייגענע 
הענד, איז איהם געווען לייכט, זאָגאר פרעהליך ; אין'ם געפיהל 
פון אונבעגרענצטער פרייהייט, ווען עס האָט זיך מוטהיג און פעסט 
אַרוױסגעשטעלט דער אייגענער חוצפּה'דיגער און פורכטלאָזער ווילען, 
האָט זיך אֶהן אַ שפּור געטרונקען דאָס קליינע, צונויפגעקנייטשטע, 
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וועלכען עס איז אַזױ פעהינ די מענשליכע נשמה, האָט ער זיך פרעה" 
ליך און אויפריכטיג צולאכט. 

--- אך, דו, מיוללער ! אך, דו, מיין ליעבער מיוללער ! אך, 
דו, מיין פּרעכטינסטער דייטש ! און פון דעסטוועגען --- ביסטו גע- 
רעכט, מיוללער, און איך, ברודער מיוללער, בין אן עזעל, 

ער איז זיך האַסטיג עטליכע מאָהל דורכנעגאנגען איבער דער 
צעללע און האָט זיך, צו דער פערוואונדערונג פון'ם סאָלדאט, װאָס 
האָט געקוקט אין לֶאֶךְ פון טהיר, זיך שנעל אױיסנעטהאָן ביז נאַקעט 
און האָט פרעהליך דורכגעמאַכט אַלע אַכטצעהן איבונגען ; האָט צו- 
צויגען און איינגעצויגען זיין יונגען אביסעל מאגער-געװאָרענעם קער- 
פּער, האָט זיך צוגעזעצט, האָט איינגעאָטהעמט און אויסגעאטהעמט 
לופט, שטעהענדיג אויף די שפּיץ פינגער, האָט אויסגעשטרעקט דאָס 
אַ האַנד, דאָס אַ פוס. און נאָך יעדער איבונג האָט ער מיַט הנאה אַ 
זאָג געטהאָן : 

-- אָט אַזױ ! אָט דאָס, ברודער מיוללער, איז וי עס דארף 
צו זיין ! --- זיינע באקען זיינען רויט געװאָרען, טראָפּענס ווארימע, 
אָנגענעהמע שווייס זיינען אַרױסגעטראָטען, און דאָס הארץ האָט 
געקלאפּט שטאַרק און גלייכמעסיג. 

-- די זאך דערפון איז אַזױ, פיוללער -- האָט פילאָזאָפירט 
סערגעי,, אויסשטעלענדיג די ברוסט אַזױ, אַז עס האָבען זיך אִב- 
געצייכענט די ריפּען אונטער דער דינער אָנגעצויגענער הויט -- די 
זאך דערפון איז אַזױ, מיוללער, דארפסט וויסען, אַז עס איז דאָ 
נאָך אַ ניינצעהנטע איבונג --- אונטערהייננען פאר'ן האַלז אין א אונ- 
בעוועגליכער לאגע. און דאָס רופט זיך הינריכטוננ. ‏ פארשטעהסטו, 
מיוללער ? מען נעהמט אַ לעבעדיגען מענשען, זאָנען מיר, אַ סערנעי 
גאָלאָװוין, מען פערוויקעלט איהם, וי אַ פּופּע, און מען היינגט איהם 
אויף פאַר'ן האַלז, ביז וואנען ער שטאַרבט. דום איז דאָס, מיוללער, 
אָבער װאָס קען מען מאַכען --- אזוי קומט עס אויס. 

ער האָט זיך איבערגעבוינען אויף דער רעכטער זייט און ווירער- 
האָלט : 

-- אַזױ קומט עס אויס, ברודער מיוללער ! 
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וע ישי איה אי רקי יי וט יי ר 
ער האָט אַ רייב נעטהאָן מיט דעד האַנד דעם שטערען, אָבער 
אויך דאָס האָט איהם אויסגעוויזען זאָנדערבאר. און דאן פלעגט ער 
פאר גאַנצע שטונדען פערשטארבען אין אונבעוועגליכקייט, לעשענדיג 
יעדען געדאנק, צוריק האַלטענדיג יעדען הויכען אטהעם, אויסמיי- 
דענדיג יעדע בעוועגונג --- ווארום יעדער געדאנק איז געווען וואהנזינן, 
יערע בעוועגונג איז געווען משונעת. צייט האָט אויפגעהערט צו 
עקזיסטירען, וי זי װאָלט זיך פערוואנדלען אין רוים, אין אַ דורכזיכ- 
טיגען לופטלאָזען, אונגעהויערען שט?, אויף וועלכען עס געפינט זיך 
אַלעס, אי די ערד, אי דאָס לעבען, אי די מענשען ; און דאָס אַלעס 
קען מען זעהען מיט איין בליק, אַלעס ביז'ן סאמע סוף, ביז דעם 
רעטהזעלהאפטען תהום --- טויט. און ניט דעריין זיינען בעשטאַנען 
די יסורים, װאָס עס זעהט זיךף דער טױיט, נור דעריין, װאָס עס 
זעהען זיך פאר איינס אי לעבען, אי טויט. סיט אַ גראָבער האַנד 
איז אַראָבגעריסען געװאָרען דער פאָרהאַנג, וועלכער האַלט בעהאַלטען 
פון אייביג-אָן די געהיימניס פון טויט, און עס האָט אויפנגעהערט צו 
זיין אַ געהיימניס --- אָבער פארשטענדליך איז עס ניט געװאָרען, פּונקט 
אַזױ וי א װאַהרהײט, וועלכע איז אָנגעצייכענט אויף אן אונבעקאַנטער 
שפּראך, אין זיין מענשליכען מח זיינען ניט געווען אַזעלכע בעגריפע, 
אין זיין מענשליכער שפּראך זיינען ניט געווען אַזעלכע וערטער, 
וועלכע זאָלען קענען אומפאפען דאָס דערזעהענע. און די ווערטער 
,מיר איז שרעקליך" האָבען געקלונגען אין איהם נור דערפאר, ווייל 
עס איז קיין אַנדער װאָרט ניט געווען, ווייל עס האָט ניט עקזיסטירט 
און קען ניט עקזיסטירען אַזאַ בעגריף, װאָס זאָל זיך צופּאַסען צו 
דעם דאָזיגען נייען אונמענשליכען צושטאנד. אַזױ װאָלט געווען אויך 
מיט אַ מענשען, ווען ער װאָלט, בלייבענדיג אין די גרעניצען פון 
מענשליכע בעגריפע, מענשליכער ערפאהרונג און מענשליכע געפיה- 
לֶען, פּלוצלונג דערזעהען גאָט אַליין --- דערזעהען און ניט פארשטעהן, 
הגם ער װאָלט וויסען, אַז דאָס רופט זיך נאָט, און ער װאָלט אוים- 
ציטערן מיט אונערהערליכע יסורים פון דער אונערהער;יכער אונבע- 
גרייפליכקייט. 
-- אָט האָפטו דיר מיוללער ! --- האָט ער פּלוצלו:ננ הויך מיט 
בעזונדער איבערצייגונג 8 זאָג געטהאָן און אַ שאָקעל געַטהאָן מיט'ן 
קאָפּ. און מיט יענעם אונערווארטעטען איבערברוך אין געפיהל, אויף 
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אַז פאָראויס בלייבען בלויז עטליכע שטונדען פון ערווארטונג --- איז 
איהט געװאָרען עפּעס משונה אויפ'ן האַרצען. עפּעס אַזױ װוי מען 
װאָלט איהם נאקעט געמאַכט, עפּעס אונגעוועהנליך נאַקעט געמאַכט 
--- ניט נור האָט מען די קליידער פון איהם אַראָבגענומען, נור מען 
האָט פון איהם אויך אָבגעריפען די זונן, די לופט, דעם רויש און 
דאָס ליכט, די האַנדלונגען און געשפּרעכען. דער טויט אין נאָך 
ניטאָ, אָבער ניטאָ שוין אויך קיין לעבען ; עס איז נור פּאַראַן עפּעס 
משונה-אונפערשטענדליכעס, װאָס עס האָט ענטוועדער נאָר קיין זינען 
ניט, אָדער האָט אַ זינען, נור אַזאַ טיעפען, געהיימניספולען און אונ- 
מענשליכען, אַז עס איז אונמעגליך דעם זינען צו ענטדעקען. 

--- פוי,4 דו טייווע? ! --- האָט זיך מיט מאַטערניס געוואונדערט 
סערגעי --- װאָס-זשע איז דאָס אַזױנס ? וואודזשע בין איך דאָס אין 
דער וועלט ? איך . . . ועלכער איך ? 

ער האָט זיך אין גאַנצען בעקוקט אויפמערקזאם, ניינעריג, אנ- 
הויבענדיג פון די גרויסע ארעסטאַנטסקע שיך און ענדינענדיג ביים 
בויך, וואו דער חאַלאַט איז זיך צוגאַנגען. ער איז זיך דורכגעגאננען 
איבער דער צעללע מיט צופיהרטע הענד און האָט זיך אַלץ בעקוקט, 
וי אַ פרויענצימער אין אַ נייעם קלייד, װאָס איז פאר איהר צו לאנג. 
ער האָט געפּרופט אַ דרעה טהאָן מיט'ן קאָפּ --- דרעהט זיך. און אָט 
דאָס שרעקליכע, װאָס ער בעקוקט איצט, איז דאָס ער, סערנעי נאַ- 
לאָווין, און דאָס דאָזיגע --- וועט שוין ניט זיין. 

און אַלעס איז געװאָרען זאָנדערבאַר. 

פּרופט ער געהען איבער דער צעללע -- איז איהם זאָנדערבּאַר 
װאָס ער געהט. פּרופט ער זיצען --- זאָנדערבאַר, װאָס ער זיצט. ער 
האָט געפּרופט וואסער טרינקען -- זאָנדערבאַר, װאָס ער טרינקט, 
װאָס ער שלינגט, װאָס ער האַלט דעם קרינעל, װאָס עס זיינען 
פאַראַן פיננער, און װאָס די פינגער ציטערען. ער האָט זיך צו- 
הוסט און הוסטענדיג נגעטראכט : וי זאָנדערבאַר דאָס איז, איך 


הוסט, 
-- װאָס איז דאָס מיט מיר, געה איך פון זינען אַראָב ? --- האָט 
אַ טראַכט געטהאָן סערגעי, גליווערענדיג, --- נאָך דאָס האָט געפעהלט, 


דער מייוע? זאָל זיי נעהמען ! 
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איינהאַלטען, האָט אויפגעגעסען אַלעס, װאָס מען האָט געבראַכט. 
דאן האָט ער געפונען אַזאַ מיטע? : נאָך איידער ער האָט גענומען 
עסען, האָט ער אַרױסגעגאָסען האַלב אין צעבער ; און דאָס האָט 
געהאָלפען : ער האָט אָנגעהויבען צו זיין שלעפריג, אָבגעשװאַכט. 


-- איך װועל דיר שוין ווייזען ! -- האָט ער געסטראשעט דעם 
גוף און האָט אַליין מיט בענקשאַפט געגלעט צערטליך מיט דער האַנד 
די אָבגעלאָזענע װייך-געװאָרענע לייב. אָבער באַלד איז ער געוועהנט 
געװאָרען אויך צו דער פיהרונג, און דער פּחד פאַר'ן טויט איז ווידער 
געקומען -- אמת, ניט אַזױ שאַרף, ניט אַזױ פייעריג, אָבער דער- 
פאר מיט חלשות עפּעס, וי אן איבעלקייט. ‏ דאָס איז דערפאר, 
װאָס זיי ציהען אַזױ לאַנג -- האָט געטראכט סערגעי -- עס װאָלט 
געווען גוט איבערצושלאָפען די נאַנצע צייט ביז דער הינריכטונג." 
און ער האָט געזוכט, װאָס מעהר צו שלאָפען. אָנפאנג האָט זיך 
איהם דאָס איינגעגעבען, נור דערנאָך האָט זיך אָנגעהויבען שלאָפ- 
לאָזיגקייט, צו דערפאר, װאָס ער האָט שוין צופיעל געשלאָפען, אָדער 
איבער אן אנדער אורזאכע. און מיט דער שלאָפּלאָזיגקייט האָבען זיך 
אָנגעהויבען שאַרפע, קלאהר-זיכטיגע געדאנקען, און צוזאמען מיט 
זיי אויך די לעבענס-בענקשאַפט. 

-- האָב איך דען מורא אַזױ פאַר'ן מלאך המות ? -- האָט ער. 
געטראכט וועגען טויט -- ניין, דאָס פארדריסט מיך צו פארליהרען 
דעם לעבען. אַ גרויסאַרטינע זאַך איז דאָס לעבען, װאָס די פּעסי- 
מיסטען זאָלען זיך ניט זאָגען. און ווי, ווען מען זאָל אויפהענגען אַ 
פּעסימיסט ? אַך, אן עבירה דאָס לעבען, זעהר אן עבירה. און צו 
װאָס איז דאָס ביי מיר אַ באָרד אויסגעװאַקסען ? איז ניט געוואקסען, 
ניט געװאַקסען, און נאָר פּלוצלונג אויסגעוואקסען ? און צו װאָס ? 


טרויעריג האָט ער געשאָקעלט מיט'ן קאָפּ און געזיפצט מיט לאנגע, 
שווערע זיפצען. שווייגט אַ וויילע -- און אַ לאַנגער, טיעפער זיפץ ; 
ווידער אַ וויילע געשוויגען -- און ווידער נאָך אַ לענגערער, טיעפער 
זיפץ. 

אַזױ איז געווען ביז'ן משפּט און ביז דאָס לעצטע שוידערליכע 
זעהען זיך מיט די אַלִטע. ווען ער האָט זיך אױיפגעכאַפּט אין זיין צעללע 
מיט'ן קלאָהרען בעוואוסטזיין, אַז מיט'ן לעבען איז אַלעס געענדיגג 
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דער מורא פאר'ן טויט האָט אָנגעהויבען קומען צו איהם ביסלעכ- 
ווייז און װי מיט שטורכעס : אַזױ װי עמיצער װאָלט נעהמען און 
פּלוצלונג אַ שטורכע טהאָן מיט'ן פויסט פון אונטען מיט'ן גאַנצען 
כח זיין האַרץ. עס טהוט וועה מעהר, וי עס איז שרעקליך. דאן 
וועט דער װעהטאָג זיך איינשטילען --- און אין עטליכע שטונדען אַרום 
וועט ער ווידער קומען, און מיט יעדען מאָל אַלְץ שטאַרקער און דויערט 
לענגער. און ער הויבט שוין קלאָהר אן אָננעהמען די ניט-דייטליכע 
פאָרמען פון עפּעס אַ נרויסען און זאָגאר אונערטרעגליכען שרעק. 

--- האָב איך ווירקליך מורא ? --- האָט אַ טראַכט געטהאָן סערגעי 
אַ פערוואונדערטער --- אָט האָסטו דיר נאַרישקייטען ! 

ניט ער האָט מורא געהאַט --- עס האָט מורא געהאט זיין געזונדער, 
שטאַרקער, קרעפטיגער קערפּער, וועלכען מען האָט ניט געקענט אֶב- 
נאַרען ניט מיט מיוללער'ס נימנאַסטיק, ניט מיט קאלטע איינרייבונ- 
גען. און װאָס שטאַרקער, װאָס פרישער דאָס לייב איז נעװאָרען 
נאָך דער קאַלטער װאַסער, אַלץ שאַרפער און אונערטרענליכער איז 
געװאָרען דער נעפיה? פון אויגענבליקליכען שרעק. און פּונקט אין 
יענע מינוטען, ווען אויף דער פרייהייט האָט ער נעשפּירט אַ בע- 
זונדערען צופלוס פון לעבענסלוסט און קראפט, איךן-דער-פריה, נאָךְ 
אַ שטאַרקען שלאָף און פיזישע איבוננען --- פלענט דאן ערשיינען דיע- 
זער שאַרפער, װוי פרעמדער שרעק. ער האָט עס בעמערקט און האָט 
אַ טראכט געטהאָן : 

- נאַריש, ברודער פערנעי. אום דער קערפּער זאָל שטאַרבען 
לייכטער, דארף מען איהם ניט פּערשטאַרקען, נור אָבשװואַכען. 
נאַריש ! 

און ער האָט אויפגעהערט מאַכען גימנאַסטיק און איינרייבוננען. 
און פאַר'ן סאָלדאט האָט ער זיך פארענטפערט אויף אַזאַ אופן : 

--- דו קוק ניט, װאָס איך האָב עס אויפגעהערט. אַ נוטע זאַך 
איז דאָס, ברודער'ל. נור פאר די, וועמען מען דארף הייננען, טוג 
דאָס ניט, אָבער פאר אנדערע איז דאָס זעהר גוט. 

און ווירקליך, איהם איז עפּעס אַזױ װוי גרינג געװאָרען. ער האָט 
נעפּרופט אויך ווייניגער עסען אום נאָךְּ שוואכער צו ווערען, אָבער 
ניט קוקענדיג אויף דער אבוועזענהייט פון פרישער לופט און איבונג, 
איז דער אַפּעטיט דאָך געווען גרויס, און ער האָט ייך ניט געקענט 
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וי עס דארף צו זיין, מיט אַפּעטיט, אָבגעגעסען : האָט אויסגעטרונ- 
קען צוויי נגלעזער טהעע, אויף-דער-האַלב צופיהרט מיט מילך און 
האָט אויפגעגעסען אַ גאַנצע פינף-קאפיקע בולקע. דערנאָך האָט ער 
טרויעריג אַ קוק געטהאָן אויף ווערנער'ס ניט-געריהרטען ברויט און 
האָט געזאָגט : 

-- און דו פאר װאָס עסט ניט ? עסס, מען דארף זיך אונטער- 
לעהנען. 

--- עס ווילט זיך ניט. 

-- נו, װועל איך אויפעסען, גוט ? 

-- נו, אן אַפּעטיט האָסטו, סעריאָזשאַ. 

אנשטאט אַן ענטפער, האָט סעריאָזשא, מיט אַן אָנגעפילטען 
מויל, טויב און פאלש אָנגעהויבען זינגען : 

--- וויחרי ווראזשדעבניאַי וואָיוט נאַר נאַמי . 

נאָכ'ן אַרעסט איז ער אויף אַ וויילע אומעטיג געװאָרען : ניט 
גום געמאַכט, דורכגעפאַלען, אָבער ער האָט אַ טראַכט געטהאָן : 
;עס איז דאָ איצט אן אנדער זאך, װאָס מען דארף גוט דורכפיהרען 
-- שטאַרבען", און ער איז פרעהליך געװאָרען. און וי זאָנדערבאַר 
עס זאָל ניט שיינען, שוין פון צווייטען פריה-מאָרגען אין פעסטונג 
האָט ער אָנגעהויבען צו פערנעהמען זיך מיט נימנאַסטיק נאָךְ דעם 
אונגעוועהנליך-ערפאָלגרייכען סיסטעם פון עפּעס אַ דייטש מיוללער, 
וועלכעס איזן איהם שטאַרק געפעהלען : האָט זיך אױסנעטהאָן 
נאַקעט, און, צו דער אונרוהינער פערוואונדערונג פון דעם שפּיאָני- 
רענדען וועכטער, האָט ער אַקוראַט דורכגעמאַכט אַלֶע פאָרגעשריעבע- 
נע אַכטצעהן איבונגען. און דאָס, װאָס דער וועכטער האָט עס צו- 
געזעהען און האָט זיך, ואהרשיינליך, געוואונדערט, אין איהם 
ייט אנגענעהם, אַלס אַ פּראָפּאגאנדיסט פון מיוללער'ס סיסטעם ; 
און אָבװואָה? ער האָ א אַז קיין ענטפער װעט ער ניט קרי" 
א האָט ער דאָך 02 ט צום אויג, װאָס האָט געשטעקט אין פענ- 
פטער'ל : 

--- גוט, ברודער, עס שטארקט. ביי אייך אין רעגימענט װאָלט 
מען עס בעדארפט איינפיהרען, -- האָט ער א געשריי געטהאָן איבער" 
ציינענד און ווייך אום ניט צו דערשרעקען, ניט דענקענדיג גאָר, 
אָז דער וועכטער רעכענט איהם פּאַר א משוגענעם, 
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גיט. ער איז געווען אַ שטאַרקער, געזונדער, פרעהליכער יונג, בע- 
גאבט פון יענער רוהיגער און קלאָהרער לעבענסלוסט, ביי וועלכער 
יערער שלעכטער געדאנק אָדער געפיהל, װאָס איז שעדליך פאר'ן 
לעבען, פערשווינדעט גיך און אֶהן אַ שפּור אין אָרגאַניזם. אַזױ װי 
עס פלעגען ביי איהם שנעל זיך פערהיילען אַלערלײי שניטען, וואונדען 
און שטאָכען, פלעגט אויך באַלד אַרױסגעשטופּט ווערען און אַװעק- 
געהען אַלעס, װאָס האָט געדריקט, פערוואונדעט די נשמה. און אין 
יעדער זאך אַריין אָדער אפילו שפּיעל, האָט עס געמעגט זיין אַ פֿאָ- 
טאָגראפיע, װעלאָסיפּעד אָדער הכנות צו אַ טערראָריסטישען אקט, 
האָט ער אַריינגעבראכט דיעזעלבע רוהיגע און לעבענסלוסטיגע ערנסט- 
קייט ;: אַלעס אין לעבען איז יפרעהליך, אַלעס אין לעבען איז וויכטיג, 
אַלעס דאַרף מען טהאָן גוט. 

און ער האָט אַלעס גוט געטהאָן : האָט פּראַכטפּאָל גערודערט אַ 
זענעל-שיף, האָט אויסנגעצייכענט געשאָסען פון אַ רעװאָלװער, איז 
געווען פעסט אין פריינדשאַפט, וי אויך אין ליעבע, און האָט פאַ- 
נאַטיש געגלויבט אין אן , עהרענװאָרט?. זיינע חברים האָבען גע- 
לאכט פון איהם, אַז ווען אַ פּראָװאָקאַטאָר, אַ מאָרדע אַ בעוואוס- 
טער שפּיאָן וועט איהם געבען זיין עהרענװאָרט, אַז ער איז ניט קיין 
שפּיאָן, װעט סערגעי איהם גלויבען און װועט איהם דריקען די האַנר, 
וי אַ חבר. איין חסרון האָט ער געהאַט : ער איז געווען זיכער, אַז 
ער זינגט גוט, וועהרענד ער האָט קיין שום געהער ניט געהאַט, האָט 
העסליך געזונגען און האָט געפאַלשעװעט זאָגאר אין רעװאָלוציאָנערע 
ליעדער ; און האָט זיך בעליידיגט, ווען מען האָט געלאכט. 

-- אָדער איהר זייט אַלע עזלען, אָדער איך בין אן עזעל, -- 
פלענט ער זאָגען ערנסט און פערדריסליך,. און מיט דערזעלבער ערנסט- 
קייט, אַ טראַכט טהאָנדיג, פלענען אַלֶע בעשליפען : 

--- דו ביסט אן עזעל. נאָכ'ן קו? הערט מען. 

נור פאַר דיעזען חסרון, וי עס פּאַסירט אַמאָל מיט גוטע מענשען, 
האָט מען איהם פיעללייכט ליעב געהאַט, אפילו מעהר, וי פאַר די 
גוטע אייגענשאַפטען. 

פאר'ן טויט האָט ער אויף אַזױ ווייט ניט מורא געהאַט און אַזױ 
וועניג געטראכט וועגען איהר, אַז אין'ם אונגליקליכען פריה-מאָרגען, 
פאר'ן אַועקגעהען פון טאַניאַ קאָװאַלנטשוק'ס הויז, האָט ער איינער, 
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אונטער די אויגען זיינען פּאַסען און אַזױ דין זיינען איהרע מיידעלשע 
אויסגעדארטע הענד --- און אויף די ליפּען א שמייכעל. מאָרנען, ווען 
די זונן װעט אויפגעהען, וועט דיעזער מענשליכער פּנים צוקרימט 
ווערען מיט אַן אונמענשליכער גרימאַסע, געדיכטע בלוט װועט פער- 
גיסען דעם מאַרך און די פערגלעזערטע אויגען וועלען אַרויסקריכען פון 
די לעכער -- אָבער היינט שלאָפט זי רוהיג און שמייכעלט אין איהר 
גרויסער אונשטערבליכקייט. 

איינגעשלאָפען איז מוסיאַ. 

און די טורמע לעבט זיך איהר לעבען, אי טויב, אי הערבאַר, אי 
בלינד, ‏ אי זעהענדינג, וי די אייבינע אונרוהינקייט אַלֵיין. ערגעץ 
געהט מען. ערגעץ שעפּצעט מען. ערגעץ האָט אַ ביקס אַ קלונג גע- 
טהאָן, דאכט זיך, עמיצער האָט אַ געשריי געטהאָן. און אפשר 
האָט טאַקע קיינער ניט געשריען --- נור עס דוכט זיך אַזױ איבער דער 
שטילקייט. 

אָט איז רוישלאָז אָבגעפאלען דאָס פענסטער'ל אין טהיר --- אין 
דער פינסטערער עפענונג בעווייזט זיך אַ דונקעלער פּנים מיט װאָנסעס, 
האַלט אָנגעשטעלט די אוינען אויף מוסיא'ן לאנג און פערוואונדערט 
--- און ווערט פערשוואונדען אֶהן גערויש, אַזױ וי ער איז ער- 
שינען. 

עס קלינגט און זינגט דער זיינער --- לאַנג, מאטערענד. וי אויף 
אַ הויכען באַרג קריכען צו האַלבע נאַכט די מיעדע שטונדען און אַלְץ 
שווערער און שווערער איז דער אַרױף-באַרג. רייסען זיך אָב, גליטשען 
זיך, פליהען מיט אַ קרעכץ אַרונטער --- און קריכען װוידער מיט פּיין 
צו זייער שװואַרצען שפּיץ. 

ערגעץ-וואו געהט מען. ערגעץ-וואו שעפּצעט מען. און מען 
פערשפּאנט שוין פערד אין די שוואַרצע קארעטען אֶהן לאמטערנעס. 


8 
עס איז פאַראַן אי טויט, אי לעבען. 


סערגעי גאלאָװין האָט קיין מאָל ניט געטראכט וועגען טויט, וי 
וועגען עפּעס אַ זייטיגע זאך, װאָס האָט צו איהם גאָר קיין שייכות 
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לעדער פון שוך, גליטשט זיך פּלוצלונג אויס און גלייכט זיך באַלד 
צוריק אויס עמיצענס פוס. און די מוזיק איזן נעהנטער : א גאַנץ 
אונבעקאַנטער, אָבער זעהר אַ הויכער און מונטערער יום-טוב'דיגער 
מאַרש. ואַהרשײנליך, איז אין פעסטוננ עפּעס אַ יום-טוב. 

אָט איז שוין דער אָרקעסטער צום פענסטער צו, און די גאַנצע 
צעללע איז פו?ל מיט פרעהליכע, ריטמישע, פריינדליך פערשידען- 
שטימינע קלאַנגען. איין טרומפּייט איז אַ גרויסער, מעשענער, ער 
פאלשעוועט שטארק, אָדער ער פערשפּעטיגט, אָדער ער פארלויפט 
לעכערליך פאָראויס --- מוסיאַ זעהט דעם זעלנער'ל מיט דיעזען טרומ- 
פּייט, זיין אָנגעשטרענגטע פיזיאָנאָמיע, און זי לאַכט. 

אַלעס דערווייטערט זיך,. עס שטאַרבען אָב די טריט : איינס" 
צוויי ! איינס-צוויי ! פון דער ווייטענס איז די מוזיק נאָך שעהנער 
און פרעהליכער. נאָךְ איין מאָל אָדער צוויי שרייט אויס הויך און 
פאלש-שמחה'דיג דער קופּערנער טרומפּײיט און אלעס לעשט זיך,. און 
ווירער קלינגט דער זיינער אויפ'ן טהורם, לאַננזאַם, טרויעריג, קוים- 
קוים בעוועגענדיג די שטילקייט. 

-- אַװעק ! -- טראַכט מוסיא מיט אַ לייכטען אומעט. עס טהון 
איהר באַנג די אַוועקגעגאנגענע קלאַנגען, אַזעלכע פרעהליכע און לע- 
כערליכע ; עס טהון איהר באַנג זאָגאַר די אַװעקנעגאַנגענע זעלנער- 
לאַךְ, ווייל דיעזע פלייסינע, מיט מעשענע טרומפּײיטען, מיט סקרי- 
פּענדע שטיווע? זיינען נאָר אנדערע, גאָרניט יענע, אין וועלכע זי 
האָט געװאָלט שיסען פון'ם ברוינינג. 

-- נו, נאָך ! --- בעט זי זיך ליעבליך. און עס קומען נאָך. זיי 
בוינען זיך אָן איבער איהר, ריננלען זי ארום מיט אַ דורכזיכטיגען 
װאָלקען, און הויבען זי אויף אין-דער-הויך, אהין, וואו עס טראָגען 
זיך איבערפליהענדע פוינלען און שרייען, וי העראלדען. רעכטס, 
לינקס, אין-דער-הויך, און אַרונטער --- שרייען, וי העראלדען. 
רופען, לאָזען וויסען, זיינען ווייט מודיע וועגען זייער פלוג. פאָכען 
ברייט מיט זייערע פלינלען און די פינסטערניס האַלט זיי, װוי עס 
האַלט זיי אויך די ליכטיגקייט ; אויף די אויסגערונדעטע ברוסטען, 
װאָס שניידען דורך די לופט, לייכט זיך אָב בלוי די שיינענדע שטאָרט. 
אַלץ גלייכער קלאפּט דאָס האַרץ, אַלץ רוהיגער און שטילער ווערט 
מוסיאַ'ס אטהעם. זי שלאָפט איין. דער פּנים איז מיעד און בלייך ; 
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הויז פון זיינע פריינד, וואוהין ער װעט אַריינקומען אויף דער נאַכט 
מיט אַ בעגריסונג אויף די שמייכלענרע ליפּען. 

מוסיאַ איז זעהר מיעד געװאָרען געהענדינ. זי האָט זיך צוגע" 
ליינט פאָרזיכטיג אויפ'ן געלעגער און האָט פאָרטגעזעצט צו טרוימען 
מיט עטװאָס צוגעמאַכטע אוינען. דער זייגער האָט אונאויפהערליך 
געקלונגען, בעוועגענדיג די שטומע שטילקייט, און אין זייערע 
קלינגענדע ברעגען זיינען שטי? געשוואומען ליכטיגע, זיננענדע בילרער. 
מוסיא האָט געטראַכט ; 

-- איז דאָס ווירקליך דער טויט ? גאָט מיינער, וי שעהן ער 
איז ! אָדער איז עס לעבען ? איך ווייס ניט, איך ווייס ניט. איף 
װועל קוקען און זיך צוהערען. 

שוין לאַנג, זייט די ערשטע טעג פון ארעשט, האָט איהר גע" 
הער אָנגעהויבען צו פאַנטאַזירען. זעהר אַ מוזיקאַלישער, איז ער 
פערשאַרפט געװאָרען אַ דאנק דער שטילקייט און אויף איהר פאָן 
האָט ער פון ארימע ברעקלאך פון ווירקליכקייט, צוזאַמען מיט די טריט 
פון וועכטערט אין קאָרידאָר, מיט'ן קלונג פון זייגער, סיפ'ן רוישען 
פון וינד אויפ'ן בלעכערנעם דאך, סמיט'ן סקריפּען פון לאַנטערנע, 
געשאַפען גאַנצע מוזיקאַלישע בילדער. צוערשט האָט זיך מוסיאַ גע- 
שראָקען פאַר זיי, פעריאָגט זיי פון זיך, װוי קרענקליכע האַללוצינאַ- 
ציעס, דערנאָך האָט זי פּערשטאַנען, אַז אַליין איז זי געזונד אט 
קיין קראַנקהייט איז דאָ ניטאָ --- און זי האָט זיך זיי רוהיג אונטער- 
געגעבען. 

און איצט --- האָט זי פּלוצלונג נאנץ דייטליך און קלאָהר דער- 
הערט קלאנגען פון מיליטער-מוזיק. אַ פערוואונדערטע האָט זי גע- 
עפענט די אויגען, האָט אויפגעהויבען דעם קאָפּ -- אונטער'ן פענסטער 
איז געווען נאַכט, און דער זייגער האָט געקלונגען. װידער אמאָל, 
הייסט עס !; -- האָט זי רוהיג אַ טראַכט געטהאָן און צוגעמאַכט די 
אויגען. און וי נור זי האָט צונעמאַכט, האָט די מוזיק ווידער אָנ- 
געהויבען צו שפּיעלען. זי האָט דייטליך נעהערט, וי פון הינטער דעם 
ווינקע? פון הויז, פון רעכטס, קומען אַרױס זעלנער, אַ גאַנצער 
רעגימענט, און געהען פערביי דעם פענסטער. די פיס שלאָגען אויס 
גלייכמעסיג דעם טאַקט אויף דער געפרוירענער ערד ; איינס:צוויי! 
איינס-צוויי ! -- מען הערט זאָגאַר, ‏ וי עס סקריפּעט אַמאָל דער 
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געוואונען. דאָ איז וויכטיג, ווערנער, װאָס מיר אַליין זיינען גרייט 
צו שטאַרבען,. פערשטעהסט ? װאָס מיינסטו, טראכטען זיך דיעוע 
העררען ? אַז עס איז ניטאָ קיין שרעקליכערע זאך, וי טויט. אַליין 
האָבען זיי צונעטראכט דעם טויט, אַלֵיין האָבען זיי פאר איהם מורא 
און אונז סטראשען זיי מיט איהם. איך װאָלט זאָגאַר אַזױ געװאָלט : 
אַרוױסגעהען איינע אַלֵיין פאַר אַ גאַנצען רענימענט סאָלדאטען און 
אָנגעהויבען שיסען אין זיי פון אַ ברוינינג. זאָל זיין, איך בין איינע, 
און זיי --- אין די טויזענדע, און איך על קיינעם ניט דער'הרג'ענען. 
אָבער דאָס איז דאָך וויכטיג, װאָס זיי זיינען אין די טויזענדער. ווען 
טויזענדער ערמאָרדען איינעם, הייפט עס, אַז דיעזער איינער האָט 
געזיעגט. דאָס איז אמת, וערנער, ליעבינקער. 

אָבער דאָס איז אויך געווען אַזױ קלאָהר, אַז עס האָט זיך ניט 
גענלוסט מעהר צו טענה'ן -- געוויס, האָט עס ווערנער איצט אַלֵיין 
פּערשטאַנען. און אפשר, האָבען זיך איהרע געדאַנקען גלאַט ניט 
געװאָלט אָבשטעלען אויף איין זאַך --- וי אַ לייכט-שוועבענדער פוי- 
געל, וועלכער זעהט די אונבעגרענצטע האָריזאָנטען, וועלכער קען 
דערגרייכען די גאַנצע גראמקייט, די גאַנצע טיעפקייט, רי גאַנצע 
פרייד פון דער צערטלענדער און זאַנפטער בלויקייט. דער זיינער 
האָט אונאויפהערליך געקלונגען, בעוועגענדיג די טויבע שטילקייט ; 
און אין דיעזען האַרמאָנישען, פון דערווייטענס שעהנעם קלאַנג האָ- 
בען זיך אַריינגעגאָסען געדאַנקען, און האָבען אויך אָנגעהויבען צו 
קליננען ; און די גלאַטיג-שװימענדע בילדער זיינען אין מוזיק פער- 
װאַנדעלט געװאָרען. אַזױ וי מוסיאַ װאָלט אין אַ שטילע, פינסטערע 
נאַכט געפאָהרען איבער אַ ברייטען און גלייכען וועג, און עס װאָל- 
טען זיך געהוידעט די ווייכע ספּרוזשינעס און עס װאָלטען געקלונגען 
די גלעקלאך. עס זיינען אָבגעטראָטען אַלֶע זאָרנען און אויפרעגונגען, 
דער שוואכער גוף איז אין דער פינסטערניס אָבגעגאננען, און דער 
פריידעס-מיעדער געדאנק האָט רוהיג געשאַפען העלע בילרער, האָט 
זיך בעטרונקען מיט זייערע פאַרבען אין שטילער רוהע. מוסיאַ האָט. 
זיך עראינערט אן איהרע דריי חברים, וועלכע מען האָט ניט לאַנג 
צוריק אויפגעהאַנגען, און זייערע פּנים'ער זעניין געווען הע? און 
פול מיט שמחה און נאָהענט, --- נעהענטער שוין פון יענע, װאָס ביים 
לעבען. אַזױ טראכט זיך אַ מענש אין-דער-פריה מיט שמחה וועגען 
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און עס װאָלטען אָבגעטראָטען די געלעהרטע, פּילאָזאָפּען און 
היינקערס, ארויסרופענדיג מיט אַ שוידער : 

-- ריהרט ניט אָן דיעזען אָרט. דיעזער אָרט איז הייליג. 

ווענען װאָס נאָך האָט מוסיאַ געטראכט ? זי האָט נעטראַכּט ווע- 
נען פיעלעס --- ווייל דער טויט האָט פאַר איהר ניט איבערגעריפּען 
דעם פאָדעם פון לעבען, -- װאָס האָט זיך געפלאַכטען געלאסען און 
גלייך. זי האָט געטראכט וועגען די חברים --- און וועגען יענע ווייטע, 
װאָס לעבען איבער זייער הינריכטונג מיט אומעט און װעהטאָג, און 
וועגען יענע נאָהענטע, װאָס וועלען צוזאמען מיט איהר אַרויפגעהען 
אויפ'ן עשאַפּאָט. האָט בעוואונדערט וואסיליען, װאָס ער האָט זיך 
אַזױ דערשראָקען --- ער איז תמיד נגעווען אַזױ בראַוו און האָט זאָגאר 
געקענט שפּאסען מיט'ן טויט. צום ביישפּיעל, ערשט דיענסטאג אין- 
דער-פריה, ווען זיי האָבען אָנגעטהאָן מיט וואסיליען די אויפרייס- 
מאַשינען, װאָס האָבען אין עטליכע שטונדען ארום געזאָלט אויפריי- 
סען זיי אַליין, האָבען ביי טאַניאַ קאָװאַלטשוק די הענד געציטערט 
פאר אויפרענונג, און מען האָט זי געמוזט בעזייטיגען, און וואסילי 
האָט געשפּאַסט, געשטיפט, געדרעהט זיך, איז געווען זאָגאר אַזױ 
אונפאָרזיכטיג, אַז ווערנער האָט שטרענג געזאָגט : 

-- מען דארף ניט זיין צו פאַמיליאַר מיט'ן טויט, 

פאר װאָס-זשע האָט ער זיך איצט אַזױ דערשראָקען ? אָבער 
דיעזער אונפערשטענדליכער שרעק איז געווען אַזױ פרעמר מוסיא'ס 
נשמה, אַז זי האָט שנעל אויפגעהערט צו טראכטען וועגען איהם און 
צו זוכען אן אורזאכע --- פּלוצלונג האָט זיך געוואלדיג פערנלוסט צו 
זעהען סעריאָזשאַ נאָלאָװין און וועגען עפּעס א לאך צו טהאָן מיט 
איהם. האָט אַ טראכט געטהאָן --- און עס האָט זיך איהר נאָך שטאַר- 
קער פערגלוסט צו זעהען ווערנער'ן און צו איבערצייגען איהם אין עט- 
װאָס. און מוסיאַ האָט זיך פאָרנגעשטעלט, וי ווערנער געהט ביי איהר 
זייט מיט זיין קלאהרען, אויסגעמעסטענעם גאַנג, װאָס שלאָגט אַרײין 
די קנאפע? אין דער ערד, און זי האָט גערעדט צו איהם : 

--- ניין, ווערנער, ליעבינקער, דאָס זיינען אַלץ קלייניגקיי- 
טען, דאָס איז גאָר ניט וויכטיג, צו דו האָסט געטויטעט נ. נ. צו ניין. 
דו ביסט אַ קלוגער און דאָך מיינסטו, אַז עס איז אַלץ דערזעלבער 
שאַבמאַט : גענומען איין פינור, גענומען אַ צווייטע, האָסטו דאן 
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װאָלט שוין פערלאָזען די ערד, און זיך דערנעהענטערט צו דער אונ- 
בעוואוסטער זונן פון אמת און לעבען, און זי פלאטערט אִֶהן אַ סוף 
אין איהר ליכט. 

--- און דאָס איז --- טויט. װאָס-יזשע פאר אַ טויט איז עס ? -- 
טראכט מוסיאַ זעליג. 

און ווען עס װאָלטען געקומען צו איהר אין צעללע געלעהרטע, 
פילאָזאָפען און תליונים פון דער נאַנצער וועלט, װאָלטען אויסגעלייגט 
פאר איהר ביכער, מעסערס, העק און שלייפען, און װאָלטען גע- 
פּרופט איבער-ציינען, אַז דער טויט עקזיסטירט, אַז דער מענש 
שטאַרבט אַװעק און ווערט דער'הרג'עט, אַז עס איז נישטאָ קיין אונ- 
שטערבליכקייט, --- װאָלטען זיי זי נור פערוואונדערט. װאָס הייסט, 
עס איז ניטאָ קיין אונשטערבליכקייט, אַז איצט איז זי שוין אונ- 
שטערבליך ? וועגען װאָס פאר אן אנדער אונשטערבליבקייט, וועגען 
װאָס פאר אן אנדער טויט קען מען רעדען, אַז איצט איז זי שוין טויםט 
און אונשטערבליך, זי לעבט אין'ם טויט, וי זי האָט געלעבט אין'ם 
לעבען ? 

און ווען מען װאָלט אַריײינגעטראָגען צו איהר אין צעללע, אנפילענ- 
דיג זי מיט אַ שלעכטען גערוך, אַ טרונע מיט איהר אייגענעם צופא- 
לענדען קערפּער און געואָגט : 

-- קוק ! דאָס ביסטו ! 

--- װאָלט זי אַ קוק געטהאָן און געענטפערט : 

--- גיין. דאָס בין ניט איך . 

און ווען מען װאָלט זי געפּרופט איבערצייגען, שרעקענדיג זי 
פיט דעם אימה'דינען בילד פון פוילען,. או דאס איו זי - =  |‏ + 
װאָלט מוסיאַ געענטפערט מיט אַ שמייכעל : 

--- ניין. דאָס דיינקט איהר, אַז דאָס בין איך, אָבער דאָס בי} 
ניט איך. איך בין יענע, מיט וועלכע איהר רעדט, ווי-זשע קען איף 
זיין אָט דאָס ? ' 

-- אָבער דו וועסט שטאַרבען און ווערען דאָס, 

--- ניין, איך װעל ניט שטאַרבען. 

--- מען וועט דיך הינריכטען. אט איז דער שלייף. 

מען װעט מיך הינריכטען, אָבער איך על ניט שטאַרבען. װי 
קען איך שטאַרבען, אַז שוין איצט בין איך --- אונשטערבליך ? 


לעאָניד אַנדרעיעװו 11 


איז נאָר ניט שולדיג אין דעם, װאָס מען פיהרט אויס אַזא טױיט- 
שטראף און מען הויבט אויף אַזאַ העש איבער איהר, וװאָס איז אַזױ 
יונג און א 
וי אַ מענש, וועלכען מען בעשולדיגט ווירקליך אין עפּעס, האָט 
מוסיא געזוכט תירוצים, האָט געפּרופט געפינען כאָטש עטװאָס, װאָס 
זאָל ערהויבען איהר אָפּפער, זאָל איהם צוגעבען דעם אמת'ען ווערטה. 
זי האָט גע'טענה'ט : 
---געוויס, יב איך אַ יונגיטשקע, און װאָלט נאָך געקענט לאננ 
לעבען. 7 בי 
וי עס ווערט בלייך אַ ליכט אין שיין פון דער אויפגעהענדער 
זונן, 4 בלייך און דונקעל האָט אויסגעזעהען די יוגענד און דאָס 
לעבען אין געזיכט פון יענעם נרויסען און שטראהלענדען, װאָס דארף 
בעלויכטען איהר בעשיידענעם קאָפּ. ניטאָ קיין פערענטפערונג. 
נור פיעללייכט דאָס בעזאָנדערע, װאָס זי טראָגט ביי זיך אין 
דער נשמה --- די גרונדלאָזע ליעבע, די אונבעגרענצטע בערייטהייט 
צום העלדענטהאַט, די אונבעגרענצטע לייכטשעצונג פון זיך זעלבסט ? 
זי איז 7 יע ניט שולדיג, װאָס מען האָט זי ניט געלאָזט. 
אויפּטהאָן אַלץ, װאָס זי האָט געקענט און געװאָלט --- מען האָט זי 
געטויטעט יי שוועל פון טעמפּעל, ביים פוס פון מזבח. 
אָבער אויב דאָס איז ריכטיג, אויב אַ מענש ווערט געשעצט נ 
נור דערפאר, װאָס ער האָט אויפגעטהאָן, נור אויך דערפאר, 7 
ער האָט געװאָלט אױפּטהאָן, דאן . . . דאן פערדינט זי א מאַר- 
טירער-קראנץ. 
-- וי ר ? -- טראכט מוסיאַ שעהמעווריג. --- פערדיען איך 
עס ווירקליך ? בין איך ווערטה, אַז מענשען זאָלען וויינען איב 
מיר, זיך ערגערען איבער מי װאָס איז אַזױ קליין און א 
טענר ? 
און עס כאַפּט זי אַרום אַן אונכעגרענצטע פרייד. ניטאָ ניט קיין 
ווייפע?, ניט קיין אונענטשלאָסענחייט, זי איז אַריינגענומען אין 
דער פּמליא, מיט גלייכען רעכט טרעט זי אַריין אין די רייהען פון 
יענע ליכטיגע, װאָס געהען פון דור דורות צום הויכען הימעל דורך 
שייטערהויפענס, אינקוויזיציע און טוידט-שטראף. קלאהרער פרי- 
דען און רוהע און ברעגלאָזער, שטיל לייכטענדער גליק. אַזױ װי זי 


130 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאַנגענע 


אָנגעטהאָן אין פרעמדע קליידער, האָט זי אַרומגעשפּרײזט נלייך און 
אונערמידליך. די אַרבעל פון חאַלאַט זיינען געווען פאר איהר צו 
לאַנג, און זי האָט זיי פארקאטשעט, און איהרע מאגערע, דינע, כמעט 
קינדישע הענט האָבען זיך געצוינען פון די ברייטע לעכער, וי די 
שטייננלאך פון אַ בלום פון דער לאָךְ פון אַ גראָבען שמוציגען קרוג. 
דאָס גראָבע געוואנד פון חאַלאַט האָט אָנגעריבען איהר איידעלע, 
ווייסע האַלז, און זי פלעגט אָפט מיט אַ בעווענונג פון ביידע הענר 
אַראָבציהען דעם קאָלנער און פאָרזיכטיג אָנטאפּען מיט'ן פינגער יע- 
נעם פּלאץ, וואו עס איז געווען רויט און האָט געשמערצט די צורייצ- 
טע הויט. 

מוסיאַ האָט אַרומגעשפּרײזט -- און האָט זיך פאַרענטפערט 
פאַר מענשען, אן אויפגערעגטע און מיט פאַרב אין פּנים. און פאר- 
ענטפערט האָט זי זיך דערפאר, װאָס מען װועט אַזאַ יונגיטשקע און 
אונבעדייטענדע, וי זי, װאָס האָט אויפגעטהאָן אַזױ וועניג און װאָס 
איז גאָר ניט קיין העלדין איבערגעגעבען דעם זעלבען עהרענהאַפטען 
און שעהנעם טויט, סיט וועלכען עס זיינען געשטאָרבען פאר איהר 
אמת'ע העלדען און מאטירער. גלויבענדיג פעסט אין מענשליכע 
גוטהערציגקייט, סיטפיהלונג, ליעבע, האָט זי זיך פאָרגעשטעלט, 
וי עס ערגערען זיך איצט איבער איהר מענשען, וי מען מאַטערט 
זיך, װוי מען האָט רחמנות --- און זי איז רויט געװאָרען פון געווי" 
סענסביסע. אַזױ וי שטאַרבענדיג אויף דער תליה, װאָלט זי בע" 
גאנגען עפּעס אן אונגעהויערע אונטאקטישקייט. 

זי האָט שוין געבעטען איהר פערטהיידיגער ביי דער לעצטער 
בעגעגעניש, ער זאָל איהר קריגען סם, אָבער זי האָט זיך פּלוצלונג 
פּערכאַפּט : און טאָמער װועט ער און אַנדערע אַ טראכט טהאָן, אַז 
דאָס טהוט זי פון בעריהמעכץ, אָדער פון פיינהייט, און אנשטאט 
דעם, זי זאָל שטאַרבען איינפאך און אונבעמערקט, ועט זי אָנמאַכען 
נאָךְ מעהר רעש 4 און זי האָט האַסטיג צוגעגעבען : 

-- ניין, איבריגענס, מען דארף ניט. 

און איצט האָט זיך איהר געגלוסט איין זאך : ערקלעהרען פאר 
מענשען און איבערצייגען זיי ריכטיג, אַז זי איז ניט קיין העלדין, אַז 
שטאַרבען איז גאָר ניט אַזױ שרעקליך, און אז מען זאָל זי ניט בע- 
דויערען און זיך ניט ערנערען ווענען איהר. ערקלעהרען זיי, אַז זי 
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ניט ווערטה צו טראכטען, אָבער ווען אַ מענש זיצט אין טורמע און 
נאָך פאר'ן טויט, און איהם פעהלט טאבאק, דאָס איז גאָר אונער- 
טרעגליך. זי האָט זיך דערמאהנט און האָט זיך פאָרגעשטעלט אַלע 
איינצעלהייטען פון זייער לעבען צוזאמען און איז פּערשטאָרבען פון 
שרעק, ווען זי האָט אַ טראַכט געטהאָן וועגען דער בעגעגעניש פון 
סערגעיען מיט זיינע עלטערן. 

אַ בעזונדער רחמנות האָט זי נאָך נעפיהלט פאַר מוסיאַ'ן,. איהר 
האָט זיך שוין לאנג געדוכט, אַז מוסיאַ ליעבט ווערנער'ען, און אֶב- 
װאָהל דאָס איז נאָר ניט געווען ריכטיג, פון דעסטוועגען האָט זי גע- 
טרוימט וועגען עפּעס נוטעס און ליכטיגעס פאַר זיי ביידען. אויף דער 
פרייהייט האָט מוסיאַ געטראָגען אַ זילבערנעם ריננעלע, אויף וועל- 
כען עס איז געווען אויסגעצייכענט אַ שארבען, אַ ביין און ארום זיי 
אַ דאָרן-קראנץ ; און טאַניאַ קאָװאַלנטשוק פלעגט אָפט מיט װעהטאָג 
קוקען אויף דעם דאָזיגען רינגעלע, וי אויף אַ סימבאָל פון פער- 
אורטהיילט זיין, און זי פלעגט אמאָל לאַכענדיג, אַמאָל ערנסט, בעטען 
זיך ביי מוסיאַ'ן, אַז זי זאָל דעם רינגעלע אױיסטהאָן. 

--- שיינקט מיר איהם --- האָט זי געבעטען. 

--- ניין, טאַניעטשקא, איך על ניט שיינקען ; ביי דיר װועט 
באַלד אויפ'ן פיננער זיין אַן אנדער רינגעלע. 

עס האָט זיך געמאַכט אַמאָל, אַז מען האָט וועגען איהר געטראכט, 
אַז זי װעט ניט אנדערש, אין גיכען חתונה האָבען, און דאָס האָט 
איהר שטאַרק בעליידיגט --- זי האָט קיין מאַן ניט געװאָלט. און ער- 
אינערענדיג זיך דיעזע שפּאַסהאַפּטע געשפּרעכען איהרע מיט מוסיאַ'ץן 
און דאָס, וװאָס מוסיאַ איז איצט ווירקליך פעראורטהיילט, האָט זי 
זיך בעגאָסען מיט טרעהרען, איז געווען צונומען פון מוטערליכע 
רחמנות. און יעדעס מאָל, וי דער זייגער האָט געשלאָגען, פלעגט 
זי אויפהויבען איהר פערוויינטען פּנים און זיך צוהערען --- וי דאָרט, 
אין יענע צעללען פארנעהמען זיי דעם דאָזיגען געצויגענעם, עקשנות'- 
דיגען רוף פון טויט. 

און מוסיאַ איז געווען גליקליך. 

פערלייגענדיג די הענד אַ הינטער, אין דעם גרויסען אַרעסטאַנ- 
סקען חאַלאַט, ניט נאָך איהר וואוקס, װאָס האָט געמאַכט, זי זאָל 
עהנליך זיין אויף אַ מאַנספּערזאָן, אויף אַ אינגעל, װאָס האָט זיך 
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נאָבעל, כאַפּענדיג יעדען פינדעסטען נערויש, יעדען לייכטען 
אטהעם. 

און אין דיעזער טריאומפירענדער שטילקייט, וועלכע איז געווען 
צואוויגט פון דעם טרויעריגען קלאנג פון די פערשוואונדענע מינוטען, 
האָבען פינף מענשען, אבגעטהיילטע פון אַלֶעס, װאָס לעבט, צוויי 
פרויענצימער און דריי מאַנסלײט, ערווארט די איינקונפט פון דער 
נאַכט, דאָס טאָנ-ווערען און די הינריכטונג. און יערערער האָט זיך 
צו איהר צוגעגרייט אויף זיין אופן. 


4 
ניטאָ קיין טוי 


װוי זי האָט אין איהר נאַנצען לעבען געטראכט בלויז ועגען 
אַנדערע און קיין מאָל ניט ווענען זיך, אַזױ האָט איצט אויך טאַניאַ 
קאָװאַלטשוק ייט זיך, געזאָרגט און געווען שטאַרק פאַרביינקט 
בלויז וועגען די אַנדערע. זי האָט זיך פאָרגעשטעלט דעם טויט אויף 
אַזױ פיעל א אַ פּיינינונג און מאטערניס, אויף וויפיעל דיעזער טויט 
איז ערווארט געװאָרען. פאר סעריאָזשא נאָלאָװוין, פאַר מוסיאַ און 
פאר די אַנדערע --- אויף וויפיעל איהר אַלֵיין אָבער אנבעלאנגט, האָט 
עס איהר גאָרניט געריהרט. אַלס אַ בעפרידינונג פאַר זיך, װאָס זי 
האָט ניט געקענט אויסוויינען זיך אויף דעם נורל פון די. אַנדערע אין 
געריכט, וויי? מען האָט דאָרט זיך בעדארפט האלטען פעסט, האָט 
זי דערפאר איצט גאנצע שטונדען געהאַלטען אין וויינען --- װי עס 
קענען וויינען אַלטע פרויען, װאָס ווייסען שוין פון גענוג יסורים, 
אָרער װוי עס קענען וויינען יונגע, אָבער זעהר רחמנות'דינע, זעהר 
נוטע מענשען. די פאָרשטעלונג אַליין, אַז עס קען זיין, דאָס סע- 
ריאָזשא האָט קיין טאַבאַק ניט, אַז ווערנער'ען פעהלט פיעללייכט 
שטאַרקער טהעע, וועלכען ער איז געװואָהנט געווען צו טרינקען, -- 
דאָס האָט זי געמאַטערט, אַלס אַ צוקומעניש צו דעם, װאָס זיי דאר- 
פען נאָך שטאַרבען. דאָס האָט איהר געמאַטערט ניט ווענינער, וי 
דער נעדאנק נופא ווענען דער הינריכטונג. די הינריכטונג, דאָס 
איז עפּעס אונפערמיידליכעס, זאָגאר זייטינעס, ווענען װאָס עס איז 
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פון ים-זייט האָט זיך צוגעטראָגען אין ברייטע, פייכטע שטראָמען 
דער ווארימער ווינט : מען האָט, דוכט זיך, מיט די אויגען געקענט 
זעהען, וי אין אַ פריינדליכען צוזאמענפליהען טראָגען זיך אַװעק 
אין דער אונענדליכער פרייהער ווייטקייט די פּיצינקע פרישע טהייל- 
כעלאך פון לופט און לאכען פליהענריג. 

ביײינאַכט איז די גאַס פארשטילט געװאָרען אין דער איינזאַמער 
ליכטיגקייט פון די גרויסע עלעקטרישע זונען. און דאן פלעגט די אוני 
געהויערע פעסטונג, אין וועמעס פלאכע ווענט עס איז קיין איינצינ 
ליכט ניט געווען, וי פערזונקען אין חשך און שווייגענהיימ און האָט 
זיך אָבגעטהיילט פון דער אייביג-לעבענדער בעוועגליכער שטאָדט מיט 
א ליניע פון שטומקייט, אונבעוועגליכקייט און פינסטערניס. און 
אין דעם קלאַפּען פון זיינער האָט זיך דאן געהערט עפּעס, װאָס איז 
געווען פרעמד דער ערד --- אַ זאָנדערבאַרע מעלאָדיע, װאָס איז לאנג- 
זאם און טרויעריג געבוירען געװאָרען און פארלאָשען געװאָרען אין 
דער הויך. ווידער אין זי געבוירען געװאָרען, אָבנאַרענדיג ‏ דעם 
אויער, האָט געקלונגען טרויעריג און שטי? האָט זיך איבערגעריסען 
-- און האָט ווידער נעקלוננען. וי גרויסע, דורכזיכטינע גלעזערנע 
טראָפּענס, זיינען נעפאלען פון אונבעוואוסטער הויכקייט אין אַ מע- 
טאַלענעם שטיל-קלינגענדען בעקען די שטונדען און די מינוטען. אָדער 
וי דאָס װאָלטען איבערפליהענדע פויגלען געפלויגען. 

אין די צעללען, אין וועלכע עס זיינען געזעסען צו איין פער- 
אורטהיילטען, האָט זיך אי בייטאָג, ‏ אי ביינאכט געהערט בלויז 
דיעזער קלאנג. ער איז דורכגעדרונגען דורכ'ן דאך, דורך דער דיק- 
קייט פון די נעמויערטע ווענד, טרייסלענדיג די שטילקייט, און איז 
פערשוואונדען אונבעמערקט, כדי אונבעמערקט וידער צו קומען. 
צייטענווייז פלענען זיי וועגען איהם פארגעסען און האָבען איהם ניט 
געהערט, און צייטענווייז האָבען זיי מיט פערצווייפלונג איהם ער- 
ווארט, לעבערינ פון קלאנג ביז קאלנג, ניט נלויבענדיג שוין דער 
שטילקייט, די דאָזינע טורמע איז געווען בעשטימט בלויז פאר וויכ- 
טינע פערברעכער ; אין איהר זיינען געווען בעזונדערע פאָרשריפטען, 
בייזע, שטריינגע, אכזר'ישע און הארטע, וי דאָס ווינקעל פון דער 
פעסטוננ-װאַנט ; און אויב אין אכזריות איז פאראן עפּעס נאָבעלעס, 
דאן איז די טויבע, טויטע שטום-טריאומפירענדע שטילקייט געווען 
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התונה דעם זוהן, און זי האָט זיך אָנגעטרונקען מיט וויין און אין 
שטאַרק פער'שיכור'ט געװאָרען. 

-- איך קען ניט. ביי גאָט, איך קען ניט ! -- האָט זי זיך אָב- 
געזאָגט, דרעהענדיג מיט'ן קאָפּ, און איז געקראָכען איבער'ן איי- 
זיגען נאסען גרונד, און איהר האָט מען אַלץ גענאָסען וויין, אַלץ נע- 
גאָסען. 

און דאָס הארץ האָט שוין אָנגעהויבען וועה טהאָן פון שיכור'ען 
געלעכטער, פון צודרינגליכקייט, פון ווילדען טאַנץ, -- און איהר 
האָט מען אַלְץ געגאָסען וויין. אַלץ געגאָסען. 


6 
די שטונדען לויפען. 


אין דער פעסטונג, וואו עס זיינען געזעסען די פעראורטהיילטע 
טערראָריסטען, האָט זיך איינגעפונען אַ טהורעם מיט אַן אַלטען זיי- 
גער,. יעדע שטונדע, יעדע האַלבע שטונדע, יעדע פּערטעל שטונדע 
האָט דער אַלטער זיינער אויסגעקלונגען עפּעס טרויעריגעס, שווערעס, 
װאָס איז לאַנגוויילינ פּערשטאָרבען אין דער הויך, וי אַ וייטער 
יאָמעריגעשריי פון איבערפליהענדע פויגלען. בייטאָג האָט די דאָזינע 
זאָנדערבאַרע און טרויעריגע מוזיק זיך פּערלאָרען אין דעם רעש פון 
שטאָדט, פון דער גרויסער מענשען-פולער נאַס, - וועלכע האָט זיך גע- 
צויגען פערביי דער פעסטונג. ער האָבען געהוזשעט די אֶמניבוסען, 
עס האָבען געטופּעט די קאָפּיטעס פון פערד, עס האָבען אויסגעשריען 
זייערע סיגנאַלען די רוישענדע אױטאָמאָבילען ; אויף מאַסלעניצע 
זיינען פון אַרום שטאָדט אָנגעפּאָהרען די פּערשע פוהרען מיט די 
ניעקלאך אויף די קליין-געוויקסיגע פערד און די לופט איז געווען פול 
מיט זייער בעטויכענדער קלינגעריי. און דורכנעררוננען איז נאָך 
געווען דיעזע לופט מיט דעם שיכור'ען, פרעהליכען פּלױדער-געשפּרעך 
פון דעם יום-טוב ; און עס האָבען זיך אַזױ צוגעפּאסט צו דער הו- 
זשעריי פון די פערשיעדענע קולות די יונגע ווארימע ווינטלאך פון 
פריהען פריהליננ, די בלאָטיגע לוזשעס אין דרויסען, די פּלוצלונג 
שװאַרץ געװאָרענע בוימער, װאָס זיינען געוואקסען אויפ'ן סקווער. 
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ער האָט זיך צואוויינט און זיך געזעצט אין ווינקעל. צואוויינט 
האָט זיך אויך די אַלטע און אַװעקגעזעצט זיך אין איהר ווינקעל. ווייל 
זיי האָבען ניט געקענט כאָטש אויף אַ רגע צונויפגיסען זיך אין אַ גע- 
פיה? פון ליעבע און ווידערשטעלען דאָס געפיה? געגען דער אימה 
פון קומענדער טוידט, האָבען זיי געוויינט מיט קאַלטע טרעהרען פון 
איינזאמקייט, וועלכע האָבען ניט געווארעמט דאָס האַרץ. די מוטער 
האָט געזאָגט : 

-- אָט זאָגסטו,, צו בין איך דיר אַ מוטער צו ניין, מֿאַכסט 
פאָרווירפע. און איך בין פאר דיעזע טעג גראָה געװאָרען, זיך פער- 
עלטערט. און דו רעדסט, מוסר'סט. 

-- נו, גוט, מאַמעשי. ענטשולדיגט. נגעהען דארפט איהר. די 
ברידער קושט דאָרטען. 

--- בין איך דען קיין מוטער ניט ? האָב איך דען קיין רחמנות 
ניט ? 

ענדליך איז זי אַװעק. האָט געוויינט ביטער, ווישענדיג זיך מיט 
די שפּיצען פון שאל, ניט געזעהען דעם וועג. און װאָס ווייטער זי 
איז אַװעק פון טרעהרען, אַלְץ בריהענדער האָבען זיך געגאָסען די 
טרעהרען. איז געגאנגען צוריק צו דער טורמע, נאָכהער האָט זי 
זיך פערבלאָנדזעט ווילד אין שטאָדט, וואו זי איז געבוירען געװאָרען, 
אויסגעוואקסען, פערעלטערט זיך. האָט פערבלאַנדזעט אין עפּעס 
אַ פּערלאָזענעם גערטעל מיט עטליכע אַלטע, צובראָכענע בוימער, 
און האָט זיך אַװעקגעזעצט אויף אַ נאַסער, אִבגעגאַנגענער באַנק. 
און פּלוצלונג האָט זי פערשטאַנען : איהם װועט מען מאָרגען אוים- 
היינגען. 

די אַלטע איז אויפגעשפּרונגען, האָט געװאָלט לויפען, די קאָפּ 
האָט זיך איהר אָבער פּלוצלונג שטאַרק פערדרעהט, און זי איז גע- 
פאַלֶען. די צוגעפּראָהרענע סטעזשקע איז נאַָס געװאָרען, איז געווטן 
גליטשיג, און די אַלְטע האָט זיך בשום אופן ניט געקענט אויפהוי- 
בען : האָט זיך געדרעהט, האָט זיך אויפגעהויבען אויף די עלענ- 
בויגענס און קניעס און האָט ווידער זיך געוואלגערט אויף אַ זייט. די 
שװואַרצע שא? האָט זיך אַראָבגערוקט פון קאָפּ און האָט אָבגעדעקט 
אויפ'ן אַקען אַ פּליכעלע צווישען די שמוציג-גראָע האָאָר ; און עס 
האָט זיך איהר געדוכט, אַז זי הוליעט אויף אַ חתונה : מען מאַכט 


194 אַן ערצעהלונג ווענען זיעבען געהאַנגענע 


--- אפשר האָסטו זיך פערקיהלט ? 

-- אך, מאמעשי, װאָס מאַכט דאָ אויס אַַ פערקיהלננ, 
ווען יי 

און ער האָט האָפּנונגסלאָז אַ מאַך געטהאָן מיט דער האנד. די 
אַלְטע האָט געװאָלט זאָגען : ,און אונזער האָט געהייסען פון מאנ- 
טאג בלינעס צו שטעלען", האָט זיך אָבער דערשראָקען און האָט זיך 
צויאָמערט ; 

--- איך האָב גע'טענה'ט מיט איהם : אַ זוהן איז ער דאָך, געה, 
זיי איהם מוחל, ניין, האָט ער זיך איינגעשפּאַרט, דער אַלטער 
צאַבֿ.. 2 
--- נו איהם צום טייוועל,. װאָס פאַר א פאָטער איז ער מיר ! 
װוי ער איז געווען דאָס גאַנצע לעבען אַ לומפ, אַזױ אין ער פער- 
בליבען. 

-- װאַסיענקאַ, וועגען פאָטער רעדסטו עס אַזױ ! -- די אַלטע 
האָט זיך אין גאַנצען מיט אַ פאָרוואורף אויסגעצויגען. 

--- וועגען פאָטער. 

--- ווענען לייבליכען פאָטער ! 

--- װאָס פאַר אַ לייבליכער פאָטער איז ער מיר. 

עס איז געווען ווילד און משונה'דיג. פאר די אוינען אין גע" 
שטאַנען דער טויט, און דאָ איז געוואקסען עפּעס קליינליכעס, פּוס- 
טעס, ניט נויטהיגעס, און די ווערטער האָבען געטרעשצעט, וי די 
ליידיגע שאָלעכץ פון ניס אונטער די פיס. און כמעט וויינענריג, --- 
פון אומעט, פון יענער אייבינער אונפערשטענדניס, וועלכע איז, 
וי אַ וואנד, דאָס גאַנצע לעבען געשטאַנען צווישען איהם און זיינע 
אייגענע, און האָט יעצט, אין דער לעצטע שטונדע פאר'ן טויט, 
ווילר אויסגעטאָרטשעט איהרע קליינע, נאַרישע אויגען --- האָט ואַ- 
סילי אַ געשריי געטהאָן : 

--- פערשטעהט דאָך, הייננען װועט מען מיך ! היינגען ! פער- 
שטעהט איהר דאָס אָדער ניין ? הייננען ! 

--- און דו װאָלסט קיין מענשען ניט געטשעפּעט, װאָלט מען 
דיך . . . -- האָט געשריען די אַלטע. 

--- נאָטעניו ! פאר װאָס קומט עס מיר ! דאָס זעהט מען דאָך 
אפילו ניט ביי חיות. אַ זוהן בין איך אייך אָדער ניין ? 
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--- מאמעניו ! -- האָט זיך אַ װאָרף געטהאָן צו איהר סערגעי. 

און דאָ האָט פּאַסירט עפּעס וועגען װאָס מען קען ניט און מען 
דארף ניט דערצעהלען. 

די לעצטע ווערטער פון פּאָלקאָווניק זיינען געווען : 

--- איך בענש דיך צום טויט, סערגעי. שטאַרב טאַפּפער, וי 
אן אפיציער. 

און זיי זיינען אַװעק. אָט אַזױ אַװעק. זיינען געווען, גע- 
שטאַנען, גערעדט --- און פּלוצלונג אַװעק. אָט דאָ איז געזעסען די 
מוטער, אט דאָ איז געשטאַנען דער פאטער, און פּלוצלונג, עפּעס 
ווי, אַװעקגעגאַנגען. צוריקקומענדיג אין צעללע, האָט זיך סערגעי 
געלעגט אויפ'ן געלענער, ספיט'ן פּנים צו דער ואַנד, אום צו בע- 
האַלטען זיך פון די סאָלדאטען, און האָט לאנג געוויינט. דערנאָך אין 
ער א מיעד געװאָרענער פון טרעהרען, שטאַרק איינגעשלאַפען. 


צו וואסילי קאשירינען איז געקומען נור די מוטער --- דער פא- 
טער, אַ רייכער סוחר, האָט ניט געװאָלט קומען. וואסילי האָט 
בעגענענט די מוטער, שפּרייזענדיג איבער'ן צימער און ציטערנדיג 
פון קעלט, אָבװואָה? עס איז געווען ווארעם און זאָגאר הייס. און 
דער געשפּרעך איז געווען אַ קורצער, אַ שווערער. 

--- עס האָט זיך ניט געלוינט קומען, מאמעשי. נור זיך און מיך 
וועט איהר פערמוטשען. 

--- צו װאָס, װאַסיאַ ! צו װאָס האָסטו עס געטהאָן ! נאַ- 
טעניו ! --- די אַלטע האָט זיך צואוויינט, ווישענדיג זיך מיט די שפּי 
צען פון אַ שװואַרצער װאָלענע שאַל. און מיט דער געװואָהנהייט, װאָס 
איז געווען ביי איהם און זיינע ברידער, צו שרייען אויף די מוטער, 
וועלכע פערשטעהט גאָרנישט, האָט ער זיך אָבגעשטעלט און, ציטערנ- 
דיג פון קעלט, האָט ער זיך בייז צורערט : 

-- נו, אָט האָסטו ! איך האָב עס געוואוסט ! איהר פער" 
שטעהט דאָךְ גאָרנישט, מאַמעשי ! גאָרנישט ! 

--נו, נו, גוט. װאָס איז דיר --- קאַלט ? 

-- קאַלט . . . -- האָט אָבגעהאַקט ואַסילי און ווידער גע" 
שפּרייזט, קוקענדיג בייז אויף דער מוטער פון אַ זייט. 
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מעקאוש וסק העעמאװאלעאפפֿפמלצטװצאַצצעלעקו: וסא- יט הי + ר =+ -' יו 
צלם'ענדיג און קושענדיג דעם זוהן מיט אַ קורצען קוש, האָט זי גע- 
שאָקעלט מיט'ן קאָפּ און האָט אֶהן אַ זינען איבערגע'חזר'ט : 

אט ניין, דאָס איז ניט אַזױ. יו ניט אַזױי. ניין; ניין. װוי 
זשע װעל איך נאָכהער ? וי-זשע װעל איך זאָגען ? ניין, ניט אַזוי. 

--- זיייגעזונד, סערגעי ! -- האָט געזאָגט דער פאָטער. זיי 
האָבען זִיך געדריקט די הענד און שטאַרק, אָבער שנע? זיך צ" 
קושט. 

-- דוֹ . . . -- האָט אָנגעהויבען סערגעי. 

-- נו ? -- האָט אָבגעריסען געפרעגט דער פאטער. 

--- ניין, ניט אַזױ. ניין, ניין. ווי-זשע װעל איך זאָגען ? -- 
האָט גערעדט די מוטער, שאקלענדיג מיט'ן קאָפּ. זי האָט שוין ווי- 
דער בעוויזען צו זעצען זיך און האָט זיך אין גאַנצען צואווינט. 

-- דו . . . האָט ווידער אָנגעהויבען סערנעי. פּלוצלונג האָט 
זיךְ זיין פּנים רחמנות'דיג, קינדערש פערקנייטשט און די אויגען 
האָבען זיך באַלד אָנגענאָסען מיט טרעהרען. דורך זייער פינקלענדע 
הייטעל? האָט ער נאָהענט דערזעהען דעם ווייסען פּנים פון פאטער. 

--- דו, פאטער, ביסט אַ נאָבעלער מענש. 

--- װאָס רעדפטו ! װאָס רעדסטו ! --- האָט זיך דערשראָקען דער 
פּאָלקאָווניק. און פּלוצלונג, אַזױ וי ער װאָלטם זיך צובראָכען, איז 
ער געפאלען מיט'ן קאָפּ אויפ'ן שולטער פון זוהן. געווען איז ער 
אַמאָל העכער פון סערגעי'ען, אָבער איצט איז ער געװאָרען אַ נירע- 
ריטשקער, און די פּוכאָווע, טרוקענע קאָפּ איז, וי אַ ווייס קנוילע- 
כעל געלעגען אויפ'ן זוהן'ס שולטער. און ביידע האָבען שווייגענדיג 
זשעדנע געקושט : סערנעי די פּוכאָווע האָאָר און ער דעם אַרעסטאַנ- 
טען-חאַלאַט. 

-- און איך ? --- האָט פּלוצלונג געזאָגט אַ הויכער קול. 

זיי האָבען זיך אומגעקוקט : די מוטער איז געשטאַנען און האָט 
מיט אַ פּערװואָרפענעם קאָפּ געקוקט מיט צאָרן, במעט מיט האַס. 

--- װאָס איז, מוטער ? -- האָט אַ געשריי געטהאָן דער פֹּאָל- 
קאָווניק. 

-- און איך ? -- האָט זי גערערט, שאָקלענדיג מיט'ן קאָפּ, מיט 
אַ וואהנזיניגען אויסדרוק. --- איהר קושט זיך, און איך ? מאַנסלײטע, 
הא ? און איך ? און איך ? 
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--- מאַמעניו ! 

דער פּאָלקאָווניק האָט געמאַכט אַ טריט פאָראויס און ציטערנדיג 
אין גאַנצען, סיט יעדען פאַלט פון זיין ראָק, מיט יעדען קנייטש 
פון זיין פּנים, ניט פערשטעהענדיג, װוי ער זעהט אַליין אויס שרעק- 
ליך אין זיין טויטליכער בלאסקייט, אין זיין אויסגעמוטשעטער פער- 
צווייפעלטער פעסטקייט, האָט ער אָנגעהויבען טיי:ה'ן צו דער ווייב : 

--- שווייג ! ניט מאַטער איהם ! מאַטער ניט ! מאַטער ניט ! 
ער דארף שטאַרבען ! מאַטער ניט ! 

אַ דערשראָקענע, האָט זי שוין געשוויגען, און ער האָט נאֶךְ 
אַלְץ איינגעהאַלטען געטרייסעלט מיט זיינע פערדריקטע פויסטען פאר 
דער ברוסט און האָט װידערהאָלט : 

--- מאַטער ניט ! 

דערנאָך איז ער אָבגעטראָטען, האָט פערלייגט זיין ציטערנדע 
האַנד אונטער'ן ראָק, און הויך, סמיט אן אויסדרוק פון אַרויפגע- 
צוואונגענער רוהיגקייט, ‏ האָט ער געפרעגט מיט זיינע ווייסע לי- 
פּען : 

-- ווען ? 

-- מאָרגען, אין-דער-פריה --- האָט אויך מיט ווייסע ליפּען גע- 
ענטפערט סערגעי. 

די מוטער האָט געקוקט אַרונטער, האָט געקייעט מיט די ליפּען 
און אַזױ וי גאָרנישט ניט געהערט. און אַלְץ קייענדיג האָט זי אַזױ 
וי אַרױסגעלאָזען פּראָסטע און זאָנדערבאַרע ווערטער : 

-- נינאָטשקא האָט געהייסען אַ קוש טהאָן דיך, סעריאָ- 
זשענקאַ. 

--- קוש איהר אן פאר מיר, -- האָט געזאָגט סערגעי ! 

--- גוט. נאָך האָבען דיר די כװאָסטאָווס געלאָזט גריסען. 

--- וועלכע כװאָסטאָװס ? אך, יא ! 

דער פּאָלקאָווניק האָט איבערגעשלאָגען : 

--- נו, מען דארף נעהען. הויב זיך אויף, מוטער, מען דאַרף. 

ביידע האָבען זיי אויפגעהויבען די אָבגעשואַכטע מוטער. 

-- געזעגען זיך ! -- האָט געהייסען דער פּאָלקאָוװניק. --- צלם 
איבער. 

זי האָט געטהאָן אַלעס, װאָס מען האָט איהר געהייסען. אֶבעו 
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געגענט נאָהענט דעם צוקנייטשטען פּנים פון דער מוטער און איז 
אויפגעשפּרונגען. 

--- זיץ אביסעל, סעריאַזשענקא, -- האָט אַ בעט געטהאָן די 
מוטער. 

-- זעץ זיך, סערגעי, -- האָט צוגעשטימט דער פאָטער. 

געוויס אַ וויילע. די מוטער האָט זאָנדערבאַר געשמייכעלט. 

--- וי מיר האָבען עס כלאָפּעטשעט פאַר דיר, פעריאָזשענקאַ. 
דער פאטער . . 

-- אומזיסט, מאַמעניו  .‏ . 

דער פּאָלקאָווניק האָט פעסט געזאָגט : 

--- מיר האָבען עס געמוזט טהאָן, סערנעי, אום זאָלסט ניט 
דיינקען, אַז די עלטערן האָבען דיך פּערלאָזען. 

ווידער געשוויגען אַ וויילע. עס איז געווען אימה'דינ אויסצו- 
רעדען אַ װאָרט, אַזױ וי יעדעס װאָרט אויפ'ן צונג װאָלט פּערלאָהרען 
זיין בעדייטונג און געמיינט נור איינס : טױדט. סערנעי האָט אַ 
קוק געטהאָן אויף זיין רייניקען רעקעל, װאָס האָט געשמעקט מיט 
בענזין, און אַ טראַכט געטהאָן : יעצט איז קיין דינער ניטאָ, 
הייסט עס, ער האָט אַליין גערייניגט. ווי-זשע האָב איך עס פריהער 
ניט באמערקט, ווען ער רייניגט דעם ראָק ? אין-דער-פריה, מסתמא. 
און פּלוצלונג אַ פרעג געטהאָן : 

-- און װוי איז די שוועסטער ? געזונר ? 

-- נינאָטשקאַ ווייסט פון גאָרניט -- האָט האַסטיג געענטפערט 
די מוטער. 

--- צו װאָס לינען זאָגען ? דאָס מיידעל האָט דורכגעלעזען אין 
די צייטונגען. זאָל סערגעי וויסען, אַז אַלע . . . אייגענע זיינע . . . 
אין דער שיים -:י. האָבען נעטראבט אוק'י ! 

ווייטער האָט ער ניט געקענט פאָרטזעצען און האָט זיך אָבגע- 
שטעלט. פּלוצלונג האָט זיך דער מוטער'ס פּנים אַזױ װוי צוקנייטשט, 
צו שווימען, זיך צושאָקעלט, איז געװאָרען נאס און משונה. די 
אָבגעבלאנקירטע אויגען האָבען זיך וואהנזיניג געריסען פון די לעכער, 
דער אטהעם איז געװאָרען אַלְץ אָפּטער און קורצער און העכער. 

---פע .. . סע.... סַע... סע .....-=- האט יי ויה - 
האָלט, ניט פערמאַכענדיג די ליפּען. -- סע . .. . 
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ריגע הענד צורעכט געמאַכט איהר שװאַרצע זיירענע קלייד. 

סערגעי האָט ניט געוואוסט, אַז די גאַנצע פערגאַנגענע נאַכט 
איז דער פּאָלקאָווניק געזעסען פּערשפּאַרט אין זיין קליינעם קאַבינעט 
און האָט, אנשטריינגענדיג אַלע זיינע קרעפטען, דורכגעטראַכט דיעזע 
צערעמאָניע. ניט שווערער, נור לייכטער דארפען מיר מאַכען די 
לעצטע מינוט פאַר אונזער זוהן, --- האָט פעסט בעשלאָקען דער פֹּאֶל- 
קאָווניק, און ער האָט פאָרזיכטיג אָבגעוואוינען יעדע מעגליכע 
פראזע פון מאָרגעדיגען געשפּרעך, יעדע בעוועגונג. אָבער וויילענ- 
ווייז האָט ער זיך צומישט, האָט פערלוירען אויך דאָס, װאָס ער האָט 
שוין בעוויזען צוצוגרייטען, און ער האָט ביטער געוויינט אין ווינקעל 
פון'ם סאַראַטענעם דיװאַן. און אין-דער-פריה האָט ער געלערענט זיין 
פרוי, װוי מען דאַרף זיך האַלטען ביים זעהען זיך. 

--- איבערהויפּט, גיב אַ קוש --- און שווייג ! -- האָט ער גע- 
לערענט. -- נאָכהער מעגסטו אויך רעדען, שפּעטער אַ וויילע, אָבער 
אַז דו װועסט אַ קוש געבען, טאָ, שווייג. רעד ניט באַלר נאָכ'ן קוש, 
פאַרשטעהסט ? אַז ניט, ועסטו זאָגען עטװאָס, װאָס מען דאַרף 
ניט. 

--- איך פערשטעה, ניקאָלאַי סערגעיעוויטש, -- האָט געענט- 
פערט די מוטער, וויינענדיג. 

--- און ניט וויין. זאָל דיך נאָט אָבהיטען פון וויינען ! װעסט 
דאָך איהם אַועק'הרג'ענען, ווען דו וועסט וויינען, אַלטע ! 

--- און אַליין פאַר װאָס-זשע וויינסטו ? 

--- מיט אייך װועסטו זיך צואוויינען ! טאָרסט ניט ויינען, 
הערסט ? -- גוט, ניקאָלאַי סערגעיעוויטש. 

פאָהרענדיג אויפ'ן איזװאָזטשיק האָט ער געװאָלט נאָך אמאָל 
װידערהאָלען זיין אָנזאָג, האָט אָבער פערגעסען. און אַזױ זיינען זיי 
געפּאָהרען שווייגענדיג, צונויפגעבויגענע, ביידע גרויע און אלטע, 
און האָבען געטראַכט, און די שטאָדט האָט פרעהליך גע'רעש'ט : עס 
איז געווען די װאָך פון יום-טוב מאסליעניצע, און די גאַסען האָבען 
גערוישט פון מענשען. 

זיי האָבען זיך אַװעקגעזעצט. דער פּאַלקאָווניק האָט זיך גע- 
שטעלט אין דער צוגעגרייטער פּאָזע, פערלעגענדיג די רעכטע האַנד 
אונטער דער פּאכווע פון ראָק. סערגעי איז געזעסען אַ רגע, האָט בע- 
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מען האָט זיי איבערגעלאָזען, יעדען אין זיין איינצעל-צעללע ; און 
דעם גאַנצען אין-דער-פריה, ביז עלף אוהר, ווען די עלטערן זיינען 
געקומען האָט פערנעי נאָלאָװין אַרומגעשפּרײזט ואַהנזיניג איבער 
דער קאַמער, האָט געקנייפּט זיין בערדעל, האָט זיך רחמנות'דיג 
געקנייטשט און האָט עפּעס געברומט פאַר זיך. אַמאָל פלעגט ער זיך 
אין מיטען גאַנג אָבשטעלען, אָננעהמען אַ פולע ברוסט מיט לופט 
און אָבבלאָזען זיך, וי איינער, וועלכער איז געווען צו לאַנג אונ- 
טער'ן װאַסער. ער איז אָבער געווען אַזױ געזונד, אַזױ קרעפטינ איז 
אין איהם געזעסען דאָס יונגע לעבען, אַז אפילו אין די דאָזינע מי- 
נוטען פון שוידערליכע יסורים האָט זיין בלוט געשפּילט אונטער דער 
הויט און האָט בעפארבט די באַקען, און ליכטיג און נאַאיוו האָבען 
בלוי-געפינקעלט די אוינען. 

פאַרגעקומען איז אַלעס, אייגענטליך, פיעל בעסער, איירער 
סערגעי האָט ערווארטעט. 

דער ערשטער, וואָס איז אַריינגעקומען אין צימער, וואו עס 
איז פאָרגעקומען דאָס זעהען זיך, איז געווען סערגעי'ס פּאָטער, אַ 
געוועזענער רעגירונגס-קאָמאַנדיר, ניקאָלאי סערגעיעוויטש גאָלאָוין. 
געווען איז ער דורכאויס ווייס, דער פּנים, דער באָרד, די האָאָר, 
די הענט, וי מען װאָלט דאָס אַ שנעע-סטאַטוע אָנגעטהאָן אין מענש- 
ליכע קליידער ; און אַלץ דערזעלבער רעקעל, אן אלטינקער, אָבער 
ריין-אױיסגעפּוצטער, אַז עס האָט פון איהם געשמעקט בענזין, מיט 
נייאינקע גאַלאַינדלאַך ; און אַריינגענאַנגען איז ער פעסט, פּאַראַרנע, 
מיט קרעפטיגע, אָבגעצייכענטע טריט. ער האָט אויסגעשטרעקט זיין 
ווייסע, טרוקענע האַנד און האָט געזאָגט הויך : 

--- גוט מאָרגען, סערגעי ! 

הינטער איהם איז מיט קליינע טריט געגאננען די מוטער און 
האָט זאָנדערבאַר געשמייכעלט. אָבער זי האָט אויך אַ דריק געטהאָן 
די האַנד און האָט הויך װידערהאָלט : 

האָט איהם אַ קוש נעטהאָן אויף די ליפּען --- און האָט זיך שוויי- 
גענדיג געזעצט. זי האָט זיך ניט אַ װאָרף געטהאָן, האָט זיך ניט 
צואוויינט, האָט זיך ניט צושריען, האָט ניט געטהאָן עפּעס שרעק- 
ליכעס, װאָס סערגעי האָט ערווארט --- האָט נור אַ קוש געטהאָן און 
שווייגענדיג זיך אַוועקגעזעצט. און זי האָט זאָגאר מיט איהרע ציטע- 
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וועט זיי היינגען אין דערזעלבער נאַכט, אָדער שפּעטסטען אין דער 
פאלגענדער נאַכט. 

און ווען מען האָט זיי פאָרגעשלאָגען אויף מאָרגען, דאָנערשטאג, 
צו זעהען זיך מיט קרובים, האָבען זיי פארשטאַנען, אַז די הינריכטונג 
וועט געשעהען פרייטאג פארטאָג. 

טאַניאַ קאָװאַלטשוק האָט קיין נאָהענטע פערוואנרטע ניט גע- 
האַט, און די, וועלכע זי האָט געהאַט, זיינען געווען ערגעץ ווייט 
אין מאַלאָראָססיע און האָבען כמעט גאָרניט געוואוסט וװועגען דעם 
משפּט און וועגען דער בעפּאָרשטעהענדער הינריכטונג ; ביי מוסיאַ 
און ווערנער, אַזױ וי זיי האָבען זייערע ריכטיגע נעמען ניט אָנגע- 
געבען, האָבען דאָך קיין קרובים גאָר ניט געקענט זיין ; זיינען נור 
געבליעבען צוויי, סערנעי נאָלאָװוין און װאַסילי קאַשירין, וועמען 
עס איז אויסגעקומען צו זעהען זיך מיט די עלטערן. און זיי האָבען 
ביידע מיט שרעק און מיט האַרץ-װעהטאָג געטראכט וועגען דער דאָ- 
זיגער בעגעגעניס, אָבער זיי האָבען זיך ניט געקענט ענטשליסען צו 
ענטזאגען זייערע אַלְטע עלטערן פון צו האָבען מיט זיי אַ לעצטען גע- 
שפּרעך, צו געבען זיי אַ לעצטען קוש. בעזונדער געמאַטערט פון דער 
בעפאָרשטעהענדער בעגעגעניש איז געווען סערגעי נאָלאָװוין. ער האָט 
זיין פאטער און מוטער זעהר געליעבט, נאָךְּ גאָרניט לאנג צוריק האָט 
ער זיך מיט זיי געזעהען, און ער איז געווען איצט אין איין שרעק -- 
װאָס דאָ װעט אַזױנס זיין. די הינריכטונג גופא מיט איהר גאַנצער 
מאוים'דיגע אונגעוועהנליכקייט, סמיט דעם גאַנצען װאַהנזינן, װאָס 
זי בריינגט אין מח, -- האָט זיך איהם פאָרגעשטעלט אַ סך גרינגער 
און בשום אופן ניט אַזױ שרעקליך, וי די דאָזיגע עטליכע מינוט, 
קורצע און אונפערשטענדליכע, וועלכע װאָלטען זיך געפינען אַזױ וי 
אויסער דעם לעבען גופא. וי קוקען -- װאָס טראכטען -- װאָס זאָ- 
גען --- זיין מענשליכער מח האָט עס ניט געװאָלט בעגרייפען. דאָס 
גאַנץ איינפאכע און געוועהנליכע : דערלאַנגען די האַנד, צוקושען 
זיך, זאָנען , װאָס מאַכסטו, טאַטע? -- האָט אויסגעוויזען אַזױ 
אונבעגרייפליך---שרעקליך, אַזױ מאוים'דיג-אונמענשליך, אַזױ וואהנ- 
זיניג-פאלש. 

נאָך דער פארלעזונג פון'ם אורטהייל האָט מען די פעראורטהייל- 
טע ניט אַװעקגעזעצט צוזאַמען וי קאָװאַלטשוק האָט גערעכענט, נור 
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ער צאפּעלדיג געװאָרען און האָט אַזױ וי אויפנעלעבט. אין מויל 
איז איהם נאָךְ זיסער געװאָרען, אַ מאַסע שפּייעכץ האָט זיך דאָרט 
אָנגעקליבען, אָבער די באַקען זיינען אַביסעל רויטליך נגעװאָרען און 
אין די אויגען האָט זיך צופינקעלט די אַמאָהלינע ווילדע כיטרעקייט. 
אָנטהאָנדיג זיך, האָט ער אַ פרעג געטהאָן דעם בעאַמטען : 

--- און דער תליון ווער וועט זיין ? דער נייער ! האָט נאָך אודאי 
די הענט ניט צונעװואָהנט. 

--- וועגען דעם דארפט איהר זיך ניט בעאונרוהינען --- האָט 
טרוקען געענטפערט דער בעאַמטע. 

--- װאָס הייסט ניט בעאונרוהיגען זיך, עקסעלענץ, היינגען 
וועט מען דאָך מיך, ניט אייך. װאָלט איהר ווייניגסטענס ניט זשא- 
לעווען אַ שטיקעלע קאַזיאָנע זייף דאָס שטריקעלע אנצוזייפען. 

-- גוט, גוט, איך בעט אייך שוייגע. 

--- ווארום ער האָט דאָך ביי אייך די נאַנצע זייף אויפגעפרעסען 
-- האָט ציגאַנאָק אָנגעוויזען אויף דעם אויפזעהער -- איהר זעהט 
דאָך, װאָס פאַר אַ פעטע גלאנציגע מאָרדע. 

--- שוויינ ! 

-- זאָלט איהר דאָך ניט זשאלעווען ! 

צינאַנאָק האָט זיך צוקייכט, אָבער אין מויל איז נעװאָרען אַלְץ 
זיסער און פּלוצלונג זיינען עפּעס די פיס געװאָרען אַזױ װוי אָבגענומע- 
נע. פון דעסטוועגען אַרויסגעהענדיג אין הויף, האָט ער נאָך געקענט 
אַ געשריי טהאָן : 

-- גראַף בענגאלסקי'ס קאַרעטע אַהער ! 


ס. 
גיב אַ קוש און שווייג. 
דעם אורטהייל ווענען די פינף טערראָריסטען האָט מען ענדליך 
ערקלעהרט פאַר בעשטעטיגט. ווען מען האָט זיי איהם פאָרנעלעזען, 


האָט מען די פעראורטהיילטע ניט געזאָנט, ווען די הינריכטונג װעט 
זיין, אָבער זיי האָבען שוין, װוי געוועהנליך, געוואוסט, אַז מען 
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געווען איז ער עפּעס אַזױ ערנסט דערביי און האָט אַזױ געװאִיעט, 
וי ער װאָלט געטהאָן עפּעס אַ וויכטיגע און נויטהווענדינע זאַך. און 
דאָס ציטערען אַליין אין זיין שטימע איז געווען עפּעס וי מיט אַ כיון ; 
און ניט אֶהן אַ טאָלק האָט ער געשריען, נור האָט מיט אַ בעזונדער 
אויפמערקזאמקייט אַרױסגעלאָזען יעדער טאָן פון דעם דאָזיגען טהי- 
רישען יאָמער, וועלכער איז געווען פול מיט אונבעשרייבליכע שרעק 
און קלאָג. 

דערנאָך האָט זיך אָבגעריסען דאָס ואיען, און עטליכע מינוט 
האָט ער געשווינען, בלייבענדיג שטעהן אויף אַלע פיער. פּלוצלונג 
האָט ער שטיל, נעבען דר'ערד, אָנגעהויבען פּלאפּלען : 

--- פויגעלאך מיינע, ליעבינקע . . . פוינעלאך, ליעבינקע, 
הצט רהסמטת  .-‏ לויעבונקע 2 

און װויעדער אַזױ וי ער װאָלט זיך צוהערען, וי זיינע טענער 
קומען אַרױס. זאָנט אַ װאָרט און הערט זיך צו. 

דערנאָך איז ער אויפגעשפּרונגען -- און א גאנצע שטונדע, ניט 
אָבאָטהעמענדיג זיך, האָט ער זיך געזידעלט אין דער מאַמען אַרײן. 

--- אודאו,, איהר, אַזעלכע און אַזעלכע, איןאייעראַזו-און- 
אַזױ ! -- האָט ער גערעװועט, פארקאטשענדיג זיינע בלוט-אָנגעגאָ- 
סענע אוינען ; היינגען, נו, איז היינגען, און װעט ניט . . . או, איהר 
אַזעלכע און אַזעלכע . . . 

און דער סאָלדאט, ווייס וי קאַלך, וויינענדיג פון האַרץ-וועה- 
טאָג, פון פּחד, האָט גערוקט אין טהיר דעם ביקס און האָט אונבע- 
הילפליך געשריען : 

-- איך װויל דערשיסען ! וי מיר האָבען אַ נאָט, איך על 
דערשיסען ! דו הערסט ! 

אָבער ער האָט ניט געוואנט צו שיסען : אויף די פאראורטהייל- 
טע צום טויט האָט מען קיין מאָל ניט געשאָסען, סיידען עס איז גע- 
ווען אַ ווירקליכער בונט. און צינאַנאָק האָט געקריצט מיט די צייהן, 
האָט זיך געזידעלט און האָט געשפּיגען --- זיין מענשליכער מח, וועל- 
כער איז אַװעקגעשטעלט געװאָרען אויף דעם משונה-שאַרפען גרעניץ 
צווישען לעבען און טויט, איז זיך צופאלען אויף טהיילען, וי אַ 
שטיקעל טרוקענע, דורכגעוויטערטע ליים. ווען מען איז ביינאכט 
אַריין צו איהם אין צעללע אום צו פיהרען איהם צו דער תליה, אין 
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דאָס האַרץ האָט זיך פערוואנדעלט אין אַ שטיק אונשמעלצענדען אייז, 
צושיטענדיג אַ דראבנעם טרוקענעם שוידער איבער זיין לייב. 

אַמאָל צוויי נאָך איז אַריינגעקומען דער אויפזעהער און ציגאַנאָק 
האָט אויסגעשטעלט די צייהן זאָגענדיג : 

--- וי האַסטיג דו ביסט. קענסט אַריינגעהן נאָך אַמאָל, 

און ענדליך האָט, פערבייגעהענדיג, אין טהיר-פענסטער'? אַ גע- 
שריי געטהאָן דער אויפזעהער : 

-- האָפט פּערשפּעטיגט דיין גליק, װאָראָנע. געפונען אן אנ- 
דערען. 

-- נו, איז נעהט צו אַלֶע רוחות, זיי אַליין אַ היינקער, --- האָט 
בייז אן ענטפער געטהאָן ציגאַנאָק, האָט אויפגעהערט טרוימען וועגען 
היינקעריי. 

אָבער צום סוף, ואָס נעהענטער עס איז געקומען די צייט פון 
דער הינריכטונג, אַלֶץ מעהר האָט די שנעלקייט פון צוריסענע בילדער 
געמאַטערט ציגאַנאָק'ס מח. אומזיסט האָט זיך איהם געוועלט אב- 
שטעלען, דער טראגענדער שטראָם האָט איהם פּערטראָגען, און אָנ- 
כאַפּען זיך איז ניטאָ פאר װאָס : אַלעס ארום האָט שנע? געפליסט. 
זיין שלאָף איז שוין געװאָרען אונרוהיג : עס האָבען זיך אָנגעהויבען 
ווייזען נייע, שווערע, פערשידען-פאַרביגע חלומות, װאָס פליהען נאֶך 
שנעלער, איידער געדאנקען. דאָס איז שוין ניט געווען אַ שטראָם, 
נור אַן אונענדליכער וואַסער-פאַל פון אן אונענדליך-הויכען באַרג, 
וועלכער האָט געשטראָמט אַראָב, דורכפליסענדיג דורך דער גאַנצער 
פארבענרייכער וועלט. ווען ער איז נאָך געווען אַ פרייער מענש, האָט 
ציגאַנאָק געטראָגען בלויז אַ פּאָאָר פראנטישע װאָנסיקלאַך, נור אין 
טורמע איז ביי איהם אָבגעוואקסען אַ שװואַרזדשטעכיג בערדעל, און 
דאָס האָט געמאַכט, אַז ער זאָל אויסזעהען שרעקליך און װאַהנזיניג. 
צייטענווייז פלענט ציגאַנאָק ווירקליך פערגעסען זיך און פלענט זינ- 
לאָז אַרומצאפּלען זיך אין זיין צעללע, און האָט אַלץ נאָךְ אַרומ- 
געטאַפּט די שאָרסטקע געפלאסטערטע ווענט. און װאַסער האָט ער גע- 
טרונקען, וי אַ פערד, 

איין מאָל אַ פארנאַכט, ווען מען האָט אָנגעצונדען פייער, האָט 
ציגאַנאָק אַװעקגעשטעלט זיך אויף אַלע פיער אין מיטען קאַמער און 
האָט אָנגעהויבען װאָיען מיט אַ טרויסעלדיגען געהויל, װי אַ װאָלף. 
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-- אַלְץ הייסט ;: ניט טויטערהייד װעל איך דאָך היינגען 
מענשען. האָב איך ניט געזאָנט, אַז דו ביסט אַ דומקאָפּ ! 

-- איז ווייזשע ? דיר איז דאָך אַלץ איינס : אַזױי אָדער 
אַזױ. 

-- און װוי היינגט מען דאָס ביי אייך אויף ? מען דערשטיקט 
מסתמא שטילערהייד ! 

-- ניין, מיט מוזיק -- האָט בייז אָבגעענטפערט דער אוים- 
זעהער. 

-- דאָס הייסט אַ דומקאָפּ. געוויס, דארף מען מיט מויק. 
אָט אַזױ . 

און ער האָט אָנגעהויבען זינגען עפּעס כװאַטסקע--לעבעריג. 

--- דיין מח איז אַפּנים אין גאַנצען געריהרט, ליעבינקער -- 
האָט געזאָגט דער אויפזעהער, -- נו, איז ווי-זשע בלייבט, רייר 
ווערטער. 

צינאַנאָק האָט ווידער אויסגעשטעלט די צייהן. 

--- װאָס פאַר אַ האַסטיגער דו ביסט ! קום אַרײן א צווייטען 
מאָל, וװועל איך דיר דעמאָלט זאָגען. 

און אין דעם כאַאָס פון די בונטע, אָבער ניט פארענדיגטע ביל- 
דער, װאָס האָבען מיט זייער פלינקקייט געמאַטערט ציגאַנאָק'ס מח, 
האָט זיך אַריינגעריסען אַ ניי בילד : וי גוט עס איז צו זיין א תליון 
אין אַ רויט העמדעל. לעבעדיג האָט זיך איהם פאָרגעשטעלט דער 
גרויסער מארק-פּלאיץ, פאַרפלייצט מיט פאָלק, אַ הויכער בריקע?, וי 
ער ציגאַנאָק שפּאַצירט אויף איהם ארום אין אַ רויט העמדעל, מיט 
אַ העקעלע. די זונן בעלייכט קעפּ, און איהר שיין בליצט זיך אב 
אויפ'ן העקע?, און אַלֶעס איז אַזױ פרעהליך און גרויסארטיג, אַז 
אַפילן יענער, וועמען מען דארף אָבהאַקען דעם קאָפּ, שמייכעלט 
אויך. און הינטערן פאָלק זעהען זיך ווענען און מאָרדעס פון פערד --- 
דאָס זיינען אָנגעפאָהרען פּויערים פון דאָרף ; און דאָרט ווייטער זעהט 
זיך דאָס פעלר . 

-- טפסס-אך -- האָט אַ שמוצער געטהאָן ציגאנאָק, האָט זיך 
באלעקט און האָט אַרױסגעשפּײיט די אָנגעלאָפּענע פייכטקייט. און 
פּלוצלונג, אַזױ װוי מען װאָלט איהם אַרויפשלעפּען אַ פוטערנע היטעפ 
ביז'ן סאַמע מויל : ס'איז געװאָרען פינסטער און שטיקענד, און 
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ביינאַכט פלעגט צינאַנאָק שלאָפען פעסט, כמעט ניט אַ ריהר 
טהאָנדיג זיך, אין דערזעלבער לעבעדיגער אונבעווענליכקייט, װי אַ 
פּרוזשינע, וועלכע איז אויף אַ וויילע אין אַ רוהיגען צושטאַנד. אָבער 
וי ער איז אויפגעשפּרונגען --- אַזױ גלייך האָט ער זיך גענומען אַרומ- 
דרעהען, אַרומטאַפּען, אַרומזוכען און בעטראכטען. די הענד זיינען 
ביי איהם שטענדיג געווען טרוקען און הייס, אָבער דאָס האַרץ פלעגט' 
פּלוצלונג אַמאָל קאַלט ווערען : וי מען װאָלט איהם אין ברוסט 
אַװעקלײגען אַ ‏ שטיק ניט-שמעלצענדע אייז, פון וועלכע עס פלעגט 
זיך צולויפען אַ טרוקענער שוידער איבער זיין גאַנצען קערפּער. אַזױ 
אויך אַ דונקעלער איז ציגאַנאָק אין די דאָזיגע מינוטען געװאָרען נאָך 
שװואַרצער און האָט בעקומען אַ מין בלויליכען אבשיין, וי אייזען. 
און זיינע אַן אלטע געװואָהנהייט האָט זיך אין איהם ווידער ערוועקט : 
וי ער װאָלט זיך איבערפרעסען מיט צופיעל זיסע זאַכען, פלענט ער 
בעלעקען די ליפּען און פלענגט שפּייען אויף די דילען די אָנגעלאָפּענע 
שפּייעכץ. און זיינע געדאנקען זיינען געלאָפען אַזױ שנעל, אַז ער 
פלענט ניט בעווייזען צו דערריידען ווערטער, ווארום די צונג האָט 
ניט בעוויזען אָנצױיאָגען די געדאנקען. 

איין מאָל בייטאָג איז צו איהם אין צעללע אַריינגעקומען דער 
עלטסטער אויפזעהער, בעגלייט פון קאָנװאָינעם סאָלדאט. ער האָט 
זיך אַ קרום געטהאָן אויף די פערשפּיגענע דילען און האָט בייזעריג 
אַ זאָג געטהאָן : 

--- װי ער האָט דאָס אָנגעפּאַסקורעט. 

צינאַנאָק האָט האַסטיג אָבגעענטפערט צוריק : 

--- דו, פעטע מאָרדע, האָפט די גאַנצע ערד פאַרפּאַסקודעט, און 
איך זאָג דיר גאָרנישט. נֹאֶךְ װאָס קריכסטו אַהער ? 

מיט דערזעלבער בייזער ערנסטקייט האָט דער אויפזעהער איהם 
פאָרגעלייגט, ער זאָל ווערען אַ תליון. ציגאַנאָק האָט אויסגעשטעלט 
די צייהן און האָט זיך צוקייכט פאר געלעכטער. 

--- אפּנים ניט צו געפינען, האַ ? געראָטען! געה, זיי מוח?, 
אַלֵיין און היינג, כאַיכאַיכאַ ! קיין האַלז פעהלט ניט, אַ שטריק 
איז פאַראַן, און קיין היינקער איז ניטאָ. דאָס איז פיין, ביי גאָט ! 

-- וועסט דערפאר בלייבען לעבען. 
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אויף איהם, האָט זיך איבערגעקוקט מיט דער אנדער קאָנװואִינעם, 
האָט אָנגעטאַפּט דעם שלאָס פון ביקס. דער אַנדערער האָט געטהאָן 
דאָסזעלבע. און דעם גאַנצען וועג ביז'ן אָסטראָג זיינען די סאָלראטען 
ניט געגאַנגען, נור זיינען וי געפלויגען אין דער לופט --- אַזױ פער- 
שלונגען זיינען זיי געווען פון דעם פארברעכען, אַז זיי האָבען ניט 
געפיהלט ניט די ערד אונטער די פיס, ניט די צייט, ניט זיך אַליין. 

ביז דער הינריכטונג איז פאַר מישקאַ צינאַנאָק, װוי פאר יאַנ- 
סאָן'ען, אויסגעקומען צו פערברענגען אין טורמע זיעבעצעהן טעג. 
און אַלֶע זיעבעצעהן טעג זיינען פאַר איהם אַריבערגעפלינען אַזױ 
שנעל, װוי איינער --- וי דער איינצינער ניט פארלאַשענער געדאנק 
וועגען אנטלויפען, ווענען פרייהייט און ווענען לעבען. די אונרוהינ- 
קייט, װאָס האָט געהערשט אין צינאַנאָק און וועלכע איז פאַרשטיקט 
געװאָרען מיט די ווענט און גראטעס, סיט דעם טויבען פענסטער, 
אין וועלכען מען זעהט קיין זאֵָך ניט, איז איצט אַרייננעיאָנט געואָ- 
רען טיעף ערגיץ אין איהם און האָט געברענט ציגאַנאָק'ס געדאנקען, 
וי פייעריגע קויהלען אויף ברעטער. וי אין שיכור'ען טשאַד, אַזױ 
האָבען זיך נגעפּלאָנטערט פאַר איהם בונטע, אָבער ניט געענדיגטע 
בילדער, האָבען זיך פאַרבייגעטראָגען מיט דער שנעלקייט פון א 
בלענדענדען וויכער, און האָבען אַלֶע געשטרעבט צו איין זאַך --- צום 
אנטלויפען, צו פרייהייט, צום לעבען. סמיט אויפגעבלאָזענע נאָזלע- 
כער, וי אַ פערד, האָט ציגאַנאָק גאַנצע שטונדע נאָכאנאנד גע- 
שמעקט די לופט---איהם האָט זיך געדוכט, אַז עס שמעקט מיט דעם ריח 
פון קאַנאָפּליעס, מיט דעם ריח פון א שרפה, מיט פאַרבלאָזע און 
פרעסענדע סמאיליענעס ; ווילעווייז פלעגט ער זיך אַרומדרעהען 
אין זיין צעללע,, שנעל טאַפּענדיג די ווענט, אָנקלאפּענדיג מיט די 
פינגער, פארמעסטענדיג זיך, עגבערנדיג מיט די בליקען דעם סופיט, 
איבערזענענדיג די גראַטעס. ער האָט פארמאטערט די סאָלדאטען מיט 
זיין אונרוה ; זיי האָבען תמיד געדארפט צוקוקען זיך אין פענסטער'ל 
פון טהיר און שוין איינינע מאָל האָט דער סאָלראט געסטראשעט צו 
שיפען ; ציגאַנאָק האָט אָבער געענטפערט גראָב און אָבלאכענריג, 
און די זאך האָט זיך געענדינגט בשלום נור דערפאר, ויי?ל עס איז 
אָננענאנגען צווישען ביידען אַ גראָבע, פּוערישע איינפאכע זידלעריי, 
ביי וועלכער עס האָט שוין ניט געפּאַסט קיין שיסעריי. 
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אט שאאאואאצואַפאמע:לפֿשטטצטוֿפאפ;טר-יה י.י = 
צו צוויי פון יעדער האַנד, האָט משונה ווילד פאַרקאַטשעט די אוי" 
גען -- און די טויטע לופט פון געריכטס-זאַאַל איז דורכגעשניטען נע- 
װאָרען פון אַ אמת ווילדען, גזלנ'ישען פייף, פון וועלכען פערד ווע- 
רען צוריקגעזעצט אויף די הינטערשטע פיס אויס בעטויבונג, און אונ- 
וויליג בלייך ווערט דעם מענשענס פּנים. אַלעס איז געווען אין דעם 
דאָזיגען שניידיגען אונמענשליכען און אונטהירישען יאמער ; אי די 
טויט-בענקשאַפט פון דעם, וועלכער ווערט ערמאַרדעט, אי די וויל- 
דע פרייד פון דעם מערדער, אי אַ בייזע װאַרנונג, אי א צורוף, אי 
דער חשך פון דער הערבסטליכער אונגעוויטער-נאַכט. 

דער פאָרזיצענדער האָט זיך עפּעס צושריען, האָט דערנאָך גע- 
מאַכט מיט דער האַנד אויף ציגאַנאָק, און יענער איז געהאָרכזאם 
אנשווינען געװאָרען. און װי אַ קינסטלער-זיננער, וועלכער האָט 
זיעגרייך ערפילט זיין שווערע, אָבער אימער ערפאָלנרייכע אַריע, 
האָט ער זיך אַועקגעזעצט, האָט אָבגעווישט זיינע נאַסע פינגער אן 
דעם אַרעסטאַנטסקען כאַלאַט, און האָט מיט זעלבסט-צופריעדענ- 
הייט בעקוקט די אַנועזענדע. 

-- דאָס איז אַביסעל אַ מערדער ! -- האָט געזאָגט איינער פון 
די ריכטער, רייבענדיג זיין אויער. אָבער דער אַנדער ריכטער מיט 
אַ כרייטען רוסישען באָרד און מיט טאָטערישע אוינען, װוי ביי צי- 
גאַנאָק, האָט טרוימעריש פאַרקוקט זיך ערגעץ ווייט העכער איבער 
ציגאַנאָק, האָט אַ שמייכעל געטהאָן און האָט געענטפערט : 

-- אָבער דאָס איז דאָך ווירקליך אינטערעסאנט. 

ון מיט אַ רוהיגען האַרצען, אֶהן רחמנות און אֶהן די מינדעסטע 

געוויסענסביסע, האָבען די ריכטער אַרױסגעטראָנען אַ טוידט-אור- 
טהיי? פאַר ציגאַנאָק. 

--- ריכטיג ! --- האָט געזאָגט ציגאַנאָק, ווען מען האָט פאָר- 
געלעזען דעם אורטהיי? --- אין ריינעם פעלדעלע, און אַ תליה'לע. 
ריכטינ ! 

און אַ קעהר טהאָנדיג זיך צום קאָנאָװוצינעם סאָלדאט, האָט ער 
בריה'שדיג אַ שליידער געטהאָן : 

-- נו, געהען מיר אָדער װאָס, דו זויערע פערזעהעניש. אוּן דעם 
ביקס האַלט שטאַרקער --- איך על אָבנעהמען ! 

דער סאָלדאט האָט בייז, און אַ ביסעל מיט פּחד אַ קוק געטהאָן 
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ננבים אַ וואונדער. היינט פון יעלעץ װאָס איז צו ריירען, ער שטעהט 
נאָך העכער פאר זיי ביידען. אָט האָט איהר אייך אַלעס. 

צינאַנאָק האָט מען איהם גערופען. פאַר זיין אויסערען אויס- 
זעהען און פאר זיינע גנב'ישע שטיקלאַך. זיינע האָאָר זיינען געווען 
משונה שווארץ, אַ פאנערער, סיט געל-ברוינע פלעקען, וי צונע- 
ברענט, אויף זיינע שאַרפע טאַטערישע באקען-קנאָכען ; ער האָט גע- 
קענט אויסקאַטשען זיינע אוינען פערדיש מיט די ווייסלאך אַרױף און 
האָט זיך תמיד ערגיץ געאיילט. קוקען פלעגט ער פלינק, קורץ, אָבער 
אַזױ גלייך, אַז עס פלעגט אָנכאַפּען אן אימה, און זיין געזיכט האָט 
אויסגעדריקט שטענדינע נייגערינקייט ; ווען ער האָט אַ קורצען בליק 
געטהאָן אויף אַ זאַך, האָט די זאַך עפּעס פּערלאָהרען פון זיך, וי זי 
װאָלט איהם אַ טהיי? פון זיך אַועקגעגעבען און ווערען אין נאַנצען אן 
אנדערע. האָט ער אַ קוק געטהאָן למשל אויף אַ פּאַפּיראָס, איז גע- 
ווען אונאנגענעהם און שווער זי דערנאָך צו נעהמען, עפּעס וי זי 
װאָלט שוין געווען אין אַ פרעמדען מויל. עפּעס אן אייביגע אונרוה 
איז אין איהם געזעסען, און דאָס האָט איהם אמאָל צונויפגעדרעהט, 
וי אן אָנגעברענטע דראָט, און אַמאָל האָט עס איהם צואװאָרפען, 
וי אַ בינטעל פונקען. און װאַסער האָט ער געטרונקען כמעט עמער- 
ווייז,, וי אַ פערד. 

אין געריכט פלעגט ער ביי יעדער פראגע אויפשפּרינגען האַסטיג 
און האָט געענטפערט קורץ, פעסט און זאָגאר וי מיט פערגניגען : 

--- ריכטינ ! 

אַמאָל פלענט ער נאֶךְ אונטערשטרייכען : 

-- ררר-ריכטיג ! 

און נאַנץ אונערװאַרטעט, ווען עס איז גערעדט געװאָרען וועגען 
נאָך איינעם פון זיין חברה, איז ער אויפגעשפּרונגען און האָט אַ בעט 
געטהאָן דעם פאָרזיצענדען ריכטער : 

--- ערלויבט נור אַביסעל אַ פייף צו טהאָן ! 

-- צו װאָס איז דאָס ? --- האָט זיך יענער פערוואונדערט. 

--- ווייל זיי ריידען דאָ, אַז איך האָב געגעבען אַ צייכען מיינע 
חברה-לייט, איז אָט וי אַזױ. דאָס איז זעהר אינטערעסאַנט. 

בלייבענדינג אין פערלענענהייט, האָט דער פאָרזיצענדער צו" 
נעשטימט, צינאַנאָק האָט שנע? אַריינגעליינט פיער פינגער אין מויל, 
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די שאשקען און בויגענדיג זיך, אין דער שװואַרצער קארעטע אֶהן פאָ- 
נאַרען, האָט יאַנסאָן פויל? געפיהרט מיט'ן פינגער אונטער דער נאַ- 
סער נאָז און האַרט פערריכט דעם שלעכט פערבונדענעם שאַליק. 


4 
אַריאָלער זיינען מיר. 


אין דעם זעלבען קריעגס-געריכט, װאָס האָט פעראורטהיילט 
יאַנסאָן'ען, איז געווען פעראורטהיילט צום טוידט דורך הייננען א 
יונגער פּױער פון אָריאָלער גובערניע, פון יעלעצקען אויעזר, מי- 
כאַאי? נאָלובעץ, אָדער וי זיין צונעמעניש איז געווען מישקא ציגאַ- 
נאָק, מאַנכע האָבען איהם גערופען ,דער טאָטער". זיין לעצטער 
פערברעכען איז געווען די ערמאָרדונג פון דריי מענשען און בעוואפענ- 
טער רויב ; און װאָס עס איז געווען פריהער מיט איהם, איז בע- 
האַלטען אין דער רעטזעלהאַפטער טיעפקייט פון זיין פינסטערער פער- 
גאַנגענהייט. עס זיינען אַרומגעגאַנגען אונדייטליכע קלאַנגען, אַז ער 
איז געווען בעטהיילינט אין אַ גאַנצער רייהע פון אנדערע רציחות 
און רויבערייען. הינטער איהם האָט זיך געפיה?ט א נאַנצע געשיכטע 
פון בלוט און פייער און פינסטערע, שיכור'ע מעשים. פאָלשטענדיג 
אָפענהערציג און אויפריכטיג האָט ער זיך ערקלעהרט אַלס אַ נזלן און 
האָט איראָניש געקוקט אויף די היינטינע, וועלכע רופען זיך אויף אַ 
ניידמאָדישען אופן , עקספּראָפּריאַטאָרס?. וועגען זיין לעצטען פער- 
ברעכען, וואו עס האָט שוין ניט געהאָלפען קיין אָבלייקענען זיך, 
האָט ער דערצעהלט נאַנץ גערן מיט אַלע איינצעלהייטען אַלעס, ווען 
מען האָט איהם אָבער געפרעגט וועגען זיין פערגאַנגענהייט, האָט ער 
נור אויסגעשטעלט די צייהנער און האָט צוגעפייפט : 

--- זוך אין פעלד דעם ווינר ! 

ווען מען איז אָבער זעהר צוגעשטאַנען צו איהם מיט פראנען, 
האָט צינאַנאָק אָנגענומען אן ערנסטען און ווירדיגען פּנים. 

--- מיר אַלַע אָריאָלער זיינען קעפּירייסער -- האָט ער געזאָנט 
רוהיג און באַדענקט : קראָמאַ און אַריאָל זיינען פון די גרעסטע 
נגבים אַ קה?ל. קאַראַטשעיעװו און ליוונאַ בעזונדער זיינען אפילו פאר 
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איער ר טאיאר יסוי 

-- האָסט געװאָלט אַ מענשען אומזיסט הרג'ענען. אַ נאר, אַ 
נאַר, און דאָך כיטרע. 

--- איך וויל ניט, -- האָט געזאָגט יאַנסאָן. 

-- נו, ליעבינקער, ניט ועלען מעגסטו, דאָס אין דיין זאך, 
-- האָט גלייכגילטיג געזאָגט דער הויפּט-אויפזעהער. --- בעסער, איי- 
דער נאַרישקייטען ריידען, װאָלסטו דיין פערמעגען בעזאָרגט --- אַלין 
עפּעס האָסטו דאָך. 

-- קיין זאך האָט ער ניט. נור אַ העמד און אַ פֹּאָאֶר פּלודערן. 
אָט נאָך א פוטערנע היטעל -- אַ פראנט ! 

אַזױ איז אַװעק די צייט ביז דאָנערשטאג. און דאָנערשטאג ביי- 
נאַכט, צוועלף דעם זייגער, זיינען אין יאַנסאָן'ס צעללע אַריין פיעלע 
מענשען, און עפּעס אַ הערר מיט אַ פּאָרטפעל האָט געזאָגט : 

--- נודס, קלייבט זיך. מען דארף פאָהרען. 

יאַנסאָן, בעוועגענדיג זיך אַלְץ לאַנגזאַם און פויל, האָט אָנגע- 
טהאָן אויף זיך אַלעס, װאָס ער האָט געהאַט, און פערבונדען דעם 
שמוציג-רויטען שאַליק. קוקענדיג, װוי ער טהוט זיך אן, האָט דער 
הערר מיט דעם פּאָרטפעל, װאָס האָט גערויכערט אַ פּאפּיראָס, גע- 
זאָגט עמיצען : 

--- װאָס פאר אַ ווארימער טאָג עס איז היינט. אין גאַנצען 
פריהלינג. 

די אויגעלאך ביי יאַנסאָן'ען האָבען זיך געקלעפּט, ער איז במעט 
געשלאָפען און זיך בעווענט אַזױ לאַנגזאַם און שווער, אַז דער אוים- 
זעהער האָט אָנגעשריען : 

-- נו, נו, לעבעדיגער. איינגעשלאָפען ! 

פּלוצלונג האָט זיך יאַנסאָן אָבגעשטעלט. 

-- איך ווי?ל ניט, --- האָט ער געזאָגט פויל. 

מען האָט איהם גענומען אונטער די הענד און געפיהרט, און ער 
האָט אונטערטהעניג געשפּאַנט, אויפהויבענדיג די אקסלען. אויפ'ן 
גאַס האָט אויף איהם באלד אַ בלאָז געטהאָן די נאַסע פריהלינגס-לופט 
און אונטערן נעזעל איז געװאָרען נאַס ; ניט אַכטענדיג אויף דער 
נאַכט, איז געװאָרען נאָך ווארעמער און פון ערגיץ זיינען קלינגענר 
אַראָבגעפאלען אויף אַ שטיין אָפּטע, פרעהליכע טראָפּענס. און וואר- 
טענדיג, ביז די זשאַנדאַרען זיינען אַריינגעקראָכען, קלאַפּענריג מיט 
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פּאָרען דיעזע צוויי אריו וי וועלכע האָבען זיך אַזױ בעסטיאַ- 
ליש װידערשפּראָכען : דער וי געוועהנליך ליכטינער טאָג, דער נע" 
ך און טעם פון קרויט --- און דאָס, װואָס שפּעטער מיט צוויי טעג, 

מיט אַ טאָג דארף ער שטאַרבען. ער האָט גאָר ניט געטראכט, : 
האָט זאָגאַר די שטונדען ניט געצעהלט, נור פּשוט געשטאַנען אין 
שטומער אימה פאר דיעזען װירערשפּרוך, װאָס האָט צוריסען יו 
מאַרך אויף צוויי טהיילען ; און ער איז געװאָרען גלייך -- בלאַס, 
ניט ווייסער, ניט רויטער, און האָט נעשיינט צו זיין רוהינ. נור ער 
האָט קיין זאֵך ניט געגעסען און אין גאַנצען אויפגעהערט צו שלאָפּען : 
אָדער ער איז די גאַנצע נאכט אויסגעזעסען אויפ'ן ביינקעל מיט 
שרעקעדיג אונטערגעשטארטע 2 אָדער ער האָט שפּאַצירט איבער 
דער צעללע, שטיל, זיך גנב'ענדיג, שלעפעריג אַרומקוקענדינ זיך. 
דער מוי? איז ביי איהם די גאַנצע צייט געווען האַלב אָפען, וי פון 
אַ זעהר נרויסער בעשטענדיגער פערוואונדערונג ; און נעהמענדיג 
אין די הענד עפּעס אַ נאַנץ געוועהנליכע זאַך, האָט ער זי צוערשט 
לאַנג און שטומפּיג בעטראכט, און גענומען אֶהן צוטרויען. 

און ווען ער איז געװאָרען טא האָבען, אי די אויפזעהערס, 

אי דער סאָלדאט, װאָס האָט איהם נאָכגעקוקט אין פענסטער'ל, אויפ- 

געהערט צו רעכענען זיך מיט איהם. דאָס איז געווען אַ געוועהנליכער 
צושטאַנד ביי פעראורטהיילטע, און װוי דער אויפזעהער, װאָס האָט 
איהם קיין מאָל ניט איבערגעלעבט, האָט געדיינקט, איז ער עהנליך 
צו דעם, װאָס עס פיהלט אַ בהמה, וועלכע מען בעטויבט פאר'ן קוילע- 
נען מיט אַ האַק איבער'ן קאָפּ. 

--- איצט איז ער טויב געװאָרען, איצט װעט ער ביז'ן טויט 
קיין זאַך ניט פיהלען, --- האָט גערעדט דער אויפזעהער, צוקוקענריג 
זיך צו איהם מיט ערפאהרענע אויגען. -- איװאַן הערסט ? א8, 
איװאַן ? 

--- מיך דארף מען ניט היינגען, -- האָט זיך פּערשלאָפען אָבגע- 
רופען יאַנסאָן, און װויעדער איז זיין אונטערשטע ליפּ אַראָבגעהאַננען. 

--- װאָלסט ניט גע'הרג'עט, װאָלְט מען דיך ניט געהאַנגען, -- 
האָט בעלעהרענד געזאָגט דער הויפּט:אױיפזעהער, נאָך אַ יוננער, 
אָבער אַ זעהר ווירדיגער מאַנסביל, סיט מעדאַלען. -- װאָס דען, 
הרג'ענען האָסטו גע'הרג'עט, און הייננען ווילסטו ניט. 
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אָבער די צעללע איז געווען אַזױ קליין, אַז איהרע ווינקלען האָ- 
בען געשיינט צו זיין ניט שארף, נור טעמפּ, און אַלע האָבען זיי איהם 
געשטופּט אויף'ן מיטען צעללע. און עס איז ניט געווען וואו צו בע- 
האַלטען זיך. און די טהיר איז געווען פּערשפּאַרט. און ליכטיג איז 
געווען. עטליכע מאָל, שווייגענדיג, האָט ער זיך אָנגעשטויסען מיט 
זיין קערפּער אן די ווענט, איין מאָל האָט ער זיך אַ קלאפ געטהאָן 
אן טהיר --- טויב און פּוסט. האָט זיך אן עפּעס פּערטשעפּעט און 
איז געפאַלען מיט'ן פּנים אַראָב, און דאָ האָט ער דערפיהלט, אַז , ער" 
כאַפּט איהם. און לינענדיג אויפ'ן בויך, צוקלעפּענדיג זיך צו די 
דילען, האָט יאַנסאָן בעהאַלטען זיין פּנים אין דעם דונקעלען, שמו- 
צינען אַספאַלט און האָט אָנגעהויבען רעווען פאַר שרעק. געלענען 
איז ער און האָט געשריען אויפ'ן גאַנצען קול, ביז מען איז ניט גע- 
קומען. און ווען מען האָט איהם שוין אויפגעהויבען פון די דילען און 
אַוועקגעזעצט אויפ'ן געלעגער, און אױיסגעגאָסען אויפ'ן קאָפּ קאַלטע 
װאַסער, האָט יאַנסאָן נאָך אַלץ קיין מוטה ניט געהאַט צו עפענען 
זיינע שטאַרק פערזשמורעטע אויגען. האָט געפּרופט עפענען איין 
אויג, האָט דערזעהען אַ ליכטינען פּוסטען ווינקעל אָדער עמיצענס 
שטיוועל אין דער פּוסטקייט און האָט אָנגעהויבען צו שרייען. 

אָבער די קאַלטע וואסער האָט אָנגעהויבען צו ווירקען. געהאָל- 
פען האָט אויך דאָס, ואָס דער ואַך-אויפזעהער, אַלץ דערזעלבער 
אַלטיטשקער, האָט עטליכע מאָל װוי היילענדיג אַ זעץ געטהאָן יאַנ- 
סאָן'ען איבער'ן קאָפּ,. און דיעזער געפיה? פון לעבען האָט ווירקליך 
פּעריאָגט דעם טוירט, און יאַנסאָן האָט געעפענט די אויגען, און די 
איבעריגע טהייל נאַכט איז ער, מיט אַ צומישטען קאָפּ, שטאַרק גע- 
שלאָפען. איז געלענען אויפ'ן רוקען, מיט א צועפענטען מויל, און 
האָט הויך, פערגיסענדיג זיך, געכראָפּעט ; און צוישען דרי ניט 
פעסט צוגעמאַכטע וויהעס האָט זיך געזעהען דאָס ווייסע? פון אויג, 
װאָס האָט געשיינט צו זיין טוידט אָהן דעם שװאַרצאַפּעל, 

און ווייטער איז אַלעס אין דער וועלט, אי דער טאָג, אי די 
נאַכט, אי טריט, אי קולות, אי באָרשטש פון זויער-קרויט געװאָרען 
פאַר איהם איין ענדלאָזע אימה, און האָט איהם אַרײינגעװאָרפען אין 
אַ צושטאַנד פון ווילדער ערשטוינונג, װאָס קען זיך מיט קיין זאַך' 
ניט פערנלייכען. זיין שװאַכער געדאַנק האָט ניט געקענט צונויפ- 
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פון זויער-קרויט, אַז ער האָט װיעדער אויפגעהערט צו גלויבען אין 
טױידט-שטראָף. אָבער ביינאַכט איז געװאָרען אימה'דיג. פריהער 
האָט יאַנסאָן בעגריפען די נאַכט פּשוט, וי פינסטערניס, וי אַ 
בעזונדער פינסטערע צייט, ווען מען דארף שלאָפען, אָבער יעצט 
האָט ער דערפיהלט איהר געהיימניספולען און אימה'דיגען אינהאַלט. 
אום ניט צו גלויבען אין טוידט, דארף מען הערען און זעהען ארום 
זיך געוועהנליכעס : טריט, שטימען, ליכט, באָרשטש פון זויער- 
קרויט, און יעצט איז אלעס געווען אונגעוועהנליך, און דיעזע שטיל- 
קיין און דיעזע פינסטערניס זיינען שוין געווען אַזױ וי טוידט. 

און װאָס לענגער עס האָט געדויערט די נאַכט, אַלץ אימה'די- 
גער איז געװאָרען. מיט דער נאַאיוויטעט פון א ווילדען אָדער אַ קינד, 
וועלכע רעכענען אַלעס פאר מענליך, האָט זיך יאַנסאָן'ען גענלוסט 
אַ געשריי צו טהאָן צו דער זונן : לייכט ! און ער האָט געבעטען, 
געבעטען מיט טרעהרען, די זונן זאָל לייכטען, אָבער די נאַכט האָט 
ניט אויפגעהערט צו ציהען איבער דער ערד איהרע שװואַרצע שטונדען, 
און עס איז ניט געווען קיין קראפט, וועלכע װאָלט געקענט אָבשטע- 
לען איהר פלוס. און דיעזע אונמעגליכקייט, וועלכע איז צום ערשטען 
מאָל אַזױ קלאָהר אויפגעשטאַנען פאַר יאַנסאָן'ס שוואכען מח, האָט 
איהם אָנגעפּילט מיט אימה : נאֶָךְּ ניט וואגענדיג צו דערפיהלען עס 
קלאהר, האָט ער שוין בעגריפען די אונפערמיידליכקייט פון דער 
נאָהענטער טוידט און מיט דער אבשטאַרבענדער פוס האָט ער זיך שוין 
געשטעלט אויפ'ן ערשטען טרעפּעל פון דער תליה. 

דער טאָג הא איהם וויעדער בערוהיגט, און די נאַכט וויעדער 
אָנגעשראָקען, און אַזױ איז עס געווען ביז יענער נאַכט, ווען ער האָט 
אי בעגריפען, אי דערפיהלט, אַז דער טוידט איז אונפערמיידליך 
און וועט אָנקומען אין דריי טעג אַרום, גאַנץ פריה, ווען די זונן װועט 
האַלטען אין אויפגעהען. 

ער האָט קיין מאָל ניט געטראכט וועגען דעם, װאָס עס איז אַזױנס 
דער טוידט און קיין אָנבלִיק האָט פאר איהם דער טוידט ניט געהאַט, 
-- אָכער יעצט האָט ער דערפיהלט קלאָהר, דערזעהען, דערשפּירט, 
אַז ער איז אַריין צו איהם אין תפיסה און זוכט איהם, שאַרענדיג מיט 
די הענד. און, זיך רעטענריג, האָט ער אָנגעהויבען אַרומליפען 
איבער דער צעללע. 
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טשען. איז ערגעץ וואו אפילו אַזױ וי אָבגעהאַנגען. די אויגען זיינען 
נעװאָרען אין גאַנצען שלעפערינ, און אלע זיינע בעוועגונגען זיינען 
געװאָרען אַזעלכע לאַננזאמע און פוילע, אַזױ װוי יעדער דרעה פון'ם 
קאָפּ, יעדע בעוועגונג מיט די פינגער, אַ טריט מיט דער פוס װאָלט 
געווען אַזא קאָמפּליצירטע און שווערע אונטערנעהמונג, וועלכע מען 
דארף פריהער זעהר לאַנג בעטראַכטען. 

ביינאַכט האָט ער זיך געלעגט אויפ'ן נעלענער, אָבער די אויגען 
ניט פערמאַכט און אַזױ, ‏ שלעפעריגע, זיינען זיי פערבליבען אָפען 
ביז אין-דער-פריה. 

אַהא ! -- האָט געזאָגט דער אויפזעהער מיט פערגניגען, דער- 
זעהענדיג איהם אויפ'ן צווייטען טאָג. -- דאָ איז דיר, ליעבינקער, 
ניט קיין שענק. 

מיט אַ געפיה? פון אנגענעהמער בעפרידינונג, װוי אַ געלעהר- 
טער, וועמעס פּראָבע איז נאָך אַמאָל געלונגען, האָט ער פון קאָפּ 
ביז פיס, אויפמערקזאם און גענוי בעטראכט דעם פעראורטהיילטען : 
יעצט װעט אַלעס געהען, װוי געהעריג. דער שטן איז געבליעבען צו 
שאַנדע און צו שפּאָט, און די היילינקייט פון טורמע און טוידט- 
שטראָף איז וויעדער אויפנעשטעלט נגעװאָרען --- און ווייך, אפילן 
ערנסט רחמנות האָבענדיג, האָט זיך דער אַלטער נאָכגעפרעגט : 

-- זעהען מיט עמיצען וועסטו זיך אָדער ניט ? 

--- צו װואָס זעהען זיך ? 

-- נו, געזעגענען זיך. אַ מוטער, צום ביישפּיעל, אָדער אַ 
ברודער. 

--- מיך דאַרף מען ניט היינגען, --- האָט שטי? געזאָגט יאַנסאָן 
און האָט פון דער זייט אַ קוק געטהאָן אויפ'ן אויפזעהער. -- איך 
וויל ניט. 

דער אויפזעהער האָט אַ קוק געטהאָן --- און האָט שווייגענדיג 
אַ מאַך געטהאָן מיט דער האַנד. 

אין אבענד האָט זיך יאַנסאָן עטװאָס בערוהיגט. דער טאָג איז 
געווען אַזאַ געוועהנליכער, אַזױ געוועהנליך האָט געלייכט דער װאָל- 
קענדיגער, ווינטערדיגער הימעל, אַזױ געוועהנליך האָבען געקלונגען 
אין קאָררידאָר די טריט און עמיצענס געשעפטליכער געשפּרעך, אַזױ 
געוועהנליך און נאַטירליך און וי תמיד האָט געשמעקט דער באָרשטש 
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יאַנסאָן האָט ניט צייט געהאַט צו צולאַכען זיך. און פון דיעזע איינ- 
טאָניגע ווערטער, און פון דעם, ואָס יעדער טאָג האָט זיך אָנגעהוי- 
בען, איז אַװעק און זיך געענדיגט, וי דער געוועהנליכסטער טאָנ, 
האָט זיך יאַנסאָן פעסט איבערציינט, אַז מען װועט איהם ניט הינריכ- 
טען. זעהר שנעל האָט ער אָנגעהויבען פערגעסען דעם משפּט, און 
נאַנצע טעג זיך געװאַלגערט אויפ'ן געלעגער, דונקעל און פרעהליך 
טרוימענדיג וועגען די אומעטינע, פערשנעעטע פעלדער מיט זייערע 
בערגעלאך, ועגען דעם סטאַציאָן --- בופעט, וענען עטװאָס נאָך 
ווייטערעס און ליכטיגערעס. אין געפענגניס האָט מען איהם גוט גע- 
האָדעװעט און עפּעס זעהר שנעל, אין צייט פון עטליכע טענ, איז 
ער פולער געװאָרען און האָט אָנגעהויבען אביסע? צו שטאָלצירען. 

,יעצט װאָלט זי מיך אַזױ אויך ליעב געקראָגען, -- האָט ער 
אַמאָל אַ טראַכט געטהאָן ווענען דער בעל-הבית'טע. -- ,יעצט בין 
איך אַ גראָבער, ניט ערגער פון'ם בעל-הבית." 

און נור אַ טרונק בראנפען האָט זיך זעהר געגלוסט -- אַ טרונק 
בראַנפען און שנעל, שנע? דורכצויאנען זיך אויף אַ פערד'ל. 

ווען מען האָט אַרעסטירט די טערראָריסטען, האָט די נאַכריכט 
דערגרייכט אין טורמע ; און אויף יאַנסאָן'ס געוועהנליכע פראגע 
האָט דער אויפזעהער פּלוצלונג אונגעריכטעט און ווילד געענטפּערט : 

--- יעצט אין ניכען. 

האָט געקוקט אויף איהם רוהיג און שטאָלץ און האָט גערערט : 

--- יעצט אין גיכען. איך דענק, אַז אזוי אין אַ וואָךָ אַרום. 

יאַנסאָן איז בלייך געװאָרען און, וי אין גאַנצען איינשלאָפענ- 
דיג, אַזױ מונטער איז געווען דער קוק פון זיינע גלעזערנע אויגען, 
האָט ער געפרעגט : 

--- דו שפּאַסט ? 

-- אָט האָסטו זיך דערװואַרטען ניט געקענט און יעצט מיינסטו 
מען שפּאַסט. ביי אונז ערלויבט זיך ניט קיין שפּאַס. דאָס האָט 
ציהר ליעב שפּאַסען, און ביי אונז ערלויבט זיך ניט קיין שפּאַס, -- 
האָט געזאָגט דער אויפזעהער מיט ווירדע און איז אַװעק. 

שוין צום אבענד פון דיעזען טאָג איז יאַנסאָן מאגער געװאָרען. 
זיין הויט, וועלכע האָט זיך אויף אַ וויילע צוצויגען, זיך אויסגע- 
גלעיי, האָט זיך פּלוצלונג צונויפגעלייגט אין אַ מאססע קליינע קניי- 
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טורמע, וועלכער האָט איהרע רעגלען אנערקענט אַלס נאַטור-געזעצען 
--- אויסגעוויזען אי זי אי דאָס גאנצע לעבען וי עפּעס אַ משוגעים 
הויז, און אז ער, דער אויפזעהער, איז טאַקע דער הױפּט משוגענער. 

--- טפו אויף דיר ! -- האָט ער אַ שפּײ געטהאָן. -- װאָס 
שטשירעסט דו די צייהן, דאָ איז ניט קיין שענק ! 

--- און איך װויל ניט -- גאַדגאַזגאַ ! -- האָט געלאַכט יאַנסאָן. 

--- טייווע? ! -- האָט געזאָגט דער אויפזעהער, פיהלענדיג אַ 
פערלאַנג זיך איבער'צלם'ען. 

וועניגער פאַר אַלץ איז געווען עהנליך אויף אַ טייווע? דיעזעס 
מענשעלע מיט'ן קליינעם, צוקנייטשטען פּנים'על, אָבער עפּעס איז 
געווען אין זיין גענזענעם גאָגאָטשען אַזעלכעס, וװאָס האָט צו נישט 
געמאַכט די היילינקייט און שטאַרקקײט פון דער תפיסה. זאָל ער 
לאכען נאָך אביסעל --- און אָט וועלען צופאלען פון פוילקייט די ווענט, 
און עס וועלען איינפאלען די צואווייקטע גראַטעס, און דער אויפזע- 
הער וועט אַליין אַרויפפיהרען די אַרעסטאַנטען פון די טויערען : ביטע, 
מיינע העררען, שפּאַצירט אַרום איבער'ן שטאָרט --- און, אפשר, וויל 
אימיצער אויך אין דאָרף אַריין ? טייװועל ! 

אָבער יאַנסאָן האָט שוין אויפגעהערט צו לאַכען און האָט זיך 
נור כיטרע געזשמורעט. 

-- אָט אַזױ ! -- האָט געזאָגט דער אויפזעהער מיט אַן אונבע. 
שטימטען ספטראשונאָק און איז אַװעק, זיך אַרומקוקענדיג. 

דיעזען גאַנצען אבענד איז יאַנסאָן געווען רוהיג און אפילו פרעה- 
ליך. ער האָט װידערהאָלט פאַר זיך די אַרױסגערעדטע פראוע : מיך 
דאַרף מען ניט היינגען, און זי איז געווען אַזױ איבערצייגענד, קלוג, 
אונבעשטרייטבאר, אַז עס איז ניט געווען וועגען װאָס צו זאָרגען. 
וועגען זיין פערברעכען האָט ער לאַנג פערגעסען און עס האָט איהם 
נור צייטענווייז באנג געטהאָן, װאָס ס'איז איהם ניט געלונגען צו 
פערנװואַלטיגען די בעל-הבית'טע. און אין גיכען האָט ער וועגען דעם 
אויך פערגעסען. 

יעדען אין-דער-פריה האָט יאַנסאָן געפרעגט, ווען מען װועט איהם 
היינגען, און יעדען אין-דער-פריה האָט דער אויפזעהער בייז גע" 
ענטפערט : 

-- האָב צייט, טייװוע? ! זיץ ! --- און איז אַװעק אויף גיך, ביז 
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זעהער, דערוויסענדיג זיך וועגען אורטהייל, האָט איהם געזאָגט 
בעלעהרענר : 

-- װאָס, ברודער ? אָט האָט מען טאַקע אויפגעהאַנגען ! 

--- און ווען וװועט מען מיך היינגען ? --- האָט וי ניט גלויבענדיג 
געפרעגט יאנסאָן. דער אויפזעהער האָט זיך פערטראכט. 

--- נו, ברודער, וועסט שוין מוזען אָבװאַרטען. ביז מען װעט 
אַ פּאַרטיע: צונויפשלאָגען. וויי? פאר איינעם, און נאָך פאר אַזעל- 
כען, איז די מיהע ניט ווערטה. דאָ דארף מען זיך צונרייטען. 

-- נו, וועןדזשע ? -- האָט צודריננליך געפרעגט יאנסאָן, עס 
האָט איהם נאָר ניט בעליידינט, װאָס איהם אַליין לוינט זיך ניט אפילו 
אויפצוהיינגען, און ער האָט עס ניט נענלויבט, האָט עס אָנגענומען 
פאר אַ תירוץ, אום אבצוליינען די שטראָף, און נאָכהער זי גאָר 
אין גאַנצען בט? מאַכען. און עס איז איהם פרעהליך געװאָרען : דער 
דונקעלער און שרעקליכער מאָמענט, ועגען וועלכען מען טהאָר ניט 
דיינקען, האָט זיך אָבגערוקט ערניץ ווייט, איז געװאָרען פאבעל- 
האַפט און אונגלויביג, װוי יעדער טוירט. 

-- ווען, ווען -- האָט זיך צובייזערט דער אויפזעהער, אן אל- 
טער, אַ שטומפּיגער און מרה-שחורה'דינער --- דאָס איז דיר ניט 
קיין הונד אויפצוהיינגען, אבגעפיהרט הינטער דער שטאַהל?, איינס, 

ון פאַרטיג. און דו װאָלסט אַזױ געװאָלט, שוטה איינער ! 

-- און איך װוי? ניט ! -- האָט זיך יאַנסאָן פּלוצלונג פרעהליך 
פערזשמורעט. --- דאָס האָט זי געזאָגט, אַז מען דארף מיך הייננען, 
אָבער איך וויל ניט ! 

און אפשר צום ערשטען מאָל אין זיין לעבען האָט ער זיך צו" 
לאכט : סיט אַ סקריפּענדען, אומגעלומפּערטען, אָבער שרעקליך 
פרעהליכען און שאַלענדען געלעכטער. אַזױ וי אַ נאַנז װאָלט זיך 
צושריען : גאַיגאַגאַ ! דער אויפזעהער האָט פערוואונדערט אַ קוק 
נעטהאָן אויף איהם, נאָכהער זיך בייז אָנגעבלאָזען : דיעזע אומ- 
געלומפּערטע פרעהליכקייט פון אַ מענשען, וועלכען מען דארף הינריכ- 
טען האָט בעליידיגט די געפענגניס און די טױידט-שטראָף זעלבסט 
און האָט זיי פערוואנדעלט אין עפּעס זעהר זאָנדרערבארעס. און פּלוצ- 
לונג אויף איין מאָמענט, אויף די קורצעסטע רגע, האָט זיךף דעם 
אַלטען אויפזעהער, וװאָס האָט דאָס גאַנצע לעבען פערבראכט אין 
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-- מיך דארף מען ניט היינגען, -- האָט עקשנות'דיג ווידער- 
האָלט יאַנסאָן. 

--- מען װעט דיך אַרויפציהען אִהן אַ זיייגעזונד, אַז דו װועסט 
ניט בעווייזען אפילו אַ דרעגע צו טהאָן. 

-- נוינו,4 האַלט דאָס מוי? ! -- האָט בייז זיך אבגערופען אַ 
צווייטער וואך-סאָלדאַט. אָבער ער האָט ניט אויסגעהאַלטען און אַליין 
צוגעלייגט. 

--- אויך מיר אַ רויבער ! פאר װאָס, שוטה, האָסטו אַ מענש- 
ליכע נשמה פערמוטשעט ? טאָ היינג זשע יעצט. 

--- פיעללייכט, וװועט מען בעגנאַדיגען ? -- האָט געזאָגט דער 
ערשטער סאָלדאט, וועלכער האָט רחמנות געקראָגען אויף יאנ- 
סאָן'ען. 

-- װאָס דען ! אַזעלכע בעגנאַדינען . . . נו, גענוג זאָל זיין, 
אָבגערערט. 

אָבער יאַנסאָן איז שוין אנשוויגען געװאָרען. און וויערער האָט 
מען איהם אַרײננעזעצט אין דיזעלבע טורמע-קאַמער, אין וועלכער 
ער איז שוין געזעסען אַ מאָנאַט און צו וועלכער ער האָט זיך שוין צו- 
געװאָהנט, װוי ער פלענט זיך צונעװואָהנען צו אַלעם : צו קלעפּ, צו 
בראַנפען, צום אומעטיגען שנעע-פעלד, װאָס איז פערזעעט מיט קיי- 
לעכדינע בערגעלאך, וי אַ בית-עולם. און איצט האָט ער זיך אפילן 
דערפרעהט, ווען ער האָט דערזעהען זיין בעט, זיין פענסטער מיט 
דער גראטע, און מען האָט איהם געגעבען אָבעסען --- פון אין-דער- 
פריה האָט ער גאָרנישט ניט געגעסען. אונאנגענעהם איז געווען נור 
דאָס, וואָס עס איז פאָרגעקומען אין געריכט, אָבער דענקען וועגען 
דעם האָט ער ניט געקענט, ניט געווען אין שטאַנד,. און טוידט דורך 
היינגען האָט ער זיך גאָרניט פאָרגעשטעלט. 

אָבוואָהל יאַנסאָן איז טאַקע פעראורטהיילט געװאָרען צו טוידט- 
שטראָף, אָבער אַזעלכע, וי ער, זיינען געװוען אַ סך, און פאר אַ 
וויכטינען פערברעכער האָט מען איהם אין טורמע ניט גערעכענט. 
דערפאר האָט מען מיט איהם גערעדט אֶהן מורא, און אֶהן אכטוננ, 
וי מיט יערען אַנדערען, וועמען עס ערווארטעט ניט קיין טוידט. אַזױ 
וי מען װאָלט ניט גערעכענט זיין טוידט פאַר אַ טוידט. דער אוים" 


98 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאנגענע 


0 

ווען עס איז ערקלעהרט געװאָרען דער אורטהיי? : צו טוירט- 
שטראָף דורך היינגען, האָט זיך י אַ נ ס אַ { פּלוצלונג אויפגע- 
רעגט. ער איז שטאַרק רויט געװאָרען און האָט אָנגעהויבען אִב- 
בינדען און פערבינדען דעם שאַליק, אַזױ וי ער װאָלט איהם גע- 
שטיקט. דאן האָט ער אֶהן אַ טאָלק אָנגעהויבען פאָכען מיט די הענד 
און האָט געזאָגט, ווענדענדיג זיך צו יענעם ריכטער, וועלכער האָט 
ניט געלעזען דעם אורטהיי?, און, צייגענריג מיט'ן פינגער אױיף 
יענעם, װאָס האָט יא געלעזען : 

-- זי האָט געזאָגט, אַז מען דארף מיך היינגען. 

-- װאָס פאַר אַ זי ? -- האָט גראָב, אין אַ באַסאָװע שטימע, 
נעפרעגט דער פאָרזיצענדער, וועלכער האָט געלעזען דעם אורטהייל. 
אַלע האָבען אַ שמייכעל געטהאָן, בעהאַלטענדיג די שמייכלען אונ- 
טער די װאָנצעס און אין די פּאפּירען, און יאַנסאָן האט אָנגעשטעלט 
זיין צייגע-פינגער אויפ'ן פאָרזיצענדען און האָט בייז, אָנגעבלאָזען 
געענטפערט : 

-- דו ! 

-- נו ? 

יאַנסאָן האָט ווידער געווענדעט די אויגען צום שווייגענדען, קוים 
שמייכלענדען ריכטער, אין וועלכען ער האָט געפיהלט אַ פריינד און 
מענשען, וועלכער האָט קיין שום שייכות ניט צום אורטהיי?, און 
האָט װידערהאָלט : 

-- זי האָט געזאָגט, אַז מען דאַרף מיך היינגען. סיך דאַרף 
מען ניט היינגען. 

--- פיהרט אַװעק דעם אנגעקלאגטען. 

--- אָבער יאַנסאָן האָט צייט געהאַט נאָך אַמאָל צו װידערהאָלען 
איבערצייגענד און פעסט : 

--- מיך דארף מען ניט היינגען. 

ער האָט אויסגעזעהען אַזױ אומגעלומפּערט מיט זיין קליינעם, 
בייזען פּנים, וועלכען ער האָט אומזיסט געװאָלט צוגעבען וויררע, 
מיט זיין אויסגעצויגענעם פינגער, אַז אפילו דער קאָנװאָיני סאָלדאט, 
איבערטרעטענדיג די רעגלען, האָט איהם שטי? געזאָגט, אַרויספיה- 
רענדיג פון זאאל, 

-- נו, ביסטו אַ שוטה, יונג. 
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צואווארפען קאַסטענס, קאָמאָדען. ער האָט אויסגעשארט דאָס געלד, 
און נאָכהער, אַזױ װוי ער װאָלט נור װאָס דערזעהען די בעל-הבית'טע, 
האָט ער, אונגעריכט פאר זיך אַליין, זיך אַ װאָרף געטהאָן צו איהר, 
אום צו פערגוואלטינען זי. אָבער אַזױ וי ער האָט דערביי אַרױס- 
געלאָזט דעם מעסער פון די הענד, האָט זיך די בעל-הבית'טע ארויס- 
געוויזען שטאַרקער פון איהם, און ניט נור האָט זי זיך ניט געלאָזט 
פערגוואלטיגען, זי האָט נאָךְ איהם שיעור ניט דערשטיקט. און דאָ 
האָט זיך דער בעל-הבית אָנגעהויבען קאַטשען אויף די דילען, די 
קעכין האָט אָנגעהויבען דונערן מיט דער קאָטשערע, ארוױיטשלאָנענ- 
דיג די קיכען-טהיר, און יאַנסאָן איז אַנטלאָפען אין פעלד אַרין. 
געכאַפּט האָט מען איהם אין אַ שעה אַרום, ווען ער איז געזעסען צו- 
נויפגעקארטשעט הינטער דער שטאַהל? און, אָנרייבענדיג איינע נאֶךְ 
דער צווייטער, שוועבעלאך, װאָס האָבען זיך באלד געלאָשען, האָט ער 
געמאַכט אַ פערזוך אויף אונטערצינרונג. 

אין עטליכע טעג אַרום איז דער בעל-הבית געשטאָרבען פון 
בלוט-פערגיפטונג, און ווען עס אין אָנגעקומען יאַנסאָן'ס רייהע 
צווישען אַנדערע רויבער און מערדער, האָט מען איהם גע'משפּט און 
פעראורטהיילט צו טױידט-שטראָף. אין געריכט איז ער געווען דער" 
זעלבער, וי אימער : אַ קליינינקער, אַ דארינקער, קלייענדיגער, 
מיט גלעזערנע שלעפעריגע אױינעלאַך. ער האָט, ווייזט אויס, נאָר 
ניט פערשטאַנען, װאָס עס קומט פאָרר, און האָט געשיינט צו זיין 
גאַנץ גלייבגילטיג : האָט געפּינטעלט מיט זיינע ווייסע וויהעס, נאַ- 
ריש, אֶהן נייגעריגקייט האָט ער בעטראַכט דעם אונבעקאַנטען גע- 
הויבענעם זאאל און האָט געקאלופּעט אין נאָז מיט'ן הארטען, פער- 
שטארטען פינגער, װאָס האָט זיך שוין נישט געקענט בויגען. נור 
יענע, װאָס האָבען איהם געזעהען אין די זונטאג-טעג אין קירכע, 
האָבען זיך געקענט אָנשטויסען, אַז ער האָט זיך עטוואס אויסגע- 
פּוצט : האָט אָנגעטהאָן אויפ'ן האַלז אַ געשטיקטען, שמוציג-רויטען 
שאַליק און וואודניט-וואו בענעצט די האָאָר אויפ'ן קאָפּ ; און דאָרט, 
וואו די האָאָר זיינען געווען צוגענעצט, זיינען זיי געווען דונקעל און 
זיינען געלעגען גלאט, און אויף דער אנדער זייט האָבען זיי אַרױס- 
נעשטעקט אין העלע און שיטערע קאָלטענעס --- וי שטרויעלאך אויף 
אן אויסגעצערטען, האָגעל-דערשלאָגענעם פעלר. 
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אויף דער קירכע אַ קליינער גלאָק, עהנליך אויף אַ גלעקעל, און עס 
האָט געקנאַקט דער פלאַם פון פייער : דאָס האָבען עפּעס אָנגעפּאָה- 
רענע מענשען בערויבט אַ רייכע פערמע, דער'הרנ'עט דעם בעל-הבית 
און זיין פרוי, און דאָס הויז אונטערגעצונדען. 

אויך אויף זייער פערמע האָט מען געלעבט אין שרעק : ניט נור 
ביינאַכט, נור אויך בייטאָג האָט מען אַראָבנעלאָזט די הינד, און 
דער בעל-הבית האָט ביינאַכט נעלעגט נעבען זיך אַ ביקס. אן עהנליכע 
ביקס, נור מיט איין רעהר און אן אלטע, האָט ער געװאָלט געבען 
יא נס אָנ'ע, אָבער יענער האָט אַ דרעה געטהאָן די ביקס אין 
די הענד, האָט אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ און זיך אָבגעזאָגט אֶהן 
פאר-װואָס. דער בעל-הבית האָט ניט פּערשטאַנען די אורזאַכע פון 
זיין אָבזאָנגען און האָט אויסגעזידעלט י אַ נ ס אָ ן'ע , אָבער די 
אורזאכע איז געווען דאָס, װאָס יאַנסאָן האָט מעהר גענלויבט אין 
די קראפט פון זיין פיננער מעסער, וי דיעזער אַלטער פערזשאווער- 
טער זאַק. 

--- זי װועט מיך אַלֵיין דער'הרג'ענען, --- האָט געזאָגט יאַנסאָן, 
קוקענדיג שלעפעריג אויפ'ן בעל-הבית מיט זיינע גלעזערנע אויגעלאך. 
און דער בעליהבית האָט פערצווייפעלט אַ מאַךְ געטהאָן מיט דער 
האַנד : 

--- אוי,, ביפטו אַ נאַר, איװאַן,. אָט געה און לעב דאָ מיט 
אַזעלכע אַרבײיטער ! 

און אָט דער זעלבער איװאַן יאַנסאָן, ואָס האָט זיך ניט פער- 
לאָזט אויף אַ ביקס, האָט אין איין ווינטער-אבענד, ווען מען האָט 
דעם אנדערען אַרבײטער אַװעקגעשיקט אויף די סטאַציאָן, בענאַן- 
גען זעהר אַ קאָמפּליצירטען פערברעכערישען אנפא? : אַ פערזוך אויף 
אַ בעוואפענטען רויב, אויף אַ מאָרד און אויף אַ פרויען-פערנװואַל- 
טיגונג. געטהאָן האָט ער עס מערקווירדיג פּראָסט : פּערשפּאַרט די 
קעכין אין קיך, איז צונענאנגען פוי?ל, וי אַ מענש, װאָס איז טויט- 
ליך שלעפעריג, פון הינטען צום בעל-הבית, און שנעל, איין מאָל 
נאָך'ן צווייטען, האָט ער איהם אַ זעץ געטהאָן אין פּלײיצע מיט אַ 
מעסער. דער בעל-הבית איז בעוואוסטלאָז אנידערגעפאלען, די בעל- 
הבית'טע האָט זיך אָנגעהויבען צאפּלען און יאָמערען, און יאַ נס אִן 
שטשירענדיג די צייהן, פאָכענדיג מיט'ן מעסער, האָט אָנגעהויבען 
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ניט געװאַרענט, ניט איינגעהאַלטען דעם משוגענעם גאנג ניט ביים 
פערקיהרעווען, ניט באַרג אַראָב. װוי ער האָט קיין מענשען ניט 
איבערגעפאָהרען, װוי ער האָט זיך אַליין ניט צו'הרג'עט אויף טויט 
אין איינער פון אזעלכע ווילדע נסיעות, בלייבט אַ רעטעניש. 

מען האָט איהם שוין לאַנג בעדארפט אַרױסטרײבען, וי מען 
האָט איהם אַרױסגעטריבען פון אַנדערע פּלעצער, אָבער ער איז גע- 
ווען ביליג און אַנדערע אַרבייטער זיינען געווען ניט בעסער, און אזוי 
איז ער פערבליעבען צוויי יאָהר. קיינע פּאַסירונגען האָט י אַ נ ס אִן 
אין לעבען ניט געהאַט. איין מאָל האָט ער ערהאַלטען אַ בריעף אויף 
עסטיש, נור אַזױ וי אַליין האָט ער ניט געקענט לעזען, און אַנדערע 
האָבען עסטיש ניט געקענט, איז דער בריעף אַזױ טאַקע בשט ניט 
דורכנעלעזען ; און מיט אַ מין ווילדער אכזריות'דיגער גלייכנילטיג- 
קייט, וי ניט פערשטעהענדיג, אַז דער בריעף טראָגט אַ ידיעה פון 
דער היים, האָט איהם י אַ נ ס אָ { אַװעקגעװאָרפען אין מיסט. 
געפּרופט האָט נאָך י אַ נ ס אַ ן זיך צוצושארען צו דער קעכין, 
ביינקענדיג, וי עס שיינט, נאָך אַ פרוי, אָבער א | ערפאָלג האָט 
ער ניט געהאט, און זי האָט איהם גראָב צוריקגעוויזען און אויסגע- 
לאַכט : געוען איז ער קליין געוואקסען, אַ דאַרינקער, אַ פּנים 
האָט ער געהאַט אַ קלייענדיגס און קליינס, און שלעפערינע א יע 
פון אַ שמוציגען פלאש-קאָליר. און זיין דורכפא? האָט י א נ ס אָן 
בעגעגענט גלייכגילטיג, און מעהר איז ער צו דער קעכין ניט ונ 
שטאַנען. 

נור, רעדענדינ ווענינג, האָט זיך י אַ נ ס אִ ן די גאַנצע צייט 
צו עפּעס צוגעהערט. געהערט האָט ער אי דאָס אומעטינע פארשנעע- 
טע פעלד, סמיט בערגעלאך פון פערפרוירענער מיסט, װאָס האָבען 
אויסנעזעהען, וי אַ רייהע קליינינקע מיט שנעע פערטראגענע 
קברים, אי די בלויע צארטע שטרעקען, אי די זשומענדיגע טעלע- 
גראפען-סלופּעס --- אי די געשפּרעכען פון מענשען. װאָס עס האָבען 
איהם דערצעהלט דאָס פעלד און די טעלעגראפען-סלופּעס, האָט גע- 
וואוסט נור ער אַליין, און די געשפּרעכען פון מענשען זיינען געווען 
אונרוהיג, פול מיט קלאנגען וועגען מאָרדען, וועגען רויבען, וע- 
גען אונטערצינדונגען. און עס האָט זיך געהערט איין מאָל ביינאַכט, 
וי אין אַ כענאַכבאַרטען דאָרף האָט שיטער און הילפלאָז געדרימבעלט 
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ערשראָקענע, דראָבנע, וועהפולע קלאפּען פון די פּאָדקאָוועס איבער 
די הילצערנע ברעטער' פון שטאַל. דערפאר װאָס יאַנסאָן האָט גע- 
טלאָגען דאָס פערד, האָט דער בעל-הבית נעשלאָנען יאַנסאָנען, אָבער 
אויסבעסערען איהם האָט ער ניט געקענט און האָט אַ מאַך געטהאָן 
מיט דער האַנד. 
איין אָדער צוויי מאָל אין חדש האָט זיך יאַנסאָן אָנגע"שיכור'ט 
און געשעהען איז עס געוועהנליך אין יענע טעג, ווען ער האָט אֶב- 
געפיהרט דעם בעל-הבית אויף די גרויסע אייזענבאהן-סטאַציאָן, וואו 
עס איז געווען אַ בופעט. אַראָבזעצענדיג דעם בעל-הבית, פּלעגט 
ער אִבפאָהרען אויף אַ האַלבע ווערסט פון סטאַציאָן און דאָרט האָט 
ער אן א זייט פון וועג אַריינגעשלעפּט אין שנעע דעם שליטען און דאָס 
פערד און האָט געווארט, ביז דער צוג איז אָבגעגאנגען. דער שלי" 
טען איז נעשטאַנען אויף אַ זייט, כמעט געלענען, דאָס פערד איז 
ביז'ן בניב געזונקען אין אַ באַרג שנעע מיט די צושפּרייטע פיס און 
האָט צײיפֿענװייז געצוינען די מאָרדע ארונטער, אום אַ לעק צו טהאָן 
דעם ווייכען, פּוכאָװען שנעע, און יאָנסאָן איז האַלב נעלענען אין 
אן אונבעקוועמער פּאָזע אויפ'ן שליטען און האָט אַזױ װי געדרעמעלט. 
די צובונדענע אויער-דעקלאך פון זיין אָבגעקראָכענער פוטער-היטעל 
זיינען קראַפטלאָז אַראָבגעהאַנגען, װי די אויערן ביי אַ יאַנד-הונד, 
און עס איז געווען נאַס אונטערן קליינעם, רויטען נעזעל. 
דערנאָך פלעגט זיך יאַנסאָן אומקעהרען צו דער סטאַנציע און 
זיך שנעל אֶנ'שיכור'ן. 
אויפ'ן וועג צוריק צו דער פערמע, אַלע צעהן וערסט, האָט 
ער זיך געטראָגען אין גאַלאָפּ. אַ צו'הרג'עט, אַ דערשראָקען, האָט זיך 
דאָס פּערדעל געטראָגען, שפּרינגענדיג מיט אַלע פיער פיס, וי 
משונע, דער שליטען האָט זיך געהוידעט, זיך אָנגעבויגען, זיך אָנ- 
געשלאָגען אן סלופּעס, און יאַנסאָן, אַראָבגעלאָזט די לייצעס, שיעור 
ארויספליהענדיג יעדע מינוט פון שליטען, האָט האַלב געזונגען, האַלב 
געשריען אי אויף עסטיש מיט אראָבגעריסענע, בלינדע פראזען. 
און נאָך אָפּטער האָט ער אפילו ניט געזונגען, נור שווייגענריג, מיט 
שטייף צוזאַמענגעדריקטע צייהן, אין אַן אנפאל פון אונבעוואוסטע 
וואוט, ליידען און ענטציקונג, האָט ער זיך געטראָגען פאָראויס 
און איז נגעווען, װי בלינד : האָט ניט געזעהען פערבייקומענד 
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קאוואלטשוק טרויסטענדיג --- ביז דער סאַמע הינריכטונג וועלען מיר 
זיצען אַלע צוזאַמען. 

מוסיא האָט געשוויגען. דערנאָך האָט זי מיט ענטשלאָסענהייט 
אַ טראַכט געטהאָן פאראויס. 


3 
מיך דאַרף מען ניט היינגען. 


מיט צוויי װאָכען פאַר דעם, װוי מען האָט גע'משפּט די טערראָ- 
ריסטען, האָט דאָס זעלבע קריעגס-געריכט, נור אין אן אנדער צו" 
זאמענשטעל, גע'משפּט און פעראורטהיילט צו טױיט-שטראָף דורך 
היינגען א יוואַן יאַנסאָ, אַ פּױער. 

דיעזער איוואן יאַנסאָן האָט געאַרבײט ביי אַ פערמעג- 
ליכען פערמער, און האָט זיך ניט אונטערשיידעט פון אלע אַנדערע 
אַרבייטעריבחורים. געשטאַמט האָט ער פון די ווע זענב ערג ער 
עסטען, און אַריבערגעהענדיג פון איין פערמע צו אַ צווייטע, האָט 
ער זיך ביסלעכווייז אין משך פון עטליכע יאָהר, צוגערוקט אַזש 
צו דער הויפּט-ישטאָדט. רוסיש האָט ער גערעדט זעהר שלעכט, און 
אַזױ װוי זיין בעל-הבית איז געווען אַ רוסס, מיט'ן נאָמען 7 אַ ז אַי 
ר ע וו און קיין עסטען זיינען אַרום נישט געווען, האָט יאַנס אִן 
כמעט די גאַנצע צוויי יאָהר געשווינען. ואַהרשײנליך, איז ער אין, 
אַלגעמיין געווען ניט קיין רעדעוודיגער, און געשוויגען האָט ער ניט 
נור צווישען מענשען, נור אויך צווישען חיות : שויינענריג פלעגט 
ער אנטרינקען דאָס פערד, שווייגענדיג עס איינשפּאנען, האָט לאנג- 
זאם און פוי?ל געדרעהט זיך אַרום איהם מיט קליינע, ניטזיכערע 
טריטעלאַך, און ווען דאָס פערד, אונצופריעדען מיט זיין שווייגען, 
האָט אָנגעהויבען צו קאַפּריזען זיך און צו שטיפען, האָט ער עס 
שווייגענדיג געשלאַנען מיט'ן בייטש. געשלאָגען האָט ער אכזריות'- 
דיג מיט קאַלטער און בייזער צודרינגליכקייט, און אויב דאָס האָט 
פּאסירט אין אַ צייט, נאָך שיכרות, ווען ער האָט זיך געפונען אין'ם 
שווערען צושטאַנד פון אויסניכטערען, איז ער דערגאַנגען ביז וואוט. 
דאן האָט ביז צום הויז דערגרייכט דאָס כליאַסקען פון בייטש און דאָס 


99 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאַנגענע 


אַ גרויקייט פערצויגען, איז פּלוצלונג קאַלט און ווינטערדיג געװאָרען. 
גאלאווין האָט זיך אָבגעזיפצט, האָט זיך אַ ציה געטהאָן, האָט נאָך אַ 
פּאָאָר מאָל אַ קוק געטהאָן אין פענסטער. אָבער דאָרט איז שוין גע- 
ווען קאלטע, נאַכטליכע פינסטערניש. און פאָרטזעצענדיג צו ציהען 
זיין בערדעל, האָט ער אָנגעהויבען מיט קינרערשע נייגערינקייט בע- 
קוקען די ריכטער, די סאָלדאטען מיט די ביקסען און האָט אַ שמיי- 
כעל געטהאָן אַ קוק טהאָנדיג אויף טאניא קאוואלטשוק. 

מוסיא אבער איז זיך געבליעבען רוהיג, ווען דער הימעל איז 
שוין פערלאָשען געװאָרען, האָט ניט אראָבנגעלאָזען די אוינען צו דער 
ערד, נור האָט זיי אַ פיהר געטהאָן צום ווינקעל, וואו עס האָט זיך 
שטיל געשאָקעלט אַ שפּינוועבס איבער דער אנגעשפּאַרטער היץ פון'ם 
לופט-אויווען ; און אַזױ איז זי געבליעבען זיצען בּיז'ן סאמע סוף 
פון אורטהייל. 

נאָך דעם אורטהיי? און נאָך דעם וי זיי האָבען זיך צוזעגענט 
מיט די פערטהיידיגער, אָנגעטהאָנענע אין פראקען, און אויסמיי- 
דענדיג זייערע אונבעהילפליכע, צוטראָגענע, רחמנות-פולע און זיך 
שולדיג פיהלענדע בליקען, האָבען די אנגעקלאגטע איף אַ מינוט 
זיך צונויפגעשטויסען אין טהיר און האָבען זיך אומגעטוישט מיט עט- 
ליכע קורצע פראזען. 

-- נישט-קשה, וװאַסיאַ. עס װעט זיך באַלד אַלעס ענדיגען --- 
האָט געזאָגט ווערנער. 

--- אָבער מיט מיר איז קיין זאַך ניט --- האָט הויך, רוהיג און 
זאָנאַר װי פרעהלעך געענטפערט קאשירין. און ווירקליך, זיין פּנים 
האָט בעקומען אַביסעל פאַרב און האָט שוין ניט געמאַכט דעם איינ- 
דרוק פון אַ בר-מנן, וועמעס קערפּער עס האַלט זיך שוין אין אויפ- 
לייזען. 

--- דער טייפעל זאָל זיי נעהמען, טאַקע פאר'משפּט צום היינגען 
-- האָט נאַאיוו זיך אַ זידעל געטהאָן גאלאווין. 

--- אַזױ האָט מען געדארפט ערווארטען -- האָט געענטפערט 
ווערנער רוהיג. 

--- מאָרגען וועט מען ערקלעהרען דעם אורטהייל אין זיין ענדלי- 
כער פּאָרם און מען װועט אונז אַועקזעצען צוזאַמען -- האָט געזאָגט 
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וי זי װאָלט געווען זייערע אַלעמענס אַ מוטער, אַזױ בעזאָרגט, אַזױ 
אונענדליך ליעבליך זיינען געווען איהרע בליקען, איהר שמייכעל 
ון איהר שרעק. אויפ'ן פּראָצעס האָט זי גאָר ניט געצאָהלט קיין 
אויפמערקזאמקייט, וי דאָס גאַנצע געריכט װאָלט עפּעס געווען אַ 
זייטינע זאך, און זי האָט בלויז צוגעהערט זיך װי די אַנדערע האָ- 
בען נעענטפערט ;: צו ציטערט ביי וועמען ניט די שטימע, צו האָט 
עמיצער פון זיי ניט מורא חס חלילה, צו דארף מען ניט דערלאנגען 
וועמען וואַפער. 

אויף וואסיא קאשירין האָט זי ניט געקענט קוקען פון האַרצ- 
קלעמעניש און זי האָט בלויז אין דער שטיל געבראכען איהרע ווייכע 
פיננער ; אויף מוסיען און ווערנערן האָט זי געקוקט מיט שטאָלץ און' 
מיט אַכטונג און האָט געמאַכט אן ערנסטע מינע, קוקענדיג אויף זיי, 
און סערגיי נאלאווינען האָט זי אַלץ געזוכט איבערצוגעבען יהר 
שמייכעל. 

--- ליעבינקער, אויפ'ן הימעל קוקט ער, קוק, קוק, ליעבינקער 
--- האָט זי געטראכט ווענען נאלאווין'ען. 

--- און וואסיא ? וואס-זשע װעט דאָס זיין, מיין גאָט, מיין 
נאָט . . . װאָס-זשע זאָל איך מיט איהם טהאָן ? זאָנען עפּעס -- 
קען נאָךְ ערנער זיין : ער װעט זיך פּלוצלונג צואוויינען ? און וי 
א שטיל טייכע?ל אין-דער-פריה ביי זונן-אויפנאנג, אַזױ האָט זי אֶב- 
געשפּינעלט אויף איהר ווייכען, מילדען, גוטען פּנים יעדער האס- 
טינען נעפיהל, יעדער נעדאנק פון יענע, פון די פיער. ווענען דעם 
װאָס מען משפּט דאָך זי אויך און מען װועט דאָךְ זי אויך אויפהיינגען, 
ווענען דעם האָט זי גאָרנישט געטראכט -- איז געווען דערצו נגלייכ- 
גילטיג. דאָס האָט מען ביי איהר אויף דער קווארטיר געפונען אַ 
גאנצען סקלאד פון באָמבעס און דינאַמיט ; און װי עס זאָל נ 
אויסקומען זאָנדערבאַר, דאָס האָט זי בעגענענט די פּאָליציי מיט 
שיסעריי און האָט איינעם פון די שפּיאָנען פערוואונדעט אין קאָפּ. 

דער פּראָצעס האָט זיך געענדינט א זייגער אַכט, ווען עס איז 
שוין פינסטערלעך געװאָרען. שטופענווייז האָט זיך פאר די אויגען 
פון מוסיא און פערגיי גאלאווין פערלאָשען דער בלויער הימעל, אָבער 
איז ניט ראָזינ-רויט געװאָרען, האָט ניט צוגעשמייכעלט שטיל וי 
אין די זומער אבענדען, נור איז צומישט געװאָרען, האָט זיך מיט 
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זעלבער צייט אויך אויף אַזױ פיעל דער באַנעהר ניט אַרױסצואװײיזען 
דאָס פאר די ריכטער. פון אין-דער-פריה אן וי מען האָט זיי אַװעק- 
געפיהרט אין געריכט, האָט איהם שוין אָנגעהויבען צו שטיקען אַ 
נאָכאַנאַנדיגע האַרצקלאַפּעניש ; אויפ'ן שטערן איז די גאַנצע צייט 
אַרױסגעטראָטען שווייס טראָפּענװייז, עבען אַזױ שווייסיג און קאַלט 
זיינען געווען זיינע הענד און די קאַלטע, שווייס-נאַסע העמר האָט 
זיך געקלעפּט צום לייב, ניט לאָזענדיג איהם פריי בעווענען זיך. מיט 
אן איבערנאַטירליכער ווילענס-קראפט האָט ער געצוואונגען זיינע פינ- 
גער ניט צו ציטערען, זיין שטימע צו זיין פעסט און דייטליך, די 
אויגען--- צו זיין רוהיג. ער האָט אַרום זיך קיין זאך ניט געזעהען, 
די שטימען האָבען זיך צו איהם צונעטראָגען וי פון א טומאַן, און אין 
דעם דאָזיגען טומאַן האָט ער אָנגעווענדעט זיין גאַנצע אנשטרייננונג 
--- צו ענטפערן פעסט, ענטפערן הויך. אָבער ענטפערענדיג האָט 
ער גלייך פארגעסען אי די פראגע אי דעם ענטפער, און ער האָט 
ווירער א און שוידערליך געראנגעלט זיך. און אזוי רייט- 
ליך האָט דער טוט אין איהם אַרױסגעטראָטען, אַז די ריכטער האָ- 
בען א צו קוקען אויף איהם, און עס איז געווען שווער צו 
בעשטימען זיינע יאָהרען, װוי ביי אַ טרופּ, וועלכער האָט זיך שוין 
אָנגעהויבען אויפצולייזען. לויט זיין פּאַספּאָרט איז ער אין נאַנצען 
3 יאָהר אַלְט געווען. אַמאָל אָדער צוויי האָט ווערנער שטיל אָננע- 
ריהרט מיט דער האַנד זיין קניע און יערען מאָל האָט ער דערויף נע- 
ענטפערט מיט איין װאָרט. 

-- נישט-קשה. 

דאָס שוידערליכסטע איז פאר איהם געווען, ווען פּלוצלונג איז 
ער בעפאלען 0 נון א שרעקליכען פערלאַנג צו שרייען --- אֶהן 
ווערטער, וי אַ ח מיט אַ פערצווייפלונג שרייען. דאן האָט ער 
שי אָנגעריהרט = אן ווערנער'ן און יענער האָט, ניט אויפהויבענדיג 
די אוינען, איהם געענטפערט רוהיג : 

-- נישט-קשה, װאַסיאַ. באַלד װועט זיך דאָס ענדיגען. 

און אומארמענדיג אַלעמען מיט אַ מוטערליכען זאָרנפולען בליק 
איז געזעסען אן אונרוהינע די פינפטע טערראָריסטקע, טאַניא קא- 
וואלטשוק. זי האָט קיין מאָל קיין קינדער ניט געהאַט ; זי איז גע- 
ווען נאָך זעהר יונג מיט רויטע באַקען, װוי סערניי נאלאווין ; אָבער 
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ליכסטע -- און האָט קיין זאֵָך ניט אויסנעפאָרשט. פון איהרע 
אוינען. 

סערגיי גאלאווינען האָבען די ריכטער בעדויערט, זי אָבער האָ- 
בען זיי געהאַסט. 

עבען אַזױ אונבעוועגליך, אין אן אויסגעשטעלטער פּאָזע, מיט 
די הענד צונויפגעליינט צווישען די קניע, איז געזעסען איהר שכן, 
דער אונבעוואוסטער, וועלכער האָט זיך גערופען ווערנער. אויב 
מען קען אַ פּנים פערשליסען װי אַ טויבע טהיר, האָט דער אונבע- 
וואוסטער זיין פּנים פערשלאָסען, וי אן אייזערנע טהיר, און אַ 
שלאָס האָט ער אויף איהם אויפנעהאַנגען אן אייזערנעם. געקוקט 
האָט ער אונבעווענליך ארונטער אויף די שמוצינע ברעטער פון די 
דילען. און עס איז געווען אונמעגליך צו פערשטעהן, צו איז ער רו- 
היג אָדער ער איז אויפגערעגט,, טראכט ער עפּעס וועגען װאָס, אָדער 
ער הערט זיך צו װאָס די שפּיאָנען גיבען פאר בעווייזע פאר'ן געריכט. 
ער איז געווען ניט פון הויכען וואוקס ; זיינע געזיכטס-ציגע זיינען 
געווען ערעלע, נאָבעלע. צאַרט און שעהן איז ער געווען אַזױ, אַז 
ער האָט דערמאָהנט אַ לבנה-נאַכט ערגעץ אין זידען, אויפ'ן ברעג ים, 
וואו עס זיינען די ציפּרעסען מיט זייערע שװאַרצע שאָטענס ; ער 
האָט אין דערזעלבער צייט ערוועקט דאָס געפיה? פון אן אונגעהייערע 
רוהיגע קראפט, אן אונבעקעמפּפבאַרע פעסטקייט, אַ קאַלטע און 
עזות'רינע מענליכקייט. די העפליכקייט אַליין, מיט וועלכער ער 
האָט קורץ און צום פּונקט געענטפערט האָט זיך געדוכט געפעהרליך אין 
זיינע ליפּען, אין זיין האַלב-פערנייגונג. און אויב אויף אַלע אַנדע 
רע האָט דער כאלאט אויסגעזעהען וי עפּעס אן אונגעלומפּערט פּאִיאַ- 
צעריי, האָט זיך אויף איהם דער כאַלאַט גאָרניט געזעהען -- אַזױ 
פרעמד איז געווען דער כאַלאַט פאַר דעם דאָזיגען מענשען. און אֶב- 
װאָה? ביי די אַנדערע טעראָריסטען האָט מען געפונען באָמבעס און 
העלישע מאַשינען און ביי ווערנערען בלויז אַ שװואַרצען רעװאָלוער, 
פון דעסטוועגען האָבען די ריכטער גערעכענט דוקא איהם פאר דעם 
הױפּט און האָבען זיך געווענדעט צו איהם אייניגערמאַסען העפליך, 
און אויך קורץ און צו דער זאַך. 

דער פאָלנענדער נאָך איהם וואסילי קאשירין איז אין גאַנצען 
בעשטאַנען פון איין אונערטרענליכער אימה פאר'ן טויט און אין דער- 
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-- האָט אָבער אַ קוק געגעבען אַרום זיך און איז פערלאָשען געװאָרען, 
װוי אַ פונק אויף וועלכען מען האָט אַרױפגעטראָטען מיט אַ פוס. 
און באַלד האָט זיך צווישען דער רויטקייט פון זיינע באַקען אַרױס- 
געוויזען אן ערד-פארבינע, טויטליכע בלייך-בלויקייט ; און דאָס פו- 
כיגע האָאָר האָט זיך מיט װייטאָג אַרױסגעריסען פון װואָרצעל און האָט 
זיך צונויפנעדרעהט וי אין צוואננען אין די ווייס געװאָרענע צונוים- 
געדריקטע ברעגען פינגער. אָבער די פרייד פון לעבען און פון פריה- 
לינג איז געווען שטאַרקער --- און אין עטליכע מינוט אַרום האָט דער 
פריהערדיגער, יונגער, נאַאיווער פּנים געצויגען צום פריהלינגס- 
הימעל. 

און אַהין, צום הימעל, האָט אויך געקוקט דאָס יונג, בלייך מיי- 
דעל, די אונבעוואוסטע, וועלכע האָט זיך אָנגערופען מוסיא. זי 
איז געווען אינגער פון גאלאווינען, נור האָט אויסנעזעהען עלטער 
איבער דער שטריינגקייט אין דער שווארצקייט פון איהרע גלייכע און 
שטאָלצע אויגען. בלויז די זעהר דינע, צאַרטע האַלז און אַזעלכע 
אויך מיידעלשע הענד האָבען דערצעהלט ווענען איהר יוננקייט { 
און אויך יענעס אונפאסבארעס, װאָס איז די יונגקייט אַלײן און 
װאָס האָט געקלונגען אַזױ קלאהר אין איהר שטימע -- א ריינע, 
האַרמאָנישע שטימע, אימער ריין געשטימט, וי אַ טהייערער אינ- 
סטרומענט, װאָס האָט אין יעדען איינפאכען װאָרט, אין אן אויס- 
געשריי צועפענט אַ מוזיקאַלישען אינהאַלט. 

זי איז געווען זעהר בלייך, אָבער ניט אַ טויטליכע בלייכקייט, 
נור יענע בעזונדערע הייסע ווייסקייט, ווען אינערליך אין דעם מענ- 
שען איז וי אָנגעצונדען אן אונגעהייערער שטאַרקער פייער, און 
דאָס לייב לייכט זיך דורך דורכזיכטיג, װוי דינער גוטער פּאָרצעלאַן. 
געזעסען איז זי כמעט ניט ריהרענדיג זיך פון פּלאַץ, און בלויז זעל- 
טענווייז האָט זי מיט אן אונבעמערקבאַרער בעוועגונג פון די פינגער 
אנגעטאפּט אַ טיעפלעכען שטרייף אויף דעם מיטעלסטען פינגער פון 
דער רעכטער האַנד, דער סליאד פון עפּעס אַ ניט לאנג אַראָבגענומע- 
נעם רינגעלע. און אויפ'ן הימעל האָט זי געקוקט אֶהן צערטליכקייט, 
אָהן פריירענס-עראינערונגען, און האָט געקוקט איף איהם בלין 
דערפאר װאָס אין נאַנצען שמוצינען, קאזיאנעם זאל, איז דער דאָזי 
נער בלויער שטיקע? הימעל געווען דאָס ריינסטע און וואַהרהייט- 


לעאָניד אַנדרעיעוו 87 


אויפ'ן ערשטען פּלאץ, נעהנטער צו די ריכטער איז געזעסען 
איינער פון די צוויי, וועלכע האָבען אָנגעגעבען זייערע נעמען -- 
סערגיי גאלאווין, א זוהן פון אַ געוועזענעם רעגימענטס-קאַמאנדיר 
און אַליין אַ געוועזענער אָפיצער. דאָס איז געווען נאָך גאָר אַ יונ- 
גער, בלאַנדער, ברייט-שולטערינער יוננערמאַן, אַזאַ געזונדער, אַז 
ניט די טורמע, ניט די ערווארטונג פון אונפערמיידליכען טויט, 
האָבען ניט געקענט אָבמעקען די רויטע פארב פון זיינע באַקען און 
דעם אויסדרוק פון יונגער, גליקליכער נאאיוויטעט פון זיינע בלויע 
אוינען. די גאַנצע צייט האָט ער ענערגיש געצויגען זיין צוקודעלטען 
בערדעל, צו וועלכען ער איז נאָך ניט געוועהנט געווען, און ניט 
אויפהערענדיג צו זשמורען די אויגען און ווינקען, האָט ער אַלץ גע- 
קוקט אין פענסטער. 

דאָס איז פאָרגעקומען ענדע ווינטער, ווען צווישען די שנעע- 
זאווארוכעס און די דונקעלע פראָסטינע טעג, האָט דער ווייטער פריה- 
לינג געשיקט אַמאָל, װי אַ בשורה, אַ קלאהרען, ווארעמען, זומער- 
דינען טאָג, אָדער אַמאָל זאָגאר בלויז איין שטונדע, נור אַזאַ פריה- 
לינגס-פולע, אַזױ יונג און ליכטיג, אַז וואראבייען אויף דרויסען 
זיינען פון זינען אַראָב פון שמחה און מענשען זיינען וי בעזויפען נע- 
װאָרען. און איצט האָט זיך אין דעם פארשטויבטען, שוין פון א יאֶָהר 
ניט אויסגעווישטען פענסטער, געזעהען אַ זאָנדערבאַרער און שעהנער 
הימע? : אויפ'ן ערשטען אוינענבליק האָט ער אויסנעזעהען מילכינ- 
גרוי, רויכיג, אָבער ווען מען האָט געקוקט ליינגער -- האָט אין 
איהם אָנגעהויבען אַרױסטרעטען די אַזשור-בלויקייט, וועלכע אין 
װאָס ווייטער אַלץ בלויער און בלויער געװאָרען --- אַלץ ברעגלאָזער. 
און דאָס, װאָס דער הימעל האָט זיך ניט מיט אַמאָל צועפענט, און 
האָט זיך וי מיט בעשיידענהייט בעהאַלטען אין דעם לייכטען רויך 
פון דורכזיכטיגע װאָלקענס, האָט עס איהם געמאַכט מילד, וי אַ 
מיידע?, וועלכע מען ליעבט ; און סערגיי גאלאווין האָט געקוקט 
אין הימע?, געצויגען דאָס בערדעל, האָט געזשמורעט, דאָס איין 
אויג, דאָס אַ צווייטע מיט די לאנגע פוכיגע ברעמען און האָט עפּעס 
מיט אנשטריינגונג נאָכגעדיינקט. 

איין מאָל האָט ער זאָגאר אָנגעהויבען שנעל? צו בעוועגען זיינע 
פיננער און האָט זיך נאַאיוו אַ קנייטש געטהאָן וי פון עפּעס אַ שמחה 
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געכאַפּט ביים סאמע צופאָהר בעװאַפענטע מיט באָמבעס און רע- 
װאָלװערן. אַ פינפטע האָט מען געפונען און ארעסטירט אויף אַ 
קאָנספּיראטיוער קווארטיר, וואו זי איז געווען די בעל-הבית'טע. 
מען האָט דערביי געכאַפּט פיעל דינאַמיט, האַלב-פאַבריצירטע באָמ- 
בעס און ואַפען,. אַלַּע ארעסטירטע זיינען געווען זעהר יונג. דער 
עלטסטער פון די מאַנסלײט איז אַלט געווען ניט מעהר וי 28 יאָהר ; 
די אינגסטע פון די פרויען איז אין גאַנצען 19 יאֶהר אַלט געווען. 
גע'משפּט האָט מען זיי אין דערזעלבער פעסטונג, וואו מען האָט זיי 
אײינגעשפּאַרט באַלד װוי מען האָט זיי אַרעסטירט -- מען האָט זיי 
גע'משפּט האַסטיג, הינטער געשלאָסענע טהירען, װי עס האָט זיך 
געפיהרט אין יענער אונערבארמליכער צייט. 

אין געריכט האָבען אַלֶע פינף פּערהאַלטען זיך רוהיג, אָבער 
זיינען געווען זעהר ערענסט און זעהר פערטראכט. זייער פעראַכטונג 
צו די ריכטער איז געווען אַזױ גרויס, אַז זײיהאָבען זאָגאַר מיטקייןאיבע- 
ריגען שמייכעל אָדער מיט מאַכען זיך מונטער ניט געװאָלט ווייזען, אַז 
זיי זיינען מוטהיג. זיי זיינען געווען אויף אַזױ פיע? רוהיג, אויף 
וויפיעל דאָס איז נויטהיג געווען אום אַ פרעמדער, בייזער און פיינד- 
ליכער בליק זאָל ניט קענען בעריהרען זייער נשמה. אויף מאַנכע 
פראגען האָבען זיי זיך ענטזאגט צו ענטפערן, און אויף מאַנכע האָ- 
בען זיי געענטפערט קורץ, איינפאך און פּינקטליך, וי זיי װאָלטען 
דאָס ענטפערן ניט קיין ריכטער, נור סטאַטיסטיקער װאָלטען זיי 
דאָס ענטפערן אום אויסצופיעלען אַזעלכע בעזונדערע טאַבעלען. דריי 
פון זיי, איין פרויענצימער און צוויי מענער האָבען אָנגעגעבען זייערע 
ריכטיגע נעמען ; צויי האָבען זיך ענטזאגט אָנצונעבען זייערע נע- 
מען און זיינען אַזױ פערבליבען אונבעוואוסטע פאר די ריכטער. 
און פערהאַלטען האָבען זיי זיך צו אַלעס, װאָס אין געריכט איז פאָר- 
געקומען מיט אַ לייכטער נייגעריגקייט, וי עס איז דער פאַל מיט 
מענשען, וועלכע זיינען ענטוועדער זעהר קראנק, אָדער וועלכע זיי- 
נען פערשלונגען פון אן אונגעהייערען, אַלעס-פערשלינגענדען געראנק. 
זיי האָבען האַסטיג איבערגעקוקט זיך, האָבען אונטערגעכאַפּט עפּעס 
אַ װאָרט, װאָס איז געווען אינטערעסאַנטער פון אַנדערע און האָבען 
ווייטער פאָרטגעזעצט צו טראַכטען דעמזעלבען געדאַנק, ביי וועלכען 
זיי האָבען זיך אָבגעשטעלט. 


לעאָניד אַנדרעיעװו 85 


צו ריהרען זיך פון פּלאץ, אום צו נעהמען אַ פּאַפּיראָס --- אַ קלונג 
טהאָן נאָך וועמען. די נערווען האָבען זיך אָנגעשטריינגט, און יע- 
דער נערוו איז געווען וי אן אויסגעבוינגטער דראט, אויפ'ן שפּיץ 
פון וועלכען עס געפינט זיך אַ קליין קעפּעל מיט וואהנזיניג אויסגע- 
טאלאפּעטשעטע אויגען פון פּחד, מיט אַ צוקרימטען, צוקענדען, 
שטומען מויל. אונמענליך צו אטהעמען ! 

און פּלוצלונג האָט ערגעץ ביים סופיט, אין דער פינסטער, צווי- 
שען שפּינװעבס און שטויב, אויפנעלעבט דאָס עלעקטריש גלעקעל. 
דאָס קליין, מעטאַליש צינגעל האָט קראמפּפהאַפט צוצאַפּעלט זיך 
אן ברעג פון דער קלינגענדער שיסעלע, איז אנשוויגען געװאָרען -- 
און האָט װוידער זיך צוצאפּעלט, קלינגענדיג אונאויפהערליך, וי 
פון אימה. דאָס האָט פון זיין צימער געקלונגען זיין עקסעלענץ. 

עס האָט זיך אָנגעהויבען אַ לויפעניש פון מענשען. דאָ און 
דאָרט האָבען אין די הענג-לייכטער און אויף די ווענד אויפגעפלאַמט 
בעזונדערע לעמפּעלעך -- זיי זיינען געווען ווייניג אויף צו מאַכען 
ליכטיג, אָבער זיינען געווען גענוג, אַז עס זאָלען זיך ווייזען שא- 
טענס. אומעטום זיינען זיי ערשיענען : האָבען זיך געשטעלט אין 
די ווינקלען, האָבען זיך אויסגעצוינען אויפ'ן באלקען, האָבען זיך 
אויסגעלייגט אויף די ווענד ; און עס איז געווען שווער צו פאר- 
שטעהן, וואו זיינען פריהער געווען די דאָזיגע מאַסען, אונצעהליגע, 
צוקרימטע, שוייגענרע שאָטענס -- שטומע נשמות פון שטומע 
זאַכען. 

אַ דיקע, ציטערענדע שטימע האָט עפּעס הויך גערעדט. דער- 
נאָך האָט מען דורכ'ן טעלעפאָן אַרוױסגערופען אַ דאָקטאָר -- דעם 
רעגיערונגס-מאַן איז עפּעס שלעכט געװאָרען. מען האָט אויך געלאָזט 
רופען די פרוי פון זיין עקסעלענץ. 


2. 
פּער'משפּט צום טויט דורך היינגען. 


עס האָט זיך אױיסגעלאָזען אַזױ, ווי די פּאַליציי האָט פאָראויס- 
געזאָגט. פיער טערראָריסטען, דריי מענער און איין פרוי, האָט מען 


84 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאַנגענע 


-- גיין, ניט איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ, זאָנדערן עס איז 
אונבעוואוסט ווען. אונבעוואוסט ווען. װאָס ? 

-- ניין, דו זאָגסט דאָך עפּעס. 

--- קיין זאָך ניט, נארישקייט. איך זאָג : פאָרגען אום איינס 
אוהר. 

און פּלוצלונג האָט ער מיט אַ שניידענדער ביינקשאַפט אין 
האַרצען פּערשטאַנען, אַז ער װועט שוין ניט קענען שלאָפען, ניט רו- 
הען, ניט מונטער זיין, ביז עס װעט ניט אַריבער די דאָזיגע פער- 
פלוכטע, שװאַרצע שטונדע, וועלכע איז אַרױסגעכאַפּט געװאָרען 
פון ציפערבלאט. בלויז דער שאטען פון וויסען דאָס, וועגען װאָס 
קיין לעבעדיגעס וועזען טהאָר ניט וויסען, איז געשטאַנען דאָרט אין 
ווינקעל, און דאָס איז שוין געווען גענוג, אַז דאָס ליכט זאָל פאר- 
פינסטערט ווערן און אויף דעם מענשען זאָל אַרױפנעיאָנט ווערן חשך 
פון שרעק. די איין מאָל אויפגעריהרטע אימה פון טויט האָט זיך צו- 
פלייצט איבער'ן קערפּער, האָט זיך איינגעפרעסען אין די ביינער און 
האָט אויסגעשטרעקט דעם בלייכען קאָפּ פון יעדער פּאָרוס פון קער" 
פּער. 

ניט פאר די מאָרגעדיגע מערדער האָט ער שוין איצט מורא גע- 
האַט --- זיי זיינען פערשוואונדען, זיינען פארגעסען געװאָרען, האָ- 
בען זיך צומישט מיט אַ גאַנצע מאַסע פון פיינדליכע פּנים'ער און 
ערשיינונגען, װאָס רינגלען אַרום דעם מענשענס לעבען, --- ניט פאר 
זיי האָט ער שוין איצט מורא נגעהאַט, נור פאר עפּעס פּלוצלונגעס 
און אונפערמיידליכעס : פאר אפּאפּלעקסיע, פאר אַ הארץ-שלאג, 
פאַר עפּעס אַ קליין אדער'ל, וועלכעס וועט פּלוצלונג ניט קענען אויס- 
האַלטען אַ צופלוס פון בלוט, וועט פּלאצען, וי אן ענג אָנגעצויגענע 
האַנדשוה אויף די דיקע, פולע פינגער. 

און שרעקליך האָט אויסגעוויזען איהם זיין קורצער, דיקער נא" 
קען, און אונערטרענליך איז געווען צו קוקען אויף די פעטס-פער" 
שוואומענע, קורצע פינגער, פיהלען וי קורץ זיי זיינען, וי פול 
זיי זיינען מיט טויטליכע שיטערקייט. און אויב פריהער האָט ער 
געדארפט ריהרען זיך אין דער פינסטערניס כדי ניט עהנליך צו זיין 
צו אַ טויטען, דאן האָט איהם איצט, אין דער בונטער קאַלט-פיינד- 
ליכער שרעקליכער ליכטינקייט, געדוכט זיך אונמענליך אין גאַנצען 
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איהם איז געװאָרען איצט אַזױ גרינג און אנגענעהם, עפּעס אַזױ 
וי עמיצער װאָלט איהם געזאָגט, אַז ער איז אין גאַנצען אונשטערב- 
ליך און װעט קיין מאָל ניט שטאַרבען. און פיהלענדיג זיך ווידער 
אַלס דער מעכטינער, דער קלוגער, צווישען דער דאָזינער סטאדע 
פון פּראים, וועלכע רייסען זיך אַרין אַזױ אונזיניג און אַזױ פרעך 
אין די סורות פון צוקונפט, האָט ער זיך פערטראכט וװענען דער 
גוטסקייט פון ניט וויסען, טראכטענדיג וועגען דעם מיט די געראנקען 
פון אַן אלטען, קראַנקען מענשען, וועלכער האָט שוין פיעלעס אי- 
בערגעליטען. פאַר קיין לעבעדיג וועזען, ניט פאַר דעם מענשען און 
ניט פאַר דער חיה, איז ניט געעפענט געװאָרען די שטונדע פון טויט, 
זיי זאָלען וויסען ווען. אָט איז ער ניט לאַנג געווען קראנק און די 
דאָקטױירים האָבען איהם געזאָגט, אַז ער ועט שטאַרבען, אַז ער 
דארף מאַכען אַ צואה -- און ער האָט זיי ניט געגלויבט און איז 
ווירקליך געבליעבען לעבען. און אין דער יונענד האָט מיט איהם 
געטראָפען אַזאַ געשיכטע : ער האָט זיך עפּעס פּערפּלאָנטערט אין 
לעבען און האָט בעשלאָסען צו מאַכען אן ענדע, אומבריינגען זיך, 
און האָט שוין אפילו א רעװאָלװער אָנגעגרייט, האָט שוין די לעצטע 
בריעף געשריעבען און זאָגאַר בעשטימט די שטונדע ווען זיך צו דער- 
שיסען, נור פאַר'ן סאַמע סוף האָט ער זיך בעדיינקט. און אלע מאָל 
קען גאָר ביים סוף עפּעס אן ענדער טהאָן זיך, אן אונערווארטעטער 
צופאַל קען פּאַסירען, און דערפאר קען קיינער ניט זאָגען, ווען ער 
וועט שטאַרבען. 

,אום איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ" -- האָבען איהם געזאָגט 
דיעזע גוטמוטהיגע עזלען און הגם זיי האָבען דאָס געזאָגט דערפאר, 
ווייל מען האָט שוין אַלֶעס פּערכאַפּט און אויסנעהיט איהם פון טויט, 
אָבער דאָס וויסען גופא פון דער מענליכער שטונדע פון טויט האָט 
איהם שוין אָנגעפיעלט מיט אימה. זעהר מעגליך, אַז מען װועט 
איהם ווען עס איז דער'הרג'ענען, אָבער ניט מאָרגען װעט עס פּאַ- 
סירען --- מאָרגען װועט עס ניט זיין --- און ער קען רוהיג שלאָפען, וי 
אן אונשטערבליכער, דומקעפּ, זיי האָבען ניט געוואוסט, װאָס פאר 
אַ גרויסען געזעץ זיי האָבען נעריהרט פון פּלאץ, װאָס פאַר אַ לֹאֶךְ 
זיי האָבען צועפענט, וען זיי האָבען איהם מיט זייער אידיאָטישער 
נוטמוטהינקייט נעזאָנט : , אום איינס אוהר בייטאָנ, ‏ עקסעלענץ !" 
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פּלאָזיאָן,. ניט אנטהאָנדיג זיך און ניט פיהלענדיג קיין קעלט, האָט 
ער זיך געזעצט אין דעם ערשטען פוטעל, װאָס איז געווען נאָהענט, 
האָט אונטערגעשפּאַרט דעם צוקורעלטען בארר מיט דער האַנד און 
האָט אויסגעשטעלט זיין בליק אויפ'ן אונבעקאַנטען, אויסגעמאהלטען 
סופיט, בלייבענדיג טיעף פערטראַכט. 


--- אַזױ איז דאָס נאָר ! איז איבער דעם האָט ער דאָס זיך אַזױ 
דערשראָקען און איז צוטומעלט געװאָרען ! אָט פאר װאָס ער שטעהט 
דאָרט אין ווינקעל און געהט ניט אַװעק, קען ניט אַװעקנעהן ! 

-- פּראים ! --- האָט ער אַ זאָג געטהאָן מיט פּעראַכטונג. 

--- פּראים ! --- האָט ער העכער װױידערהאָלט און האָט זיך לייכט 
אומגעקוקט צו דער טהיר, עס זאָלען הערען יענע, צו וועמען דאָס 
איז שייך. און שייך איז דאָס געווען צו יענע, וועמען ער האָט ערשט 
ניט לאַנג גערופען בריות און וועלכע האָבען פון צופיעל איבערגעבענ- 
הייט איהם דערצעהלט אַלע איינצעלהייטען ווענען דעם אַטענטאַט, 
װאָס מען פאַרפערטיגט פון זיינט וועגען. 


--- נו, געוויס -- האָט ער אַ טראַכט געטהאָן טיעף --- דאָס איז 
דאָך מיר איצט אַזױ שרעקליך דערפאַר, וייל מען האָט עס מיר 
דערצעהלט ; אָבער ווען מען װאָלט מיר ניט דערצעהלען װאָלט איך 
דאָך געווען רוהיג, װאָלט זיך רוהיג געטרונקען מיין קאַפּע. נו, און 
דערנאָך, געוויס, דער טויט -- האָב איך אָבער דען אַזױ מורא פאַר 
דעם טוט ? אָט לייר איך פון די נירען און איך װעל דאָך, פריהער 
אָדער שפּעטער, שטאַרבען ווען ניט איז, פון דעסטוועגען שרעקט דאָס 
מיך נאָר אַזױ ניט, דערפאר ווייל איך ווייס גאָרנישט. און רי ראָ- 
זיגע פּראים קומען און זאָגען : אום איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ. 
און זיי האָבען געמיינט, די דומקעפּ, אַז איך על זיך פרעהען, 
אָבער אנשטאט דעם האָט ער זיך געשטעלט דאָ אין ווינקעל און טרעט 
ניט אָב. טרעט ניט אָב דערפאר, ווייל דאָס איז מיין געדאנק. ניט 
ער, ניט דער טויט, איז שרעקליך, נור שרעקליך איז דאָס וויסען 
פון איהם ; עס װאָלט אין נאַנצען נעווען אונמענליך צו לעבען, ווען 
דער מענש װאָלט זיכער און בעשטימט געוואוסט דעם טאָג און די 
שטונדע, ווען ער וועט שטאַרבען און דיעזע פּראים זאָגען מיר אן : 
אום איינס אוהר בײיטאָג, עקסעלענץ ! 
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דערלאַנגט די קאַפע, ניט דער שווייצאר, װאָס דערלאַנגט דעם פו- 
טער אנצוטהאָן אַז עס האָט קיין שום זינען ניט טרינקען קאפע, 
אנטהאָן דעם פוטער, וען אין עטליכע אויגענבליקען אַרום וועט 
דאָס אַלעס, אי דער פוטער, אי זיין קערפּער, אי די קאפע, װאָס 
איז אין איהם, פערניכטעט ווערן פון עקספּלאָזיאָן צוגענומען ווערן 
פון טויט. אָט עפענט דער שווייצאר די גלעזערנע טהיר. און ער' 
דער דאָזינער מילדער, גנוטער שוייצאר, מיט זיינע בלויע סאָל- 
דאטסקע אויגען און אַ פולע ברוסט באַדעקט מיט מעדאלען, עפענט 
אַליין מיט זיינע הענד די שרעקליכע טהיר --- עפענט דערפאַר, ווייל 
ער ווייס גאָרנישט. אַלֶע שמייכלען, דערפאַר ווייל זיי ווייסען פון 
גאָרנישט. 

-- אַהאָ ! -- האָט ער פּלוצלונג געזאָגט לאַנגזאַם און האָט אב- 
געצוינען די הענד פון פּנים. און קוקענדיג אין דער פינסטערניס 
ווייט בעפאָר זיך מיט זיין אָנגעשטרעננטען בליק, האָט ער לאַנגזאַם 
אויסגעשטרעקט די האַנד, האָט אָנגעטאַפּט דאָס ליכט-רעהרעל? און 
ליכטיג געמאַכט. ער איז דערנאָך אױיפגעשטאַנען און ניט אָנטהאָנ- 
דיג די שטעק-שיך, מיט די נאַקעטע פיס איבער'ן טעפּיך, איז ער 
דורכגעגאנגען דעם פרעמדען, אונבעקאַנטען שלאָפצימער, האָט גע- 
פונען נאָך א ליכט-רעהר פון װאַנד-לאָמפּ און האָט אָנגעצונדען. עס 
איז געװאָרען ליכטיג און אנגענעהם ; און בליז די צואװאָרפענע 
בעט-געװאַנד מיט דער קאָלדרע, װאָס איז אַראָבגעפאַלען אויף דר'ערד, 
האָט איהם דערמאהנט וענען עפּעס אַ שרעק, װאָס איז נאָך ניט 
פערביי אין גאַנצען. אין זיין נאַכט-העמד, מיט אַ צוקואָעלטען בארד 
פון ניט שלאָפען און מיט בייזע אוינען, איז דער רעגיערונגס-מאַן 
געווען עהנליך אויף אַ געוועהנליכען צובייזערטען אַלטען מאַן, ועל- 
כער ליידעט פון ניט-שלאָפען און פון אסטהמא. אַזױ װוי דער טויט 
װאָלט איהם איצט געוויזען אַ נאַקעטען --- וי דער טויט, וועלכען 
מענשען האָבען פאַר איהם פארפערטיגט, װאָלט איהם אבגעריסען 
פון דער גרויסאַרטיגקייט און פון דער גדלות, מיט וועלכע ער איז 
געווען בעקליידט, און עס איז געווען שווער צו גלויבען, אַז דאָס 
איז ער, דער גרויסער שררה, אַז ז יי ן קערפּער איז דאָס -- אַזא 
איינפאַכער מענשליכער קערפּער --- וועלכער דאַרף אומקומען אַזױ 
שרעקליך אין'ם פייער און אין דעם רעש פון דער שוידערליכער עקס- 
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--- איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ ! -- האָט געקלונגען רי 
געזאגטע פראגע, איבערגיסענדיג זיך אין אַלערלײ שטימען : אַמאָל 
פרעהליך שפּאסענדיג, אַמאָל בייז, אמאָל עקשנות'דיג און טעמפּ. 
וי מען װאָלט אין שלאָפּצימער אַועקגעשטעלט אַ הונדערט פאָנאָ- 
גראַף-מאַשינען און זיי אַלֶע איינע נאָך איינע שרייען אויס מיט דער 
אידיאטישער ריכטיגקייט פון אַ מאַשין די ווערטער, וועלכע מען האָט 
זיי געהייסען : 

--- אום איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ. 

און דער דאָזיגער מאָרגענדיגער , איינס אוהר בייטאָג", ועל- 
כער האָט נאָךְ נאָר ניט לאַנג מיט קיין זאַך זיך ניט אויסגעצייכענט 
פון אַנדערע און איז געווען בלויז די רוהיגע בעווענונג פון ווייזער 
אַרום ציפערבלאַט פון גאָלדענעם זייגער, האָט פּלוצלונג בעקומען 
אַזא אימה'דיגע איבערציינונג, ‏ איז אַרױסגעשפּרונגען פון ציפער- 
בלאַט, האָט אָנגעהויבען לעבען בעזונדער, האָט זיך אויסגעצויגען 
װוי אַ מורא'דינער שװואַרצער זייל, וועלכער שניידט איבער דעם 
גאַנצען לעבען אויף צוויי. אַזױ װי ניט ביז איהם און ניט נאָךָ איהם 
װאָלטען ניט עקזיסטירען קיינע אַנדערע שטונדען, און בלויז ער איי- 
נער, דער איינס בייטאָג מאָרגען, אַזאַ פרעכער און צוייפעלהאַפ- 
טער, האָט געהאָט אַ רעכט אויף עפּעס גאָר אַ בעזונדערע עקזיסטענץ. 

-- נו ? װאָס װוילסט דו ? --- האָט בייז דורך די צייהן געפרעגט 
דער מיניסטער. 

די פאָנאָגראַפס האָבען גערעוועט : 

--- אום איינס אוהר בײיטאָג, עקסעלענץ ! -- און דער שװאַר- 
צער זיי? האָט צוגעווינקט און גענייגט זיך. דער מיניסטער האָט אַ 
קריץ געטהאָן מיט די צייהן, האָט זיך אויפגעהויבען פון בעט און 
האָט זיך געזעצט, אנשפּארענדיג דעם פּנים אויף ביידע הענד =- 
ער האָט לחלוטין ניט געקענט איינשלאָפען אין דער דאָזיגער אבשיילי- 
כער נאַכט. 

פאַרדריקענדיג דעם פּנים מיט ביידע ווייכע הענד, האָט ער זיך 
פאָרגעשטעלט שרעקליך בולט, וי מאָרגען פריה װאָלט ער אויפ- 
שטעהן, קיין זאַך ניט וויסענדיג, װאָלט געטרונקען קאַפע קיין 
זאַך ניט וויסענדיג, װאָלט זיך דערנאָך אָנגעטהאָן אין פאָדערצימער. 
און עס װאַלטען ניט געוואוסט, ניט ער, ניט דער לאקיי, װאָס 
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ניט לאַנג, ווען אויף אַזעלכע רעגיערונגס-מענער, וי ער, און אפילו 
נאָךְ אויף העכער-שטעהענדע פון איהם, האָט מען געװאָרפען באָמ- 
בעס, וועלכע האָבען צוריסען זייער קערפּער אויף שטיקלעך, האָ- 
בען צושפּריצט זייער מאַרך איבער די שמוצינע געמויערטע וענד, 
האָבען אויסגעשלאָנען די צייהנער פון זייערע נעסטען. און פון די 
דאָזיגע עראינערוננען איז זיין אייגענער קראנקהאַפטער פעטער נוף, 
װאָס האָט זיך צואװאָרפען איצט אויף דער בעט, איהם פאָרגעקו- 
מען פרעמד, וי ער װאָלט שוין פערזוכט די פייערינע קראפט פון 
עקספּלאָזיאָן און איהם האָט זיך געדוכט וי די הענד װאָלטען זיך ביי 
די אַקסלען אָבגעטהיילט פון גוף, די צייהנער פאלען אַרױס, דער 
מאַרך צופאַלט אויף שטיקלעך און די פיס ווערן אבגענומען און ליגען 
געהאָרכזאַם, מיט די פיננער אַרױף, וי ביי אַ בר-מנן. ער האָט 
זיך געריהרט מיט אַ כיון, האָט הויך געדושעט, געהוסט, כדי ניט 
עהנליך צו זיין מיט קיין זאַך אויף אַ בר-מנן ; און אום צו ווייזען 
אַז ער איז לחלוטין, ניט אויף איין האָאָר ניט געשטאָרבען און 
איז ווייט פון טויט, וי יעדער אַנדער מענש -- האָט ער הויך גע- 
ברומט פאַר זיך אין דער איינזאַמקײט פון שלאָפצימער : 

-= בריות !;. בדיות ?*. בריות ! 

דאָס האָט ער געלויבט די שפּיאָנען, די פּאָליציי און סאַלדא- 
טען, אַלֶע יענע וועלכע בעװואַכען זיין לעבען און וועלכע האָבען אַזױ 
בעצייטענס און אַזױ פעהיג פאָראויסגעזאָגט דעם אַטענטאַט. אָבער 
ריהרענדיג זיך, לויבענדיג, שמייכלענדיג געצוואונגענערהייט, אום 
אויסצודריקען זיין אָבלאַכען פון די דומע שלימזלדיגע טערראָריסטען 
-- האָט ער נאָך אַלץ ניט געגלויבט, אַז ער איז שוין אַ געראטעווע- 
טער, אַז דאָס לעבען װעט פון איהם פּלוצלונג ניט פערשוינדען. 
דער טויט, וועלכען מענשען האָבען פאַר איהם געפּלאַנעװעט און 
וועלכער איז געווען תמיד אין זייערע געדאנקען און פערלאנגען, איז 
שוין װי געשטאַנען דאָ און װועט בלייבען שטעהן און װעט ניט אַועק, 
ביז װאַנען מען װועט יענע מענשען ניט כאַפּען, ניט אבנעהמען ביי 
זיי די באָמבעס און ניט אַריינזעצען זיי אין דער פעסטער געפענגניס. 
אָט דאָרט אין ווינקעל שטעהט ער, דער טויט, און געהט ניט אַװעק 
--- קען ניט אַועקנעהן, וי אַ געהאָרכזאמער סאָלדאט, וועלכער 
איז אַװעקגעשטעלט געװאָרען אויף דער ואך. 


78 אַן ערצעהלונג וועגען זיעבען געהאַנגענע 


פון פערוואונדערונג און אַביסעל אויס צופריעדענהייט פון דער פֹּאַ- 
ליציי,4 װאָס זי האָט אַלעס אַזױ גוט איינגעאָרדענט, און זיינע דונ- 
קעלע ליפּען האָבען בייזלעך אַ שמייכעל געטהאָן ; און מיט דעמ- 
זעלבען שמייכע? אונטערטעניגליך, ניט וועלענדיג שטערען דער פֹּאַ- 
ליציי, האָט ער זיך האַסטיג געקליבען אַװעקצופאָהרען איבערנעכטי- 
נען אין עמיצענס אַ פרעמדען, נאַסטפרײינדליכען פּאַלאַץ. עס זיינען 
אויך אַוועקגעפיהרט געװאָרען פון'ם הויז, וועלכען מען קלייבט זיך מאָר- 
גען צו באָמבאַרדירען, דעם מיניסטערס פרוי און צוויי קינדער. 

וי לאַנג עס האָבען נאָך געברענט ליכטיגע פייערלעך אין דעם 
פרעמדען פּאַלאַץ און גוט-מוטהיגע, בעקאַנטע פּנים'ער האָנען נע- 
גריסט, געשמייכעלט און אויסגעדריקט זייער ענטריסטונג, האָט דער 
רעגיערונגס-מאַן געפיהלט זיך אַביסעל אנגענעהם גערייצט --- וי מען 
װאָלט איהם אקארשט גענעבען אָדער מען װועט איהם גלייך געבען אַ 
גרויסען, אונערווארטעטען עהרען-צייכען. אָבער אֶט זיינען זיך די 
מענשען צופאָהרען, די ליכט האָט מען פערלאָשען און דורך די 
שפּיגעל-גלאָז האָט זיך אויף די ווענד און סופיט אַװעקגעלייגט אַ גע- 
שפּענסט-האַפטינע ליכטיגקייט פון די עלעקטרישע לאנטערנעס. דאָס 
דאָזיגע פרעמדע געשפּענסט-ליכט פאר דעם הויז מיט זיינע בילדער, 
סטאטוען און שטילקייט, װאָס איז געקומען פון דרויסען, האָט ער- 
וװעקט אונרוהיגע געדאַנקען ווענען דער אומזיסטקייט פון רינלען, 
שמירה און ווענד. און רעמאָלט ביינאַכט, אין דער שטילקייט און 
איינזאמקייט פון אַ פרעמדען שלאָפצימער, איז דעם רעגיערונגס- 
מאַן געװאָרען אימה'דיג. 

ער האָט געליטען פון די נירען און ווען ער פלענט ווערן שטאַרק 
אויפנגערעגט פלעגען זיך אָנגיסען מיט װאַסער און געשווילעכץ זיין 
פּנים, פיס און הענד, און דערפון איז ער געװאָרען װי עפּעס נאֶךְ 
לייביגער, נֹאֶךְ גרעבער און מאַסיוער. און ליגענדיג איצט װי אַ 
געשװאָלענער, דריקענדיג די פּרוזשינעס פון בעט מיט זיין שווער- 
קייט, האָט ער מיט דער ביינקשאַפט פון אַ קראַנקען מענשען גע- 
פיהלט זיין געשװאָלענעם, וי עפּעס אַ פרעמדען פּנים, און האָט 
אָהן אויפהער נעדיינקט וועגען יענעם בייזען שיקזאַל, וועלכען מענ- 
שען האָבען פאר איהם צונעגרייט. ער האָט זיך עראינערט איצט 
איינס נאָך דאָס אַנדערע אַלע שרעקליכע פעלע, װאָס האָבען פּאַסירט 


אן ערצעהלונג וועגען זיעבּען געהאנגענע 


0 
איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ. 


אַזױ װוי דער מיניסטער איז געווען זעהר אַ דיקער, גענייגט צו 
אפּאפּלעקסיע, האָט מען איהם די בשורה אָנגעזאָגט זעהר פאָרזיב- 
טיג, ער זאָל זיך חלילה ניט אויפרעגען ; מען האָט איהם געװאַרנט, 
אַז עס פאַרפערטינט זיך אויף איהם אַ זעהר ערנסטער אַטענטאַט. 
זעהענדיג אַז דער מיניסטער האָט בעגעגענט די נאַכריכט רוהיג און 
מיט אַ שמייכעל זאָגאַר, האָט מען איהם שוין דערצעהלט אויך די 
איינצעלהייטען ; דער אַטענטאַט דאַרף אויסגעפיהרט ווערן מאָרגען 
אין-דעריפריה, ווען ער װעט אַרױספאָהרען מיט זיין רעפּאָרט ; עט- 
ליכע טערראָריסטען, וועלכע זיינען אַרױיסגעגעבען געװאָרען פון אַ 
פּראָװאָקאַטאָר און וועלכע געפינען זיך איצט אונטער די װאַכזאַמע 
אויגען פון שפּיאָנען, דאַרפען זיך צונויפקלייבען אום איינס אוהר 
בייטאָג נעבען צופאָהר פון זיין הויז, מיט באָמבעס און מיט רעװאָל- 
ווערען, און װאַרטען ווען ער װועט אַרױסגעהן. און דאָ װועט מען זיי 
פּאַקען. 

-- װאַרט -- האָט זיך געוואונדערט דער מיניסטער -- פון 
װאַנען-זשע ווייסען זיי, אַז איך על פאָהרען מיט'ן רעפּאָרט איינס 
אוהר בייטאָג, ווען איך אַלֵיין האָב זיך ערשט פאָרגעסטערן דער- 
וואוסט וועגען דעם ? 

דער שעף פון דער געהיים-פּאָליציי האָט בלויזן אונבעשטימט 
צופיהרט מיט די הענד. 

-- נעמליך איינס אוהר בייטאָג, עקסעלענץ. 

דער מיניסטער האָט אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ, אַביסעל 
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-- אדיע --- האָב איך שטי? ארויסגעמורמעלט אנבויגענדיג דעם 
קאָפּ 

--- ביז מאָרגען ! -- האָט זיך שוין טויב צוגעטראָגען איהר קול 
פון ווייטען 

--- ביז מאָרגען ! -- האָט ער א געשריי געטהאָן. 

--- אויף אימער --- האָב איך שטי? געענטפערט --- אויף אימער 
האָבען פון מיר אבשיעד גענומען די שווארצע סילועטען פון די בוימער 
און זיינען פערשוואונדען. , אויף אימער" --- האָט געזאָגט די פּלאט- 
פאָרמע און איז פערשוואונדען הינטערן פארקעהר. 

אָבער װאָס העלפט עס, 'מען מוז אַריינגעהן אין וואגאָן, ווארום 
עס הויבט אן קיהל? ווערן : טרוימעריי איז טרוימעריי, און קאַטער 
איז קאַטער. אגב דארף מען שוין איינקוקען זיך אין נאָטיץ-ביכעל : 
וואוהין און וואוהין מען דארף לויפען מאָרגען פריה. 
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ארעמער אַלְטער ! איצט האָב איך פּערשטאַנען פאר װאָס ער 
איז אַזױ בייז. ער האָט מקנא געווען, אויך אַזױ וי איך. 

עס האָט זיך צוקלונגען דאָס גלעקע?, װאָס האָט אָנגעזאָגט אַן 
דער צוג איז ארויסגעגאנגען, און באַלד האָט זיך דערהערט די שטי- 
לע, איינטענינע הוזשעריי. באַלד װעט ער מיך אַװעקטראָגען פון 
דאנען, און פון מיר וועט אויף אייביג פערשווינדען די נירדריגע, פינס- 
טערע פּלאטפאָרמעלע, און בלויז אין מיין עראינערונג על איך זע- 
הען דאָס ליעבליך מיידעל?, וי אַ זאַמדדקערענדעל, אַזױ װעט זי פער- 
שווינדען פון מיר אינ'ם ים פון מענשליכע לעבענס און װעט אוועק 
אויף איהר ווייטען װועג צום לעבען און צום גליק. 

ווידער האָט זיך פון הינטער דער וואנד ארויסגעריסען דאָס 
שווארצע אונגעהייערע און האָט מיט איינגעהאלטענער מעכטיגער 
הערשאַפט, אויפציטערענדיג, אבגעשטעלט איהר שטראמענדען 
לויף. שפּארענדיג זיך איינע אויף די אנדערע און קנאקענדיג און 
גרילצענדיג מיט זייערע שרויפען זיינען פערבייגעקראָכען די וואגאָנעס 
און זיינען מיט אַ טויבען קלאפּ געבליבען שטעהן. ס'איז געװאָרען 
שטיל און בלויז די לופט האָט געפייפט ארויסקומענדיג פון די שרוים- 
רעהרען. 

די שיכורים האָט מען ווירקליך ניט נעלאָזען אַריינגעהן אין צוג 
און דער אַלטער האָט מיט גיפטינער שמחה גערייצט זיך מיט'ן יונ- 
נען : 

-- נו, װאָס ? געפאָהרען, האַ ? 

-- נישט-קשששה. ועלען מיר פאָהרען מיט'ן צווייטען צוג. 

--- און אויפ'ן צווייטען צוג װעט מען נאָך מכבד זיין אין פּאַ- 
טיליצע. 

איך בין געשטאַנען אויף דעם טרעפּע? פון וואגאָן אנטקעגען דעם 
לאננהאָאָריגען בחור'ל, וועלכער האָט צודרינגליך געקוקט אויף דער 
הויכער, שלאנקער פיגור, וועלכע האָט אויך מיט אַזאַ לאנגען בליק 
איינגעטרונקען זיך אין איהם. דער צוג האָט זיך אַ ריס געטהאָן און 
איז אוועק פליסיג, שטאַרק קלאפּענדיג און ווינענדיג זיך אויף די 
רעלסעס, 

--- אויף ווידערזעהען, סאשא --- האָט געזאָגט דאָס מיידעל, 

-- אויף ווידערזעהען -- האָט ער געענטפערט. 
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צושמאָלצען ווערן. געזונגען האָבען זיי שעהן, װוי זעלטען עס פּא- 
סירט אַז מען זאָל זינגען אויף דאַטשעס, וואו יעדער הייזעריגער 
הונד רעכענט זיך בערעכטיגט צו סקאוויוצען. און זייער ליעד איז 
געווען פול מיט זאנפטקייט און ביינקשאַפט. דער ווייכער, שעהנער 
באריטאָן האָט נעקלונגען איינגעהאַלטען און ריהרענד, װוי ער װאָלט 
בעשטעטיגען דאָס, אויף װאָס עס האָט זיך ליידענשאַפטליך בעקלאגט 
דער הויכער שעהנקלינגענדער טענאָר. און בעקלאנט האָט זיך דער 
טענאָר דערויף, װאָס טאָג און נאַכט טראכט ער אַלץ פון איהר, בלוין 
פון איהו אַליין. 

--- פון דיר אליין טרוים איך אַלץ --- האָט געוויינט דער טענאָר. 

--- טרוים איך אַלץ -- האָט מיט ביינקשאַפט צונעשטימט דער 
באריטאָן. 

--- פון דיר אַליין, מיין נשמה'לע --- האָט מיט טרעהרען געקלונ- 
גען דער טענאָר. 

--- מיין נשמה'לע --- האָט ווייך צונעשטימט דער באריטאָן. 

--- און שטאַרבען על איך, דעם לעבען פלוכענדיג, וועגען דיף . 
אַליין -בלויז דיינקענריט.... - 

--- וועגען דיר אַלֵיין בלויז דיינקענדיג --- האָט מיט טיעפער 
ביינקשאַפט בעשטעטינט דער באַריטאָן און אלעס איז שטיל גנע- 
װאָרען,. בעפּאָר מיר איז שטיל-שווייגענדיג געשטאַנען דאָס פּאָאָר'ל, 
און ווען דאָס ליעד האָט זיך געענדיגט, האָט דאָס פּאָאָר'? אויף איין 
מאָה? אַ זיפץ געטהאָן און --- האָט זיך צוקושט. איך בין ארויף אויף 
דער פּלאטפאָרם, פון וואנען עס האָט זיך איצט דערהערט אַ שרעק- 
ליך פאלש-קלינגענדער קול, וועלכער האָט זיך בענוגענט מיט צויי 
טענער, ביידע פּאסקודנע צו הערען : איינפאכער געשריי און 
ווילדער געשריי דער יונגער-מאַן מיט אַ ווייך-האַרץ האָט ניט גע- 
קענט בלייבען גלייכגילטיג צו דעם ליעבעס-רוף, און האָט געענטפערט 
װוי ער האָט געקענט . 

, קיין זאַך... אויף דער וועלט... דאַדהאַזהאַרף... איך ניזאי-איט.., 

בלויז.צו..+ זעדע-העקהען..-. די-אילאוך...| אטוי ! 

--- פאלשעוועסט ! -- האָט געזשיפּעט דער אַלטער, זוכענריג 
צו פערטויבען דעם שרייענדען -- אַ שטאַרקע דובינע דארף מען פאר 
דיר האָבען ! 
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זיסטירען בלויז. אום פולער צו מאַכען איהר נליק. מיר זיינען ניט 
געווען קיין לעבעריגע מענשען --- מיר זיינען פאר איהר געווען בלויז 
שאטענס, בילדלעך. 

--- וי שנעל עס לויפט די צייט ! -- האָט זי זיך בעקלאגט. 

און איך זיץ דאָ און ווייס ניט, וי די צייט צו פערטרייבען ! 

--- אפשר לויפט מיין זיינער ? 

דאָס קליין זיינער'? האָט זיך איצט צוגערוקט צום גרויסען זיל- 
בערנעם זייגער און ביידע קעפּ האָבען זיך אָנגעבוינען איבער זיי. נור 
אפּנים אויסער די זייגערס האָט זיך אויך דאָ עפּעס אנדערעס פער- 
איינינט, ווארום צו לאנג האָט עס עפּעס גענומען צו בעשטימען ווי- 
פיע? דער זיינער איז. 

-- דוכט זיך ריכטיג ? --- האָט אין פערלעגענהייט געזאָגט די 
פרויענ-שטימע מיט אַ לייכטען ציטער. 

-- ריכטיג ! -- האָט מיט אַן אױיטאָריטערען טאָן געזאָגט דער 
בחור'ל. 

--- ריכטיג ! וי בלינד די דאָזיגע גליקליבע מענשען זיינען. 
ס'איז ניט ריכטיג ! טויזענדער מאָה? ניט ריכטיג ! דעם טאָג װעט 
איהר פערשילטען, ווען אייערע זייגערס וועלען אָנהויבען געהן אַזױ 
ריכטיג, אַז איהר װועט קיין טעות ניט מאַכען אין קיין פערשוואונדע- 
נער מינוט, און די קליינע זיינערלעך וועלען ערגעץ ווייט פון אייך 
אבשלאנען אויך אַזעלכע מרה-שחורה'דיגע און פּוסטע זעקונרען. 

די װאָלקענס זיינען שוין פערביי, און אויף דער מעריב-זייט, 
נלייך אנטקעגען דער פּלאטפאָרם האָט זיך אַרױסנעװיזען אַ ליכטיגער 
שטרייף פון ריינעם, קלאהרען הימעל. און אויף איהם האָבען זיך 
דונקע? געוויזען די סילועטען פון צואװואָרפענע בוימער, וי אויס-י 
געשניטענע פון גראבען פּאפּיער. די לופט איז געװאָרען פרישער און 
קלעהרער, אויף דער נאָהענטער דאטשע האָט אָנגעהויבען צו צימב- 
לען אַ קלאַװיר, און צו איהם האָבען זיך פעראייניגט איינשטימיגע, 
האַרמאָנישע שטימען. 

--- לאָמִיר געהן הערען --- איז האַסטיג אויפגעשפּרונגען דאָס 
מיידעל און האָט אַ שלעפּ געטהאָן פאר'ן ארבע? דעם בחור'?, וועלכער 
האָט זיך אונגעלומפּערט אויפגעהויבען. 

לאָמיר אויך געהן, --- זאָל דאָס פערגליווערט האַרץ אין גאנצען 
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האָט באלד קענטיג חרטה געהאַט און האָט אָנגעהויבען מיט איהר 
ליעבליכער ערענסטקייט : -- אפשר אין ער נאָר קראנק, און מיר 
לאַכען. 

דאָס איז געווען אַ מין הספּד, מיט וועלכען זיי האָבען מיך צו" 
ריק אַראָבגעלאָזען אין תהום פון ניט-זיין, פון וואנען זיי האָבען מיך 
אויף איין מינוט ארויסגעשלעפּט, אַז מיין טרויערינקייט זאָל צונע- 
בען אַ בונטערן שאטען זייער ליכטיגען גליק. און זיי האָבען װוידער 
אָנגעהויבען פיהרען אן ערענסטען, געשעפטליכען געשפּרעך ועגען 
אויסלאנד, ווענען מעדיצינישע קורסען, ווענען ביכלעך װאָס זיי 
האָבען געלייענט און ווענען אזעלכע װאָס זיי דארפען נאָךְ לייענען. 
און אין מיטען פון געשפּרעך האָט זיך אַריינגעריסען אַ ‏ שטיפערישע 
פּוסטע פּלאפּלערײי, וי אַ ליכטיגער, שפּיעלענדיגער שטראהל, לייכט 
און ריין און שעהן, עפּעס אַזױ וי ט ווייסע שוים אויף דער אָבער- 
פלעכע פון נאָלדיגען, שטאַרקען וויין. די גאנצע וועלט איז פאר 
זיי געווען א קליינינקייט און יעדער קלייניגקייט אַ נאנצע וועלט. עס 
האָט זיך געפיהלט אין זייער נעשפּרעך יענע נליקזעליגע אויפמערק- 
זאמקייט, מיט וועלכער דאָס דאָזינע הויך, שעהן מיידעל האָט נע' 
כאַפּט יעדעס װאָרט, װאָס דער לאננהאָאָריגער בחור'? האָט ארויס- 
גערעדט אַזױ קארג, וי אַ שעצבארע זאך. וי דאנקבאַר זי האָט נגע- 
לאכט ענטפערענדיג, ווען ער האָט ארויסגערעדט אַ קלוגען און 
שארפזיניגען װאָרט ! ווען אפילו ציצערא אַליין װאָלט פאר איהר 
צושיטען די רייכע בלומען פון זיין אונפערוועלקטען קראנץ ; װען 
היינע אַליין װאָגט פאר איהר אַ גלאנץ טהאָן מיט אַ "י פּערעל פון זיין 
גיפטיגען סאַרקאַזם און מיסטיש-ליידענשאַפטליכער צערטליכקייט ; 
ווען דאַנטע װאָלט זיך פאר איהר צואוויינט ; וען דאָ װאָלטען זיך 
ענדליך צונויפקלייבען אַלע גרויסע נייסטער און הערצער און װאָל- 
טען אַװעקלײגען צו איהרע פיס זייערע מחנות, װאָלט זי, דאָס דאָ- 
זיגע שעהן מיידעל, ניט אַ קעהר געטהאָן צו זיי אפילו איהר קאָפּ 
און װאָלט ליעבערשט מיט דורשטיגע אויערן געשלונגען יעדעס װאָרט 
ון דעם לאננהאָאָריגען בחור. 

זי לאכט, אַ גליקליכע, א דאנקבארע, אַזױ עפּעס וי דאָס 
אַלעס : אי איהר געליעבטער, אי די לעכערליכע שיכורים, אי דער 
מרה-שחורה'דיגען מאַן, װאָס האָט מקבר געווען זיין באבען, עק- 
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-- און מען װעט נאֶך געבען אין פּאטילניצע --- האָט זיך גערייצט 


דער אלטער. 
-- אַזױ גאָר ? 
--- און מען װעט נאָך פערשרייבען אַ פּראָטאָקאָל. 
-- אַזױ גאָר ! --- האָט אַלץ מעהר אױיסגעטאלאַפּעטשעט זיינע 


אויגען דער יונגער-מאַן. 

--- און אין חודער-מודער ! זיץ, ליעבינקער, קיה? זיך אֶב, 
ווארום דו ביפט אביסעל צוהיצט. 

דער יונגער-מאַן האָט זיך פערטראכט, האָט דערנאָך געהויבען 
אויסגעשריען : 

--- איך בין מיט אייך מעהר קיין חבר ניט, ווארום איהר זייט 
אַ שענדליכער מענש. 

ניט קוקענדיג דערויף װאָס ער האָט בעגלייט זיין נייע געהויבע- 
נע ערקלעהרונג מיט שלוקערצען, פון דעסטועגען איז קענטיג גע- 
ווען, אַז ער האָט געהאַט שטאַרקע עגמת נפש ; ער איז עפּעס אין 
גאנצען פערדונקעלט נגעװאָרען, אַזױ וי מען װאָלט אַ פּוץ טהאָן זיין 
זעליגע שטימונג מיט אַ שטיװועל-באַרשט. איך האָב איצט פּערשטאַ- 
נען שוין די אורזאכע פון זיין געדריקטער שטימונג. דאָס איז געווען 
יענער זיעגעל, וועלכען די צערטליכקייט און די קושען פון א געליעב- 
טער פרויענצימער לייגען ארויף אויף אַ מענשען. אָבער פאר װאָס איז 
אַזױ בייז געווען דער אלטער ? 

--- װאָס פאר א מרה-שחורה'דיגער הערר --- האָט אַ שעפּצע גע- 
טהאָן דאָס מיידעל, אנדייטענדיג אפּנים אויף מיר. מיר איז געווען 
אנגענעהם, װאָס זי האָט מיך באמערקט, און הױיפּטזעכליך נאָר װאָס 
זי האָט באמערקט מיין מרה-שחורה'דינקייט. זאָלען ווייניגסטענס 
די דאָזיגע ליעבליכע מענשען מיך בעדויערען, סיך, וועלכער האָט 
קיין ליעבע ניט. 

--- ער האָט מסתמא זיין באבען מקבר געווען -- האָט געמאַכט 
אַ השערה דער בחור'?ל. 

דאָס איז געווען אן אונגעהייער נארישע השערה, ווער איז דאָס 
דען מרה-שורה'דיג ווען ער בעגראבט א באבען, און פאר װאָס עפעס 
דוקא אַ באָבען און ניט אַ זיידען ? 

-- חאזהא-חא ! -- האָט זיך הילכיג צולאכט דאָס מיירעל, נור 
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--- ווידער א לינען ! איהר דארפט האָבען א פלעשעלע משקה. 
,בלויז. דיך נור צו זעהען ;- : .. אליין!.. - 

--- וועמען ? דעם דאָזיגען פּרצוף ? טפו ! -- האָט מיט עקעפֿ 
אַ שפּיי געטהאָן דער אלטער. 

--- הערט ! פאר װאָס זאָנט איהר עפּעס, אַז ביי איהר איז אַ 
פּרצוף ? איהר האָט אַליין געזעהען װאָס פאר שעהן פּנים'על זי 
האָט. 

--- צו אייער שיכור'ען פּרצוף װעט קיין פּנים ניט וועלען צו- 
געהן. 

דער יונגערר. מענש האָט זיך פערטראכט און האָט געזאָגט ענט- 
שלאָסען. 

-- פאר אַזעלכע ווערטער איז צווישען אונז אויס בעקאַנטשאַפט 
מעהר. 

--- דאָס איז אייער עסק. 

פון דער אנדער זייט האָט זיך געהערט : 

--- דו גיב אַ שמעק, סאשא, װאָס פאר אַ געשמאקער ריח ; 
ס'שמעק מיט בלעטער און עפּעס נאָך װאָס. 

--- יא, איך האָב שוין געשמעקט. 

-- ניין, הער זיך צו צו דעם ריח, 

דער בחור'ל האָט מיט דער נאָז שטאַרק אַ ציה געטהאָן די לופט, 
און זיי האָבען זיך ביידע צולאכט. אויף דעם בעטרונקענעם יונגען מאַן 
האָט די שטילקייט שלעכט געווירקט און ער האָט זיך צורעדט, נאָכ- 
אהמענדיג דעם שטעכיגען טאָן פון דעם אַלְטען. 

--- און מיט וועלכען צוג וועלען מיר פאָהרען ? 

--- מיט קיין צוג ניט. 

--- װאָס הייסט ? -- איז איבערראשט געװאָרען דער יונגער- 
מאן און האָט א שלוקערץ געטהאָן -- װאָס הייסט דאָס עפּעס אזוינס, 
ואָלט איך וועלען וויסען ? 

--- דאָס הייסט דערפאר, ווייל מען וועט ניט לאָזען. זיי וועלען 
זאגען : וואוהין קריכסט דו, שיכור'ע מאָרדע ? 

--- ווער איז א שיכור'ע מאַרדע ? נו, לאָמיר זאָגען : צויי 
שיכור'ע מאָרדעס, 
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-- נעכטען. 
-- נעכטען ? -- האָט אַ ציה געטהאָן די שטימע -- יא, טאַקע 
נעכטען. זאָנדערבאַר ! און איך האָב נעמיינט, אַז זיי זאָגען ליגען. 
--- ווער זיינען דאָס די זיי ? 
--- די דאָזיגע, װאָס שרייבען די ראָמאַנען. 
-- יא, איך האָב זיך גאָר פארגעסען, האָסט דו שוין געענדיגט 
לעזען קויטסקי ? סען האָט ביי מיר געבעטען דעם בוך. 
איך האָב דעם ענטפער ניט געהערט. עס האָט זיך שוין פון פרי- 
הער נאָך געלאָזט הערען פון דער ווייט דאָס הוזשען אין דער גרויער 
לופט, וועלכע האָט געשלונגען דעם קלאננ. דאָס האָט געהאַלטען אין 
אָנקומען אַ פּאסאזשיר-צוג אָדער אַ שנעל-צוג, וועלכער האָט זיך 
ביי דער פּלאטפאָרם ניט אָבגעשטעלט. דאָס הוזשען איז געװאָרען 
אַלץ לארעמדינער און פון הינטער דער װאַנד, וועלכע האָט מיר פאר- 
שטעלט די רעכטע זייט פון וועג האָט זיך פּלוצלונג ארויסנגעריסעז א 
שווארצע און פייעריגע בריאה משונה און האָט זיך דורכגעטראנען וי 
אַ רוח, מיט א דונערן און בראזשנען שלעפּענדיג נאָךְ זיך די שווערע 
וואגאָנעס. די בעלויכטענע פענסטער האָבען זיך צונויפנעגאָסען אין 
איין גלענצענדען פּאס מיט בלאנקענדע סילועטען פון קעפּ. פון דער 
נידריגער, קליינער פּלאטפאָרם, וועלכע איז געווען כמעט גלייך מיט 
די רעלסען, האָט זיך געזעהען וי שנעל עס דרעהען זיך די רעדער, 
וועלכע האָבען אויסגעזעהען לייכט און דורכזיכטיג. 
אויף אַ מאָמענט איז דערנאָך געװאָרען שטיל, און דער געהוי- 
בענער שיכור'ער יונגער מענש איז אפּנים אויפגערודערט געװאָרען 
פונ'ם שטורעם, וװאָס האָט זִיך נור-װאָס פערבייגעטראגען און דאָס 
האָט אין איהם ערוועקט נייע קרעפטען. ער האָט זיך צוזונגען איצט 
מיט זעהר פאלשע טענער : 
;די בלייכע לבנה . .-. שווימט איבער דעזע-עם טייך:., 
-- אַ ליגען ! -- האָט ערקלעהרט דער אלטער שטעכיג --נעהמט, 
זייט אַזױ גוט די אויגען אין די צייהנער, ועט איהר זעהען, אַז דאָס 
זיינען גאָר װאָלקענס. 
,אַלעס אומ-א-אזארעמט... נעכטליכע שטילקייט . , ." 
-- שעהנע שטילקייט ! רעװועט וי א געקוילעטער אָקס 
,קיין זאָך דארף איך ניט האיא-אבען . . ." 
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די הויכע פרויענ-פיגור אין א גרויען מאנטעל? האָט זיך לאננזאם 
אַ ריהר געטהאָן, און נאָך איהר האָט געפאָלגט דער, וועלכען זי 
האָט גערופען סאשא. ווען זיי זיינען פערבייגענאנגען פערביי דער 
לאנטערנע, איז דאָס ליכט געפאלען אויף אַ שעהנעם ווייבערשען 
פּנים און אויף אַ בחור'ל מיט לאנגע האָאָר און מיט אַ בלויע בלוזע 
מיט אַ קרומען שניט. זיין אויסזעהען האָט דערמאהנט אן אינטעלע- 
גענטען אַרבײטער אָדער אַ סטודענט אֶהן אַ מונדיר. דאָס מיידעל 
האָט זיך בענומען רוהיג און האָט גערעדט ענטשלאָסען, ניט קימערענ- 
דיג זיך װאָס מען װועט הערען. איהר ווייכע, ריינע שטימע האָט נע- 
קלונגען צערטליך אפילו ווען זי האָט גערעדט איינפאכע ווערטער. 
אַזעלכע פרויען, מיט אַ צערטליכער שטימע און מיט פעסטע בעווע- 
גונגען, זיינען בעזונדער פעהיג ארומצונעהן ארום חולאים. 

פערשפּרייטענדינ אויף דער ערד דעם מאנטעל, האָבען זיי זיך 
אַוועקגעזעצט און האָבען זיך צונעפּרעסט נאָהענט איינער צום צוויי- 
טען און פון אונטער דעם קודלעוואטען קאָפּ האָט זיך געזעהען ארויפ- 
געלייגט אַ דינע, ווייסע האַנד. 

--- ליעבער, איז דיר ניט קאַלט ? 

-- געוויס ניט -- האָט ער געענטפערט מיט אַ מין זעלבסט- 
זיכערהייט, וי מאַנסייפֿט ענטפערען געוועהנליך אויף ווייבליכע בע- 
זארגטקייט. 

און מיר איז שוין געװאָרען קאלט און איך האָב זיך געקנייטשט 
אין מיין איינזאמען און האַרטען ווינקעל. 

--- און וי מיר זיינען עס היבש אויסגעװוייקט געװאָרען ! -- 
האָט פאָרטגעזעצט די צערטליכע שטימע מיט בעהאַלטענעם 
שפּאס --- און װאָס פאר א פּחד עס איז אין וואלד, ווען עס איז אַ 
שטורעם. 

-- נו, = װאָס איז דאָרט פאר אַ פֹּחדר. פארקעהרט, ס'איז אנ- 
גענעהם. וועלען דאָרט דיינע אין-דער-היים ניט בעאונרוהינען זיך 
וועגען דיר ? פערפאלען געװאָרען ווער-ווייס וואו. 

-- זאָלען זיי -- האָט געענטפערט דאָס מיידעל און האָט זיך 
גליקליך צולאכט, אָבער איז תיכף געװאָרען ערענסט --- זאָנדערבאר, 
ווירקליך, ווי די צייט ציהט זיך אַזױ לאַנג אֶהן דיר. ווען ביסט דו 
דאָ געווען דאָס לעצטע מאָהל ? 
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זעצט נעבען מיר און האָט אָנגעהויבען ריידען מיט אַ הויכען הייזערי- 
גען קוויטש, זוכענדיג צו זיין שטעכינ און איראָניש. 

-- זייט דאָךְ אַ גוטער ברודער, סעמיאן סעמיאניטש ! איהר 
האָט אַ ביסעל? דורכגעווייקט די האַלז, מאַכט דאָך עס שוין צורעכט 
אין גאנצען. 

--- אָבער וי זאָל איך צורעכט מאַכען וואסילי איגנאטיטש ? דאָ 
איז קיין בופעט ניטאָ. 

--- דאָס איז אייער זאך. אַז מען זוכט געפינט מען. 

-- וואודישע זוכען ? איהר זעהט דאָך, א וואנד. 

אום צו בעשטעטינען זיינע ווערטער האָט דער יונגער מענש אַ 
זעץ נעטהאָן מיט זיין פויסט אין דינעם װענטעל, אַז עס האָט זיך 
דערהערט אַ קלאנג פון אַ פּוסטען חלל, און ער האָט זיך אָבנע- 
שאַקעלט אויף צוריק, מאַכענדיג דערביי א פּנים וי ער װאָלט 
כלומרשט אַליין אַזױ וועלען אָבשאַקלען זיך אויף צוריק, נור האָט 
זיך בענוצט מיט'ן קלאפ אין וואנד אלס מיט אַ פּאסיגער געלעגענ- 
הייט. 

-- אָבער פאר װאָס בעאונרוהיגט איהר מיך מיט אייערע פּאס- 
קודנע קלאָנענעס ? -- האָט דער אלטער אַ פרעג געטהאָן. 

דער אלטער איז געווען דורכאויס פול?ל מיט העפליכקייט, איראָ- 
ניע און גיפט, וועלכע זיינען נאָך פּערשטאַרקט געװאָרען פון זיין 
אָפטער פּונקטאַציאָן. 

-- איך האָב אַ האַרץ א גאָלד ; עס ווילט זיך פארבריינגען מיט 
אַ נוטען מענשען. וועלען מיר א רויכער טהאָן, אַלְטער ? 

-- דאָס איז זיך אייער עסק. אָבער איך בין ניט קיין אַלִטער, 
איך בין װאַסי? איגנאַטיטש, און ניט יעדערער שיכור'ער דבר-אחר 
איז מיינער אַ חבר. 

--- און איהר אַליין האָט ניט געטרונקען ? -- האָט זיך יענער 
בעליירינט. 

-- דאָס איז אונזער עסק. 

די צווייטע פֹּאֲאָר איז דערווייל געשטאַנען אונענטשלאָסען. 

--- לאָמיר געהן, סאשא, דאָ זיינען שיכורים. 

-- נישט-קשה, זיי זיינען שטילע, לאָמיר זיך זעצען דאָרט אין 
ווינקעל. 


06 פערבייפאָהרענדיג 


וועגען װאָס וועט מיר די צייטונג דערצעהלען ? וועגען פרעמרע, 
אויסגעטראכטע מענשען, און די דאָזינע אויסגעטראכטע מענשען 
האָבען שוין מיר לאנג אָנגעהויבען צו זיין לאנגווייליג און איך האָב 
זיי מקנא געווען. װאָס געהט דאָס מיך אן װאָס גבורים פיהרען ער" 
געץ א מלחמה, װאָס די רוישיגע מאַסע קאָכט מיט לעבען, װאָס 
ערגעץ-וואו הערען זיך זיעגעס-טרומפּײיטען און די יאָמערנדע קולות 
פון די בעזיעגטע --- ווען דאָ ארום סיר שלאָפט די לופט גופא אפילו, 
און איך אַליין דארף דאָ זיצען און זויערען אין דער אונבעווענליכער 
שטיקענעס ? און אין בוך איז עס נאָךְ ערגער : די פערפאסטע 
פּיאָטרעס וועלען ליעבען און קושען די אויסגעטראכטע מאריעס ; 
אינ'ם נאָמען פון פערפלוכטען רעאליזם װועט די זינד טריאומפירען 
און די צוקראָכענע צדקות װועט ניכעווען און זייערען, זייערען און ני- 
כעווען ! און װאָס איז איבערהויפּט די נפקא-מינה, צו װעט די 
צייט אריבערגעהן שנע? אָדער לאננזאם ? נֹאֶךְ די שטונדען וועלען 
קומען אנדערע, און יענע שטונדען װעט מען דאָך אויך דארפען טוי- 
טען וי ניט איז --- זאָלען זיי שוין בעסער אַליין שטאַרבען, און איך 
װועל בלויז צעהלען די מתים. 

זייענדיג אַזױ פאר'מרה'שחורה'ט, האָב איך ניט באמערקט וי 
אויף דער פּלאטפאָרמע זיינען פאר דער צייט פון פערשיעדענע עקען 
אַרוסגעקומען צוויי פּאָאָר, די ערשטע פֹּאֶאָר איז בעשטאַנען פון 
צוויי שיכור'ע העררען. איינער פון זיי איז געווען א הויכער, מאגע- 
רער אלטער מאן מיט אַ געלען פּנים און מיט אַ שיטער, גרוילעך 
בערדעל, װאָס האָט זיך ארונטערגעלאָזען אין שטיקלעך פון זיין בריי- 
טע מויל אויף דער גענזענער האַלז. פון אונטער דעם קעסעל, װאָס 
האָט בעשאטענט דעם אויבערשטען טהייל פּנים, האָט זיך געצויגען 
אַ דינער, לאנגער נאָז, פערשאַרפט ביים ענד, וי ביי אַ טויטען. 
דער צווייטער האָט געהאַט אַ רויטען, ברייטען פּנים, אַזױ װי אַ 
שטיק קאוואונע, און די ראָלע פון יאררעס האָבען ערפיעלט די קליי- 
נע שווארצע אויגלעך --- אַ געשארענער רונדער קאָפּ, אויף וועלכען 
עס האָט געשטעקט א ווייס היטעל. אויף די געשװאָלענע ליפּען האָ- 
בען געשווארצעלט קליינע וואנציקלעך פון זיין גאנצער יונגער, דיק" 
לעכער פיגורקע האָט עפּעס געשמעקט אַזאַ אונערטרעגליכע גליקליכב- 
קייט און פערדרוסליכע זאנפטקייט. דער אלטער האָט זיך אַועקגע- 
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מיר אליין. מינוטענווייז האָבען זיי זיך אַ צאפּעל געטהאָן, --- וי אַ 
שיכור ווען ער דערמאהנט זיך אַז ביי איהם האָט זיך ערגעץ אין אַ קע- 
שינע פארוועלגערט אַ ניט-פאר'שיכור'טער פּיאטאקעל, און ווארפט 
איהם צו מיט א קנאַק דעם פערוואונדערטען שיינקער --- און זיי האַ- 
בען אַראָבגעשמיסען אויף דער ערד זעלטענע, פארשפּעטיגטע טראָ- 
פּענס, וועלכע האָבען זיך פוילערהייט אָבגעקלאפּט אן די בלעטער 
און גראזען און האָבען אָנגעפילט דעם גאַנצען געגענר מיט אַ שטילען 
שורשען. 

די בוימער זיינען געווען אונבעווענליך ; בליז ווען איך פלענ 
זיך אין דער פינסטער אנשטויסען מיט'ן אקסעל אן דעם פינסטערן 
שטאם פון א סאסנע אָדער מיט דער פוס אן א קוסט, פלעג איך דער- 
פיהלען, װווי איך ווער אִבגעשפּריצט מיט אַ געדיכטער, ווארעמער 
מאסע רעגענ-טראפּענס און איך האָב געשאָלטען פון כעס און געביי- 
זערט זיך. איך האָב שוין שיער געװעלט אָנהויבען טרעפען, אַז 
איך בין דאָס נאָר אראָב פון וװועג און אז אנשטאט צו געהן אויף דער 
סטאַנציע נעה איך דאָס גאָר שדים ווייסען וואוהין, אָבער פּלוצלונג 
האָבען זיך די בוימער צורוקט, וי זיי װאָלטען איינגעזונקען געװאָרען 
ערגעץ, און פאר עטליכע טריט פון מיר, אויף אַ ליכטיג געװאָרענעם 
שטח, האָבען אָנגעהויבען צו בלאַנקען די נאַסע רעלסעס. 

די קליינע פּלאטפאָרמע מיט אַ דעכעל, א פערשטיקטע פון אַרומ- 
רינגלענדען וואלד און יעדע וויילע אן איבערגעשראָקענע פון די פער- 
ביידונערנדע צינע האָט זיך װוי צוגעטוליעט צו דער ערד. אפילו קיין 
קאססע איז אויף דער סטאנציע ניט געווען און די איין-איינציגע לאנ- 
טערנע האָט גע'גוסס'ט לאנגזאם און האָט ניט נור ניט צױאָגט די 
פינסטערקייט, נור האָט זי נאָך געדיכטער געמאַכט. אויף דער וואנד 
איז געהאַנגען אַ גרויסע טאבעלע מיט אָבגעריסענע זייטען --- וואו 
עס ווערן אָנגעצייגט די ציגע און די צייט, ווען זיי געהן אָב, מיט 
שכל'דיגע ליניעס און שווארצע רינגעלעך, וועלכע זיינען פון קיינעם 
ניט נעלעזען, און אין אַ ווינקעל איז געשטאַנען אַ באַנק, אויף וועל- 
כער איך האָב זיך אַוועקגעזעצט. ביז'ן צוג איז נאָך געווען מעהר פון 
אַ שעה צו ווארטען, און איך האָב שוין פארטיג געמאַכט זיך 
געדולדיג צו ווארטען, אָבער דאָ איז געווען צו פינסטער צו לעזען 
און איך האָב גלאט איצט דערצו קיין חשק ניט געהאַט. 


פארבּייפּאָהרענדיג 


מען האָט מיך אַרױסגערופען פון מאָסקווא וועגען אַ געוויסער 
אונאנגענעהמער און לאנגווייליגער אנגעלענענהייט. איך האָב ניט 
געקענט בעפרייען זיך ביז אַ זייגער צעהען אין אבענד, אַ צובראָכע- 
נער, אן ערביטערטער,. קיין אנדערע געשעפטען האָב איך אפילו 
ניט געהאַט, נור פון דעסטוועגען בין איך געלאָפען מיט אימפּעט צו 
דער סטאַנציע, וי עס איז געוועהנליך דער פאל מיט א מענשען, ביי 
וועלכען אין בוזים-קעשינע ליגט אַ נאָטיץ-ביכעל, און אין נאַטיץ- 
ביכעל זיינען געגען יעדען דאטום פערצייכענט צעהנדליגע פּלעצער, 
וואוהין מען דארף בעווייזען צו געהן, און איך האָב געזידעלט, גע- 
זירעלט . . . איך ווייס ווירקליך ניט וועמען. איך האָב געזידעלט 
די גאנצע װועלט : אי יענע, וועלכע האָבען מיך אַרויסגערופען ווע- 
גען דער דאָזיגער נאַרישער אנגעלעגענהייט, אי זיך, פאר װאָס איך 
בין געפאָהרען, אי די הינד, וועלכע מיר האָט זיך געדוכט, אַז זיי 
וועלען אויף מיר אָנפאלען, אי דעם רעגענדיגען זומער, אי די ביי- 
נאַכטיגע פינסטערקייט, וועלכע האָט שוין געהערשט ארום און איז 
געווען בעזונדער געדיכט אין די שמאָלינקע געסעלעך, צווישען רי 
זומער-װואָהנונגען צו לאנד. 

אין מיטען האָט זיך נאָךְ געלויכטען דער וועג, אָבער פון די זיי- 
טען, וואו עס האָט זיך געצויגען אַ שמאל שטעגעל פאר פוס-געהער 
אונטער דעם שאטען פון הויכע בוימער, איז נעווען אזא חשך, וי ביי 
מיר אויפ'ן האַרצען. לויט דער צייט האָט געדארפט זיין ליכטינער, 
וארום דאָס איז געווען אין די לעצטע טעג פון מאָנאַט יוני, אָבער 
גראד האָט זיך מיט אַ וויילע פריהער אריבערגעטראָגען אַ גרויסע 
כמארע מיט אַ גוס רעגען און א וינד, און די גרויסע ואָלקענס 
האָבען נֹאֶךְ ניט בעוויזען צו צושטרייען זיך, וי זיי װאָלט אויך גע- 
ווען שווער צו בעוועגען זיך אין דער ווארעמער און רויער לופט, וי 
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נאָך האָט ער זיך צונויפגעבויגט, צוגעזעצט זיך אויף די קנעכלעך 
און איז אנירערגעפאלען . . . 

אין יענער נאַכט ביז'ן סאמע אין-דער-פריה האָט זיך געשטיקט 
אֶהן אטהעם די קאלטע שטאָדט אינ'ם בליי-שווערען טומאן. מענשענ- 
לאָז און שווייגענד זיינען געווען טיעפע גאסען, און אינ'ם גאָרטען, 
װאָס איז פערוויסטעט געװאָרען פונ'ם הערבסט, זיינען שטיל פער- 
שטאַרבען אויף די צובראָכענע שטענגלעך די עלענדע, טרויעריגע 
בלומען. 
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דער קערפּער האָט זיך שווער אַראָבגעקײיקעלט פון טיש און האָט 
זיך דומפּ אָבגעשלאגען מיט דער האָאָריגער פּאטילניצע. פּאול האָט 
זיך אָנגעבויגען און האָט אויף איהם אַ קוק געטהאָן : דער נאַקעטער 
הייכער בויך האָט זיך נאָך געהויבען און פּאול האָט אין איהם אַ שטאָך 
געטהאָן דעם מעסער, וי אין א פּענכער, פון וועלכען מען דארף 
אַרױסלאָזען די לופט. דערנאָך האָט זיך פּאול אויסגעגלייכט און 
מיט'ן מעסער אין האַנד, אין גאנצען אַ רויטער, וי אַ קצב, מיט אַ 
צוריסענעם ליפּ פון געשלעג, האָט ער זיך אַ קעהר געטהאָן צו דער 
כהיר. 

ער האָט דונקעל ערווארטעט קולות, טומעל, וואהנזיניגע גע- 
שרייען, ווילדען צאָרן און ראכע --- און די אימה'דיגע שווייגזאמ- 
קייט האָט איהם איבערראשט. קיין קלאנג איז ניט געווען, קיין זיפץ, 
קיין שאָרך. אינ'ם זייגער האָט זיך געוויגט דער פּאָמפּעדיטעל, און 
זיין בעוועגונג האָט זיך ניט געהערט ; פונ'ם שארף פון מעסער האָ- 
בען אראָבגעטריפט אויף די דילען געריכטע טראָפּענס בלוט, און זיי 
האָבען געדארפט קלינגען -- און האָבען ניט געקלוננען. אַזױי וי 
פּלוצלונג װאָלטען זיך איבעררייסען און שטאַרבען אַלֶע קלאנגען אין 
ד * ועלט און אלע לעבעדיגע שטימען. און עפּעס רעטזעלהאַפטעס 
און שרעקליכעס איז פאָרגעקומען מיט דער פּערמאַכטער טהיר. זי 
האָט זיך עפּעס אונגערעדט אָנגעבלאָזען, וי דער נור-װואָס דורכגע- 
שטאָכענער בויך, האָט זי זיך אָנגעבלאָזען, איז אָבנעפאלען מיט 
אַ פּערשטאָרבענעם ציטער, און מיט יעדען מאָהל איז די פינסטערע 
ך פון אויבען געווען ברייטער און מאוים'דיגער. 

אן אונבעגרייפליכע אימה איז געווען אין דעם דאָזינען שטומען 
און מורא'דיגען אנדרוק אויף דער טהיר --- אן אימה און א שרעקליכע 
קראפט, וי די גאנצע פרעמדע, אונפערשטענדליכע און בייזע וועלט 
װאָלט אֶהן ווערטער און משונה'דיג ווילר ברעכען זיך אין דעם דינעם 
טהירעל. 

האַסטיג און מיט פעסטקייט האָט פּאול אָבגעשליידערט פון זיין 
נרוסט די קלעפּינע שמאטעס פון העמד און האָט זיך געגעבען אַ זעץ 
מיט'ן מעסער אין זייט, אנטקעגען האַרצען. עטליכע זעקונדען איז 
ער נאָך געשטאַנען אויף די פיס און האָט מיט גרויסע, גלאנצענדע 
אויגען געקוקט אויף דער קראמפּהאַפט זיך אָנבלאָזענדע טהיר, דער" 
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--- עפענט ! טייװואָלים, רוחות ! 

אָבער די פרוי האָט זיך ווידער ארויפנעווארפען אויף פּאול'ן, 
האָט איהם אַראָבגעשלאנען פון די פיס, און זיי האָבען זיך ווידער 
צוקייקעלט איבער די דילען, שווייגענדיג, אֶהן אָטהעם בלייבענדיג, 
ניט האָבענדיג קיין כח פון ווילדער אויפרענונג צו שרייען. זיי האָבען 
זיך אויפגעהויבען, זיינען אנידערגעפאלען און זיך ווידער אויפנע- 
הויבען. פּאול האָט אַ װאָרף נעטהאָן די פרוי אויפ'ן טיש און אונ- 
טער איהר שווערען קערפּער האָט אַ טרעשצע געטהאָן דער טעלער, 
אָבער נעבען פּאול'ס האַנד האָט אַ קלונג געטהאָן דער לאנגער מעסער, 
װאָס איז נגעווען בעקלעפּט מיט ווייך ברויט. סמיט דער לינקער האַנד 
האָט פּאול? אַ כאַפּ נעטהאָן דעם מעסער, האָט איהם קוים איינגעהאַל- 
טען אין האַנד און האָט איהם מיט דער זייט ערגעץ אַ רוק געטהאָן. 
און דאָס דין קליננעל האָט זיך צובוינט. ער האָט נאָך אַמאָל אַ רוק 
געטהאָן דעם מעסער, און די הענד פון דער פרוי האָבען אַ ציטער 
געטהאָן און זיינען נלייך געבליבען הייננען, וי שמאַטעס. כמעט 
ארויסשליידערענדיג די אוינען פון די לעכער, האָט זי צושריען זיך 
פּאול'ן אין פּנים הייזעריג און דורכדרינגענדיג, אלץ מיט איין טאָן, 
וי עס שרייען חיות, ווען מען דער'הרנ'עט זיי : 

-- אַזאַזאַזאַ ! 

-- שווייג ! -- האָט מיט אַ הייזעריגע שטימע געשריען פּאול, 
און האָט נאָך אַמאָל אַ רוק געטהאָן ערנעץ דעם מעסער, און נֹאֶךְ 
אַמאָל. ביי יעדען זעץ האָט די פרוי זיך געצאפּעלט, וי אַ שפּיעל- 
ווארג-מענשעל אויף אַ פאָדים, און האָט אַלְץ ברייטער צועפענט איהר 
מויל מיט די ברייטע און ווייסע צייהנער, צווישען וועלכע עס האָבען 
זיך געוויזען בלאָזינלאך פון בלוטינע פּיענע. זי האָט שוין געשווינען, 
אָבער פּאול'ן האָט זיך נאָך אַלְץ אויסנעוויזען, ‏ אז ער הערט איהר 
שניידענדען שרעקליכען רעווען, און ער האָט געכראָכעלט : 

--- שווייג ! 

און איבערלייגענדינ דעם מעסער פון דער לניקער האַנד, װועל- 
כע איז געווען נאַס און נליטשיג, אין זיין רעכטער, האָט ער אַ זעץ 
געטהאָן פון אויבען איין מאָה?, און נאָך אַ מאָהל. 

-- שווייג ! 
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איינער דעם צווייטען און האָבען געפונען --- און אין זייער וויל- 
דער שמחה האָבען זיי מורא זיך אַליין צו גלויבען, אַז זיי האָבען נע- 
פונען. און פּאולען איז געװאָרען אימה'דיג. ער האָט ארונטערגעלאָזט 
די אויגען און ארויסגעפּלאפּעלט : 

-- הער אָד מאַנעטשקאַ וָ פאַרשטעה דאָך ענדליך ! . 

-- אַהאַ ! -- האָט זיך די פרוי דערפרעהט, שטצירענדיג איה- 
רע ברייטע, וייסע צייהנער -- אַהאַ ! איצט בין איך שוין געװאָ- 
רען מאַנעטשקא ! אַרױס ! אַרױס ! 

זי איז אראָבנעשפּרוננען פון בעט און שאָקלענדיג זיך האָט זי נגע- 
וויזען פּאַול'ן איהר דיקע, האָאָריגע פּאטילניצע, האָט אָנגעהויבען 
אויפהויבען זיין רעקעל. 

--- אַרױס ! ארויס ! 

-- הער נור, דו, טייפע? ! -- האָט אַ געשריי געטהאָן ווילד 
פּאול. 

און דאָ איז פאָרגעקומען עפּעס אונערווארטעטעס און ווילדעס : 
די שיכור'ע, האַלְב נאקעטע פרוי, אַ רויטע פון כעס, האָט אַ װאָרף 
געטהאָן דאָס רעקעל, האָט זיך צואווינט און אראָבנעלאָזען פּאול'ן 
אַ פּאַטש. פּאול האָט זי אַ כאַפּ געטהאָן פאר'ן העמד, האָט צוריסען, 
און זיי האָבען ביידע, וי אַ קנויל, זיך אַװעקגעקײיקעלט איבער די 
דילען. זיי האָבען זיך געקייקעלט, איינווארפענדיג שטולען און שלּע- 
פּענדיג מיט זיך די אראָבגעריסענע קאָלדרע, און זיי האָבען אויס- 
געזעהען, וי אַ זאָנדערבאַרע צונויפגענאָסענע בריאה, ביי וועלכער 
עס זיינען פיער פיס און פיער הענד ; זיי האָבען וואהנזיניג געצופּט 
און געשטיקט איינע דעם צווייטען. די שארפע נעגעל האָבּען נע- 
ראצט פּאול'ס פּנים און האָבען זיך איינגעגראבען אין זיינע אויגען ; 
איין מאָמענט האָט ער געזעהען איבער זיך אַ צואווילדעטען פּנים מיט 
משונה'דיגע אוינען, און דער פּנים איז געווען רויט, וי בלוט, און 

ר האָט מיט זיין נאנצען כח געדריקט עמיצענס האַלז. אין א מאָמענט 

ארום האָט ער זיך ארויסגעריסען פון דער פרוי און איז אויפנעשפּרונ- 
גען אויף די פיס. 

--- הונד ! -- האָט ער אַ געשריי געטהאָן, ווישענדיג זיין צו- 
בלוטיגטען פּנים. און אין טהיר האָט שוין עמיצער געבראזשנעט, 
נעבראכען, גערעװועט : 
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נאר בין איך, אז איך קען גאָר ניט פערשטעהען ! און אז איך װעל 
צו דיר צוגעהן, און װעל? דיר געבען איבער דער מאָרדע ? 

פון הינטער'ן ווענטעל האָט אַ הייזעריגער און בייזער באַסאָװער 
קול אַ געשריי נעטהאָן : 

-- מאַשקא ! דער טייפע? האָט זיך שוין ווידער גענומען פאר 
זיין ארבייט ? זאָלסט מיר אויפהערען, ווארום אַז ניט ! . 

--- שווייג, דו, פּאסקודסטווע ! -- האָט אַ שעפּצע געטהאָן 
פּאול, בלייך ווערענדיג. 

-- דאָס בין איך אַ פּאסקודסטווע ? -- האָט געזשיפּעט די פרוי 
און האָט זיך אויפגעהויבען. 

-- נו, גוט ! לייג זיך : -- האָט מיט גוטען געזאָגט פּאול, ניט 
אראבנעהמענדיג זיינע פלאמענדע אויגען פון איהר נאַקעטען קערפּער 
--- איך קום גלייך, גלייך . . . 

--- דאָס בין איך אַ פּאסקודסטווע ? -- האָט די פרוי ווידער- 
האָלט, האָט זיך צוהוסט און געשפּריצט מיט גאַװער. 

-- נו, גענוג, גענוג, -- האָט איינגעבעטען פּאול. זיינע 
פינגער האָבען געציטערט און האָבען ניט געפונען די קנעפּלאַך ; ער 
האָט געזעהען בלויז אַ קערפּער -- דאָס שרעקליכע און אונפערשטענר- 
ליכע, אַ פרויען-קערפּער אין זיין שליטה ; דאָס, װאָס ער האָט 
געזעהען אין זיינע זוריגע חלומות, דאָס, ואָס איז געווען עקעלהאַפט 
ביז דעם ליידענשאפטליכען באגעהר צו צוטרעטען עס מיט זינע 
פיס, און דאָך אַזױ אנציהענד, וי דאָס וואסער אין אַ לוזשע פאר 


דעם דורשטיגען --- נו, גענוג ! -- האָט ער װידערהאָלט -- איך האָב 
דאָס בלוין שפּאס געמאַכט . .. . 

--- ווארף זיך אַרױס ! -- האָט ענטשלאָסען ערקלעהרט די פרוי, 
אָבווייזענדיג איהם סיט דער האַנד -- אַרױס ! אַרױס ! הינ- 
טעל דו ! 


זיי האָבען זיך בעגעגענט מיט די בליקען, און זיינע בליקען האָ- 
בען געפלאמט מיט אַ פייער פיינדשאַפט, מיט אַזאַ ברענענדער, מיט 
אַזא טיעפער פיינדשאפט, וועלכע האָט אױיסגעשעפּט זייערע ביירענס 
קראנקע נשמות, אַזױ װוי זיי װאָלטען זיך צונויפקומען ניט צופעלי- 
גערהייד, נור װוי זיי װאָלטען געווען שונאים איינע דעם אנדערען 
זייער גאנצען לעבען, וי זיי װאָלטען זייער גאנצען לעבען געזוכט 
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וי דו, האָכ איך אפשר שוין טויזענדע געזעהען, און האָב זיך וועניג 
דערשראָקען. אויך מיר אַ מענש ! ער מיינט, אַז ער האָט געגעבען 
אַ רובעל, וװעל איך איהם אַלערלײי קונצען בעוייזען. איך האָב 
אפשר אליין ביי זיך אין קעסטעל ניט וועניגער פון דריי רובעל, נו, 
געה שלאָפען, הערסט ! 

זי האָט זיך געלייגט פון אויבען אויף דער דעקע און האָט מיט 
האַס געקוקט אויף פּאולען, אויף זיין געשאָרענעם און רונדער פּאַ- 
טילניצע, װאָס האָט געצוקט פון אקסעל אָן. 

-- אוך ! איהר האָט מיר אַלֶע דערעסען, איהר פּאַסקודנע 
שדים ! אן אויסגעמאַטערטע בין איך פון אייך ! ואָס רעוועסט דו ? 
האָסט מורא פאר דער מאַמען ? -- האָט זי גערעדט מיט בייזען 
שפּאָט --- זי װועט אָבשמייסען דאָס אינגעלע ? האָסט מורא -- און 
נאַשען ווילט זיך. עס וילט זיך, האַ . . . יא. איך קען אייך, 
כּראצענטען, רוחות. דעם נאָמען אָנרופען שעהמט ער זיך -- און 
טראכט אַלץ אויס : פּראָצענט ! אן אמת'ער הונד. און וי ער 
װועט קומען צו זיין פערגאווערטער קאַטעטשקען, ועט ער זיך שוין 
רופען װאַסעטשקאַ ; װאַסעטשקאַ, האַרצעלע ! און ער איהר : 
קאַטיענקאַ, מלאך'ע? ! אֶה, איך ווייס, א וואוי? איננע? ! דאָס 
הענטעלע ערלויבט נור אַ קוש צו טהאָן, און וי אַז מיט דעם זעלבען 
הענטעל על איך דאָס דיר אַריינפאָהרען אין פּיסק אַרײן ! לאַךְ ניט, 
דו שנעק איינער, לאך ניט ! 

פּאו? האָט געשוויגען און האָט שטי? אויפגעציטערט. 

-- נו, געה שלאָפען, זאָג איך דיר ! ווארום אַז ניט, װעל 
איך דיך אַרױסיאָגען פון דאנען, װוי מיר האָבען אַ היילינען נאָט ! 
ביי מיר האָבען צוויי רובעל קיין בעטרעף ניט, און חוזק מאַכען פון 
זיך װוע? איך ניט לאָזען. דו הערסט, טהו זיך אויס ! האָט געגעבען 
צוויי רובעל, מיינט ער, אַז ער האָט שוין די גאנצע פרוי אָבגעקויפט. 
האָסטו געזעהען, אַ קיסר האָט זיך געפונען ! 

פּאול האָט לאננזאם אָבגעשפּילעט זיין רעקעל און האָט אָנגע- 
הויבען אױיסטהאָן. 

--- דו פערשטעהסט ניט . . . -- האָט שטיל און ניט קוקענדיג 
ארויסגערעדט פּאול. 

-- אַזױ גאָר ! --- האָט די פרוי בייז אַ געשריי געטהאָן -- אַזאַ 
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כענט, צוקראָכענער ! אז שלאָפען, איז שלאָפען, און אויב ניט !... 

-- קאַטעטשקא ! קאַטעטשקאַ ! -- האָט ער געשעפּטשעט זיך 
בעטענדיג, און די טרעהרען האָבען איהם געשטערט צו זעהען דעם 
פּערשלאָפענעם בייזען פּנים, וועלכער האָט אויף איהם געקוקט מיט 
אבשוי -- קאַטעטשקא ! טייבעלע מיינס, ליעבינקע מיינע, האָב 
אויף מיר רחמנות ! איך בין אַזױ אונגליקליך, און קיין זאך, קיין 
זאך האָב איך ניט, נאָרנישט. נאָט מיינער, האָב דאָך אויף מיר 
דחמנות, קאַטעטשקאַ ! 

די פרוי האָט איהם שארף אָבגעשטויסען פון זיך און איז שוואנ- 
קענד אוױיפגעשטאַנען. 

-- געה צו אל-די רוחות ! --- האָט זי אַ געשריי געטהאָן מיט אַ 
פערשטיקטען קול איך האָב דאָס פיינד ! האָט זיך אָנגע- 
זשולקעט, װי אַ שוסטער, און ברעכט זיך : קאַטעטשקאַ ! *א 
טעטשקא ! -- האָט זי איהם נאָכנעקרימט מיט אָנגעשטעלטע, די:ע, 
בלויע ליפּען -- איך ווייס, ואָס פאר אַ קאטעטשקא דו דארפסט. 
נו, איז טראָנ זיך צו איהר ! לעקט זיך און לעקט זיך, און אלץ קאַ- 
טעטשקא, קאַטעטשקאַ ! או-או-או, יאָלד, אינגליאַק, שנעק, צאצ- 
קעדינ פּנים'על ! דיך טהאָר מען צו אַ פרוי ניט צולאָזען, און ער, 
אויך מיר אַ מענש, אַלץ : קאַטעטשקא, קאַטעטשקא ! 

פּאול האָט געשאַקעלט מיט'ן אראָבנעלאָזענעם קאָפּ, האָט עפעס 
געמורמעלט, און זיין רונד נעשאָרענע פּאטילניצע האָט שטי? גע- 
צוקט. 

--- דו הערסט, צו ניט ? -- האָט אַ נעשריי געטהאָן די פרוי. 

פּאול האָט אויף איהר אַ קוק געטהאָן מיט זיינע נאסע, ניט- 
זעהענדינגע אויגען, און האָט זיך ווידער צואווינט מיט דער גלייכמע- 
סינקייט פון אַ מענשען, ביי וועמען עס טהוען וועה די צייהנער -- 
רעכטס און לינקס. אַ שפּיי טאָהנדינ מיט פעראכטונג, איז די פרוי 
צוגעגאנגען צום בעטעל און האָט עס אָנגעהויבען צו פערריכטען. גע- 
הענדיג איז פון איהר אראָבגעפאלען איהר פּראָסט קליידעל, און זי 
האָט עס אבגעשטויסען מיט די פיס. 

-- קאטעטשקא ! קאטעטשקא ! -- האָט זי איהם נאָכגעקרימט 
מיט כעס, קנייטשענדיג די קישען --- נו, געה צו קאַטעטשקאַן ! און 
מיר האָט מען אַ נאָמען געגעבען מאַניעטשקא, און אַזעלכע שנעקעס, 
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מיט ! לאָמיר בעסער אויסטרינקען, און רעג מיך ניט אויף --- איך 
האָב דאָס פיינד . . . -- האָט בייזלעך גערערט מאניעטשקא, אֶנני- 
סענדיג און פארגיסענדיג בראנפען. זי האָט, קענטיג, געליטען פון 
אסטהמא און האָט געאטהעמט שווער און נעמאַטערט, וי זי װאָלט 
שווי מען אין טיעפען װאַסער. און איהרע ליפּען זיינען געװאָרען דינער 
און זיינען בלויליך געװאָרען. 

--- אַ פינסטערע, פינסטערע נאַכט ! -- האָט פאָרטגעזעצט 
פַּאול מיט פערמאַכטע אוינען --- און עס דוכט זיך מען געהט, און 
דו געהסט אויך, און עמיצער זינגט אַזױ שעהן . . . ווארט, וי 
איז דאָס ? , דו האָסט מיר געזאָגט : יא -- איך ליעב בלויז דיך" !... 
ניין, איך קען ניט, איך קען ניט זיננען. 

--- רעווע ניט, ועסט אויפוועקען דעם בעל-הבית. צו וועלכע 
רוחות ! 

--- ניין, איך קען ניט זינגען. איך קען ניט ! --- האָט מיט פער- 
צווייפלונג געזאָנט פּאול און האָט זיך אַ כאפּ נעטהאָן פאר'ן קאָפּ. 
פייערינע שטייננעס האָבען זיך נעקרויזט און צואוויקעלט פאר זיינע 
פערמאַכטע אוינען, האָבען זיך געקנוילט אין משונה'דינע פאנטאס- 
טישע אוזארען, און עס איז געווען ברייט וי אין פעלד, און שטי- 
קענד, װוי אויפ'ן גרונד פון אן ענגער און טיעפער נרוב. מאַנעטשקא 
האָט מיט פּעראַכטונג געקוקט אויף איהם איבער'ן אקסעל און האָט 
געזאָגט : 

--- טרינק, צום טייפעל! 

-- יא -- איך ליעב בלויז דיך . . . יא -- איך ליעב בלויז 
דיך . . . ניין, איך קען ניט ! איך קען ניט ! 

ער האָט ברייט צועפענט די אויגען און מיט זייער בעהאלטענעם 
פייער האָט ער אנגעברענט דעם פּנים פון דער פרוי 

--- דו האָפט דאָך אַ האַרץ ? אַ האַרץ האָסט דו דאָך, קא- 
טעטשקא ! נו, ניב מיר דיין האַנד ! גיב ! -- ער האָט אַ שמייכעל 
געטהאָן צווישען די אָנגעלאָפענע טרעהרען און איז מיט זודינע לי- 
פּען צוגעפאלען צו דער האַנד, וועלכע האָט זיךְ פיינדליך געהאַמ" 
פּערט. 

--- הער אויף די נאַרישקייט ! --- האָט מיט כעס די פרוי אַ זאָנ 
געטהאָן און האָט ארויסגעריסען די האַנד --- האָט זיך שוין צופּלאנ- 
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װעל איך ניט טרינקען. ניב דאָס וועמען דו ווילסט, און איך על ניט 
טרינקען. אן אויסוואורף בין איך, דאָס איז אמת, אָבער זויערע 
ביער על איך זשלאָקען. און איך על דאָס אלעמען זאָגען אין פּנים, 
קען מען מיט מיר טהאָן װאָס מען װויל : איך על קיין זויערע ביער 
ניט טרינקען ! ' 

--- לאָמיר זינגען, קאטעטשקא ! -- האָט נגעבעטען פּאול. 

-- און אויב דיר געפעלט ניט, װאָס איך האָב דאָס דיר אי 
פּרצוף אַרײינגעגאָסען, איז זייט אַזױ גוט און פיהרט אין אן|- 
טשאכטאק ; אָבער שלאָגען מיך --- דאָס ערלויב איך ניט. א שטאָל- 
צען כאַראַקטער האָב איך, און אזעלכע וי דו האָב איך שוין אפשר 
טויזענדע געזעהען, און האָב זיך קנאַפּ װאָס אָבגעשראָקען --- האָט זִיך 
די פרוי געווענדעט צום שיינקער- וועלכער האָט זי בעליידינגט. 

--- הערט אויף, קאטעטשקא, פארגעסט ! -- האָט זי איינגע- 
בעטען פּאו? --- איך גלויב אַז איהר זייט שטאָלץ, װי אַ שפּאנישע 
קעניגען, איז טאַקע זעהר שעהן. אָבער לאָמִיר זינגען ! שעהנע ליע- 
דער שעהנע ליעדער ! 

--- איך בין ניט קאטעטשקא, נור מאניעטשקא. און זינגען טאָר 
מען ניט, ווארום-א בעל-הבית האָב איך אַ טייפעל, אַ שוסטער, אַ 
פערפאלענע נשמה : ער הייסט ניט. 

-- אַלץ איינס קאטעטשקא אָדער מאניעטשקא. איך שוער 
אייך ביי נאָט, אַז דאָס איז זיך גאַנץ גלייך --- דאָס זאָג איך דיר 
אַזױ, איך, פּאו? ריבאקאוו, דער שיכור, דער אויסגעלאסענער. דו 
ליעבסט דאָך מיך, מיין שטאָלצע קעניגין ? 

--- איך ליעב. אָבער איך װעל ניט ערלויבען צו רופען מיך קא- 
טעטשקא --- האָט מיט עקשנות גע'טענה'ט די פרוי. 

-- נו, גוט ! -- האָט אַ שאָקעל געטהאָן מיט'ן קאָפּ פּאול --- 
לאָמִיר זינגען ! לאָמיר זינגען שעהנע ליעדער, וי זיי זינגען. אך, 
קען איך א גוט ליעד ! אָבער מען קען עס אזוי ניט זינגען. פערמאך 
די אויגען קאטעטשקא, פּערמאַך זיי, פערמאַך דיינע אויגען און 
שטעל זיך פאָר, װוי דו ביסט אין וואלד, און ס'איז א פינסטערע, 
פינסטערע נאַכט . . . 

--- איך האָב פיינד אין וואלד. ווענען װאָס פאר אַ וואלד רערסט 
דו דאָס מיר ? רייד אזוי, אָבער ניט פון וואלד. צום טייפע? דער- 
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האָט דאָרט ערגעץ הינטערן פאָרהאַנג אַזױ שרעקליך געכראפּעט 
מיט כעס, און פּאול איז געגאנגען פאָרזיכטיג מיט זיינע שווערע, 
נאסע קאלאשען. דערנאָך מיט איין מאָה? א טיעפע פינסטערניס, 
אַ קלאנג פון אן אראבגענומענעם גלאָז און פּלוצלונג די ליכטינקייט 
פון א קליין לעמפּעל, װאָס איז געהאַנגען אויף דער וואנד. אונטע! 
אונטערן לעמפּעל איז געשטאַנען א טישעל, און אויף איהם זיינען 
געלעגען : אַ קעמעלע מיט דינע האָאָר פערפּלאנטערט צווישען די 
צייהנדלעך, פערטריקענטע שטיקלעך ברויט, אַ גרויסער מעסער, 
אויף וועלכען עס איז געבליבען אנגעקלעפּט דאָס ווייכע פון ברויט 
און א טיעפער טעלער, אויף דעם דעק פון וועלכער עס זיינען גע- 
לעגען אנגעשניטענע שטיקלעך קארטאפעל מיט אנגעבראקטע ציבעלע 
אין פּראָטען אויל. און צו דעם דאָזיגען טישעל האָט זיך צוגעשמידט 
פּאולס גאנצע אויפמערקזאמקייט. 

-- אָט זיינען מיר אין דער היים ! -- האָט געזאָגט מאניעטשקא 
--- טהוט זיך אויס ! 

זיי זיינען געזעסען, האָבען געשפּאסט און האָבען געטרונקען. 
און פּאול האָט מיט איין האַנד ארומגענומען די האַלב-נאַקעטע פרוי ; 
נעבען זיינע סאמע אויגען איז געווען די גראָבע, ווייסע פּלייצע מיט אַ 
שטרייף פון דער שמוציגער העמד מיט אַ צובראָכענעם קנעפּעל. און 
ער האָט זשעדנע געקושט די דאָזיגע פּלייצע, האָט זיך אייננעזויגען 
מיט די פייכטע, זודיגע ליפּען,. דערנאָך האָט ער געקושט דעם פּנים 
און, זאָנרערבאַר, ער-האָט ניט געקענט ניט זעהען דעם פּנים וי עס 
דארף צו זיין, ניט געדיינקען איהם דערנאָך. וי לאנג ער האָט אויף 
איהם געקוקט, האָט זיך איהם אויסגעוויזען, אַז דאָס איז אן אלט 
בעקאנטע געשטאַלט, וועלכע ער קען מיט אַלע שטריכען ביזן דעם 
קליינעם פּריסטשיק אויפ'ן שלייף ; אָבער ווען ער האָט זיך אָבנע- 
קעהרט האָט ער מיט אַמאָל פאָלשטענדיג פארגעסען װוי זי זעהט אויס. 
אַזױ וי זיין נשמה װאָלט ניט וועלען אָננעהמען די דאָזיגע געשטאַלט 
און האָט זי מיט גװאַלט אַרױסגעװאָרפען. 

--- איין זאך װעל איך זאָגען --- האָט גע'טענה'ט די פרוי, זו" 
כענדיג אראָבצונעהמען פון אַ שטיק קארטאָפּעל אַ צוגעקלעפּטע האָאָר 
און וויילע-ווייז קושענדיג פּאולען גלייכנילטיג אין די באַקען מיט 
איהרע פעטע לִיפּען --- איין זאך װעל איך זאָגען : קיין זויערע ביער 
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אַז איהר זייט אַװעק, און איך האָב שוין אַלֵיין אויך גערעכענט 
אַוועקצוגעהן. 

פּאול האָט זיך אָנגעשטריינגט, האָט אַראָבגעװאָרפען עפּעס פון 
זיך און האָט אַרױסגעשלײדערט אַ פרעהליכע, הויכע פראנע : 

--- און שנאַפּס ? דער רעכטער עיקר איז שנאַפּס ! וארום 
װאָס זיינען מיר אַזױנס, איך מיט אייך, קאטיענקא, אֶהן שנאַפּס ? 

--- און װוי רופט מען אייך ? איך האָב אייך געװועלט אַ רוף 
טהאָן מיט'ן נאָמען, האָט איהר דאָך מיר דעם נאָמען ניט געזאָגט.. 

--- מיך רופט מען קאַטעטשקא ; דאָס איז אביסעל זאָנדער- 
באר ;: פּראצענט רופט סמיך. פּראצענט. איהר קענט מיך רופען 
פּראצענטעלע. אַזױ וועט זיין צערטליכער, און אונזערע אינטימע 
פערהעלטניסע ערלויבען דאָס --- האָט געזאָגט פּאול, מיטשלעפּענדיג 
די פרוי. 

--- אַזױ נאָמען איז דאָך נאָר ניטאָ. אַזױ רופט מען סיידען 
הינט. 

-- װאָס רעדט איהר, קאטעטשקא. אַזױי רופט מיך אַפילו דער 
טאַטע. פּראצענטעלע, פּראצענטעלע ! איך שווער אייך ביים נאָמען 
פון פּראָפּעסאָר בערג און דער היילינער סטאַטיסטיק ! 

דער טומאַן און די פייערלעך האָבען זיך באווענט, און אן פּאולס 
ברוסט האָט זיך װוידער אָבגעקלאפּט דער שולטער פון דער פרוי, און 
נעבען זיינע אויגען האָט זיך געשאָקעלט די גרויסע, אויסגעבויגטע 
פּעדער ; דערנאָך האָט איהם פּערכאַפּט עפּעס שווארצעס, פוילעס, 
מיט אַ פּאסקודנעם גערוך און עס האָבען זיך אָנגעהויבען טרעפּלעך, 
אַרױף, אראָב און דערנאָך ווידער אראָב. אויף איין פּלאץ איז פּאול 
שיער ניט אנידערגעפאלען, און די פרוי האָט איהם אונטערגעכאַפּט. 
דערנאָך עפּעס אַ שטיקענדער צימער, אין וועלכען עס האָט שטאַרק 
געשמעקט מיט שוסטער-וואארע און מיט זויערע בארשט ; אַ לעמ- 
פּעל האָט געברענט, און הינטער אַ קאטונענעם פאָרהאנג האָט עמי- 
צער בייז און שטאַרק געכראָפּעט. 

--- שטילער ! -- האָט געשעפּטשעט די פרוי,, פיהרענדיג פּאולען 
פאר דער האַנד : -- דאָ שלאָפּט דער בעל-הבית, דער רוח, דער 
שוסטער, אַפארפאלענע נשמה ! 

פּאולען איז עפּעס געװאָרען מורא'דיג פאר'ן שוסטער, וועלכער 
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-- געזאָגט -- געטהאָן ! נו, איך על געהן פאָראויס, איהר 
נאָך מיר. 

--- פאר װאָס עפּעס ? -- האָט זיך פערוואונדערט פּאו? --- פאר 
װאָס עפּעס זאָל איך נאָכגעהן פון הינטען און ניט געהן צוזאמען מיט 
אייך, מיין געטליכע . . . -- ער האָט זיך פּערהאַקט -- קאטיא {.... 

--- מיך רופט מען מאניעטשקא. דערפאר װאָס געהן מיט מיר 
וועט איהר זיך שעהמען. 

פּאו? האָט זי אַ כאַפּ געטהאָן אונטערן ארעם און געשלעפּט, און 
דער אקסעל פון דער פרוי האָט זיך אבגעקלאפּט אן זיין ברוסט. זי 
האָט געלאכט און האָט ניט געקענט געהן טריט צו טריט מיט איהם 
גלייך, און איצט איז שוין קענטיג געווען אַז זי איז שיכור'לעך. צו- 
קומענדיג צום טהויער פון איין הויז האָט זי פריי געמאַכט איהר ארעם 
און, נעהמענדיג ביי פּאולען א רובעל, איז זי אוועק קרינען ביי דעם 
דווארניק בראנפען. 

-- מאַכט דאָס שנעלער, קאטענקא ! -- האָט געבעטען פּאול, 
וועהרענד די אבצייכענונג פינור איז פערשוואונדען אין דער שוואר- 
צער, פינסטערער עפענונג פון טהויער. 

פון ווייטען האָט זיך געהערט איהר ענטפער : 

--- מאניעטשקא, און ניט קאַטיאַ ! 

עס האָט געברענט די גאס-לאנטערנע, און פּאול האָט זיך צוגע- 
דריקט מיט דער באַק צו דעם פייכטען קאַלטען זייל און פערמאַכט די 
אוינען. זיין פּנים איז געווען אונבעוועגליך, וי ביי א בלינדען, 
און אינערליך האָט ער נעפיהלט אַזױ שטיל און רוהיג, וי אויף אַ 
בית-עולם. אַזאַ מאָמענט טרעפט ביי אַ פעראורטהיילטען צום טויט, 
ווען די אויגען זיינען שוין פערבונדען, און אנשוויגען נגעװאָרען זיי- 
נען פאר איהם די קלאננען פון די אונרוהיגע טריט איבער דעם הילכי- 
גען טראטואר, און מיט אַ מאוים'דיגען שוויינען האָט זיך אויף 
העלפט ענטדעקט פאר איהם די גרויסע געהיימניס פון טויט. און 
וי דאָס מורא'דיגע ווירבלען פון באראבאנעס, האָט דומפּ און ווייט 
דורכגעקלונגען אַ שטימע : 

-- דאָ זייט איהר נאָר ? און איך האָב אייך געזוכט, געזוכם.. 
וועמען איך גיב ניט אַ כאפּ, אלץ ניט דער. איך האָב שוין געמיינט, 
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לע פייערען צווישען דעם קנוילינען חשך, עפַּעס א מין פארשפּרעכונג 
פון משונה'דיגער שמחה, וואהנזינן און טרעהרען. און פון דרויסען 
האָט איהם דורכגענומען דער טומאַן און זיינע הענד זיינען געפרוירען. 
און מיט אַ העפליכקייט, אין וועלכער עס האָט זיך געפיהלט אן ארויס- 
פאָדערונג, אן אבשפּאָטונג און טרעהרען פון טויטליכער פערצוויים- 
לונג, האָט ער אַ זאָג געטהאָן : 

-- א, געטליכע ! באנעהרט איהר דאָס אַזױ שטאַרק מיינע ליי- 
דענשאַפטליכע צערטליכקייט ? 

די פרוי האָט זיך געפונען בעליידינט ; זי האָט זיך בייז אָבגע- 
קעהרט, האָט אַ קריץ געטהאָן מיט די צייהן און איז אנשווינען גע- 
װאָרען פערבייסענדיג בייז איהרע דינע ליפֶּען. מען האָט זי אַרױס- 
געיאָגט פון ביער-האַלע דערפאר, װאָס זי האָט ניט געוועלט טרינקען 
קיין זויערע ביער און האָט אַ גאס געטהאָן די נלאָז ביער דעם שיינקער 
אין פּנים אַריין ; איהרע הויכע קאלאשען זיינען געווען צוריסען און 
האָבען גערונען און איבער דעם אַלעמען האָט זי געװועלט זיין אויף 
עמיצען אין כעס און זידלען. פּאול האָט פון דער זייט געזעהען איהד 
בייזען פּראפי?ל מיט'ן קורצען נאָז און מיט דער ברייטער פליישיגער 
מאָרדע, און ער האָט געשמייכעלט. זי איז געווען פּונקט אַזױ וי 
יענע פרויען ואָס האָבען איהם פערפאָלנט, און איהם האָט אויס- 
געזעהען קאָמיש, װאָס עפּעס אַ זאָנדערבאַרער געפיה? האָט איהם 
דערנעהערט צו איהר. און איהם איז נגעפעלען געװאָרען, װאָס זי איז 


אין כעס. 

די פרוי האָט זיך אַ קעהר נעטהאָן און האָט שאַרף אַ שמיץ 
געטהאָן : 

-- נו ? אַז געהן, איז געהן --- אויף װאָס ווארטען, צו אל'די 
רוחות ! 


און פּאו? האָט מיט שפּאס געענטפערט : 

--- איהר זייט גערעכט, מאַדאַם ; צו אל'די רוחות ! פאר װאָס, 
צו אל'די רוחות, זאָלען מיר מיט אייך ניט געהן און אויסטרינקען אַ 
שנעפּסעל און איבערנעבען זיך נעשמאַקע תאוות ? 

די פרוי האָט ארויסגענומען די האנד פון קעשינקע און אביסעל 
בייזלעך, אביסעל פריינדליך האָט זי געענטפערט אַ פּאטש טאָהנ- 
דיג איהם איבער דער פּלייצע. 
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געווען עפּעס װאָס האָט איהם דערמאהנט קאטיא ריימער און האָט 
איהם געשיינט אויך אַזױ אונפּאסיג און בעליידיגענד וי דער שמיי- 
כע? פון א צופעליג פערבייגעהענדען פערביי אַ לויה. 

עטליכע טריט פון פּאולען זיינען אין טומאן דורכנעשוואומען 
שאטענס פון מענשען ; ביי איינעם איז נעבען קאָפּ געווען אַ קליי- 
נער פייעריגער פלעק, אפּנים אַ פּאפּיראס ; דער צוייטער, ועל- 
כער האָט זיך קוים געזעהען, האָט מסתמא געטראנען לעדערנע קא- 
לאט ווארום זיי האָבען ביי יעדען טריט געקלאפּט : טשאָק- 

טשאָק ! און עס האָט זיך לאנג געהערט װוי ער איז געגאנגען. 

איין שאטען האָט זיך עפֶּעס אונענטשלאָסען אָבגעשטעלט. ער 
האָט געהאַט אַ מורא'דיג גרויסען קאָפּ, ניט נֹאֶךְ זיין וואוקס, צו- 
קריפּעלטע פאנטאַסטישע געזיכטס-ציגע, און ווען דער דאָזינער שא- 
טען האָט זיך גערוקט נעהנטער צו פּאולען, האָט פּאולען אָנגעכאַפּט 
אן אימה. דערנאָך האָט זיך דייטליך געוויזען אַ גרויסער פרויענ-הוט 
מיט ווייסע אויסגעבוינטע פעדערען און דער שאטען אַליין האָט זיך 
בעוויזען אַלס אַ געוועהנליכע פרויענצימער. זי האָט אויך געטרייסעלט 
זיך פון קעלט אַזױ וי פּאול און האָט אומזיסט בעהאַלטען איהרע גרוי- 
סע הענד אין די קעשענעס. פון איהר אָבגעטראגענעם, טוכענעם 
יאקעל, שטעהענדיג האָט זי אויסגעזעהען ניט קיין הויכע, וען זי 
האָט זיך אָבער אנידערגעזעצט נעבען פּאולען, איז זי געווען מיט א 
קאָפּ העכער פון איהם. 

--- שעהנער יונגער-מאַן, באָרגט מיר אויס אַ פּאפּיראס ! -- 
האָט זי אַ בעט געטהאָן. 

--- ענטשולדיגט, יונגע שעהנהייט, איך רויכער ניט -- האָט 
פּאו? געענטפערט אונזשענירט און גערייצט. 

די פרוי האָט זיך צולאכט מיט אַ קוויטשעדיג קול'כעל און איהרע 
צייהן האָבען געקנאקט פון קעלט און זי האָט אן אטהעם געטהאָן 
פּאולען אין פּנים מיט דעם גערוך פון בֿיער. 

--- קומט, לאָמִיר געהן צו מיר ! --- האָט זי געזאָגט מיט איהר 
שרייענדער שטימע -- קומט ! איהר װועט מיך טראקטירען מיט אַ 
שנעפּסעל ! 

פאר פּאולען האָט זיך איצט צועפענט עפּעס ברייטעס, קנוילענ- 
דעס, געשווינדעס, וי דאָס פאלען פון א באַרג, עפּעס אזעלכע נע- 
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ווען צו איהר װאָלט אַרייננגעקומען פּאול און זאָגען  :‏ איך בין שמו- 
ציג, איך בין קראנק, איך בין אויסנעלאפען, און דארום בין איך 
אונגליקליך און שטאַרב ; שטיץ מיך !? װאָלְט זי זיך אָבקעהרען מיט 
אבשוי און װאָלט זאָגען : ,נעה ! איך האָב אויף דיר רחמנות, אָבער 
דו ביסט מיר עקעלהאַפט. אַװעק !? און זי װאָלט זיך צואוויינט... . 
אַרױסטרײבענדיג. און מיט דער דאָזיגער נדבה פון איהרע ריינע 
טרעהרען און שטאָלצע רחמנות װאָלט זי געטויט יענעם, וועלכער 
האָט פון איהר געבעטען מענשליכע ליעבע, יענע ליעבע, װאָס קוקט 
זיך ניט אום און האָט קיין מורא ניט פאר שמוץ. 

-- איך האַסס דיך ! -- האָט געשעפּצעט דער זאָנדערבאַרער 
פאָרמלאָזער פלעק פון א מענשען, וועלכער איז פּערכאַפּט געװאָרען 
פונ'ם טומאַן און אויסגעריסען געװאָרען פון דער לעבעדיגער וועלט. 
--- איך האַסס דיך ! 

עמיצער איז פערביינעגאנגען פערביי פּאולען, ניט בעמערקענ- 
דיג איהם. אַ דערשראָקענער האָט זיך פּאול צוגערוקט צו דער נאַקער 
ואנד און איז אָבגעטראטען פון דאָרט ערשט דאן, וען די טריט 
זיינען פערשטילט געװאָרען. 

--- איך האַסס ! . 

אין טומאַן וװוערט די שטימע פארשטיקט, וי אין וואטע. דער 
פאָרמלאָזער פלעק פון אַ מענשען געהט אַװעק ; נעבען לאנטערנע 
האָט אַ גלאנץ געטהאָן דאָס מעטאַלישע קנעפּעל, און אלעס האָט זיך 
אויפגעלייזט, וי ער װאָלט גאָר קיין מאָה? ניט געווען, און װוי עס 
װאָלט די גאַנצע צייט בלויז געווען אַ מוטנער און קאַלטער טומאַן. 

די נעווא האָט האָפּנונגסלאָז געגליווערט אונטער דעם שווערען 
טומאַן און איז געווען שווייגזאם, וי אַ טויטע ; קיין פייף פון קיין 
דאמפּפער, קיין פּלעסקען פונ'ם װאַסער האָט זיך ניט געלאָזט הערען 
פון איהר ברייטער, פינסטערער אָבערפלעכע. פּאול האָט זיך גע- 
זעצט אויף איינעם פון די האַלב-רונדע ביינקלעך און האָט זיך צונע- 
דריקט מיט'ן רוקען צום פייכטען און רוהיג-קאלטען גראניט. אַ שוי- 
דער האָט איהם דורכגענומען און די פארגליווערטע פינגער האָבען זיך 
ביינאַהע ניט געבויגען און די הענד זיינען וי אָבגענומען געװאָרען 
ביים עלענבוינען און די ליינג פון ארעם ; איהם איז אָבער געווען 
דערווידער צו געהן אַהיים ; אין יענער מוזיק און אין דער שמחה איז 
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די לופט איז אונבעוועגליך און שווער און קריכענדיגע ברואים פּויזען 
ארום איבער די גליטשיגע, הויכע ווענד. ער האָט דערפיהלט, אַן 
דאָ אינ'ם בלייענעם טומאַן װאָס שמעקט סמיט פוילקייט, פליסט 
עפּעס אן אייגענארטיגעס, ‏ קרעפטיגעס לעבען ; דאָס דאָזיגע לע- 
בען איז אין דעם טומאן פון די קוים זיכטבארע עקיפּאזשען און אין 
די גרויסע, צופלייצטע ליכטיגע קוילען, אין מ טעלפּונקט פון וועל- 
כע עס ברענען טומאנע און גלייך די פאנארען ; עס איז אין די האס- 
טינע, פאָרמלאָזע קאנטורען, וועלכע וואקסען ארויס פונ'ם טומאן 
און פערשװײַנדען צוריק אין איהם, און בלויז צו פערדאנקען אַ זאָנ- 
דערבארער אהנונג פרעשטעהט מען אז נאַהענט ערגעץ אין דאָ אַ 
מענש. 

עמיצער אן אונגעזעהענער האָט איהם האסטיג אַ שטויס געטהאָן 
און האָט געבעטען אום ענטשולדיגונג ; עפּעס איינע אַ פרוי איז פער- 
בייגעגאנגען און האָט איהם אַ ריהר געטהאָן מיט איהר עלענבויגען 
און האָט זיך נאָהענט איינגעקוקט איהם אין פּנים. פּאול האָט אַ צי- 
טער געטהאָן און האָט זיך מיט כעס אָבגעטרייסעלט. אין דעם פּוס- 
טען געסעל, אנטקעגען קאַטיאַ ריימערס הויז, האָט ער זיך אָבגע- 
שטעלט. 

פּאול פלעגט אָפט קומען אַהער, און איז אויך איצט געקומען 
אום צו ווייזען װי עלענד און וי אונגליקליך ער איז, וי קאַטיאַ 
האַנרעלט שלעכט געגען איהם און קומט צו איהם ניט אין דער צייט 
ווען ער איז אזוי צובראָכען און טויטליך פערביינקט. די ליכטינע 
פענסטער פון הויז האָבען שוואך אַרױסגעלױכטען אינ'ם טומאַן ; און 
אין זייער מוטנעם בליק איז געווען אַ משונה'דיגע און שלעכטע חוזק- 
מאַכערײי, װווי איינער װאָס זיצט ביי אַ סעודה און קוקט מיט פער- 
שמאלצענע אויגען פון זאטקייט אויף אַ הונגעריגען און שמייכעלט' 
פוילערהייט. און פּאול האָט מיט הונגעריגען האַס איינגעטרונקען זיך 
מיט זיינע אויגען אין די פענסטער. ער האָט קלאהר געזעהען קאַטיאַ 
ריימער : אַ ריינע און אונשולדיגע זיצט זי צווישען ריינע מענשען 
און שמייכעלט, און לעזט אַ גוטען בוך, ווייס גאָרנישט ווענען דער 
גאס, אין די שמוץ און קעלט פון וועלכער עס שטעהט אן אומגעקו- 
מענער מענש. זי איז ריין און איז געמיין אין איהר ריינקייט ; זי 
טרוימט אפשר איצט וועגען א וועלכען עס איז נאָבעלען העלד, און 
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--- װאָס פאר אַ דומהייטען ! קום, גיכער ! זאָלסט קומען, 
הערסט, איך על ווארטען. --- און זייענדיג שוין ביי דער טהיר 
האָט זיך אין איהר ערוועקט א רחמנות אויפ'ן ברודער ; זי האָט זיך 
אומגעקעהרט, האָט איהם נאָך אַמאָל אַ קוש געטהאָן, און אין אַ 
בערוהיגטע ארויסגעלאָפען. 

--- זאָלסט דו דאָך גלייך קומען, פּאולטשיק ! 

פּאול האָט פערמאַכט די טהיר און האָט מיט גרויסע טריט אָנ- 
געהויבען אַרומשפּרײיזען איבער'ן צימער. 

-- זי איז ניט געקומען ! -- האָט ער גערעדט הויך צו זיך -- 
ניט געקומען ! --- האָט ער װידערהאָלט, שפּרייזענדיג הין און צוריק 
-- ניט געקומען ! 

עס האָט זיך דערהערט אַ קלאפּ אין טהיר און פּעטראווס זעלבסט- 
זיכערע און פרעכע שטימע : 

-- פּאול ! עפען ! 

פּאו? האָט פּערהאַלטען דעם אטהעם און געשוויגען. 

-- פּאול, גענוג דאָך נאריש צו מאַכען זיך ! עפען אוױף ! 
יעליזאוועטא סערגעיעוונא האָט מיך צו דיר געשיקט, 

פּאו? האָט געשוויגען. פּעטראוו האָט נאָך אַמאָל אַ קלאפ געגע- 
בען אין טהיר און האָט רוהיג געזאָגט : 

-- נו, אָבער ביסט דו דאָס א חזיר, ברודערקע ! ייונג -- און 
גרין . . . ניטאָ קאַטיענקא, איז ער צוקראָכען געװאָרען. דומ- 
קאָפּ ! 

און פּעטראוו וואנט מיט זיינע אונריינע ליפּען ארויסריירען : 
,קאטיענקא !" 

פּאול האָט אָבגעהיט אַ מאָמענט, ווען מען האָט אין זאל ווידער 
אָנגעהויבען שפּיעלען, האָט פאָרזיכטיג אַריינגעקוקט אין עסס-צי- 
מער, איז דורכגעגאנגען און פערביי באדע-צימער, וואו עס זיינען 
געהאַנגען אַ מאַסע אַלְטע בגדים. דאָרט האָט ער אויסגעזוכט אן אל- 
טען זומערדיגען מאנטעל. ער איז דערנאָך שנעל דורכגעגאנגען דורך 
דער קיך און דורך די הויפּיטרעפּ איז ער אראָב, איז דורכגעגאנגען 
דעם הויף, און פון דאָרט אַרױס אין גאס. 

ער האָט מיט אַמאָל זיך דערפיהלט אַזױ פייכט, קאַלט און עלענר, 
װוי ער װאָלט זיך ציאָבגעלאָזט אויפ'ן דעק פון א גרויסען קעלער, וואו 
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פויגעלעך, און עס האָט אויסנעזעהען ניט אַזױ וי אַ צימער אין א 
נאַסען הערבסט-אבענד, נור וי אַ גרינע לאנקע, ווען אויף איהם 
קוקט די זונן פון יולידהימעל אין מיטען טאָג. און באסענ-שטימינ, וי 
מאַיאָוװוע האָבען געהוזשעט די גימנאַזיסטען. 
פּאו? האָט זיך צונעהערט שפּירזאם צו די שטימען, אָבער צווי- 
שען זיי איז ניט געווען די פול-קלינגענדע און אויפריכטינע שטימע פון 
קאטיא ריימער, און ער האָט אַלץ געווארט און פלענט אויפציטערען, 
ווען עס האָט אָנגעהויבען ריידען עפּעס אַ נייע שטימע פון א נור-װאָס 
געקומערע, ער האָט תפלה געטהאָן, אז זי זאָל קומען, און איין 
מאָה? האָט געטראָפען, אַז ער האָט שוין גאנץ קלאהר דערהערט איהר 
שטימע : א אָט בין איך !? און ער האָט זיך שיער ניט צואוויינט 
פון שמחה : אָבער די שטימע האָט זיך צומישט מיט אנדערע, און 
י ער האָט ניט אָנגעשטריינגט זיין געהער, האָט זיך די שטימע מעהר 
ניט װידערהאָלט. דערנאָך איז אין עסס-צימער שטיל געװאָרען, עס 
האָבען זיך נור געהערט די דומפּע שטימען פון דער דינערשאַפּט, און 
פון זאַל האָבען זיך דערהערט די טענער פון קלאוויר. פליסענרע, 
לייכטע, וי אַ טאַנץ, זיינען די טענער געווען, אָבער זאָנדערבאר 
טרויעריגע, יאמערנדע, זיי האָבען געשוועבט איבער פּאולס קאָפּ, 
וי שטילע שטימען פון עפּעס אַ ווייטער, שעהנער און אויף אייבינ 
פערשוואונדענער וועלט. 
לילעטשקא איז אריינגעלאָפען, א ראָזינדרויטע פון טאַנצען. 
איהר ריינער שטערן איז געווען פייכט, און די אוינען האָבען געשיינט, 
און די פאלדען פונ'ם ברוינעם פארמעיקלייד האָבען נאָךְ אויפגעהאַל- 
טען אין זיך דעם סליאד פון די ריטהמישע בעוועגונגען. 
--- פּאולטשיק ! איך בין אויף דיר ניט בייז ! -- האָט זי נע- 
זאָגט. האַסטיג און האָט איהם אַ קוש געטהאָן מיט איהרע הייסע לי- 
פּען, בעשטראמענדיג איהם מיט אַ כוואליע פון הייסען און ריינעם 
אטהעם --- לאָמיר געהן טאַנצען ! קום ! גיכער ! 
--- ס'ווילט זיך ניט. 
-- עס פערדריסט סיך בלויז װאָס ניט אַלע זיינען נעקומען ; 
קאטיא איז ניטאָ, לידאטשקא איז ניטאָ, און פּאספּעלאוו איז אוועק 
אין טהעאַטער. קום דאָך, פּאולטשיק, גיכער ! : 
--- איך װועל קיין מאָה? מעהר ניט טאַנצען. 
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--- װאָס איז דאָס ? -- האָט אַ פרעג געטהאָן פּאול. 

--- גיב אַ קוק ! 

ניט ארויסנעהמענדיג די הענד פון די קעשינעס, האָט פּאול א 
קוק געטהאָן האַלב-זייטיג. דאָס פּאפּיערע? איז געשפּרונגען אין סער- 
ניי אנדרעיעוויטשעס ציטערענדער, ווייכער האַנד, אָבער פַּאול האָט 
עס דערקענט, און ער איז אין גאַנצען אָנגעצונדען געװאָרען איצט 
פון שאַנד-געפיה?. אין די אויערען האָט אָנגעהויבען הוזשען עפּעס, 
דונערן, וי טויזענדע שטיינער װאָלטען אראָבגעפאלען פון א בארג ; 
זיינע אויגען זיינען געווען וי אָבגעסמאלעט פון א פייער, און ער 
האָט ניט געקענט אָבװוענדען זיין בליק פון סערגיי אנדרעיעוויטשעס 
פּנים, האָט ניט געקענט צומאַכען די אויגען. 

-- האָסט דו דאָס ? . . . -- האָט פון ווייט ערגעץ א פרעג גע- 
טהאָן דער פאטער. 

און מיט אַ פּלוצלונגען צאָרען האָט פּאיל שטאָלץ און אָפען גע- 
ענטפערט : 

-- איך !... 

סערניי אַנדרעיעװויטש האָט אַרױסגעלאָזען די צייכנונג פון האַנד; 
זי איז אַראָבגעפאלען אויף דער ערד. דערנאָך האָט זיך דער פאטער 
אַ קעהר געטהאָן און איז האַסטיג ארויס. און אין עסס-צימער האָט 
זיך באַלד דערהערט אַ הויכע שטימע, וועלכע דערווייטערט זיך : 

--- עסט אֶהן מיר ! איך מוז פאָהרען וועגען געשעפטס-אנגע- 
לעגענהייטען. 

און פּאול איז צוגעגאנגען צום ואַש-טישעל און האָט אָנגעהויבען 
גיסען וואסער אויף די הענד און אויפ'ן פּנים, ניט פיהלענדיג ניט די 
קעלט און ניט ראָס וואסער. 

--- האָבען מיך פערמאטערט ! -- האָט ער געמורמעלט מיט אַ 
פּערכאַפּטען אטהעם, ווען דער הויכער שטראם האָט איהם געשלאגען 
אין די אויגען און אין מויל. 

נאָך מיטאג, אַ זייגער אכט, זיינען :ו ליל:טשקען געקומען גימ- 
נאַזיסטקעס, און פּאול האָט דערהערט פון זיין צימער וי זיי האָבען 
אין עסס-צימער געטרונקען טהעע. זיי זיינען געווען אַ היבשע צאָהל, 
האָבען נגעלאכט, און זייערע הילכינע, יונגע שטימען האָבען אָבגע- 
קלונגען איינע אן די אנדערע, װוי די פליגלען פון שפּיעלענדע גראָז- 
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-- יא, אַ שרעקליכער וועטער ! אזוי וי אלע װאָלקענס װאָל- 
טען זיך אַראָבגעלאָזט אויף דער ערד. איך זאָג יעפימען  :‏ זיי פאָר- 
זיכטיג, פאָהר לאננזאם !? זאָגט ער ,נישט-קשה, פּריצ'טע !? און 
יאָגט די פערד. וואו איז דאָס לילעטשקע ? לילעטשקא ! רופט זי, 
צו מיטאג ! מיינע העררן, פאטער און זוהן, אין עסס-צימער ! 

סערגיי אנדרעיעוויטש האָט אַ בעט געטהאָן : 

--- איין מינוט נור, מיר קומען גלייך אַרײן. 

--- עס איז דאָך שוין אָבער זיעבען אוהר . . . 

-- יא, יא. דערלאנגט צום טיש ! פיר זיינען באַלר . . . 

יוליא פּעטראוונא איז ארויסגעגאננען, און סערגיי אנדרעיע- 
וויטש האָט געמאַכט אַ טריט נעהנטער צום זוהן. פּאול האָט אויך אַ 
טראט געטהאָן נעהנטער גאָר ניט וועלענדיג און האָט אָנגעבלאָזען אַ 
פרעג טהאָן : 

-- װאָס ? 

איצט זיינען זיי געשטאַנען איינער אנטקענען צווייטען, אָפען 
און נלייך, און אלעס װאָס פריהער איז געווען גערערט, איז ערגעין 
אַװעק, מעהר ניט אומצוקעהרען זיך : פּראָפּעסאָר בערג, סטאטיס- 
טיק, 72 פּראָצענט. 

-- פּאו? ! . . . פּאַװלושאַ ! מיר האָט לילעטשקע נעזאָגט, אז 
דו ביסט עפּעס צוטראָגען שטענדיג. אין אלגעמיין בעמערק איך, אז 
דו האָסט זיך אין דער לעצטער צייט זעהר געענדערט. האָסט אפשר 
וועלכע אונאנגענעהמליכקייטען אין שוהל ? 

-- ניין. קיין זאך ניט. 

סערגיי אנדרעיעוויטשען האָט זיך געוועלט זאָגען , זוהן מיינער !" 
איהם האָט זיך דאָס אָבער אויסגעוויזען אונבעקוועם און קינסטליך, 
און ער האָט געזאָגט : 

--- מיין פריינר ! . 

פּאול האָט געשוויגען, האָט אַרײינגעטהאָן די הענד אין די קעשי- 
נעס און האָט געקוקט אין דער זייט. סערגיי אנדרעיעוויטש איז רויט 
געװאָרען, האָט מיט אַ ציטערנדע האנד ארויסגענומען דעם טייסטער. 
מיט אַ מינע פון אבשיי האָט ער מיט צוויי פינגער ארויסגענומען די 
צוקנייטשטע און אויסגעגלייכטע צייכנונג און האָט עס שווייגענדיג 
דערלאנגט פּאולען : 
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א פולע, ‏ שעהנע פרוי מיט אן אנגעפּורערטען פּנים און מיט אויגען, 
וי ביי לילעטשקען : גרויע און נאַאיווע. זי איז נור װאָס געקומען 
פון אױיספאָהרען און איהרע באקען און איהר נאָז זיינען רויט געווען 
פון קעלט. 

-- אַ שרעקליכער װועטער ! -- האָט זי געזאָגט, --- ווידער אַ 
טומאן, אז מען זעהט קיין זאך ניט. יעפים האָט שיער עמיצען ניט 
איבערגעפאָהרען. 

-- 70 פּראָצענט זאָגסט דו ? -- האָט פּאול געפרעגט דעם 
פאטער. 

--- יא, 79 פּראָצענט. נו, װאָס מאַכט מען ביי די סאקאלאווס ? 
--- האָט סערגיי אנדרעיעוויטש געפרעגט זיין פרוי. 

--- קיין זאך ניט, וי געוועהנליך. זיי לאנגוויילען זיך. אניטש- 
קא איז עפּעס אביסעל ניט מיט אלעמען. זיי קלייבען זיך מאָרגען 
אבענד צו אונז. אנאטאליא איוואנאוויטש איז געקומען צו פאָהרען, 
ער האָט געבעטען דיר גריסען. 

מיט צופריעדענהייט האָט זי זיך צונעקוקט צו זייערע פרעהליכע 
פּנים'ער, צו זייער פריינדליכע פּאָזען און זי האָט א גלעט געטהאָן 
דעם זוהן איבער'ן בעקע? ; און ער האָט, וי אימער, אַ כאַפּ נע- 
טהאָן פערביילויפענדיג איהר האַנד און האָט א קוש געטהאָן,. ער האָט 
געליעבט די מוטער, ווען ער האָט זי געזעהען, און ווען זי איז ניט 
געווען, האָט ער זיך פאָלשטענדיג פארגעסען וועגען איהר עקזיסטענץ. 
און אַזױ האָבען זיך צו איהר אַלֶע פּערהאַלטען, פריינד, פערוואנרטע 
און בעקאנטע, און ווען זי װאָלט געשטאָרבען װאָלטען זיך אַלֶע אויס- 
וויינען וועגען איהר און װאָלטען באלד נאָך דעם פארגעסען --- 5גמרי 
פארנעסען, אנהויבענדיג פון דעם שעהנעם פּנים און אוױיסלאָזענדיג 
מיט'ן נאָמען. אפּילו בריעף האָט זי אויך קיין מאָה? ניט ערהאַלטען. 

--- געפּלױדערט ? --- האָט זי פרעהליך בעקוקט דעם טאַטען און 
זוהן --- נו, דאָס פרעהט מיך. ווארום עס איז אזוי ניט אנגענעהם 
אַז דער טאַטע מיט דעם זוהן בלאָזען זיך. טאַקע גאָר אַזױ װוי טורגע- 
ניעווס , די פאטערס און די קינדער". האָסט דו איהם שוין מוחל גע- 
ווען װאָס ער איז ניט געגאנגען צו גאָטעס-דינסט ? 

-- דאָס איז צוליעב דעם טומאן -- האָבען אַ שמייכע? געטהאָן 
סערגיי אנדרעיעוויטש און פּאול. 
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לעבעדיגעס האַרץ װאָלט עס קלאפּען אין זיין ברוסט, װי ניט קיין 
בלוט װאָלט עס פליסען אין זיינע אדערען, וי ער װאָלט אין נאנצען 
געווען אויסגעשמידט פון אַ שטיק קאלטען און גלייכגילטיגען אייזען. 
דאָס װאָס ער אַליין האָט געדיינקט וועגען זיין קראנקהייט, ועגען 
זיין פערדאָרבענהייט, ווערט מורא'דיג בעשטעטינט פון ביכער, אין 
וועלכע ער האָט געגלויבט ; דאָס ווערט בעשטעטיגט מיט קלגע 
פרעמד-ווערער און מיט ציפערען, וועלכע זיינען אונצווייפעלהאַפט 
און זיכער, וי דער טויט. עפּעס עמיצער א גרויסער און אלוויסענ- 
דער רעדט פון דער זייט ווענען זיין חורבן, און אין דער רוהינער 
גלייכגילטיגקייט פון זיינע ווערטער איז געווען עפּעס באשערטעס, 
װאָס לאָזט פאר דעם אונגליקליכען מענשען ניט איבער קיין האָפנונג 
אפילו. 

סערגיי אַנדרעויטש איז אויך געווען אויפנעליינט : ער האָט גע- 
לאכט, האָט געזוכט צו מאַכען זיינע ווערטער און בעווענונגען קיי- 
לעכיג, האָט מיט אַ זעלבסט-צופריעדענהייט געמאַכט מיט דער האַנד 
--- אנּן האָט מיט אַ מין צוטומעלטקייט געפיהלט, אַז אין דעם אמת 
פון זיינע ווערטער ליגט בעהאַלטען אַ לינען, וועלכען מען קען ניט 
כאַפּען,. מיט אַ פערשטיקטע בייזקייט האָט ער געקוקט אויף פּאולען 
און איהם האָט זיך נגעוועלט, אַז דאָס זאָל ניט זיין קיין נוטער בע- 
קאנטער, סיט וועלכען עס רעדט זיך אַזױ לייכט, נור דאָס זאָל זיין 
אַ זוהן. עס זאָלֶען זיך ווייזען טרעהרען, געשרייען, פאָרווירפע, נור 
ניט דער דאָזיגער רוהיגער און פאלשער שמועס. דער זוהן האָט זיך 
עפּעס ווידער ארויסגעגליטשט פון זיינע הענד, און ער געפינט ניט 
קיין מיטעל, וי אַזױ אנצושרייען אויף איהם, א טופּע טהאָן מיט 
די פיס, געבען א קלאפ אפילו. , װאָס איך רייד איז ניצליך, איך 
היט דאָך איהם אויס דערמיט" --- האָט זיך בערוהינט סערגיי אנדרע- 
יעוויטש. און בשעת מעשה האָט זיך זיין האַנד אונגעדולדיג געצוינען 
צו זיין קעשינע, וואו עס איז געווען בעהאַלטען אין א טייסטער, אין 
איין רייהע מיט אַ פופציג-רובעלדיגען בילעט, אַ צוקנייטשטער, אַ 
צוריבענער, אָבער אויסגענלייכטער פּאפּיער מיט אַ צייכענונג. , איר 
װעל גלייך אַ פרעג טהאָן --- און א סוף" -- האָט ער א טראכט נע- 
טהאָן. 

אָבער אין דעם מאָמענט איז גראר אריינגעקומען פּאולס מוטער, 
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-- , ד'וויל זיך דערשיפען ! . . ." -- האָט שנעל אַ טראכט נע- 
טהאָן פּאוֹל און האָט געענטפערט הויך און אויף אן אנשטענדינען 


אופן : 

--- קיין ספּעציעלע ביכער וועגען דעם ניט, אָבער אין אלגעמיין, 
עטוואס איבער דעם, האָט זיך מיר געמאַכט צו לעזען. מיך אינטע- 
רעסירט זעהר די דאָזיגע פראגע, פּאפּא. 

-- יא ? . . . -- סערגיי אנדרעיעוויטשעס פּענסנע האָט אַ 
בליאסק געטהאָן -- יא, דאָס איז א שרעקליכע פראגע, און איך 
בין איבערציינט, פּאול, אַז דער שיקזאל פון דער גאנצער קולטורע- 
לער מענשהייט היינגט אב פון דער ענטשיידונג פון דער דאָזינער פרא- 
נע. ווירקליך . . . די אויסנעבורט פון נאנצע דורות, זאָנגאר פון 
גאנצע מדינות ; פּסיכישע קראנקהייטען מיט אַלֶע שרעקען פון וואהנ- 
זינן . . .. אַזױ איז עס . . . און ענדליך די אונצעהלינע חלאת', 
וועלכע פערניכטען דעם נוף און די נשמה. דו קענסט זיך דאָס ניט 
פּאָרשטעלען אפילו, פּאול, ואָס פאר א פּאסקודנע זאך דאָס איז 
אַזא קראנקהייט. מיינער אַ חבר אין אוניווערזיטעט --- ער האָט דער- 
נאָך שטודירט אין דער מיליטעריש-יוריסטישער אקאדעמיע, אַ געווי- 
סער אלעקסאנדער פּעטראוויטש סקווארצאוו --- איז קראנק געװאָרען, 
ווען ער איז געווען אויפ'ן צווייטען קורס, און דאָס איז זאָגאר גע- 
ווען גאָר. ניט קיין ערענסטע קראנקהייט, אָבער ער האָט זיך אַזױ 
דערשראָקען, אז ער האָט זיך בענאָסען מיט אַ פלאש קעראסין און 
אונטערגעצונדען. קוים װאָס מען האָט איהם געראטעוועט. 

--- לעבט ער איצט, פּאפּא ? 

--- געוויס לעבט ער, איז אָבער שרעקליך פערקריפּעלט. דו 
זעהסט . . . פּראָפּעסאָר בערג בריינגט איבערראשענדע סטאַטיסטי- 
שע אנגאבען אין זיין ווערס . . . 

זיי זיינען געזעסען און האָבען רוהיג געשמועסט, ווי צוויי גוטע 
בעקאנטע, וועלכע האָבען זיך צורעדט וועגען זעהר אן אינטערעסאנ- 
טען ענין. פּאולס געזיכט האָט אויסגעדריקט איבערראשונג און שרעק; 
ער האָט פון צייט צו צייט געשטעלט פראנען און האָט יעדע וויילע 
אויסגעשריען : , דאָס איז דאָך דער טייפע? ווייס װאָס אַזעלכעס ! 
איז דאָס מנעליך אַז דיין סטאַטיסטיק זאָגט קיין ליגען ניט ?7" און 
אין זיך האָט ער געפיהלט אַזאַ טויטליכע רוהיגקייט, אַזױ װוי ניט אַ 
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מין דראָהונג ; עפּעס װוי ער װאָלט זיך פאָרזיכטיג און כיטרע אונטער" 
גנב'ענען און װי די ווערטער, וועלכע ער רעדט, װאָלטען געוען 
ברייטע מאסקאראדען-קליידער, אונטער וועלכע עס מערקט זיך די 
אבצייכענונג פון אנדערע, נאָךְ אונבעוואוסטע און אימה'דיגע ווער- 
טער. 

פּאול האָט דאָס פּערשטאַנען און ער האָט מיט א דונקעלן פּחר 
געקוקט אויף די רוהיג גלענצענדע ברילען, אויף דעם ריננע?. ביים 
טאַטען אויפ'ן גראָבען פיננער, אויף דער ווינענדינער פוס אין גלאנ- 
ציגען שטיווע?. דער פּחד איז געשטיגען און פּאול האָט שוין געאהנט, 
ער האָט שוין געוואוסט וועגען װאָס דער פאטער וועט גלייך אנהיי- 
בען ריידען, און דאָס האַרץ האָט אין איהם געקלאפּט שטיל אָבער 
קלינגענד, ווי זיין ברוסט װאָלט פּוסט געווען. די ברייטע קליידוננ 
האָט זיך צואוויגט און איז אראָבגעפאלען און די הארטע ווערטער האַָ- 
בען זיך צאפּעלדיג געריסען ארויס פון אונטער דער קליידונג. אט 
האָט דער פאטער אויפגעהערט ריידען וועגען אלקאָהאָליקער און האָט 
מיט אַ טרייסעלדיגע האַנד פעררויכערט אַ פּאפּיראס. , באַלד קומט 
עס" -- האָט פּאו? א טראכט געטהאָן און האָט זיך אין גאנצען צונויפ- 
גענומען, װוי עס דריקט זיך צונויף אין שטייג דער שווארצער ראָב 
מיט אַ צושלאָגענעם פלינעל, ווען אין טהירעל רוקט זיך אַריין עמי- 
צענס גרויסע צושפּרייטע האַנד. 

סערנגיי אנדרעיעוויטש האָט זיך שווער אָבגעאטהעמט און האָט 
אָנגעהויבען : 

-- אָבער עס איז פאראן נאָך עפּעס שרעקליכערעס, פּאול שרעק- 
ליכער פון אלקאהאָליזם . . . 

,עס הויבט זיך אָן !'" -- האָט אַ טראכט געטהאָן פּאול. 

-- . . . פיעל שרעקליכער אַלס טויט-בריינגענדע מלחמה, מעהר 
פערוויסטונג און פערניכטונג בריינגענדע אַלס די שווארצע מגפה, אלס 
כאָלערא . 

--- , שוין אָנגעהויבען ! שוין !"--- האָט געטראכט פּאול, פיה- 
לענדיג זיין גאנצען קערפּער װוי מען פיהלט דאָס אין קאלטען וואסער. 

-- . . . דאָס איז אויסגעלאסענהייט ! איז דיר ווען אויסגע- 
קומען, פּאול, צו לעזען וועלכע ווערקע איבער דער דאָזיגער אינטע- 
רעסאַנטער פראגע ? 
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פּאולען. אפילו וועגען פּאולס ערפאָלג אין שוה? האָט ער זיך קיין מאָהל 
ניט ענטשלאָסען גענוי נאָכצופרענען, ווארום ער האָט מורא גע- 
האַט אז דאָס זאָל ניט שטערען דער הארמאָניע פון זייערע בעציהונגען 
און דאָס קען זיי געבען א כאַראַקטער פון אויסריידען, געשרייען, 
פארווירפע. ער פלעגט זעלטען אין כעס ווערן, און ווען דאָס פלעגט 
טרעפען פלענט ער זיך שעהמען און פלענט דאָס פארענטפערן דער- 
מיט, װאָס ביי איהם איז אזא טעמפּעראמענט. ער האָט געוואוסט 
פּאולס אלע געדאנקען, זיינע אנשויאוננען, די איבערצייגונגען װאָס 
בילדען זיך אין איהם און האָט געמיינט, אַז ער קען זיין פּאולֶען אין 
גאנצען. װי פערוואונדערט און געקריינקט איזן ער געווען, ווען עס 
האָט זיך פּלוצלונג ארויסגעשטעלט, אַז ניט אין די דאָזיגע אנשויאונ- 
גען און איבערצייגונגען איז פּאולען צו געפינען אז ער אין נאָר 
דרויסען פון זיי, ער געפינט זיך גאָר אין רעטזעלהאַפטע שטימונגען, 
אין עפּעס גאָר פּאסקודנע צייכנונגען, וענען וועלכע מען דארף פא- 
דערן חשבון, וי אַזױ זיי קומען צו איהם. פריהער אָדער שפּעטער, 
אָבער --- מען מוז. 

און ער האָט מיט איהם אויך איצט גערעדט זעהר קלוג און גוט 
ווענען דעם, אַז די קולטור פארבעסערט בלויז די זייטיגע פאָרמען 
פון לעבען, אָבער אז בתכלית לאָזט זי איבער עפּעס א מין דיסאָנאַנס, 
עפּעס א פּוסטען און פינסטערען אָרט, וועלכען אלע פיהלען און וויי- 
סען ניט וי אנצורופען, אָבער אין זיינע רייד האָט זיך געפיהלט אַ 
נערוועזקייט, אן אונזיכערהייט, וי ביי אַ פּראָפּעסאָר, וועלכער 
איז ניט זיכער אין דער אויפמערקזאמקייט פון זיינע צוהערער און 
פיהלט אַז די שטימונג פון זיין אוידיטאָריום איז אן אונרוהיגע און 
ווייט פון זיין לעקציע. און עפּעס נאָך װאָס איז געווען אין זיין רערע : 
עפּעס אַזעלכעס, װאָס גנב'עט זיך אונטער און פאָרשט אויס אונרו- 
היגערהייט. ער האָט אפטער געווענדעט זיך צו פּאולען געוועהנליך. 

--- וי דיינקסט דו, פּאול ? ביסט דו דערמיט איינפּערשטאַנען, 
פַּאול ? 

און ער האָט זיך בעזונדער נעפרעהט עפּעס, וען פּאו? האָט 
אויסגעדריקט זיין איינשטימונג. עפּעס אזוי װוי ער װאָלט טאפּען 
װאָס מיט זיינע ווייסע, ווייכע פינגער, וועלכע האָבען זיך בעוועגט 
צום טאַקט פון זיינע רייד און האָבען זיך געצויגען צו פּאולען מיט אַ 
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ער האָט פעררויכערט, האָט אַ קוק געטהאָן אויף דעם שווארצען 
איינבאַנד פון באָקלס ווערק און האָט אָנגעהויבען : 
איך שטים ניט איין ראדיקאל מיט טאָלסטאי און מיט די 
איבריגע פילאָסאָפען פון פּשטות, וועלכע קעמפּפען אומזיסט גענען 
ציוויליזאציאָן און פאָדערען אַז מיר זאָלען װוידער אָנהויבען נעהן אויף 
א?'די פיער. אָבער מען קען דאָך ניט אין דערזעלבער צייט ניט איינ- 
פּערשטאַנען זיין, אז די לינקע זייט פון דער ציװויליזאציאָן בריינגט 
זעהר --- ער האָט אויפגעהויבען די האַנד און זי װוידער ארונטערגעלאָ- 
זען --- זעהר ערנסטע געפאהר. ווען מיר זאָלען אַ קוק טהאָן, למשל, 
װאָס עס טהוט זיך אין דער שעהנער פראנקרייך . 

סערגיי אנדרעיעוויטש איז געווען אַ קלוגער און גוטער מענש, 
און האָט געטראכט אַלעס דאָס, ואָס עס טראכטען די קלונע און נו- 
טע מענשען פון זיין לאנד און פון זיין צייט, וועלכע האָבען בעקומען 
זייער בילדונג אין דיזעלבינע שוהלען און האָבען געלעזען דיזעלביגע 
גוטע ביכער, צייטונגען און זשורנאַלען. ער איז געווען אן אינספעק- 
טאָר פון דער פערסטראכירונג-געזעלשאַפט , פעניקס", און ער פּלעגט 
אָפט אָפּפאָהרען פון דער מעטראפּאל ווענען זיינע עסקים ; און וט 
ער פלעגט זיין אין דער היים פלעגט איהם קוים קלעקען צייט צו זעהען 
זיך מיט זיינע אונצעהליגע בעקאַנטע, בעזוכען דעם טהעאַטער, די 
אויסשטעלונגען און ערקונדיגען זיך וועגען ביכער-נייעס. ער האָט 
אָבער ביי אַלֶעם דעם געזעהען צו האָבען צייט פערברייננען מיט די 
קינדער, בעזאָנדערס מיט פּאולען, אויף וועמעס ענטוויקלונג, אַלס 
אַ אינגעל, ער האָט געלייגט נגרויס געוויכט. אַ חוץ דעם, האָט ער 
מיט לילען ניט געוואוסט וועגען װאָס צו ריידען, און האָט דארום 
זי מעהר געצערטעלט. פּאולען האָט ער ניט געצערטעלט, האָט נע- 
רעדט מיט איהם וי מיט אן ערוואקסענעם, וי מיט אַ נוטען בעקאַנ- 
טען, בלויז מיט יענעם אונטערשיעד װאָס מיט איהם האָט ער קיין 
מאָה? ניט געשמועסט וועגען געוועהנליכע, אלטעגליכע קלייניגקיי- 
טען, נור האָט געזוכט אַ ווענד טהאָן תמיר דעם געשפּרעך אויף 

רנסטע טהעמאס. 

ער האָט זיך דערפאר גערעכענט פאר א גוטען פאטער, און ווען 
ער פלעגט שמועסען מיט פּאולען האָט ער זיך געפיהלט וי אַ פּראָפע- 
סאָר אויף דער קאפעדרע. און דאָס איז געפעלען געווען אי איהם אי 
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נע הענד צום איינגעפאלענעם בויך האָט ער פארדריקט די צייהנער 
און האָט ביי זיך אין די געדאנקען געענטפערט : ,גלייך", וארום 
ריידען האָט ער ניט געקענט. 

--- פּאולטשיק, דו שלאָפּסט ? 

פּאו? האָט געעפענט די טהיר. סערגיי אנדרעיעוויטש איז אריין 
אַביסעל אין אַ פערלעגענהייט, אָבער גענוג פעסט, וי ס'געהט אריין 
א פאטער, וועלכער אנערקענט אַז ער האָט אַ רעכט אַריינצוגעהן צו 
זיין זוהן ווען ער וװוי?ל, אָבער וועלענדיג אין דערזעלבער צייט זיין אַ 
דזשענטעלמען און אָבהיטען שטריינג די אונפערלעצבארקייט פון א 
פרעמדער ואָהנונג. 

--- װאָס, בחודערקע, געשלאָפען ? -- האָט סערגיי אנדרעיע- 
וויטש געפרענט ווייך און האָט אַ קלאפּ געטהאָן פּאולען איבער דער 
פּלייצע. 

-- ניין, אַזױ . . . א דרעמעל נעטהאָן -- האָט אָהן חשק, אָבער 
אויך זאנפט געענטפערט פּאול, זייענדיג נאָךְ פול מיט דער שטי- 
לער רוהיגקייט און דונקעלע געדאנקען. ער האָט פּערשטאַנען, אן 
דער פאטער איז דאָס איצט אריין איבערבעטען זיך סיט איהם און 
ער האָט ביי זיך א טראַכט געטהאָן : ,צו װאָס איז דאָס אלעס 
נויטהיג ?" 

-- צינד אָן דעם לאָמפּ, זיי אזוי גוט ! --- האָט אַ בעט געטהאָן 
דער פאטער --- דאָס איז די איינצינע רעטונג פונ'ם טומאַן, ווען מען 
צינדט אָן פייער. איך בין היינט דעם גאנצען טאָג נערוועז. 

,ער ענטשולדיגט זיך . . .? האָט אַ טראכט געטהאָן פּאול, 
אַראָבנעהמענדיג די נלאָז פון לאָמפּ און אנצינדענדיג אַ שוועבעלע. 
סערגיי אנדרעיעוויטש האָט זיך אַוועקנעזעצט אין פאטעל לעבען טיש, 
האָט פערריכט דעם אבאזשור און, באמערקענדיג דאָס ביכעל מיט 
דער אויפשריפט , טאגע-בוך" האָט ער דעליקאט אָבגערוקט עס אן א 
זייט און האָט זאָגאר פארדעקט מיט אַ פּאפּיער. פּאול האָט שויי- 
גענדיג נאָכגעקוקט דעם פאטערס בעוועגונגען און האָט געווארט. 

-- גיב מיר געפעליגסט אַ שוועבעלע ! -- האָט אַ בעט געטהאָן 
סערגיי אנדרעיעוויטש, אַרויסנעהמענדיג אַ פּאפּיראס. ביי איהם 
זיינען געווען שוועבעלעך אין קעשינע, נור ער האָט געוועלט זיין זוהן 
זאָל האָבען דעם תענוג צו באדינען איהם. 
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פּאול האָט פערמאַכט די אוינען און איהם האָט זיך פאָרגעשטעלט 
דאָס װאָס ער האָט געזעהען פאר'ן אָבפאָהרען פון דאטשע, ווען ער 
איז גענגאנגען אבענדס אַלֵיין שפּאצירען. אַ שטילער הערבסטליכער 
פארנאַכט, אַ שפּרעה-רעגענדעל? איז געפאלען פון הימעל און אַ לאַנ- 
גער גלייכער שאסעי, די עקען פון וועלכען פערשווינדען אין דער וויי- 
טער פינסטערקייט און דערמאהנען וועגען עפּעס אונענדליכעס, וי 
דאָס לעבען גופא. און נלייך אנטקעגען איהם בעווענען זיך צוויי אר- 
בייטער, בלעכר, אייננעשפּאנט אין א װענעל. דאָס װענעל האָט 
געמאַכט אַ שטילען גערודער. די בלעכער זיינען גענאנגען האסטיג 
אין דער ריכטונג פון אַ פייערעל, װאָס האָט זיך נעלויכטען ווייט- 
ווייט ערגעץ. איין מאָמענט האָבּען זיי זיך אויסגעגלייכט מיט פּאולען, 
נור ווען ער האָט זיך אַ קעהר געטהאָן נאָכצוקוקען זיי,, האָט ער שוין 
קיין זאך ניט געזעהען אויסער די פינסטערניש און פּוסטקײיט, װי 
עס װאָלטען דאָ גאָר קיין מאָהל נעבען איהם ניט דורכנעגאננען מענ- 
שען, איינגעשפּאנטע אין אַ ווענעל. 

פּאול האָט בלויז געזעהען דעם שאסעע און דעם בין השמשות, און 
בלויז דאָס האָט אָננעפילט זיינע רעיונות. דאָס איז געווען יענער 
שטילער מאָמענט, ווען די אויפגערעגטע, צומאַרטערטע נשמה איז 
ערמידעט פון דעם פערזוך אַרויסצושלאנען זיך פון דעם אייזערנעם 
קרייז פון װידערשפּריכע, און לייכט, שטי? נליטשט זי זיך אַרױס 
און הויבט זיך אויף הויך, הויך. דאָס איז נעווען רוהע און שטיל- 
קייט, און אן ענטזאגונג פון לעבען. עפּעס אזוי גוט און אזוי ביינ- 
קענד פיהלט זיך דעמאָלט, אַז מען קען דאָס מיט מענשליכע ווערטער 
ניט איבערגעבען. איבער אַ האַלבע שטונדע איז פּאול געזעסען אין 
פאטעל, כמעט אונבעווענליך ; אין צימער איז געװאָרען פינסטער, 
און די ליכטיגע פלעקען פון די לאנטערנעס און פון נאָך עפּעס אַזױנס 
האָבען זיך צושפּיעלט איבער'ן סופיט ; און ער איז אלץ געזעסען און 
זיין פּניס האָט אין דער פינסטערניש אויסגעזעהען אזוי בלייך און ניט 

הנליך צו זיין געוועהנליכען פּנים. 

-- פַּאול, עפען ! -- האָט זיך דערהערט דעם פאטערס קול. 

פּאול איז אויפגעשפּרונגען, און פון זיין האסטיגער בעוועגונג 
האָט איהם דערזעלבער שארפער, שניידענדער ווייטאג פּערכאַפּט דעם 
אטהעם. איינקנייטשענדיג זיך און צודריקענדיג זיינע קאַלט-געװאָרע- 
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נען יענע פרויענצימער. בלויז זעלטען, וי אן אבשפּיגלונג פון א 
שווארצער כמארע אויף דער גרינער און לאכענדער ערד --- געפינען זיך 
קורצינקע, אונטערגעשטריכענע און איינזילבינע בעמערקוננען : 
שווער. פּאול ווייס װאָס זייער סעקרעטנע און טרויעריגע בעדייטונג 
איז ; ער לויפט זיי דורך מיט די אוינען און קעהרט שנעל איבער 
דאָס בלעטעל, װאָס איז געשענדעט געװאָרען דורך די דאָזיגע אנ- 
מערקונגען. 

און די גאנצע צייט דוכט זיך פּאולען אז דאָס האָט ניט ער 
געשריעבען, נור גאָר אן אנדער מענש, אַ גוטער און אַ קלונער ; ער 
איז געשטאָרבען איצט, יענער מענש, און דארום האָט אַזאַ טיעפע 
בעדייטונג אלעס װאָס ער האָט אָנגעשריעבען און דערפאר אין אַזאַ 
פערדרוס איהם צו לעזען. 

און אַ שטילער מיטלייד צו דעם פארשטאָרבענעם מענשען האָט 
איצט אָנגעפּילט פּאולס האַרץ  ;‏ און צום ערשטען מאָהל פאר אַ לאנ- 
גע צייט האָט פּאול זיך דערפיהלט אין דער היים, אויף זיין בעטעפ, 
איינער אליין, און ניט אין דרויסען צווישען טויזענרע פיינדליכע 
און פרעמדע לעבענס. 

עס האָט שוין אָנגעהויבען פינסטער ווערען, און דער זאָנדער- 
בארער געלבליכער אבשיין איז פּערלאָשען געװאָרען. אן איינגעהי?- 
טע אין אַ טומאַן איז אויסגעוואקסען די לאננע, הערבסטליכע נאַכט 
און די מענשען און הייזער זיינען זיך, וי דערשראָקענע, צונויפגע- 
קומען נעהענטער. סיט אַ בלייכען און גלייכנילטיגען פלאם האָבען 
זיך אָנגעצונדען די גאס-לאנטערנעס, און זייער בעלייכטונג איז נע* 
ווען אַ קאַלטע, אן אומעטינע. וואו ניט וואו האָבען זיך אין די הי:- 
זייער אָנגעצונדען פייערלעך, און יעדעס הויז, וואו עס האָט אפילן 
איין פענסטער בלויז געלויכטען, האָט זיך װי בעשטראהלט מיט אַ 
פריינדליכען און ליעבליכען שמייכע?, און איז געװאָרען גרויס, 
שווארץ און ליעב וי אן אלטער נוטער-פריינד. און די עקיפּאזשע; 
האָבען זיך נאָך אַלץ וויגענדיג נעיאָגט און די מענשען האָבען זיך נאך 
אַלִץ בעוועגט, נור איצט האָט עפּעס אויסגעזעהען וי יעדעוער 
װאָלט געהאַט זיין בעזונדער צוועק : װאָס גיכער קומען אהין, וואו 
עס איז ווארעם, וואו עס איז אנגענעהם דאָס ליכט און אנגענעהם די 
מענשען. : 


24 אין טומאן 
לאר רטע טנאלאט :יט ...2 

שלעפּענדיג שווער די פיס װי אַ קראנקער, איז פּאול צוגעגאנ- 
גען צום פענסטער, עפּעס חשך'דיגעס, טרויעריגעס און האָפּענונגס- 
לאָזעס, װוי דער הימעל אין יעסיען צייט, האָט אַרױסגעקוקט פון 
דאָרט. און איהם האָט זיך געדוכט, אַז אזוי װעט עס תמיד זיין, 
און אַזױ איז עס תמיד געווען, און עס איז נאָר ערגעץ אויף דער וועלט 
ניטאָ ניט קיין פרייד, ניט קיין ריינע, ליכטינע רוה. 

--- ווען אַביסע? ליכטינקייט 7כ? הפּחות -- האָט פּאול מיט 
האַרצװײיטאָג אויסגעשריען, און וי אן א לעצטער האָפנונג האָט ער 
זיך דערמאהנט אויף זיין טאנע-בוך. ער איז ווייט ערגעץ בעהאַלטען 
און פון יענער צייט אָן, װאָס ער איז קראנק געװאָרען, האָט איהם 
פּאול נאָך ניט געפענט. וען די רעיונות זיינען שמוציג און דער מענש 
קען זיך אַליין ניט ליידען און ליעבט ניט זיינע איינענע פריידען און 
זיינע אייגענע יסורים --- דאן איז פאר איהם ניטאָ װאָס צו שרייבען 
אין קיין טאַגע-בוך. פארזיכטיג, זאנפט, װי אַ קראנק קינד, האָט 
כּאו? גענומען זיין טאגע-בוך און האָט זיך מיט איהם אַװעקנעלייגט 


אין בעט. דאָס ביכע? איז געווען שעהן איינגעבונדען און בעגילט.- 


דאָס פּאפּיער ווייס, ריין און ערגעץ אויף קיין פערשריעבענער זייט 
איז ניטאָ קיין מינדעסטער פלעק. פאָרזיכטיג בלעטערט איהם פֹּאו? 
און פון די גלאנציגע, ‏ שטייפע בלעטער שמעקט פריהלינג, וואלר, 
זונען-שיין און ליעבע. 

דאָ געפינט ער בעטראכטוננגען וועגען לעבען, אַזעלכע ערנסטע 
און פעסטע, מיט אַזאַ מאַסע קלוגע ווערטער, אַז פּאולען ווייזט זיך 
איצט אויס, אַז ניט ער האָט עס געשריעבען, נור אַ בעיאָהרענטער 
מאַן און א גרויסער חכם ; דאָרט איז דער ערשטער ציטער פונ'ם 
סקעפּטישען געדאנק, די ערשטע ריינע ספקות און שאלות, וועלכע 
זיינען געווענדעט צו נאָט ; וואו ביסט דו, א גאָט ? דאָ איז די 
זיסע ביינקשאַפט פון אונבעפריעריגטער, אונגעהיילטער ליעבע און 
דער ענטשלוס צו בלייבען שטאָלץ, נאָבע? און ליעבען קאטיא ריימער 
דעם גאַנצען לעבען לאנג, ביז'ן סאמע קבר. דאָ איז די בייזע און 
שרעקליכע פראגע וועגען דעם צוועק און דעם זינען פונ'ם זיין און דער 
ריינהאַרציגער ענטפער, פון וועלכען עס אטהעמט מיט פריהלינג און 
מיט זונען-שיין : מען דארף לעבען, כדי צו ליעבען די מענש"ן, 
װאָס זיינען אַזױ אוננליקליך. און קיין איין װאָרט איז דאָ ניטאָ ווע* 
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אלעס װאָס ער טראגט איז ניי, פון טהייערע שטאָף און ניט אָבגע- 
ניצעוועט, און דאָך עפּעס וי ער װאָלט אין גאנצען מיט'ן קאָפּ גע- 
לעגען אין אן עיפּוש'דיגע בלאטע, און ווען ער געהט לאָזט ער איבער 
נאָךְ זיך אין דער לופט אן עיפּוש'דיגען סליאד. יעדען קליינעם פלעק, 
וועלכען ער באמערקט אויף זיין גימנאזיסטישען מונדיר בעטראכט ער 
מיט אַ בעזונדער אינטערעס און צושראָקען און זעהר אָפט הויבט איהם 
אָן צו בייסען, דאָס די אקסלען, דאָס דער קאָפּ און וי די וועש װאָלט 
זיך עפּעס קלעפּען צום קערפּער, אַמאָל טרעפט דאָס מיט איהם ביים 
טיש, פאר מענשען, און דאן פיהלט ער זיך אַזױ עלענד, וי א קרע- 
צינער אויף זיין אייטערדינען פּלאץ. 

און זיינע געדאנקען זיינען אויך אַזױ שמוציג. איהם דוכט זיך, 
אַז ווען ער זאָל עפענען דעם שאַרבען און ארויסנעהמען פון דאָרט 
זיינע געהירען, װאָלט ער זיי געפונען אַזױנע שמוציגע, גנאָר אַזױ 
וי דער מארך פון די בהמות, װאָס וועלנערן זיך אין קויט און אין 
בלאָטע נעבען שלאכט-הוין און אַלע פריענצימער, אױסגעמאַ- 
טערטע, געפארבטע, מיט קאלטע און פרעכע אוינען. זיי פערפאָלגען 
איהם אין גאס און ער האָט מורא דרויסען ארויסצוגעהן, איבערהויפּט 
אין אבענד, ווען די גאנצע שטאדט שווימעלט און גרימעלט פון די 
דאָזיגע פֿרױען, וי ווערים אין פערפוילטע פלייש. זיי קריכען איהם 
אין קאָפּ, אקוראט, וי דאָרט װאָלט געווען זייער שמוצינער צימער 
און ער האָט קיין כח ניט זיי אוועקצוטרייבען. אין שלאָף, ווען ער 
איז ניט בכח צו רעניערען איבער זיינע געפיהלען און באגעהרען, וואק- 
סען זיי ארויס װוי פייעריגע רוחות פון איהם גופא ; וען ער 
איז וואכעדינ, כאַפּט איהם אָן עפּעס אַ מורא'דינע קראפט מיט איה- 
רע אייזערנע הענד און שליידערט איהם אַריין א פארבלענדעטען, אַ 
פארענדערטען אַ ניט-עהנליכען צו זיך אליין, אין די שמוציגע אומאר- 
מונגען פון שמוצינע פרויען. 

--- דאָס איז דערפאר װאָס איך בין אַ צולאָזענער --- האָט מיט אַ 
רוהיגע פערצווייפלונג א טראכט געטהאָן פּאול -- יא, עס וועט ניט 
לאנג דויערן . . . איך װעל זיך אין ניכען דערשיסען. איך װעל. 
היינט זעהען זיך מיט קאטיא ריימער און דערנאָך דערשיס איך זיך, 
אָדער ניין : איך על בלויז פון מיין צימער הערען איהר שטימע, און 
ווען מען װעט מיך רופען, װעל איך ניט אַרױסגעהן. 


22 אין טומאַן 
יי 22 4 2 אל א אס וי בי 
הער געטראכט וועגען קאטיא ריימער איז אַ פּאסקודנער געמיינער 
ליגען ; אַזאַ עקעלהאַפטער, שמוצינער ליגען וי זיין קראנקהייט. 
און ער האָט זיך פארשעהמט און איהט איז שרעקליך געװאָרען, װאָס 
ער זאָל קענען אזוינס טראכטען וועגען יענער, וועלכע ער האָט גע- 
ליעבט און פאר וועלכער ער איז ניט ווערטה אפילו אויף די קניע צו 
שטעהן ; וי האָט ער דאָס געקענט וועגען איהר אזוינס טראכטען און 
נאָך פרעהען זיך מיט זיינע שמוציגע געדאנקען און אין דער דאָזיגער 
שמוץ שעפּען אַ זאָנדערבארע און שוידערליכע נדלות. איהם איז גע- 
װאָרען מורא'דיג פאר זיך אַלין. 

-- זאָל דאָס מעגליך זיין, אַז דאָס בין איך, און די דאָזיגע 
הענד זיינען --- מיינע ? -- האָט ער געטראכט און האָט גענומען בע- 
קוקען זיין האַנד, אויף וועלכער עס האָט זיך נאָך ערהאַלטען די ברוינ- 
קייט פון זומער און װאָס איז פארשמירט פון טינט. 

און אלעס איז פאר איהם געװאָרען אונפערשטענדליך און שרעק- 
ליך װוי דאָס װאָלט פאָרקומען אין א חלום. איהם האָט זיך געדוכט, 
וי ער װאָלט עס צום ערשטען מאָהל דערזעהען זיין צימער און דעם 
געלעפּעטען סופּיט און זיינע שטיװועל, וועלכע האָבען זיך איינגע- 
שפּארט אין די אייזערנע שטאקעטלעך פון בעט. דאָס זיינען געווען 
פראנטישע שטיוועל, מיט שמאלע און לאננע שפּיצען און פּאול 
האָט אַ שאָקעל געטהאָן דעם גרויסען פינגער אום צו איבערצייגען 
זיך אַז דאָס איז אין זיי זיין פוס, און ניט אַ פרעמדע. און דאָ האָט 
ער זיך איבערצייגט אַז דאָס איז ער, פּאול ריבאקאוו, און האָט פער- 
שטאַנען אַז ער איז אַ פערלאָרענער מענש, פאר ועלכען עס איז 
שוין קיין האָפנונג ניטאָ. דאָס האָט ער געטראכט אַזױ שמוציג ווע- 
גען קאטיא ריימער ; דאָס איז ער קראנק אויף אַ מיאוסער הלאת ; 
דאָס װועט ער באַלד-באַלד שטאַרבען, און איהם װעט מען דאָס 
בעוויינען. 

--- פערצייהע מיר, קאטיא ! --- האָט ער געמורמעלט מיט בלייכע, 
פערטריקענטע ליפּען. 

און ער האָט דערפיהלט די שמוץ, וועלכע פארנעהמט זיך אַרום 
איהם און דרינגט איהם דורך. ער האָט די שמוץ שוין אָנגעהויבען 
פיהלען פון דעמאָלט אן זינט ער איז קראנק געװאָרען. יעדען פריי- 
טאג געהט פּאול אין באד ; בייט די וועש צוויי מאָהל אַ ואָך, און 
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וואו, און פּעטראוו --- ער איז דאָך אַזױ דרייסט און פרעך -- זאָגט 
איהר : ,דא איז קאלט, לאָמיר פאָהרען ערגעץ אין ווארעמקייט!.." 
און זי איז געפאָהרען. 

ווייטער קען פּאול ניט טראכטען ‏ ער שטעהט נעבען פענסטער 
און אַזױ װוי ער װאָלט זיך שטיקען מיט'ן געלען אִבשייליכען טומאן, 
וועלכער קריכט אין צימער בייז און הערשעריש, וי אַ פארמלאָזע, 
געלבייכיגע שלאנג. ער ווערט געשטיקט פון צאָרען, פון פערצוויים- 
לונג, און דאֶךְ איז איהם דערפון גרינגער --- גרינגער, װאָס ער איז 
ניט דער איינציגער פּערדאָרבענער, נור אלע זיינען פּערדאָרבען, די 
גאנצע וועלט. און זיין קראנקהייט ווייזט איהם שוין ניט אויס אַזױ 
שרעקליך, אַזױ שענדליך. , דאָס איז גאָרנישט? -- טראכט ער זיך 
--- , פּעטראוו איז צוויי מאָהל קראנק געווען, סאמאילאוו זאָגאר דריי 
מאָהל, שמידט און פּאמעראנץ האָבען זיך דאָך אויסגעהיילט, על 
איך זיך אויך אויסהיילען." 

-- איך על זיין אזא, וי זיי זיינען, װעט אלעס גוט זיין --- 
האָט ער בעשלאָסען. 

פּאול האָט א פּרוף געטהאָן דעם ריגעל פון טהיר, איז צוגעגאנ- 
גען צום טיש און האָט זיך אַ נעהם געטהאָן פאר דער הענטעל, נור דאָ 
האָבען איהם זיך פאָרגעשטעלט אַלע בעהאַלטענע אינסטרומענטען, 
די פלעשלעך מיט אַ מוטנע שיטערקייט און מיט געלע עקעלהאַפטע 
סיגנאַטורקעס און װי ער האָט זיי געקויפט אין אפּטהײיק, פלאמענדיג 
פון שאַנדע, און דער פּראוויזאר האָט זיך אָבנעקעהרט פון איהם, וי 
ער װאָלט זיך אויך געשעהמט ; און וי ער איז געווען ביים דאָקטאָר 
-- אַ טאַן מיט א נאָבעלען און זעלטען ריינעם פּנים, אַז עס איז 
זאָגאר זאָנדערבאַר געווען, װאָס אַזאַ ריינער מאַן איז געצוואונגען צו 
האָבען עסקים מיט אונריינע און מיאוסע קראנקהייטען. און פּאולס 
אויסגעשטרעקטע האנד האָט זיך אַראָבגעלאָזען, און ער האָט אַ 
טראכט געטהאָן : 

-- זאָל זיין . . . איך על זיך ניט היילען מעהר. ליעבערשט 
װוע? איך שטאַרבען . . . 

ער האָט זיך אַװעקגעלײגט, און פאר זיינע אויגען זיינען גע- 
שטאַנען פלעשלעך מיט געלע סיגנאַטורען, און פון זיי האָט איהם 
אָנגעהויבען ווערען פארשטענדיג, אַז אלעס דאָס װאָס ער האָט פרי- 
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פרויען און חלאת'ן, מיאוסע שרעקליכע, פון וועלכע אַ מענש ווערט 
אוננליקליך און פיהלט אן אבשטויס צו זיך אַליין און דערשיסט זיך 
מיט אַ רעװאָלער --- אַזאַ יונגע און נוטע ! און פון דעסטװעגען 
איז זי זומער געווען אָנגעטהאָן דעקאָלטע און ווען זי געהט געארעמט 
דריקט זי זיך צו אַזױ פעסט. אפשר האָט זי שוין נעקושט זיך מיט 
עמיצען .'. . 

פּאול האָט צונויפגעדריקט זיינע פויסטען און האָט ארויסגערעדט 
צווישען די צייהנער : 

--- וי פּאסקודנע ! 

זי האָט אודאי געקושט . . . פּאול האָט ניט די העזה אפילן 
אַ קוק טהאָן אויף איהר, און זי האָט זיך שוין געקושט. זיכערער פון 
אַלֶעס האָט זי זיך געקושט מיט פּעטראָווען. ער איז דאָך אַ פרעכער 
קער? און איז אַזױ איינגענלויבט אין זיך. און דערנאָך װועט זי נאָך 
ווען עס איז איהם אָבנעבען אויך איהר קערפּער און מען װעט מיט 
איהם אויך טהאָן דאָס זעלבע וי מיט די קערפּער פון די פערקויפטע 
פרויען. וי פּאסקודנע ! װאָס פאר א מיאוסער לעבען דאָס איז, אין 
וועלכע עס איז קיין ליכטיגעס ניטאָ, אויף װאָס עס זאָל זיך קענען 
אכשטעלען דער טרויעריגער, ביינקענדער בליק ! ווער ווייס, אפשר 
--- אפשר האָט שוין קאטיא איצט . . . א ליובאווניק ? 

--- ניין, דאָס קען ניט זיין ! --- האָט פּאול א געשריי געטהאָן, 
אָבער עמיצער אין איהם האָט רוהינ און רייצענד זיך פאָרטגעזעצט, 
און זיינע ווערטער זיינען געווען שרעקליך ! 

,יא, פאראן אפשר שוין ביי איהר אַ קוטשער אָדער אַ לאקיי. 
עס זיינען בעוואוסט גענוג פעלע, װאָס עס זיינען ביי אַזעלכע זויבע- 
רע מיידלעך געווען ליובאווניקעס לאקייען און קיינער האָט דאָס ניט 
געוואוסט, און אלע האָבען זיי גערעכענט פאר ריינע ; און ביינאַכט 
זיינען זיי געלאָפען טרעפען זיך, בארפוסע, אויף די קאַלטע דילען. 
דערנאָך האָבען זיי געהייראט און אָבגענארט. דאָס פּאסירט -- ער 
האָט אַלֵיין געלעזען. ביי ריימערס איז פאראן א לאקיי, אַ שווארצער, 
אַ שעהנער יונג . , 3" 
פּאול גיט זיך אַ קעהר און הויבט אן צוגעהן אין דער אנדער 
זייט. : 

אָדער פּעטראו . . . זי איז ארויס צו איהם אויף א ראנדע- 
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-- זי איז אָבער דאָך אַ מיאוסקייט, דיין קאטיא, און איהר זייט 
אַלע מיאוסקייטען. 

ביי לילעטשקען זיינען אָנגעלאָפּען טרעהרען. און אננעהמענדיג 
דאָס הענטע? פון טהיר האָט זי געזאָגט מיט אַ פארשטיקטען ציטער 
אין איהר שטימע : 

-- איך האָב אויף דיר רחמנות געהאַט, דערפאר בין איך אדיין. 
דו ביסט עס אָבער ניט ווערטה ; איך װעל שוין מעהר קיין מאָה? צו 
דיר ניט אַריינקומען. דו הערסט, פּאול ? 

פּאול איז געבליבען װי פערשטומט. ליליע אין אריס אַ 
ברוגז'ע; 

זיין פּנים האָט אויסגעדריקט פאָלשטענדיגע פעראכטונג, װי עס 
װאָלט ארויסגעהן עפּעס אן אונריינע זאך. ער האָט צונעשלאָסען די 
טהיר און האָט אָנגעהויבען שפּאצירען איבער'ן צימער. איהם אין 
געװאָרען גרינגער אויפ'ן האַרצען נאָך דעם וי ער האָט אויסגעזידעלט 
אי קאטיא'ן אי לילעטשקען און האָט געזאָגט װאָס זיי זיינען. און אזוי 
ארומשפּאַצירענדיג האָט ער אָנגעהויבען צו טראכטען װאָס פאר א 
שלעכטע, עגאָאיסטישע און בעשרענקטע ברואים זיי אַלע זיינען. נו, 
אָט לילע -- זי קען ניט פארשטעהן אַז זייענדיג אַזױ אונגליקליך, 
מעג ער ריַידען וי ער האָט גערעדט --- און זי האָט איהם אָנגעזירעלט, 
וי אן ארורה. דוכט זיך, זי איז דאָך גאָר פערליעבט אין אודעיעווען, 
און פון דעסטווענגען איז ביי זיי פאָרגעסטערן געווען פּעטראוו און זי 
האָט זיך געקריגט מיט דער דינסט און מיט דער מאַמען פאר װאָס זיי 
האָבען ניט געקענט פאר איהר אויפזוכען איהר רויטען בענדע?. און 
קאטיא ריימער איז אויך אַזאַ : דוכט זיך שטענדיג פערטראכט, 
תמיד ערענסט ; זי אינטערעסירט זיך, דוכט זיך מיט איהם, 
פּאולען, און זאָנט אלץ, אז ער איז אַ קלונער, אן ענטויקעלטער 
-- פון דעסטווענען וי צו זיי קומט אַריין דערזעלבינער פּעטראו, 
פּוצט זי זיך צוליעב איהם אויס מיט אַ בלויען בענרעל, קאַמט זיך 
לאנג ביים שפּיגעל און זוכט צו מאַכען אַ שעהנעם פּנים. אַלעס צו- 
ליעב פּעטראווען. און פּעטראוו איז אַ שטאָלצער, געמיינער קערל 
און א גראָבער יונג דערצו. אַלע אין גימנאַזיע ווייסען דאָס. 

זי איז א ריינינקע און שטויסט זיך בלויז אן, אָבער זי ערלויבט 
זיך ניט צו טראכטען ווענען דעם, אז עס עקזיסטירען פּערדאָרבענע 
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לעטשקע זיך דערשראָקען --- ווילסט, וע? איך אַריינרופען דעם 
פּאפא. 

פּאול האָט דומפּף, אָבער רוהיג נעענטפערט : 

--- ניין, מען דארף ניט. סיר איז גאָרנישט, דער קֹטָפ טהוט 
מיר בלויז וועה. 

לילעטשקע האָט ניט גלויבענדיג און צערטליך נעגלעט זיין 

בגעשאָרענע פּאטילניצע און האָט גלייכנילטינ אַ זאָנ געטהאָן : 

-- נעכטען האָט קאַטיאַ ריימער זיך אויף דיר נאָכגעפרעגט. 

-- נאָך אַ קליינער פּױזע האָט פּאו? א פרענ געטהאָן, ניט אומד 
קעהרענדיג זיך. 

--- װאָס האָט זי געזאָגט ? 

--- זי האָט אַזױ, נגלאט, געפרעגט ;: װאָס דו מאַכסט, װאָס 
דו טהוסט און פאר װאָס דו קומסט קיין מאָה? צו זיי ניט ? זיי האָבען 
דאָך דיך איינגעלאדען ? 

--- זעהר אַ נויטהיגע זאך . . . 

-- ניין, פּאול, זאָג דאָס ניט ! דו קענסט זי ניט. זי אין אַ 
קלוגע, אן ענטוויקעלטע און אינטערעסירט זיך מיט דיר. דו מיינסט, 
אַז זי ליעבט מעהר ניט וי טאַנצען,. זי לעזט אָבער אויך זעהר פיעל. 
זי װוי? איצט גרינדען א פעראיין צום לעזען. זי זאָגט מיר שטענריג : 
װאָס פאר א קלונער דיין ברודער איז ! 

--- זי איז אַ קאָקעטקע . . . און א מיאוסקייט. 

לילעטשקע איז געװאָרען אן אָנגעצונדענע, האָט מיט כעס אֶב- 
געשטויסען איהם און איז אויפגעשטאַנען : 

--- דו ביסט אַליין אַ שלעכטער, אז דו רעדסט אַזױ. 

-- אַ שלעכטער ? יא, נו, װאָס איז ? -- האָט פּאול זיך 
אָבגערופען, קוקענדיג אויף זיין שוועסטער מיט בייזע, גלאנציגע 
אויגען. 

--- דו טהאָרסט אַזױ ניט ריידען ! דו טהאָרסט ניט ! -- האָט 
;ילעטשקע אויסגעשריען אויך בייז, מיט בליצענדע אויגעז, אין גאנ- 
צען רויט ווערענדיג פון כעס. 

-- ניין,4 איך בין טאַקע אַ שלעכטער --- האָט פּאול געשריען. 

-- אן אונערטרעגליכער ! אַלעמען פערגיפטעסט דו דעם לעבען... 
עגאָאיסט ! : 
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--- פּאוולושעטשקא, פאר װאָס ביכט דו אזוי אומעטיג ? 

פּאול האָט אבגעקעהרט די אױיגען און האָט געענטפערט 
טרויעריג : 

-- איך בין קיין מאָה? פרעהליך ניט געווען. 

--- ניין, פּאוולושעטשקא, איך ווייס דאָך. דאָס ביסט דו אַזױי, 
זינט מיר זיינען געקומען פון דער דאטשע. פון יעדען בעהאלטסט 
דו זיך ; לאכסט קיין מאָהל ניט, אפילו טאַנצען האָסט דו אויפ- 
געהערט. 

-- אַ נאַרישע בעשעפטיגונג. 

--- אָבער פריהער פלענסט דו דאָך טאַנצען. דו טאַנצסט מא- 
זורקע בעסער פון אלעמען, און די אנדערע טענץ קאָנסט דו אויך ניט 
שלעכט. זאָג דאָךְ מיר, פּאול, פאר װאָס ביסט דו אזוי ? א, זאָג 
דאָךְ מיר, ליעבינקער, גוטינקער ! 

און זי האָט איהם אַ קוש געטהאָן אין באַק נעבען דעם רויט נע- 
װאָרענעם אויער. 

-- ריהר מיך ניט אָן { . . . טרעט אב פון מיר { . . . 

און ער האָט צוגעלייגט שטיל : 

-- איך בין אַ שמוציגער . . . 

לילעטשקע האָט זיך צולאכט, האָט איהם אַ ציה געטהאָן פאר'ן 
אוער און געזאָגט : 

--- דו ביסט אַ ריינינקער, פּאול. געדיינקסט, וי מיר האָבען 
זיך אַמאָל ביידע געבאָדען ? דו ביסט דעמאָלט געווען אַזאַ ווייסינ- 
קער, אַזאַ זויבערער, אַזאַ ריי-נינ-קער ! 

--- אַװעק, לילעטשקע, אום גאָטעס ווילען ! 

--- איך װעל ניט אַװעק, סיידען דו װועסט ווערן פרעהליכער. 
לאָז איך װעל דיך נאָךְ אַמאָל אַ קוש טהאָן. 

--- לילעטשקע, אַװעק, זאָג איך דיר, זאָלסט מיך ניט אנ- 
ריהרען --- האָט פּאול געזאָגט מיט אַ פארשטיקטער שטימע, בעהאַל- 
טענריג זיין פּנים --- איך בין א אונריינער, אַ שמוציגער ! -- ער 
האָט שווער ארויסגערעדט דאָס װאָרט, האָט אַ ציטער געטהאָן מיט'ן 
גאַנצען קערפּער און האָט זיך צואוויינט. 

--- װאָס איז מיט דיר, פּאולטשיק, טהייערער ? -- האָט לי- 
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עס זיינען געווען פערשלאָסען און פערלייגט מיט פּאפּיערען די רפואות, 
וועלכע ער האָט געברויכט. 

,ווען איך װאָלט געהאָט א רעװאָלװוער -- האָט ער א טראכט 
עטהאָן צולייגענדיג זיין האַנד צו דער לינקער זייט, וואו זיי האַרץ 
האָט שטאַרק געקלאפּט -- װאָלט איך זיך באַלד דערשאָפען. פּונקט 
לע 

און קלעהרענדיג ביי וועמען פון זיינע חברים ער װאָלט גע- 
קענט בעקומען אַ רעװאָלװער, איז ער צונעגאננען צום בעטעל מיט 
דער צוקנייטשטער קישען און האָט זיך אַװעקנעליינט. 

ער איז געלענען און נגעטראכט, צו װעט ער קענען טרעפען 
פּונקט אין האַרצען ; און צושפּילענדיג דעם ראָק און דאָס העמדעל, 
האָט ער אָנגעהויבען מיט גרויס אינטערעס בעטראכטען זיין יוננע, 
אָבער ניט קרעפטיגע ברוסט. 

-- פּאול, עפען אויף ! -- האָט ער דערהערט ליליעס שטימע 
הינטער דער טהיר. 

אַ צושראָקענער --- און געשראָקען האָט ער זיך איצט פאר יעדען 
אונערווארטעטען קלאנג און אויסגעשריי --- האָט זיך פּאול ניך פער- 
שפּילעט און האָט אֶהן לוסט געעפענט די טהיר. 

--- װאָס דארפפט דו ? -- האָט ער אַ פרעג געטהאָן בייזלעך. 

--- אַזױ, אויף דיר אַ קוק טהאָן,. צו װאָס פארשליסט דו זיך 9 
האָסט מורא, מען זאָל דיך ניט אַרויס'ננב'ענען ? 

פּאול האָט זיך געליינט צוריק אויף דער בעט און לילעטשקע האָט 
אויסנגעשריען, וועלענדיג זעצען זיך לעבען איהם. 

-- גיב זיך אַ רוק אַביסע?. װאָס פאר אַ שלעכטער : ער ווי?ּ 
אפילו קיין פּ;אז פאר דער שוועסטער ניט לאָזען. 

פַּאו? האָט זיך אָבגערוקט שווייגענדיג. 

--- מיר איז עפּעס היינט אומעטיג --- האָט לילעטשקע זיך אִב" 
גערופען --- עפּעס אַזױ, ניט נוט אויפ'ן האַרצען, אפּנים איבער דעם 
וועטער. איך ליעב זונען-שיין, און איצט איז אַזאַ טומאַן, אַז עס 
ווילט זיך בייסען פון פערדרוס. 

און פאָרזיכטיג גלעטענדיג פּאולען איבער זיין אָבגעשאָרענעם, 
שטעכינען קאָפּ, האָט זי איהם צערטליך אַריינגעקוקט אין די אויגען 
און געפרענט : 


= 
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נעמאלטען באלקען, און פיהלענדיג אַז ער איז שוואך געגען די אלע 
עראינערונגען, װאָס יי אַלץ מעהר און מעהר אין זיין זכרון, 
האָט ער זיך איבערגעגעבען זייער שרעקליכער מאַכט. 

ער האָט זיך ר נט אויף פּעטראװוען -- דעם שעהנעם, 
שטאָלצען קערל, וועלכער האָט גאנץ רוהיג, אֶהן ליידענשאַפט, נע- 
רעדט וועגען די געפאלענע פרויען, און נגעזאָגט צו די חברים מיט אַ 
בעלעהרענדען טאָן : 

-- איך ערלויב זיך קיין מאָהל ניט צו קושען אַ געפאלענע פרוי 
קושען דארף מען בלויז די, וועלכע מען ליעבט און עהרט, אָבער ניט 
די דאָזיגע שמוץ. 

--- און ווען זי קושט דיך ? -- האָט פּאול א פרעג געטהאָן. 

--- דאן קעהר איך זיך יי 

פּאול האָט טרויעריג און ביטער אַ שמייכע? נעטהאָן,. ער האָט 
שוין ניט געקענט זיין. אַזױ וי פּעטראָוו. ער האָט זיי נעקושט, די 
דאָזיגע געזונקענע פרויען ; זיינע ליפּען האָבען בעריהרט זייערע קאל- 
טע קערפּערס, און אַמאָל -- איהם איז שרעקליך געװאָרען די דאָזי- 
גע עראינערונג --- אמאָל האָט ער זאָגאר געקושט אן אלטע פרויענ- 
צימער, פון וועלכער עס האָט זיך געהערט אַ פּאסקודנער ריח פון ביער 
מיט פּערפיום. ער האָט זי געקושט, וי ער װאָלט עפּעס געוועלט זיך 
אַליין דערמיט צו להכעיס טהאָן בעשטראפען זיך אַליין דערמיט, 
און עפּעס אַזױ וי ער װאָלט געוועלט מיט זיינע קושען מאַכען אַ 
אַז די דאָזיגע שמוצינע פערקויפטע פרוי זאָל פערוואנדעלט עסן א 
אַ שעהנע, אין א ליעבענסווירדינע, וועלכע זיין האַרץ האָט אַזױ 
באנעהרט. און זי האָט איהם דעמאָלט אַ זאָג געטהאָן : 

--- הע, װאָס פאר אַ לעקער איהר זייט ! 

און קראנק איז ער פון איהר געװאָרען מיט אַ מיאוסער, אַ שמן- 
ציגער קראנקהייט, וועגען וועלכע מענשען ריידען שטילערהייט בלויז 
-- אַ קראנקהייט, וועגען וועלכער מען קען ניט טראכטען און ניט 
פיהלען אַ שרעק, אן עקעל צו זיך גופא. 

פּאו? איז אויפנעשפּרונגען פון בעט און איז צוגעגאנגען צום טיש. 
ער האָט איבערגעקוקט פּאפּיערען, העפטען, האָט זיי צועפענט, 
פערמאַכט און ווידער געעפענט און זיינע הענד האָבען געציטערט און 
זיינע אויגען האָבען אָנגעשטריינגט געקוקט אויף דעם פּלאץ, ואו 
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שאַרפער מעסער אין אַ לעבעדיגען קערפּער. און וידער פרויען. עקעל- 
דיגע, וי די קלעפּינע בלאָטע פון די הינטערגעסלעך, און דאָך צו" 
ציהענדע מיט זייער עפענטליכע אויסגעלאסענהייט. אומעטום זיינען 
זיי געווען. און די צינישע, שטעכיגע נעשפּרעכען און זינלאָזע 
אנעקדאָטען, וועלכע ער האָט געהערט פון אנדערע און האָט אַליין 
אַזױ קונציג איבערדערצעהלט ; זיי זיינען געווען אין די בילדער, 
וועלכע ער האָט געמאלט און מיט חוזק-מאַכערײ געוויזען זיינע חברים; 
זיי זיינען געווען אין זיינע מחשבות און אפילו אין שלאָף האָבען זיי 
איהם ניט צורוה געלאָזען. 

און וי לעבעדיג, װווי א זָאךְ װאָס קען קיין מאָה? ניט פארנעסען 
ווערן, האָט זיך איהם פאָרגעשטעלט די נאַכט --- די שטיקענדע, פּער- 
רויכערטע נאַכט. אין יענער נאַכט מיט צוויי יאָהר צוריק האָט ער 
אַװעקגעשײינקט זיין ריינעם קערפּער און זיינע ערשטע ריינע קושען 
אַ צולאָזענער אונפערשעהמטער פרוי. ליוא האָט מען זי גערופען. 
זי האָט געטראָגען אַ הוזארען-קאָסטיום און זי האָט זיך שטענדיג בע- 
קלאנט, אַז ביי איהר פּלאצען די רייטהויזען. ער קען אפילו ניט ער- 
נינערן זיך גענוי, וואו ער איז געווען מיט איהר ; ער געדיינקט 
אָבער זעהר נוט, וי ער האָט זיך צוריקגעקעהרט שפּעט ביינאַכט 
אַהיים. אין שטוב איז געווען שטיל און פינסטער. אין עסס-צימער 
איז פאר איהם געשטאַנען אָנגעגרייט אבענד-ברויט. דער קאטלעט 
איז שוין געווען באדעקט מיט אַ דיקע ווייסע שאָלעכץ פון פערקיהלטע 
שמאַלץ,. ער האָט דאן זעהר ניט גוט געפיהלט פונ'ם ביער, װאָס 
ער האָט געטרונקען, און ווען ער האָט זיך שלאָפען געלייגט, האָט 
זיך איהם געדוכט, אַז דער סופיט דרעהט זיך אין א משונה'דיגען 
טאַנץ. עטליכע מאָהל איז ער ארויסגעגאנגען דרויסען, זוכענדיג ניט 
צו מאַכען קיין לארעם, אָבער וי אויף צו להכעיס אנשטויסענדיג זיך 
יעדען מאָה? אן די מעבעל ; די דילען זיינען געווען אַזױ קאלט און 
גליטשיג, וי איהם האָט זיך אויסגעוויזען, און פון דער דאָזיגער 
אונגעוועהנליכער קעלט האָט ער פארשטאַנען דאן, אַז עס מוז זיין 
זעהר שפּעט ביינאַכט, אַז אַלע שלאָפען שוין לאנג און נור ער אַליין 
געהט אַרום, געפּייניגט פון אַ װייטאָג, וועלכער איז אַזױ פרעמר, 
אַזױ אונבעקאַנט אינ'ם דאָזיגען ריינעם, גוטען הויז. 

פּאו? האָט פיינדליך בעטראכט דעם צימער מיט'ן עקעלהאַפּט 
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װאָרען און זיינען אַרונטערגעפאלען אין אַ שווארצען תהום ערגעץ 
שטויסענדיג זיך און זיפצענדיג. 
--- פאר װאָס זייט איהר אַזױ טרויעריג ? --- האָט פּאול געמור- 
מעלט וי אַ געבעט ; די עו יע האָבען איהם געמאַרטערט און 
ער האָט פון זיי געוועלט פּטור ווערן. עס האָט אָבער ניט געהאָלפען ; 
נייע בילדער, נאָך ניט נאָר קלאָהרע, וי גאנץ בעקאנטע און 
שרעקליכע האָבען פאר איהם פאָרגעשוועבט, וי דער טומאן איבער 
דעם זומפּ האָבען זיי זיך אויפנעהויבען פונ'ם פינסטערן תהום, און 
זיין ליירענדע געדעכניס האָט אַרױסנערופען װאָס ווייטער אַלץ מעהר 
נייע בילרער. 
-- איך װויל ניט ! --- איך װוי? ניט ! -- האָט פּאול געבעטען 
מורמלענדיג און דרעהענדינ זיך פון װייטאָג. 
ון ווידער האָט. ער זיך דערמאהנט אויף דער דאַטשע. אָבער 
דאָס איז שוין געווען א בעשטימטער טאָג. משונה'דיגער, ניט קיין 
גוטער זונן האָט געלויכטען און אין דער לופ" האָט זיך געפיהלט אַ 
ניט אָנגענעהמער גערוך. פּאול איז דעמאָלט געלעגען בעהאַלטען נע- 
בען ברעג צווישען די בוימער און ציטערענדינ פון שרעק און אויפרע- 
נונג האָט ער אין א פערגרעסערונגס-גלאָז געקוקט, ווי פרויען באדען 
זיךּ. װוי לעבעדיג זיי קומען זיך איהם איצט פאָר. ער זעהט זייערע 
קלאהרע,, ראָזינע קערפּערס, ‏ דעם בלויען הימעל, ועלכער האָט 
דאן אויסגעזעהען רויט און ער זעהט זיך אַליין --- אַ בלייכער מיט 
ציטערנדע הענד און אטאל עלענבויגענס. ער האָט זיך דערנאָך 
דערמאהנט אן די שטאָדטישע פרויען, נלייכנילטינע, אויסגעמא- 
טערעט, מיט קאלטע און פרעכע בליקען. און אין זיין פאָרשטעלונג 
געהען איצט דורך גאנצע רייהען פרויען מיט געפארבטע און בלייכע 
פּנים'ער  ;‏ פון צווישען זיי שיינען ארויס מענער-געזיכטער מיט גרוי- 
סע װאָנצעס, פלעשער ביער, ניט דערטרונקענע גלעזער ; זיי 
דרעהען זיך אַלֶע טאַנצענדיג װוי פערטשאַדעטע אונטער די לאנג- 
ווייליגע, גרילצענדע קלאנגען פון פּיאנא, װאָס װאַרפט אַרויס אַ 
פּאלקע. 
--- איך וויל וועגען דעם ניט טראכטען ! -- מורמעלט שטילער- 
הייט פּאול. 
די זכרונות האָבען זיך אַריינגעשניטען אין זיין נשמה, וי אַ 
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עס האָט זיך אָנגערוקט אַ כמארע. און אונטער איהר איז געלעגען צו- 
שפּרייט דאָס קאָרענ-פעלד און איז געווען אין גאנצען ווייס. און 
ווייל דאָס איז געווען ווייס אין מיטען פון חשך, וען פון קיין זייט 
איז ניט געפאלען קיין ליכטיגקייט, איז דערפון געבאָרען געװאָרען אן 

ונפערשטענדליכער, מיסטעריעזער פּחד. און ווען א בליץ האָט אַ 
פלאם געטהאָן און די װאָלקענס האָבען זיך אויסגעצייכענט, וי אן 
אונרוהיגע מאַסע פון שאטענס, און אויפ'ן פעלד האָט זיך פון ברעג 
ביז ברעג אַװעקנעלײגט אַ ברייטער נאָלדיג-רויטער פייער, און 
די זאנגען זיינען געלאָפען אָנְנעבוינט די קעפ, וי א צושראָקענע 
סטאדע --- זיינען געלאָפּען אין דער דאָזיגער מורא'דינער יולי-נאַכט. 


פּאול האָט זיך אויפגעהויבען אויף אַ הויך בערגע?, האָט צ- 
שפּרייט די הענד און אזוי װוי ער װאָלט רופען צו זיך אויף דער ברוסט 
אי דעם ווינד, אי די שווארצע כמאַרע, אי דעם נאנצען הימעל, 
וועלכער איז אזוי שעהן אין זיין פייעריגען צאָרען און דער ווינר 
האָט זיך געדרעהט איבער זיין פּנים ; און די כמאַרע האָט אויפגע- 
פלאמט און האָט געדונערט, און נידריג איינגעבויגטע זיינען געלאָפען 
די זאנגען. : 

-- נו, געה ! געה ! -- האָט געשריען פּאול, און דער ווינד 
א אונטער געכאַפּט זיינע ווערטער און האָט זיי צאָרענדיג געשפּארט 

יהם צוריק אין האַלז. און אין דעם שטורעם האָבען זיך ניט געהערט 
די רעבעלירענדע און די בעטענדע ווערטער, מיט וועלכע דאָס קליין 
מענשע? האָט זיך געווענדעט צו דאָס גרויסע אונבעוואוסטע. 

דאָס איז געווען אין אַ זומערדינער, דונקעלער יולי-נאכט. 

פּאול האָט אַ שמייכעל געטהאָן מיט אַ האַרציגען און שטאָלצען 
שמייכע? און אין זיינע אויגען האָבען זיך טרעהרען געשטעלט : ,װאָס 
פאר א נעביכקע איך בין דאָס געװאָרען !?" האָט ער געמורמעלט 
שאָקלענדיג מיט'ן קאָפּ און האָט קינדערש-נאַאיוו אויסגעווישט די 
אויגען מיט די פינגער. ער האָט זיך אויסגעדרעהט צום פענסטער, 
אָבער פון דאָרט האָט בלויז אומעטיג און לאנגווייליג ארייננעקוקט דער 
בלאָטיגער טומאן װאָס האָט אַלֶעס גע? געמאַכט : דעם באלקען, די 
ווענד, די צוקנייטשטע קישען. די ריינע בילדער פון דער פערנאנ- 
גענהייט האָבען אַ ציטער געטהאָן, וי דערשראָקענע, זיינען גרוי גע- 
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רוים,, אויף טויזענדע וויארסט איבער דער ערד. דאָס לעבען איז 
פערביי גענאנגען מיט אַלע זיינע ליעדער, ליעבע און שעהנהייט -- 
איז פאראיבער,. אין דער דאָזיגער פינסטערער יולי-נאכט. 

פּאו? האָט זיך אויפנעהויבען פון צווישען די קוסטעס און האָט 
שטיל אַ שעפּצע געטהאָן : 

--- פארװאָס זייט איהר אַזױ פערביינקט, קאטערינא עדואר- 
דאוונא ? -- און שטילע טרעהרען זיינען אָנגעלאָפּען אין זיינע 
אויגען. 

--- פאר װאָס זייט איהר אזוי פערביינקט, קאטערינא עדואר- 
דאוונא ? -- האָט ער װידערהאָלט און איז צװועקלאָז געגאנגען פאָר- 
אויס, אין דער נאכט, װאָס האָט זיך געקרעפטיגט אינ'ם חשך. איין 
מאָל האָט ער זיך שוין גאָר כמעט אָנגעשטויסען אויף אַ בוים און ער 
איז געבליבען שטעהן אַ צוטומעלטער. דערנאָך האָט ער דעם שאָרסט- 
קען שטאַם פון בוים ארומגענומען מיט דער האַנד, האָט זיך צונע- 
פּרעסט צו איהם מיט'ן פּנים, װוי צו אַ פריינד, און איז פערשטאר- 
בען אין יענער שטילער פערצווייפלונג, וועלכע פערמאנט ניט קיין 
טרעהרען און קיין וואהנזינינען נעשריי. דערנאָך האָט ער זיך שטיל 
אבנעטרייסעלט פון בוים, וועלכער האָט איהם צוגעטוליעט, און איז 
אַװעק ווייטער. 

--- פאר װאָס זייט איהר אַזױ פערביינקט, קאטערינא עדואר- 
דאוונא ? -- האָט ער װידערהאָלט וי אַ קלאנ-ליעד, וי אַ שטי? גע- 
בעט פון פערצווייפלונג, און זיין גאנצע נשמה האָט זיך געצאפּעלט 
און געוויינט אין די דאָזיגע קלאנגען. די מורא'דיגע פינסטערניש 
האָט איהר ארומגעכאַפּט, און פול מיט טיעפער ליעבע האָט זי תפלה 
געטהאָן וועגן עפּעס ליכטיגעס, װאָס זי האָט אַלֵיין ניט געוואוסט, און 
דערפאר איז אַזױ הייס געווען איהר תפלה. 

אין וואלד איז שוין קיין רוה און קיין שטילקייט ניט געווען : 
דער אטהעם פון א שטורעם האָט געוויגט די לופט, איינגעהאלטען 
האָבען זיך צוקנאַקט די שפּיצען פון די בוימער און מיט אַ טרוקען גע- 
לעכטער'? איז דורכגעלאָפען דורך די בלעטער דער וינד. וען 
פּאול איז ארויס צום זיים פון וואלד, האָט דער ווינד שיער ניט אראָב- 
געריסען פון איהם דאָס היטע? און האָט הערשעריש אַ קלאפ נע- 
טהאָן איהם אין פּנים מיט קעלט, פרישקייט און דעם ריח פון קאָרען. 
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און ווען עס האָט זיך געדוכט, אַז עס איז שוין קיין זאך ניטאָ, 
חוץ דעם דומפּען חשך און שטילקייט, האָט מיט אן אונערווארטע- 
טער הילכיגקייט דורכגעקלונגען אַ פרויענ-געלעכטער, אַזאַ קלאהרער, 
אונשולדינער און זאָנדערבאַר פאלשער, וי דאָס װאָלט זיך ניט א 
מענש צולאכט, נור די יונגע, דונקעלע בעריאָזע אָרער עמיצער, 
װאָס האָט זיך בעהאַלטען צווישען איהרע צוויינען. און װי א שוש-, 
קעריי װאָלט זיך צולאָפען איבער'ן װאַלד, און אלעס איז אנשווינען 
געװאָרען װוי אין ערווארטוטג --- דאן האָט א מענשליכע שטימע, וי 
גאָלר, ווייך, גלענצענד און שעהנ-קלינגענד צוזוננען זיך הויך און 
ליידענשאַפטליך : 
געזאַנט האפט דו טור +! 
יא --- איך ליעב בלויז דיך ! . . . : 
די שטימע איז געווען אַזױ בלענדענד העל, אַזױ פול מיט לע- 
בענסיקראפט אַז דער וואלד האָט זיך דוכט זיך צושאָקעלט, און עט- 
װאָס בליציגעס, װוי ליכט-פלינעלעך אין אַ טאַנץ, האָט געפינקעלט 
אין פּאולס אוינען. און ווידער דיזעלבינע ווערטער, וועלכע האָבען 
געקלונגען וי צונויפגעגאָסען אין איין זיפץ, אין אַ נעשריי, אין איין 
טיעפען אונצוטהיילבאַרען קרעכץ : 
, . . . געזאָגט האָסט דו מיר : 
יא --- איך ליעב בלויז דיך ! . 
און ווירער, און ווידער, סיט וואהנזינינער עקשנות, האָט דער 
זיננער װידערהאָלט אַלְץ ד טג קורצע און לאנגע פראנע, וי ער 
װאָלט זי אי אין' = יי עס האָט אויסגעזעהען װוי ער 
װאָלט זיך ניט געקענט אָבשטעלען און מיט יעדער װירערהאָלונג 
האָט זיך דער 7 צורוף אַרױסגעריסען פון ברוסט אַלץ קרעפ- 
טינער אלץ ווייניגער איינגעהאַלטען ; אין איהם האָט שוין נעקלונ- 
גען אן אונערבארמליכקייט --- עמיצענס פּנים איך בלייך געװאָרען, 
און דאָס גליק איז נעװאָרען אַזױ ‏ עהנליך צו א טויטליכער ביינק- 
שאַפט. 
אַ מינוט פון פינסטערן שוויינען --- אַ ווייטער, שטיל בליצענ- 
דער רעטזעלהאַפטער פרויענ-געלעכטער -- און אלעס איז אייננע- 
שטילט נגעװאָרען אַזױ וי דער שווערער חשך װאָלט צושטיקען די נע- 
הענדע. עס איז געװאָרען טויט-שטי? און װויסט, וי אין אַ לעערען 


// 


// 
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-- אֶךְ, טאטעלעך ! -- האָט געזאָגט קאטיא ריימער מיט איהר 
געדיכטע, ברוסטינע קאָנטראלטאָ שטימע : -- מען קען דאָך דאָ זיך 
דעם קאָפּ ברעכען. טימאוו, לייכט צו ! 

פון דער פינסטערניש האָט דורכגעזשיפּעט אַ זאָנדערבאַרער און 
קאָמישער קול : 

--- איך האָב פּערלאָרען די שוועבעלאך, קאטערינא עדואר- 
דאוונא ! 

אין מיטען פון'ם געלעכטער האָט דורכגעקלונגען אן אנדער שטי- 
מע, א יונגער, איינגעהאַלטענער באס. 

--- ערלויבט נור, קאטערינא עדוארדאוונא, איך וװע? צו" 
לייכטען ! 

קאטיא ריימער האָט נעענטפערט, און איהר שטימע איז געווען 
ערענסט, פערענדערט. 

--- זייט אַזױ גוט, ניקאָלאי פּעטראוויטש ! 

דאָס שוועבעלע האָט אַ בליץ געטהאָן און האָט איין זעקונדע נע- 
ברענט מיט אַ העלע, ווייסע ליכטינקייט, אבטהיילענדיג פון השך 
בלויז די האַנד, װאָס האָט עס געהאַלטען, װוי די לעצטע װאָלט אין 
לופט געהאַננען. דערנאָך איז נאָך פינסטערער געװאָרען און אלע 
האָבען מיט אַ געלעכטער און מיט שפּאס זיך אַ רוק געטהאָן פאָר- 
אויס. 

-- ניט אייער האַנד, קאטערינא עדוארדאוונא ! --- האָט דורכ- 
געקלונגען דערזעלבינער יוננער, איינגעהאַלטענער באסאווער קול. אַ 
מינוט שטילקייט, ביז וואנען קאטיא האָט דערלאננט איהר האַנד, 
און דערנאָך פעסטע מענליכע טריט און צוזאמען מיט דעם דאָס בע- 
שיידענע שורשען פון אַ קלייד. און דערזעלבער קול האָט שטיל און 
צערטליך געפרעגט : 

--- פאר װאָס זייט איהר אַזױ פערביינקט, קאטערינא עדואר- 
דאוונא ? 

דעם ענטפער האָט פּאול ניט געהערט. די געהענדע האָבען זיך 
אַ קעהר געטהאָן צו איהם מיט'ן רוקען ; די שטימען זיינען מיט אַמאָל 
געװאָרען דומפּער, האָבען אויפנעפלאמט נאָך אַמאָל, וי דער 
שטאַרבענדער פלאם פון א שייטער-הויפען, און זיינען פערלאָשען גע- 
ואהען טא יל 
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הייערן וואגען. ער האָט זיך דערמאהנט איצט וענען דער דאטשע 
און ווענגען דער פינסטערער יולי-נאַכט. 

פינסטער איז געווען יענע נאַכט, און די שטערען האָבען גע- 
ציטערט אין דעם בלויען תהום פון הימע?, און פון אונטען האָט זיי 
געלאָשען דער שװואַרצער װאָלקען, װאָס האָט זיך אויפנגעהויבען פון 
אונטערן האָריזאָנט. און אין וואלר, וואו ער איז געלענען אונטער 
די קוסטעס, איז געווען אַזױ פינסטער, אַז ער האָט זיין האַנד ניט 
געזעהען, און וויילע-ווייז האָט זיך איהם אויסגעדוכט, אַז ער גופא 
איז אויך ניטאָ, און עס איז פאראן בלויז אַ טויבע, שויינענדע 
פינסטערקייט. ווייט אין אלע זייטען האָט זיך צושפּרײט די וועלט 
און אונענדליך און פינסטער איז געווען, און פּאול האָט מיט זיין 
עלענד און טרויעריג האַרץ געפיהלט וי אָהן אַ שיעור גרויס און פרעמר 
זי איז. : 

ער איז געלעגען און האָט געוואכט, ווען אויף יענעם שטענעל 
וועט דורכגעהן קאטיא ריימער מיט לילעטשקען און מיט אַנדערע 
זאָרגלאָזע און לוסטינע מענשען, וועלכע לעבען אין דער דאָזינער 
אונגעהייערער וועלט און וועלכע זיינען איהם אַזױ פרעמד. ער איז 
מיט זיי ניט געגאנגען, ווארום ער האָט נעליעבט קאַטא ריימער 
מט אַ ריינער, שעהנער און טרויעריגער ליעבע, און זי האָט וועגען 
דער דאָזיגער ליעבע ניט געוואוסט און האָט קיין מאָהל ניט געקענט 
טהיילען זי מיט איהם. און איהם האָט זיך געוועלט זיין אי אליין אי 
לעבען קאטיא'ן, כדי טיעפער צו פיהלען איהר ווייטען חן און די גאנ- 
צע טיעפקייט פון זיינע יסורים און זיין עלענדקייט. און ער איז גע- 
לענען צווישען די קוסטעס, אויף דער ערד, אלעמען אַ פרעמדער 
און א נאנץ זייטינער פון לעבען, וועלכער לויפט פערביי איהם ארי" 
בער מיט שעהנקייט, מיט געזאנג און פרייד --- געהט אריבער פער- 
ביי איהם אין דער דאָזיגער פינסטערער יולי-נאַכט. 

לאנג איז ער געלעגען און דער חשך איז געװאָרען אלץ געדיכטער 
און שווארצער, ווען ווייט פאָראויס האָבען זיך דערהערט שטימען, 
געלעכטער, דאָס ברעכען זיך פון צוויינלעך אונטער די פיס, און עס 
איז געווען קלאהר, אז דאָס געהט אַ נאַנצע מאַסע פרעהליכע יונג- 
ווארג. און דאָס אַלֶעס האָט זיך אָנגערוקט נעהנטער מיט דעם גאנצען 
המון פון פרעהליכע קולות און איז געװאָרען גאנץ נאָהענט. 0 
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עס פערליעבען זיך די אַלע אינגלעך און מיידלעך" -- האָט ער זיך 
אַליין בערוהיגט -- , אָט איז דאָךְ שוין לילקע אויך פערליעבט אין 
עפּעס אן אוודעיעווען ; און איך געדיינק גאָר אפילו ניט ווער ער איז 
אַזױנער. דוכט זיך אַ גימנאַזיסט." 

--- לילע ! ועט אַװדעיעוו היינט דאָ זיין ? -- האָט אַ פרעג 
געטהאָן סערגיי אנדרעיעוויטש מיט אַ כיון אונטערשטרייכענדיג זיין 
גלייכגילטיגקייט. 

לילע האָט צושראָקען אַ צוק געטהאָן מיט איהרע לאנגע ברעמען, 
פון איהר האַנד איז ארויסגעפאלען די בארנע און זי האָט א מורמעל 
נעטהאָן : 

-- אַךְ! 

זי האָט זיך דערנאָך אונטערגעבוינען אויפצוהייבען די בארנע 
פון אונטערן טיש, און ווען זי האָט זיך דערנאָך אויפנעהויבען אין 
זי אין גאנצען געווען רוט ; און אפילו איהר שטימע האָט עפּעס 
געקלונגען װוי רויט. 

--- טינאָוו װועט דאָ זיין, פּאספּעלאוו װעט זיין . . . און . ... 
אוודעיעוו װעט אויך זיין. 

אין פּאולס צימער איז אביסעל ליכטיגער נגעװאָרען, און די אויס- 
געלעפעטע דאָרף אויפ'ן סופיט איז ארויסגעטראטען מעהר בולט 
און האָט געקוקט מיט אַ טעמפּע און נאַאיווע זעלבסט-צופריעדענהייט. 
פּאול האָט זיך בייז אָבגעקעהרט און האָט גענומען דאָס ביכעל, האָט 
אָבער עס באַלד אַװעקנעליינט ווידער צו זיך אױיף דער ברוסט און 
האָט גענומען טראכטען וועגען דעם װאָס לילעטשקע האָט געזאָגט, 
אַז די גימנאַזיסטקעס וועלען קומען. דאָס הייסט, אַז קאַטטא ריי- 
מער וועט אויך קומען -- די אימער ערנסטע, אימער פערטראכטע, 
אימער אויפריכטינע קאטיא ריימער. דער דאָזיגער געדאנק איז גע- 
ווען װי א פייער, אויף וועלכען עס איז ארויפגעפאלען זיין האַרץ, 
און מיט אַ טיעפען קרעכץ האָט ער זיך האַסטיג אַ קעהר געטהאָן און 
האָט איינגעשפּארט דעם קאָפּ אין קישען. דערנאך האָט ער וידער 
אַזױ האַסטיג אָנגענומען דיזעלבע לאגע װאָס פריהער, האָט אַראָב- 
געווישט פון די אויגען צוויי ביטערע טרעהרלעך און האָט גענומען 
קוקען אויפ'ן סופיט ; ער האָט שוין אָבער דארט ניט געזעהען ניט 
דעם גרויסען גרויען פּױער מיט'ן גרויסען שטעקען, ניט דעם אונגע- 
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טע אורזאכען. און עס איז געווען זעהר שווער און אונאנגענעהם צו 
זעהען, אַז אַ נאָהענטער מענש איז טרויעריג און ניט וויסען די אור- 
זאכע, און איבער דעם ווערט דער נאָהענטער מענש אַ ווייטער און 
א פרעמדער. שוין דערפון אליין וי פּאול קומט אַרײן, װי ער טרינקט 
טהעע אֶהן אפּעטיט, וי ער ברעקעלט ברויט מיט די פינגער, און 
קוקט אַלֵיין אין דער זייט, אויף דעם בענאכבארטען וואלד --- שוין 
דעריין נופא האָט דער פאטער נגעפיהלט זיין שלעכטע שטימוננ און 
דאָס האָט איהם פערשאַפט פערדרוס. און איהם האָט זיך געוועלט, 
אַז פּאו? זאָל דאָס באַמערקען און פארשטעהן, װאָס פאר אן אונאנ- 
גענעהמליכקייטען ער מאַכט דעם פאטער מיט זיין טרויערינער שטי- 
מונג ; אָבער פּאול פלעגט דאָס ניט באַמערקען, און אבטרינקענדיג 
זיין טהעע, פלענט ער ארויסגעהן. 

--- וואוהין געהפט דו ? -- פרעגט סערגיי אנדרעיעוויטש. 

-- אין א 

--- ווידער אין וואלד ? -- האָט ב 

פּאו? ווערט לייכט פערוואונדערט. 
-- װאָס איז ? איך געה דאָך יעדען טאָג אין וואלר. 

דער פאטער קעהרט זיך אָב שוייגענדינ, און פּאול געהט 
אַװעק, און פון זיין ברייטער, בעוועגליכער פּלייצע איז קענטיג, אַז 
ער האָט נאָר אפילו ניט אַ טראכט געטהאָן ווענען דעם, פאר װאָס 
דער פאטער איז בייז און האָט זיך אפילו פארגעסען אין גאַנצען ווע- 
גען איהם. 

סערניי אנדרעיעוויטש האָט שוין איין מאָה? געוועלט ענטשלאָ- 
סען און אָפען דורכריידען זיך מיט פּאולען, אָבער דאָס בעפּאָרשטע- 
הענדע געשפּרעך איז געווען צו פּיינליך און ער האָט איהם אָבנעלייגט 
פון טאָג אויף טאָג. און ווען מען האָט זיך ארויסגעקליבען פון דאטשע 
צוריק אין שטאָדט איז פּאול געװאָרען נאָךְּ טרויעריגער, נאָך נער- 
וועזער, און סערניי אנדרעיעוויטש האָט מורא געהאַט פאר זיך, אן 
ער וועט ניט זיין אים שטאַנד צו ריירען מיט פּאולען גאניץ רוהיג און 
אַזױ, אַז זיינע רייר זאָלען ווירקען. 

אָבער אין דעם טאָג, ביי דעם לאנגען און לאננווייליגען פריה- 
שטיק האָט ער בעשלאָסען, אַז היינט מוז ער מיט איהם ריידען : 
,עס קען זיין, אַז ער איז איינפאך פערליעבט, וי עס פּאסירט אַז 


ייז באמערקט דער פאטער. 
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אַרום האָט שוין סערגיי אנדרעיעוויטש געקוקט אויף פּאולען און גע- 
טראכט : וער איז דאָס דער פרעמדער און אונבעקאַנטער בחור'ל, 
אַ זאָנדערבאַר הויכער און זאָנדערבאַר עהנליכער צו אַ מאַנספּערזאָן ? 
ער רעדט מיט אַ דיקער, מענליכער שטימע, עסט פיעל און זשערנע, 
גיסט אָן רוהיג און אונאבהענניג וויין אין גלאָז און מאַכט שפּאס מיט 
ליליען, וי אן עלטערער. מען רופט איהם פּאול, און ער האָט פּאולס 
פּנים, און דער געלעכטער איז אויך פּאולס ; און ווען ער האָט נור- 
װאָס צוביסען אַ שטיקעל ברויט, האָט ער דאָס אויך געטהאָן וי פּאול 
-- אָבער פּאול איז אין איהם שוין ניטאָ, 

--- וי אלט ביפט דו דען,, פּאול ? --- האָט א פרעג געטהאָן סער- 
גיי אנדרעיעוויטש. 

--- איך בין שוין אן אלטער מאַן, פּאטא ! באלד אכצעהן יאָהר. 

--- נו, ביז אכצעהן איז נאָך ווייט -- האָט פארריכט רי מאמע --- 
דעם זעקסטען דעצעמבער וװועט זיין אכצעהן. 

--- און קיין וואנצעס האָט ער נאָך ניט ! האָט געזאָנט פו- 
לע. און אלע האָבען אָנגעהױבען לאכען, װאָס ביי פּאולען זיינען 
נאָך קיין װאָנצעס ניטאָ, און ער האָט זיך געמאַכט וויינענדיג ; און 
נאָך מיטאָג האָט ער אָנגעקלעפּט אויף דעם אויבערשטען לופ אַ שטי- 
קעל וואטע און האָט געזאָנגט מיט אן אלטינקע שטימע : 

--- און וואו אין מיין אלטע ? 

און ער האָט זיך פארשטעלט פאר א צובראָכענעם אלטען מאַן. 
און לילע האָט דערביי געמאַכט די בעמערקונג, אַז פּאו? איז היינט 
עפּעס בעזאָנדערס לוסטיג ; דאָס האָט פּאולען געערגערט ; ער האָט 
זיך אָנגעבלאָזען, האָט אַראָבגענומען די װאָנצעס און איז אַװעק צו 
זיך אין צימער, און פון דעמאָלט אָן האָט פערגיי אנדרעיעוויטש גע- 
זוכט זיין פריהערדיגען, ליעבליכען, גוטען בעקאנטען אינגעל, האָט 
זיך אָבער אָנגעשטױסען אויף עפּעס נייעס, רעטזעלהאַפטעס און 
דאָס איז פאר איהם געווען פּיינליך און אונפערשטענדליףך. 

נאָךְ עפּעס נייעס האָט ער דאן דערקענט אין פּאולען : דאָס װאָס 
זיין זוהן לעבט עפּעס שטענדיג איבער שטימונגען : איין טאָג אין 
ער פרעהליך, שטיפעריש, און אן אנדערש מאָה? איז ער אָנגעבלאַ- 
זען, בייזלעך, נערוועז און אונערטרעגליך ; און הגם ער האַלט 
זיך איין, אָבער עס איז קענטיג אַז ער ליידעט פון עפּעס אונבעוואוס- 
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אויף אַ זייט און האָט קלאהר דערזעהען אן עקעלהאַפט צינישעס, 
שמוצינעס בילר. 

--- װאָס פאר א פּאסקודסטווא ! --- האָט ער מיט כעס אַ װאָרף 
געטהאָן דאָס פּאפּיערע?. אין אַ מינוט צעהן ארום האָט ער זיך צו- 
ריקגעקעהרט און האָט עס ווידער אויפגעהויבען, אַריינגעטראנען צִי 
זיך אין קאבינעט און האָט לאנג דערויף געטראכט, זוכענדיג צו ליי- 
זען די שמערצליכע און מאטערנדע רעטעניש : האָט דאָס פּאול 
געצייכענט אָדער עמיצער אנאנדערער ? ער האָט ניט געקענט צולאָ- 
יען דעם געדאנק, אַז אַזאַ שמוצינע, נידרינע, צינישע זאך זאָל 
פּאול קענען צייכענען און צייכענענדיג פארשטעהן די גאנצע בעדיי- 
טונג, וויסען די אויסגעלאסענקייט און דעם מיאוסען זינען װאָס 
דעריין איז, אין דער דרייסטקייט פון די ליניען האָט מען נעקענט 
מערקען, אַז דאָס איז געווען געצייכענט פון א געניטער און צולאָזע- 
נער האַנד, וועלכע איז אֶהן שום קווינקלען געװואָהנט צו דאָס סאמע 
סעקרעטנע, וועגען װאָס אונפּערדאָרבענע מענשען שעהמען זיך אפילן 
צו טראכטען, אין דער מיהע, װאָס דער צייכנער האָט זיך נעגעבען, 
קענטיג, אויסצומעקען א פאלשען שטריך, אויסצובעסערן און אונ- 
טערפארבען מיט רויטע בלייפעדער, איז געווען די נאַאיוויטעט פון 
טיעפער און אונבעוואוסטער געזונקענהייט. 

סערניי אנדרעיעוויטש האָט געקוקט און האָט ניט גענלויבט, אז 
זיין פּאול, זיין קלוגער און ענטוויקעלטער אינגעל, וועמעס אַלע נע- 
דאנקען ער ווייס, זאָל קענען מיט זיין האַנד, מיט דער פערברוינ- 
טער, קרעפטיגער האַנד פון אַ געזונדען, זויבערען בחור'ל מאהלען 
אַזאַ עקעלהאפטע זאך און וויסען און פארשטעהן אלעס דאָס, װאָס 
ער מאהלט. און אזוי וי דאָס איז געווען צו שרעקליך צו דיינקען, 
האָט ער בעשלאָסען, אַז דאָס האָט אן אנדערער נעמוזט צייכענען ; 
אָבער דאָס פּאפּיערעל האָט ער בעהאַלטען. און ווען ער האָט דערנאָך 
דערזעהען פּאולען אראָבשפּרינגענדיג פון וועליסאפּעד, אַ פרעהליכען, 
אַ מונטערן, לעבעדינען, פול נאָך מיט דעם ריינעם, פרישען ריח 
פון די פעלדער, איבער וועלכע ער איז ארומגעפאָהרען -- האָט ער 
ווידער בעשלאָסען, אז דאָס האָט ניט פּאול נעטהאָן, און האָט זיך 
דערפרעהט. 

אָבער זיין שמחה איז באַלד פערביי, און אין אַ האַלבע שטונדע 
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-- וואו זשע דען האָב איך געקענט זיין ? -- האָט פרעך אַ פרענ 
געטהאָן פּאול. 

סערגיי אנדרעיעוויטש האָט געענטפערט מיט אַ שטעכיגע העם- 
ליבקייט : 

--- פון וואנען זאָל איך וויסען אַלע ערטער --- ער האָט אונטער- 
געשטריכען דעם װאָרט ערטער -- וועלכע פּאול סערגייאיטש איז 
זיך מטריח צו בעזוכען ? פּאול סערגייעוויטש איז שוין אן ערוואק- 
סענער ; ביי פּאול סערגייעוויטש וועלען שוין באַלד אויסוואקסען 
וואנצעס ; פּאול סערגייאיטש טרינקט אפשר שוין בראנפען אויך --- 
װאָס ווייס איך ? 


דער פריהשטיק איז צונעגאנגען ווייטער שווייגענדיג, און אלעס 
אויף װאָס דער שיין פון פענסטער איז געפאלען האָט אויסגעזעהען 
געל און משונה טרויעריג. סערניי אנדרעיעוויטש האָט אויפמערקזאם 
און פאָרשענד אַריינגעקוקט אין פּאולס פּנים און האָט זיך געטראכט : 
,בלויע רינגען זיינען ביי איהם אונטער די אוינען . . . אָבער קען 
דאָס מענליך זיין, ער זאָל האָבען אַ נאָהענטקײיט מיט פרויען -- אַזאַ 
יונגער אינגעל נאָך ?" | 


די דאָזינע שרעקליכע און מאטערנדע פראנע, אויף וועלכע סער- 
גיי אנדרעיעוויטש האָט קיין כח ניט געהאַט צו קענען זי דורכטראכ- 
טען ביז'ן סוף, איז ביי איהם ענטשטאַנען ניט לאנג צוריק, זומער- 
צייט. ער געריינקט נוט, וי דאָס איז פארגעקומען און װעט עס 
קיין מאָה? ניט פארגעסען. הינטער דאָס קליין שטעלכעל, ואוו עס 
איז געווען געדיכטע גראָז און וואו די ווייסע בעריאזקע האָט נע- 
װאָרפען אַ קיהלענדען בלויען שאטען, האָט ער צופעלינערהייט דער- 
זעהען אַ צוריסען, צוקנייטשט בלעטעל פּאפּיער. אין'ם בלעטעל פּא- 
פּיער איז געווען עפּעס זאָנדערבארעס און אונרוהיגעס : אַזױי צו- 
רייסט מען און מען צורייבט נור אזעלכע פּאפּיערען וועלכע ערוועקען 
האס און צארען. סערגיי אנדרעיעוויטש האָט דאָס פּאפּיער אויפ- 
געהויבען, אויסגעגלייכט און א קוק געטהאָן. דאָס איז געװען אַ 
צייכנונג. אָנפאנגס האָט ער דאָס ניט פּערשטאַנען, האָט אַ שמיי- 
בעל געטהאָן און געטראכט זיך : ,דאָס איז פּאולס אַ צייכנונג ; 
ער צייכענט פיין !?" דערנאָך האָט ער אַ קעהר געטהאָן דאָס פּאפּיער 
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דער פאטער האָט אַ וויילע געשוויגען און האָט דערנאָך פיעל- 
דייטיג אַ זאָג געטהאָן ; 

-- גאָרנישט ! 

דאָ האָט זיך אַריינגעמישט לילעטשקע, וועלכע האָט רחמנות 
בעקומען אויף דעם ברודער. 

--- פּאולטשיק, וועסט דו זיין היינט אבענר אין דער היים. 

פּאול האָט געשוויגען. 

-- ווער עס ענטפערט ניט, וען מען פרעגט איהם װאָס, יע- 
נעם רופט מען געוועהנליך גראָבער-יונג. װוי מיינט איהר וועגען דעם 
פּאועל סערגייעוויטש ? --- האָט א פרעג געטהאָן דער פאטער. 

-- האָסט זיך גענומען אן עסק, סערגיי אנדרעיעוויטש ! -- האָט 
אַריינגעמישט זיך די מוטער -- עסס, ווארום די קאטלעטען װוע- 
לען קאַלט ווערען. װאָס פאר אַ שרעקליכער װועטער, כאָטש נעהם 
צון צינד אן פייער ! איך ווייס גאָר ניט װי איך װעל קענען פאָה- 
רען. 

-- איך על זיין אין דער היים --- האָט פּאול געענטפערט 
לילעטשקען. סערגיי אנדרעיעוויטש האָט פארריכט זיין פּענסנע 
און געזאָגט : 

--- איך קען ניט ליידען די דאָזיגע מעלאנכאָליע, דעם ועלט- 
שמערץ . . . אן אנשטענדינער אינגעל דארף אימער זיין מונטער, 
מוטהיג. 

--- מען קען דאָך אָבער ניט תמיד פרעהליך זיין --- האָט געענט- 
פערט לילעטשקע, וועלכע איז דוקא תמיד פרעהליך געווען. 

--- איך פאָדער ניט, אַז מען זאָל זיך מיט גוואלט פרעהליך 
מאַכען. פאר װאָס עכט דו ניט ? דיך פרעג איך, פּאול ! 

--- איך וויל ניט. 

--- פאר װאָס ווילסט דו ניט ? 

--- ניטאָ קיין אפּעטיט. 

--- און וואו ביפט דו נעכטען אויף-דער-נאַכט געווען ? ארומ" 
געשלעפּט זיך ? 

--- אין דער היים בין איך געווען. 

--- איך מיין עפּעס אין דער היים ! 
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פון זומער אָן, ווען זיי האָבען געװואָהנט אויפ'ן דאטשע, אָנגעישטוי- 
סען געגען פּאולען פאר עפּעס, און פּאול? האָט שוין געווען געמיינט, אז 
דער טאַטע האָט געטראָפען װאָס מיט איהם טהוט זיך. אָבער איצט 
האָט ער בייזלעך בעשלאָסען : 

-- נו, זאָל ער ! . 

נעהמענדיג פון טיש אַ העפט, האָט ער זיך געמאכט, אי ער 
לעזט. אָבער זיינע אויגען זיינען געווען אויסגעשטעלט פיינדליך און 
פּאָרזיכטיג צו דער טהיר פון עסס-צימער, וי ביי איינעם, וועלכער 
איז געוועהנט צו בעהאַלטען זיך און ווארט אויף אן אנפאל. 

--- רופט אַרין פּאולען -- האָט סערגיי אנדרעיעוויטש גע- 
זאָגט. 

--- פּאו? ! פּאול'קע ! -- האָט אַ רוף געטהאָן די מוטער. 

פּאול איז שנעל אויפנעשטאַנען, און ער האָט אפּנים דערמיט 
זיך פעראורזאכט שמערצען : ער האָט זיך צונויפגעבויגט, זיין פּנים 
האָט זיך פארקרימט פון יסורים ; די הענד האָבען זיך קראמפּפהאַפט 
צוגעדריקט צום בויך. לאננזאם האָט ער זיך אויסנענלייכט, האָט 
פערשטשעמט די צייהן אַזױ, אַז די וינקלען פון מי? האָבען זיך 
א ציה געטהאָן צום ברעג פּנים, וועלכער איז געװאָרען בלייך און האָנ 
פּערלאָרען יעדען אויסדרוק, וי ביי אַ בלינדען. און ער איז אַרין 
אין עסס-צימער מיט ענטשלאָסענע טריט, אָבער אין זיין גאַנג 
איז געבליבען דער סליאד פון די דורכגעפיהלטע, שרעקליכע 
שמערצען. 

--- װאָס האָסט דו געטהאָן ? -- האָט קורץ אַ פרעג געטהאָן סער- 
ניי אנדרעיעוויטש. ביי זיי איז ניט געווען איינגעפיהרט אין דער 
פריה צו באגריפען זיך. 

-- איך האָב געלעזען -- האָט פּאול געענטפערט אויך קורץ. 

--- װאָס ? 

--- באָקלען. 

--- איך מיין עפּעס באָקלען -- האָט סערגיי אנדרעיעוויטש 
בייזלעך אַ זאָג געטהאָן, קוקענדיג פון איבער די פּענסנע אויפ'ן 
זוהן. 

-- װאָס איז עפּעס ? -- האָט פּאול עזות'דיג געענטפערט און 
אַ קוק געטהאָן דעם פאטער גלייך אין די אויגען. 
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א זי האָט זיך ניט אומגעקוקט, און איהם פלענט װוידער ווערן 
פּוסט און װויסט אויפ'ן האַרצען, חשך'דיג און שרעקליך, װוי אין אן 

אױיסנעשטאָרבען הויז, אין וועלכער עס האָט נעבושעוועט אַ בייזע 
מנפה האָט אויסגעטויט אַלעס װאָס האָט געלעבט און האָט מיט 
ברעטער פארשלאָגען די פענסטער. 

--- לאנג-וויידליג ! -- האָט פּאול אויסגעצויגען געזאָגט און האָט 
זיך אָבגעקעהרט פון פענסטער. אין עסס-צימער, װאָס איז געווען אין 
איין רייהע מיט זיין צימער, איז מען שוין לאנג ארומנענאננען, נע- 
רעדט און געקלאפּט מיט'ן געשיער. דערנאָך איז אלעס שטי? נגעװואַ- 
רען און עס האָט זיך דערהערט. סערגיי אנדרעיעוויטשעס בעל-הבית- 
שע שטימע. פסערניי אנדרעוויטש, פּאולס פאטער האָט נעהאט אַ 
האלזיגע, נעפעלינע, לייכטע באסענישטימעלע. װי עס פלעגען זיך 
דערהערען די ערשטע רונדע קלאננען פון זיין אנגענעהמער שטימע 
פלענט עפּעס זיך דערפיהלען גוטע סיגארען, קלונע ביכער און ריינע 
וועש. אָבער איצט האָט זיך אין זיין קול געהערט עפּעס געפּלאצטעס 
און טרייסעלדיגעס, אַזױ װווי אין סערניי אנדרעיעוויטשעס האַלן 
װאָלט אויך אַריינדרינגען דער שמוצינ-געלער, לאַננװויילינער טומאן, 

-- און אונזער בחור'ל איז זיך מטריח נאָך צו שלאָפען ? 

דער מאַמעס ענטפער האָט פּאול ניט געהערט. 

--- או 5 גימנאזיע צו גאָטעס-דינסט האָט מען זיך ניט מטריח 
געווען צו געהן ? 

ווידער האָט זיך קיין ענטפער ניט געהערט. 

-- נו, פארשטעהט זיך --- האָט ווייטער געזאָגט דער פאטער מיט 
שפּאס --- שוין אן אלטער מנהג אַזא, און . 

דעם סוף פון דער פראגע האָט פּאול ניט געהערט, ווארום סער" 
גיי אנדרעיעוויטש האָט זיך אַ קעהר געטהאָן אן א זייט ;. אָבער 
מסתמא האָט ער עפּעס געזאָגט װוידער אָבשפּאָטענדיג, ווארום ליליע 
האָט זיך הילכיג צולאכט. תסיד, וען פּאולס פאטער איז געווען פון 
איהם עפּעס אין געהיים אונצופריעדען, פלענט ער איהם זידלען 
כלומרשט דערפאר, װאָס אין פייערטעג שטעהט ער שפּעט אויף און 
געהט ניט אין צערקווע, הגם ער אַליין איז געווען פאָלשטענדיג נלייכ- 
גילטיג צו דער רעליניאָן און שוין א יאָהר צוואנציג וי ער איז אין 
צערקווע ניט גענאנגען, זינט נאָךְ זיין חתונה. ער איז שוין עפּעס 
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מעל און האָבען געגלענצט מיט אַ קרומען, דונקעלן גלאנץ, און אי- 
בער זיי האָבען ציטערענדיג און ווינענדיג זיך געיאָגט עקיפּאזשען. 
קיין גערודער האָט זיך אָבער פון זיי ניט. געהערט -- ער אין 
פּערשטאָרבען אין דעם טומאַן, ניט האָבענדיג קיין כח אויפצו- 
הייבען זיך העכער פון דער ערד. און די דאָזיגע רוישלאָזע בעווע- 
גונג, אונטער דעם שווארצען הימעל, צווישען די פינסטערע דורכב- 
געווייקטע הייזער, האָט אויסגעזעהען אַזױ צװעקלאָז און פאננ- 
ווייליג. 

אָבער צווישען די געהענדע און פאָהרענדע זיינען געווען אויך 
פרויענצימער, ‏ און זייער אנוועזענהייט האָט צוגעגעבען דעם בילר 
עפּעס א געהיימען, אונרוהינען זינען. זיי זיינען, דוכט זיך, נע- 
גאנגען וועגען זייערע אייגענע אנגעלעגענהייטען און זיינען געוען, 
דוכט זיך, גאנץ געוועהנליכע און אונבעמערקבארע ; אָבער פּאול 
האָט געזעהען זייער זאָנדערבאַרע און שרעקליכע אנדערשקייט. זיי 
זיינען נגעווען אלץ אנדערש פון דער גאנצער איבעריגער מאַסע און 
האָבען זיך אין איהר ניט אויפגעלייזט. און אלעס איז געווען פון 
זייערט ווענען ;: די נאסען, די הייזער, די מענשען, און אלעס 
האָט געשטרעבט צו זיי, האָט געדורשט נאָךְ זיי און ניט פּערשטאַ- 
פען זי. 

דאָס װאָרט , פרויענצימער" איז מיט פייעריגע אותיות געווען 
אויסגעברענט אין פּאולס מח ; דאָס איז געווען דאָס ערשטע װאָרט, 
װאָס ער פלעגט דערזעהען אויף יעדען געעפענטען בלאט ; מענשען 
ריידען, דוכט זיך, גאָר שטיל, נור וי עס פלעגט זיך בעגעגענען דאָס 
װאָרט , פרויענצימער", האָבען זיי עפּעס וי אויסגעשריען עס -- 
און דאָס איז פאר פּאולען געווען דאָס אונפערשטענדליכסטע, דאָס 
פאנטאסטישעסטע און שרעקליכסטע װאָרט. מיט אַ שאַרפען, פאר- 
דעכטיגען בליק האָט ער נאַכגעקוקט יעדע פרויענצימער, און האָט 
געקוקט אַזױ, וי אָט װעט זי צוגעהן צום הויז און װועט איהם אוים- 
רייסען מיט אַלע איינװאָהנער אָדער זי װעט אָבטהאָן עפּעס נאָך 
שרעקליכערעס דערפון. און ווען ער פלעגט דערזעהען צופעליג אַ 
שעהנינקען פרויען-פּנים'על, פלענט ער זיך אין גאנצען אַ הויב טהאָן, 
מאַכען אַ שעהנעם, אנציהענדען פּנים און פלענט מיט די אויגען בא- 
פעהלען, אַז זי זאָל זיך אַ קעהר טהאָן, אַ קוק טהאָן אויף איהם. 
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און לאנגווייליג און האָט דערמאהנט ניט א דארף, נור עפּעס עמיצענס 
טרויעריגען און זינלאָזען לעבען. 

--- װאָלט מען שוין לכל הפּחות גיכער געפריהשטיקט ! -- האָט 
פּאול געמורמעלט, הגם איהם האָט זיך נאָר ניט געוועלט עסען, און 
ער האָט זיך מיט אונגעדולד אַ קעהר געטהאָן אויף אַ זייט. פון זיין 
דאָזיגער בעוועגונג איז דאָס בוך אראָבגעפאלען אויף דר'ערד און די 
בלעטער האָבען זיך אונטערגעבויגט ; אָבער פּאול האָט ניט אויס- 
געצויגען די האַנד איהם אויפצוהייבען. אויפ'ן רוקען פון בוך איז 
מיט גילדערנע אותיות אויף שװאַרץ געשטאַנען : , באקל. געשיכטע 
פון ציוויליזאציאָן? און דאָס האָט איהם עראינערט וועגען עפּעס 
אלטעס, ועגען מאַסען מענשען, וועלכע זוכען פון ימים קדמוניות 
איינצואָרדנען זייער לעבען און קענען ניט ; דאָס האָט איהם דער- 
מאהנט וועגען דעם לעבען, אין וועלכען אַלעס איז אונפערשטענדליך 
און אלעס געשיעהט מיט אן אכזר'ישער אונפערמיידליכקייט ; דאָס 
האָט איהם דערמאהנט וועגען דאָס טרויעריגע און דריקענדע, װוי א 
בעגאנגענער פערברעכען, וועגען װאָס פּאול האָט ניט געוועלט טראכ- 
טען. און איהם האָט זיך אַזױ פארװועלט ליכטינקייט, ברייטע, 
קלאהרע ליכטיגקייט, אז ס'האָט איהם אָנגעהויבען שניידען אין די 
אויגען. פּאול איז אויפגעשפּרונגען, איז פערביי דעם ביכעל, װאָס 
האָט זיך געוועלגערט און האָט אָנגעהויבען צו צופּען די גארדינען 
נון פענסטער, זוכענדיג צו צונעהמען זיי װוי מעגליך ברייטער. 

--- א, טייפע? ! -- האָט ער זיך געבייזערט און האָט אָבגעװואָר- 
פען אויף אַ זייט די גארדינען ; אָבער די גארדינע איז געווען פון 
שווערען שטאָף און איז אָבגעפאלען צוריק אין גלייכע און גלייכנילטי- 
גע פאלדען. און פּלוצלונג מיער ווערענדיג און פערלירענדיג זיין נאנ- 
צע ענערגיע, האָט פּאול אָבנערוקט זי און האָט זיך אַוװעקגעזעצט 
אויפ'ן אונטער-פענסטער. 

נאָך אַלץ איז געווען דער טומאַן, און דער הימעל פון הינטער 
די נגרויע דעכער איז געווען געלדשווארץ און זיין שאטען אין גע- 
פאלען אויף די הייזער און אויפ'ן גאס-פלאסטער. פיט אַ װאָך צוריק 
איז ארויסגעפאלען דער ערשטער שװאַכער שנעע, איז צונאנגען, און 
פון דאן אָן איז אויף דער גאס געלענען קלעפּינע, גרויע קויט. פּלע- 
צערווייז האָכען די נאַסע שטיינער אָבנעשפּיגעלט דעם שווארצען הי" 
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איז עפּעס קענטיג געװאָרען, אז ער האָט א שעהנעם און יונגען פּנים. 
און בעזונדער שעהן זיינען געווען די דרייסטע אבצייכנונגען פון זיינע 
פולע ליפּען ; און דאָס, װאָס אויף זיי זיינען נאָך, וי ביי אַ בחור'ל, 
ניט געווען קיין װאָנצעס, האָט זיי צוגענעבען ריינקייט און ליעבליב- 
קייט, װוי ביי א יונג מיידעל. 


אָבער ליגען מיט פערמאַכטע אויגען און זעהען אין דער פינסטער- 
נעס פון די אויגענידעקלעך דאָס אימה'דיגע, װאָס עס װאָלט זיך ווע- 
לען פארנעסען אויף אימער --- דאָס איז פאר איהם געווען נאָך פּיינ- 
ליכער, און פּאולס אויגען האָבען זיך מיט גװאַלט צועפענט. פון זיין 
צומישטען בליק איז אויף זיין פּנים ערשינען עפּעס אן אלטער און 
אונרוהיגער אויסדרוק. 


-- אָרעמער יונג, װאָס איך בין ! אָרעמער יונג, װאָס איך 
בין ! -- האָט ער אין דער הויך רחמנות געהאַט אויף זיך און האָט 
אַ קעהר געטהאָן די אויגען צום פענסטער, זשעדנע זוכענדיג ליכטיג- 
קייט. אָבער ניטאָ קיין ליכטינקייט, און דער געלער חשך לריכט 
דוקא אין פענסטער, צוגיסט זיך איבער'ן צימער און איז אַזױ בולט- 
קלאהר, וי מיט די פינגער אָנצוטאפּען. און פאר פּאולס אוינען האָט 
זיך ווידער צואוויקעלט אין דער הויך דער סופיט. 


דער קארניז פון סופיט איז געווען אן אױסגעקלעפּטער און האָט 
מיט זיך פאָרגעשטעלט אַ רוסיש דאָרף. סיט'ן ווינקע? פאָראויס 
איז געשטאַנען אַ פאנטאסטיש הייזעל, אַ וועלכע מען קען אין דער 
ווירקליכקייט נאָר ניט געפינען. נעבען הייזע? איז פערגליווערט גע- 
װאָרען אַ פּױער מיט אן אויפגעהויבענער פוס, און אין האַנד אַ שטע- 
קען, װאָס איז געווען העכער פון איהם אַליין, און ער אַלֵיין אין 
געווען העכער פונ'ם הייזעל ; וייטער איז געשטאַנען אויסגעקרימט 
אַ קליין צערקוועלע, און נעבען קליין צערקוועלע האָט זיך געשפּארט 
פאָראויס אן אונגעהייערער וואגען מיט אַ קליין פערדע?, וי דאָס 
װאָלט גאָר ניט געווען קיין פערד נור אַ געיעג-הונד ; אפילו די מאָך- 
דע איז געווען אַ שפּיציגע, וי ביי אַ הונד. דערנאָך ווידער אין דער- 
זעלבינער אָרדנונג ;: אַ הויז, אַ גרויסער פּױער, אַ צערקוועלע, אן 
אונגעהייערער וואנען, און אַזױ ארום און ארום דעם גאנצען צימער. 
און דאָס אלעס איז געווען געל אויף אַ שמוצינ-ראזען גרונד, צוקריפּעלט 


6 אין טומאַן 


נאָך האָט עס קורץ נעשלאָגען האלב-איינס, און אין פּאו? ריבאקאוס 
צימער איז געווען פינסטער וי בין-השמשות, און אויף אלעס האָט 
זיך אָבגעשפּיגעלט דער שווארץ-געלער אבשיין. פון איהם זיינען געל 
געװאָרען, ‏ וי אלטע לאט א העפטען און פּאפּיערען, װאָס 
זיינען געווען צואװואָרפען איבער'ן טיש, און אויף איינע פון זיי האָט 
אַ ניט-געלייזטע אלגעבראאישע פּראָבלעם, מיט די קלאהרע ציפערען 
און מיט די א זע בוכשטאַבען, אויסגעקוקט אַזױ אלט, אזוי 
פערװואָרפען אזוי אוננויטהיג, װוי איבער איהר װאָלטען זיך ארי- 
בערגעטר 2 א לאננווייליגע יאָהרען. 

געל געװאָרען איז פון דעם דאָזיגען טומאַנעם אבשיין אויך פּאול'ס 
פּנים, ליגענדיג אויף דער בעט. זיינע קרעפטינע יונגע הענר זיינען 
געווען פּערװואָרפען הינטערן קאָּ און האָבען זיך אויפנעדעקט במעט 
ביז'ן עלענבויגען ; דאָס צועפענט ביכעל, מיט די טאוולען ארויף, 
איז געלעגען אויף דער ברוסט, און די דונקעלע אויגען האָבען עקשנות'- 
דיג געקוקט אין דעם אויסגעמאלטען סופיט. אין דער בונטקייט און 
אין די שמוציגע קאלירען פון זיין פארב, איז געווען עפּעס לאננוויי- 
ליגעס, געשמאַקלאָזעס, איבערדריסיגעס, װאָס האָט דערמאהנט 
אויף צעהנדליגע מענשען, װאָס האָבען דאָ געװאָהנט אין דערזעלבי" 
גער דירה ביז די ריבאקאווס, האָבען דאָ געטראכט, נגערערט, נע- 
שלאָפען, געטהאָן עפּעס זייערעס --- און האָבען אויף אַלעס ארויפ- 
געליינט זייער פרעמדע חתימה. און די דאָזיגע מענשען האָבען פּאולֶען 
דערמאהנט אויף הונדערטע אנדערע מענשען, אויף זיינע לעהרער און 
חברים, אויף די קאכינע, מענשעןך-פולע נאסען, איף וועלכע עס 
געהען ארום פרויען, און וועגען דעם, װאָס פאר איהם איז געווען 
דאָס שרעקליכסטע און שווערסטע, וענען װאָס איהם װאָלט זיך ווע- 
לען פארנעסען און ניט טראכטען. 

--- לאַנגווייליג . . . לאננג-וויי-ליג ! -- ציהט אויס לאנג דעם 
װאָרט פּאול, פערמאַכט די אוינען און ציהט זיך אויס אַזױ, אַז די 
שפּיצען שיך ריהרען זיך אָן אן די אייזערנע שטאקעטלעך פון בעט. 
די ווינקלען פון זיינע געדיכטע ברעמען האָבען זיך אַ קרים געטהאָן 
און דער גאנצער פּנים האָט געמאַכט א תנועה וי פון װייטאָג און אב- 
שטויס, װאָס האָט שטאַרק צוקרימט און מיאוס געמאַכט זיינע גע- 
זיכטס-ציגע ; ווען די קנייטשען אויפ'ן פּנים האָבען זיך אויסגענלעט 


אין טומאן 


אין יענעם טאָג איז פון אין-דער-פריה אן דרויסען געװוען א 
משונה'דיגער, אונבעוועגליכער טומאן. ער איז געווען לייכט און 
דורכזיכטיג ; ער האָט ניט פארשטעלט קיין זאכען, נור אלעס װאָס 
איז דורך איהם דורכגעגאנגען, האָט זיך בעפארבט מיט אן אונ- 
רוהיגען דונקעל-געלן קאליר ; די פרישע רויטקייט פון פרויענ-באקען, 
די בונטע פלעקען פון זייערע אנציַגע, האָבען זיך דורכגעזעהען דורך 
איהם, וי דורך אַ שווארצען שלייער, אי דונקעל אי דייטליך. צום 
דרום-זייט, וואו הינטער די װאָלקענס האָט זיך בעהאַלטען די נידריגע 
נאָוועמבער-זונן, איז דער הימעל געווען העל, העלער פון דער ערר, 
און צום צפון-זייט האָט ער זיך ארונטערגעלאָזען װי אַ ברייטער או" 
מעטום גלייך דונקעלנדער פאָרהאַנג און ביי דער סאַמע ערד איז ער 
געװאָרען געלבלעך-שווארץ און ניט-דורכזיכטיג װוי ביינאַכט. אויף 
זיין שווערען גרונט האָבען די דונקעלע בנינים אויסגעזעהען העל-גרוי, 
און די צוויי ווייסע זיילען ביים אריינגאנג אין עפּעס אַ גארטעןז, וועל- 
כער איז װויסט געװאָרען פונ'ם הערבסט, זיינען געווען וי צוויי גע- 
לע, וועקסענע ליכט צוקאָפּענס פון א בר-מנן. און די בלומענ-בעע- 
טען אין דעם דאָזינען נאָרטען זיינען געווען צוגראבען און צוטראטען 
פון גראבע פיס ; און אויף די צובראָכענע שטייננלעך זיינען שטיל 
פּערשטאָרבען אינ'ם טומאַן די פארשפּעטיגטע, קריינקלעך-בונטע 
בלומען. 

און וויפיעל מענשען עס זיינען ניט געווען אויף די גאסען, האָ- 
בען זיך אַלע געאיילט, און זיינען אַלע געווען מרה-שחורה'דיג און 
שווייגזאם. טרויעריג און זאָנדער בעאונרוהיגענד איז געווען דער דאָ- 
זיגער געשפּענסטיגער טאָג, וועלכער איז פארשטיקט געװאָרען אינ'ם 
געלען טומאַן. 

אין עסס-צימער האָט שוין דער זייגער געשלאָגען צוועלף, דער- 
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